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KONETEGUDE TEOORIA

Artur Alliksaare luule
pragmaatika Il

Arne Merilai

Kui on esialgselt piiritletud Artur Alliksaare luuletuse “Kuhu kiill,
kuhu kiill, uhh!!!” deiktiline strateegia (vt Merilai 1995a), on hea
asuda vaatlema seal sooritatud konetegusid. Selleni jouame siis-
ki alles hiljem, sest alustuseks seisame silmitsi sama probleemiga
mis deiksise puhul: Augeiase tallid tuleb puhtaks rookida. Koige-
pealt peab endale selgeks tegema koneakti (speech actr) moiste,
enne kui asuda seda vaatlema niiteks Alliksaare tekstides voi
mujal. Hea luule eriliseks viirtuseks on, et korgemat liiki ilukir-
jandusliku keelekasutusena esitab see filosoofiale tugevaima viil-
jakutse — ma pean silmas eeskiitt lingvistilises péordes stindinud
filosoofiat (vt Kdiv 1997) —, sundides seni peamiselt sonasdna-
lise keelekasutusega maadlevale teooriale peale uusi pingutusi ja
vastunditeid (vt ka Merilai 1994, 1995b, 1996, 1997b)
Analiiiitilises keelefilosoofias, mida sageli kutsutakse terve-
moistuslikult lihtsalt filosoofiaks pleonastilise epiteedita, on td-
heldatavad kaks konkureerivat joont. Gottlob Frege ja Bertrand
Russelli rajatud loogikaliin uurib keele seotust maailmaga, kes-
kendudes viitlausete toetingimustele. George Edward Moore’i
ja Ludwig Wittgensteini rajatud tavakeeleliin uurib keelt vest-
lusolukorras, huvitudes konelejate poolt lausungites sooritatud
konetegudest. Kasutades matemaatilise loogika meetodeid, on

Artikli esimene osa on ilmunud Akadeemias pealkirjaga “Artur
Alliksaare luule pragmaatika I’ (nr 10, 1995, 1k 2086-2111).

Tianan Soome Alfred Kordelini Fondi uurimistoetuse eest.
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Artur Alliksaare luule pragmaatika Il

esimese liini filosoofid (Rudolf Carnap, Alfred Tarski, Richard
Montague, David Kaplan jt) tinaseks vilja arendanud voimsad
teooriad, nagu intensionaalne ja demonstratiivide loogika, mis
kisitlevad lausetihenduse (motte, osutuse, ajavormi) fundamen-
taalseid toetingimuslikke aspekte (vt ka Zalta 1988). Sellega on
keele formaalne semantika madrava sammu edasi teinud. Kuigi
ka tavakeele filosoofia areng on olnud mirkimisviddrne eeskiitt
John L. Austini ja H. Paul Grice’i téode tottu, ollakse selles suu-
nas alles teel tosisemate formaalsete iildistuste poole — seda ka
Daniel Vandervekeni ja temaga koost6os olnud John R. Searle’i
viimastes uurimustes. Viimased hakkavad arendama k&neakti-
de iildist loogilist teooriat, ptiiides rekursiivselt defineerida koiki
voimalikke (liht)konejoude tihes nende edukuse ning rahuldamise
tingimustega.

Koneaktide teooria uuemas arengus tuleb tdhele panna ees-
kitt D. Vandervekenit tema kaheosalise uurimusega Meaning and
Speech Acts (1990, 1991). Niinagu P. Grice piitidis iiletada nédivat
Iohet tava- ja formaalse keelekasutuse vahel, tundes tavavest-
luseski dra kvaasiaksioomid-tuletusreeglid ja -teoreemid (kon-
versatsiooni maksiimid ja implikatuur) (vt Grice 1989a), piitiab
D. Vanderveken kokku sulatada Frege ja Russelli ning Wittgens-
teini ja Austini keelefilosoofilised arenguliinid. Vanderveken loo-
bub isegi lingvistilise pragmaatika alast, arendades teooriat edasi
tildiseks semantikaks — ta iihendab oma kisitluses keele mdoist-
mise ja kasutuse uurimise, piitides formuleerida lausetidhenduse ja
konetegude (ildisi printsiipe. Ta seob koneakti edukuse tingimu-
sed (conditions of success) koneakti (propositsioonide) rahulda-
mise tingimustega (conditions of satisfaction) — veatu koneakt
peab tiitma molemaid —, seega klassikalise tdetingimusliku se-
mantikaga. (Seetdttu eristab ta ka edukuse (success) jaedutuse (in-
success) kui eduviirtused (success values) toest (truth) ja viiru-
sest (falsehood) kui toeviirtustest (truth values).) Uldise seman-
tika jaoks on konejou (illocutionary force), lause motte (sense)
ja osutuse (denotation) maisted kéikide vaimalike keelte (olgu
tava- voi teaduslike) elementaarlausete tihenduse (meaning) kolm
peamist lahutamatut komponenti, seega tahab ta iihendada keele
traditsioonilise semantika ja pragmaatika iihtseks ja tildisemaks
loogiliseks semantikaks semiootika raames (Vanderveken 1990:
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Are Merilal

65-75). Veelgi enam, iildine semantika asetub transtsendentaal-
se filosoofia traditsiooni, sest keeleloogika peegeldab matete ap-
rioorset korda. Vanderveken kirjutab:

Mis tahes fakt, mida inimene maailmas kogeb, on toepoo-
lest fakt, mida ta voib representeerida sellele faktile suiuna-
tud matteaktis. Veelgi enam, mis tahes mote, mis kéonelejal
véib olla mingist faktist, on pohimaétteliselt viiljendatav te-
ma keelekasutuses, sooritades konetegu sama propositsiooni-
lise sisuga. Seega need universaalsed seadused, mis juhivad
konetegude edukat sooritamist ja rahuldamist, peegeldavad
motte ja kogemuse aprioorseid vorme. Need seadused teeb
aprioorseks see, et ei ole voimalik méelda matet, mille edu-
kas véljendamine lausungis oleks vastuolus nende seadustega.
T6epoolest, nad asetavad vaimalikkuse tingimused just kone-
lejatihenduse ja moistmise mdidramisele. Uldine semantika
on midagi enamat kui lihtsalt empiirilised vdited tegelike loo-
mulike keelte tithenduse ja kasutuse kohta. Kirjeldades keele
loogilist struktuuri, fikseerib ta piirid sellele, mida me véi-
me maailmas méelda ja kogeda. Uldine semantika kuulub
transtsendentaalse filosoofia traditsiooni. Loomulikult, nagu
osutas Wittgenstein, fikseerib transtsendentaalne loogiline se-
mantika piirid méeldavale kaudselt, piirates motete keelelist

véiljendust (Vanderveken 1990: 226-227, vt ka 1-6).

Lihtekohaks moned terminoloogilised eristused. Kujutleme
niiteks Alliksaare lause (1) Olen viimse molekulini mobiilne ka-
sutamist eri olukordades (nditeks eri lugejate puhul), siis nende
lausungite analiitisil kehtivad keelefilosoofilised printsiibid, mis
rakenduvad ka analiititilises kirjandusteaduses (vt Searle 1994:
637-667). Need on:

1. Tolgenduse tausta printsiip. Tihenduste taotluslik toimi-
mine on voimalik vaid teatud voimete, eelduste ja iildiste teadmis-
te taustal. Lisaks eelintentsionaalsele taustale nduab tdhenduse
funktsioneerimine teadmiste, uskude, soovide jt propositsiooni-
liste hoiakute keerulist moistevorku. Konetegusid ei saa tédielikult
médrata ainult lause semantilise sisu ja kdnelejapoolse taotletud
sisu jdrgi, sest moistmine tervikuna toimub iildise intentsionaalsu-
se (network of intentionality) ja taustavdimete alusel (background
of capacities). Viimased aitavad mddrata iitluse sisu, olemata
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Artur Alliksaare luule pragmaatika Il

ise sisu osaks. Nii lause (1) sonasonaline (nditeks kellegi viide
oma molekulaarse ehituse kohta) kui ka konelejapoolne tihen-
dus (lause (1) abil voidakse mingis kontekstis viite asemel soo-
ritada hoopis lubadus voi dhvardus) médravad lausungi edukuse
tingimused — vastavalt sellele on antud véide toene voi lubadus
tdidetav —, kuid seda ainult tervikliku intentsionaalse siisteemi
osana ja vastavate taustvdimete ning -teadmiste alusel. Inimese
iildised kultuurilised (néiteks biofiitisikalised hiipoteesid moleku-
lide diinaamikast jne), psiihholoogilised ja keelelised teadmised
ning voimed maédravad konkreetse tolgenduse. Tdhenduse kon-
tekstivaba analiiiis on voimatu, kontekst omakorda fikseeritakse
veelgi iildisemal taustal. Selles on teatud paralleel artikli viimases
osas kone alla tulevale kahe konteksti hiipoteesile.

2. Tiiiibi ja eksemplari erinevus. Lause (1) Alliksaare kiisi-
kirjas, luuletuskogus ja kdesolevas artiklis esindab iihte lausetiiii-
pi (type), kuid selle tiiiibi kolme eksemplari (foken) (ehk asetust
voi ndidist). Tiilip on abstraktne méiste, eksemplar voi néidis
konkreetne objekt. Niidised on tegelikud ja kordumatud, tiitibid
korduvad. Sama naidis on teine asi kui sama tiiiip; kirjanik loob
ndidise, niidis loob tiiiibi, millest igal lugejal on oma koopia kui
naidis.

3. Lause ja lausungi erinevus. Lause (sentence), olgu tiiti-
bi voi eksemplarina, on formaalne struktuur, keel ise. Lause
lausung (utterance) on enamasti taotlusega tegu — keele kasu-
tamine, mis ei ole enam ainult keel. Kuigi iga lausung sisaldab
mingi keelelise eksemplari kasutamist, voib tiks ja sama niidis
monikord toimida ka erinevates lausungites. Oletame, et kee-
gi luulescber on kirjutanud laua kohale loosungi (1). See iiks
ja sama ndidis vGib tema erinevatele kiilalistele taotluslikult mo-
juda (esialgu sonasonalisel tasandil) osana sootuks erinevatest
konetegudest: viitena, meenutusena, ennustusena, lubadusena,
tootusena, kinnitusena voi hoiatusena, miks ka mitte iileskutsena
voi pievakisuna (kui on teada luulesobra kalduvus norutundele),
enesediagnoosina (kui tegu on koleerikuga), uurimistulemuse ra-
portina (kui kirjutaja on bioloog voi keemik) voi lihtsalt roomu-
voi nordimusavaldusena, voi vastavalt kiitlemise v6i kurtmise-
na jne. Lauseeksempiar on sama, lausungid aga téiesti erinevad.
Kui aga oletada, et loosung realiseerub eranditult viidetena (teda
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kiilastavad vaid kainikud), siis on tegu sama lauseeksemplari ja
sama koneaktiga, kuid erinevate lausungiaktidega (urterance act).
Lause (v0i mis tahes siimboli) ja taotlusega lausungi identsuskri-
teeriumid on iisna erinevad.

4. Kasutuse ja tsiteerimise erinevus. Eelnevalt oli tegu lause
kasutusjuhtudega (use), kui aga Geldakse, et Olen viimse moleku-
lini mobiilne sisaldab neli sona ja 28 tihte, siis on tegu lause
tsiteerimise vOi mainimisega (mention). Viljendit voib iihes lau-
sungis samaaegselt nii kasutada kui mainida, néiteks (2): Sa iitled:
“Miks sa piidled mu seeliku veert, kas sul korgemaid huvisid ei
olegi?” Kuindustuda, et Alliksaare luuletused on sageli sisevest-
lused virtuaalsete osalejate vahel, siis kohtab seal tihti samaaeg-
selt kasutamist ja mainimist. On tdenéoline, et keelekasutus luule
laias kontekstis (millest tuleb juttu hiljem) — tegelikus autor-teos-
lugeja maailmas — rakendabki tinu keelelisele eneseleosutamise-
le eeskiitt mainimist, saavutamaks sonasonalisusest abstraheeritud
retoorilisi efekte; kitsas kontekstis — voimalikus (fiktsionaalses)
maailmas — aga valitseb vahetu otsene kasutus (selle illusiooni
taotlus).

5. Kompositsioonilisus. Keelemoistmise oluline pohimote
on kompositsioonilisus. Stintaktiliselt tdhendab see, et laused
moodustatakse sonadest vastavalt grammatikale, semantiliselt, et
lausetihendus on miédratud lause koostisosade tihenduse ja ase-
tusega. Lause (3) Mobiilne viimse olen molekulini viljendab
sama propositsiooni nagu lause (1) ja tal on samad leksikaal-
morfoloogilised elemendid, kuid need on erinevalt kombinee-
ritud ja seega on neil erinevad tdhendused; esimene markeerib
pigem G. Suitsu kui Alliksaare stiili. Loplikust sonavarast ja
iihendusreeglitest voib tuletada Ioputult lauseid: votta tuttavate
tihendustega tuttavad s6nad (sdnaosad, fraasid) ja saada uudselt
seostades tiiesti originaalsed semantilised {ihikud, enneolematud
laused nagu Alliksaarele iseloomulik, millest me aga tiiesti va-
balt aru saame tiinu keele kompositsioonipohimatte valdamisele.
See nditab iihtlasi, miks tihendust ei saa kunagi 16plikult méirata
tegeliku koneleja tegelike taotlustega: sest on olemas 16putu hulk
tihendusrikkaidlauseid a /a (1), mida tikski koneleja ei ole kunagi
iitelnud ega iitle iialgi mis tahes kavatsusega.
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Artur Alliksaare luule pragmaatika Il

Keele kompositsioonilisuse, selle siintaksi ja grammatika
eksplitseerimine on iiks Alliksaare pohilobusid foneetiliste ja se-
mantiliste midngude korval. Vaib oletada, et sageli ei ole ta sil-
mas pidanud mingeid konkreetseid tihendusi, vaid lihtsalt kom-
poneerinud vastavalt eesti keele kolalistele, vormi-, tuletus- ja
lausedpetuslikele mudelitele ja retoorikareeglitele, et siis vaada-
ta, mida tdhenduslikku, paradokslikku v6i varem olematut sellest
viilja tuleb. Niiteks: (4) Iga maja ei ole majakas,/ iga kaja ei ole
kajakas,/iga kasu ei ole kasukas./ Miks peaks vasarat hoitama tin-
gimata vasakus kées?! Voiks isegi arvata, et siin on enne iiteldud,
kui (ranges mottes) moteldud; lausete tihenduse kdrval taotletud
tihelepanu juhtida ka nende kompositsioonile. Nagu ka stintaksile
projitseeritud paradigmalisele {ihtsusele, loomaks lauseiileseid ta-
hendusi ja struktuure — eriti tarvilikke mitmeliigilist temaatilist
kuhjumist (hailikuline, morfoloogiline, sénavaraline (stinondiii-
mika jm), fraasiehituslik, positsiooniline jms kooskéla) ja kordusi
armastavas luules. See seletab, miks teksti terviktihendus ei vor-
du iiksikute lausungite voi lausetdhenduste summaga, vaid tuleb
arvestada ka viljendustevahelise sarnasuse ja koherentsiga— ro-
manjakobsonlik viljakas idee (vt ka Fowler 1986: 69-84).

Keele refleksiivsus (kirjeldatav ka kui poeetiline funktsioon)
voimendub luules tugevasti referentsiaalse funktsiooni korval voi
arvel — ilukirjandusega suheldes ei huvita meid sageli ju, kes vGi
mis ehk prototiitip, vaid kuidas, milliste keeleliste vahendite ehk
stiiliga on osutus saavutatud. Keeleline eneseleosutamine luules
on iilioluline, sageli prevaleeribki see objektidele (olgu vaimse-
tele voi fiiiisilistele) viitamise ees. Poeetilise lausungi olemuseks
ongi ju sageli mingi seniolematu objekti (mentaalse, abstraktse,
voimaliku) olemasolu esmane kehtestamine (see nidhtus on am-
mendumatu imetluse allikas hermeneutikutest keelefetiistidele),
olles seega loomult deklaratiivne tegevus kirjanduse kui erilise
institutsiooni piires. Ja isegi siis, kui midagi ei kehtestata, jddb
talle tema eneseleosutav isevidrtus — retooriline vorm iihes te-
gelikkuses enamasti rahuldamata téetingimustega (eriti stirrealist-
likkuse voi fiktiivsuse puhul), kui kiisimus tdetingimustest iildse
kerkibki (eriti héglikuluule puhul).'

!Keeleline eneseleosutus toob dieti kaasa siigava filosoofilise kiisi-
muse, kas lausungi edukustingimuste (ja lause tdetingimuste) hulka ei
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6. Lausetihenduse ja konelejatihenduse erinevus. Viga
oluline on eristada lausetdahendust (sentence meaning) sellest, mi-
da koneleja lausega silmas pidas voi tihendas (speaker meaning).*
Lause sdnasdnaline tihendus selgub selle sonade tahendusest ja
nende iihendamisreeglitest. Tavaliselt kaldub lausetidhendus ko-
nelejatdhendusega kokku langema, kuid sageli peavad konelejad
ka midagi muud silmas kui lause tavatihendus. Nii voib véitlau-
set (1) lisaks literaalsele kasutusele viitmisel, kus lausetihendus
iihtib konelejatihendusega, kasutada ka lubaduse voi tdotuse soo-
ritamiseks (nditeks olla kellegi teenistuses jms) — seega kaudse
koneaktina, kus konelejatdhendus iiletab lausetdhenduse. Keegi
raskesti voodisse aheldatu voiks lauset (1) kasutada ka iroonili-
selt — risti vastupidi tavatihendusele, niiteks musta huumorina.
Luuletuse “Variatsioone eternse teema eeterlikult efemeerseile de-
tailidele ettevaatlikus esituses” paslikus pickwicklikus kontekstis
on selle lause mdte muidugi eeskitt metafoorne, osutamaks liitiri-
lise tegelase iildisele entusiasmile, valmisolekule kasvai tantsida
voi matkata, kuid see on idee, mida lausetihendus kindlasti ei
sugereeri. Koik, mida lause literaalselt iitleb, kiib ainult koneleja
molekulaarse kvaliteedi kohta. Kuid see on ainult iiks osa sellest,
mida koneleja lausega (1) titleb — konkreetne konelejatdhendus
ei ammendu lause konventsionaalse tihendusega, kuigi toukub
sellest, olles viimase funktsiooniks. Kaudne koneakt, iroonia ja
metafoor, suur osa kujundlikust keelekasutusest iildse on vestluse
implikatuuri (P. Grice’i termin — conversational implicature) juh-
tumid, mille vaatlus on uue pragmaatikaalase artikli teema.

Lausete piisiv tavatdhendus voimaldab neile anda konteksti-
tundlikke juhutihendusi; teiselt poolt on just koneleja oma taot-
lusega see, kes valib konkreetses olukorras viljendusvahendiks
mingi kindla lause. Lausetiiiibid on piisivad voimalused kavatse-
tavaks koneaktiks. Keelepragmaatika aspektist on esmaseks ko-

peaks kuuluma ka lausung (lause) kui niisugune ise, mis viib tsirkulaar-
suseni vOi Russelli paradoksini. Teatud tiiiipi intentsionaalne teooria
peaks suutma aga selle probleemi inkorporeerida.

*Ligikaudu sama tihistavad eesti keele kiisiraamatu mdisted tava-
téthendus ja juhutéhendus, ainult et kui grammatikat huvitavad pigem
keelendid, siis filosoofiat laused — juba Frege jaoks oli sonal ainult
lauses tidhendus.
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Artur Alliksaare luule pragmaatika 11

nelejatihendus, semantika mottes aga lausetdhendus: ei voi delda
mida tahes ja sellega edastada mis tahes pahe torganud mdtet. On
tdiesti moeldav, et lausega (1) saab keegi uhkustada oma heade
telefonide tile, vaevalt v3ib ta aga lause (1) abil kohvikust saia
osta. Konelejatihendus on lausetihendusest tuletatav moningate
printsiipide ja strateegiate abil, s.t et nende vahel valitsevad kind-
lad seosed. Ka koige podrasemad alliksaarelikud motteuperpal-
lid on ikkagi jélgitavad, lahtudes kasutatud lausete tdhendustest,
virtuaalselt konstrueeritud (luule)kontekstist ja implikatuuri stra-
teegiate valdamisest — jilgimiseks ldbi kunstipidraste takistuste
nad ju moeldud ongi. Konventsioonide rikkumine, vastuvotjataju
aeglustamine ja harjumusest voorutamine on iiks kunsti pohiole-
musi — defamiliarisatsioon ehk harjumuspératustamine on juba
vana Sklovskilik idee (vt ka Fowler 1986: 39-52; samuti Merilai
1997¢).

Printsiip 6 niitab, et ainult semantika raames ei ole tolgendus
voimalik: tihendused tuleb taandada kasutuse tasandile. “Td-
hendus on kasutus,” on hilise Wittgensteini ilmselt tisna fregelik
seisukoht, kusjuures kujundlik keelekasutus on eriti selgelt ko-
nelejatdhenduse probleem (vt ka Searle 1989d: 76-116, 1989%:
117-136; Grice 1989a; 22-40). Kui keegi todeb, et Teele on jii-
purikas, siis ei pea ta toenéoliselt silmas, et Teele on ldbipaistev
ja teravnenud otsaga piklik kiilmunud keha, mis ripub ohtlikult
radsta kiiljes ja koosneb peamiselt H;O molekulidest, vaid vas-
tavalt olukorrale pigem seda, et Teele on jdiselt iikskoikne voi
kiilmavereline voi siis pika kondiga tiidruk, et tal on parajasti no-
hu vms. Kui Teele uisutades just jddauku ei kukkunud, siis véib
kindel olla, et seda, mida iiteldi, otseselt ei moteldud.

7. Ontoloogia ja epistemoloogia erinevus. Tuleb eristada se-
da, mis on olemas, sellest, kuidas seda teatakse. Keelefilosoofili-
ne lihenemine huvitub keele ontoloogiast, sellest, et lausungitega
seostuvad laused, tihendused ja taotlused; tunnetuslikud kiisimu-
sed, kas me neid asju monel konkreetsel juhul teame voi ei tea,
huvitavad kirjandusloolasi ja -kriitikuid. Loogiline positivism
ei osanud seda vahet teha, kuid sellel on tihtsus tekstikriitikas:
sageli ei ole meil piisavaid toendeid autori kavatsuste kohta ja
me oleme episteemilises kimbatuses (kes on Alliksaar, milline
on tema vaim ja taust, keda esindavad tema luuletuste liitirilised
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tegelased jne). Selle kohta saab tGendeid juurde hankida, néi-
teks: milline oli autori ligildhedane suhe kvantmehaanikaga, kui
ta kirjutas lause (1); kas koik luuletused v6i nende osad Peike-
sepillajas on ikka Alliksaare omad, jne? See teadmatus ei ole
teadmatus pohimaotteliselt — faktid eksisteerivad séltumata sel-
lest, kas me neid parajasti teame voi ei, aga me vdime neid teada
saada. Kui ei ole aga voimalik analiilisida, milliseid konkreetseid
konetegusid luuletustes tédpselt sooritatakse voi kas luule puhul
saab iildse tegelikest voi lihtkdnetegudest ridkida (voib-olla seal
ainult markeeritakse neid, kui iildse), siis on see ontoloogiline
méédramatus, mille puhul ajalooliste lisatdendite otsimine on mot-
tetu. Deiksise puhul nédgime, et sageli ei olnud voimalik méérata
meie-origo indeksit — millise referentgrupi nimel just parajasti
koneldi —: ka tGendite olemasolu (selged teadmised Alliksaare
meie-taotluste kohta) ei vilista ju méiramatust tekstis. Kuid ka
midramatust objektist saab metatasandil selgelt radkida — kui
madramatust.

KONE KUI TEGU

Loogiline positivism ja L. Wittgensteini Tracratus logico-philo-
sophicus (1921) esindasid kahevalentset loogikat. Selle jaoks oli
verifitseerimata lause, mis ei ole tdene ega vidr, lihtsalt tihen-
duseta. See sobib matemaatikale, kuid tavakeele uurimisel on see
piirang liiga range, sest suur osa igapidevakonet ei ole ainult viited
voi kirjeldused. On olemas ka kiisimused, hiiliatused, lubadused,
kiisud, kuulutused, lalinad, kordamised jms. Ka enamik eetilisi,
esteetilisi, filosoofilisi voi religioosseid diskursse oma osutustega
abstraktsetele, hiipoteetilistele voi olematutele objektidele, meta-
keelele jne oleksid niiviisi tdhenduseta, sest ei ole oma tdes kin-
nitatavad. Kas peaks siis enamasti vaikima? See oleks reductio
ad absurdum. Sellest kitsikusest padsemiseks 16i hiline Wittgen-
stein Filosoofilistes uurimustes (1958) keeleméngude teooria, mis
piitidis seletada lausungi tihendust tegevuse kaudu ja oli mérgiks,
et semantikast oli vilja kasvamas keelepragmaatika — keeletege-
vusdpetus. Tahendus selgub alles praktikas, miski muu ei anna
tihendust kui ainult kokkuleppeline kasutus.
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laevaregistritesse kanti uus alus, vend sai rikkamaks ja kihlveo
kaotaja jdi vaesemaks. Nende lausungite kohta ei kolba iitel-
da, et nad olid tdesed voi viirad, pigem nad kas onnestusid voi
ebaonnestusid. Kui soda liks lahti, siis sojakuulutamine dnnes-
tus, ei ole piris tipne delda, et sdjakuulutamine oli téene. So-
bivates tingimustes vallandab viljendus (18) Ma kuulutan soja!
tosise verevalamise (6nnestumise korral voivad sellel lausungil
olla kohutavad tagajdrjed, nagu siitidimoistmisel kohtusaalis, pe-
nalti midramisel palliméngus jne). (19) Ta kiwulutas s6ja on aga
ainult siititu tddemus viljenduse (18) kohta, olenevalt asjaoludest
toene vOi vidr. Toetingimuste analiiisimise korval peab loogi-
ka uueks iilesandeks saama lausungite {ildisemate onnestumise
tingimuste (felicity conditions) uurimine, millest toetingimused
on vaid teatud abstraheeritud, rangemate piirangutega liik. Kus-
juures viimastegi médramine jaib alati soltuvaks pragmaatilisest
kontekstist. Nii on viide (20) Prantsusmaa on kuusnurkne toene
kindralile, kuid absurdne geograafile. Kuigi konetegude teooria
loobub kahevalentsest loogikast informaalsema meetodi kasuks,
jdib see teooria taustana siiski ka edaspidi juhtivasse osasse (ko-
nelemata sellest, et teooria esitusviis peab olema loogiline).

Koneakti 6nnestumise tingimused médrab Austin negatiivselt
ebadnnestumiste (infelicities) doktriini abil. Niiteks kui keegi pu-
rustab Sampanjapudeli vastu ellingutel oleva laeva parrast ja liities
kiile lahti kuulutab pidulikult: (21) Mina nimetan selle laeva Hdir-
ra Smuuliks, siis tekib suur skandaal, kui ristija ei olnud selleks
volitatud isik voi kui ta eksis laevaga, laeva nimega voi kellaajaga,
jattis toimingu pooleli, polnud teovdimeline vms. Ilmselt kukkus
laeva ristimine libi, kui rikuti laevade ristimise iildist korda. Kui
kirikuisa laulatab pingviine, siis kas see ei sobi seetottu, et hooli-
mata frakist pingviine ei laulatata (vt A, (ii)), v0i seetSttu, et ei ole
olemas pingviinide laulatamise tunnustatud viisi (vt A. (i))? Kui
katoliiklane titleb oma naisele, et ta lahutab temast, siis on ta alles
pikajaokkalise tee alguses; osal musulmanidest tarvitseb seda aga
vaid kolm korda teatada ja juba nad sooritavadki abielulahutuse
ipso facto. Ei saa kokku leppida, kui kaaslane ei ole ndus; ei saa
parteisse astuda, kui juba ollakse selle liige — konetegu dpardub.
Voidakse ju muigutada suupdraselt “jah” (niiteks altari ees voi
piinamisel), aga kui ise moeldakse siidames “ei”, siis koneakt kiill
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sooritatakse (erinevalt tdielikust katastroofist, kui laulatusel del-

dakse “ei”), kuid see on ebasiiras voi tiihi (vt C). Performatiivid

peavad seega tiitma jargmisi tingimusi, et olla edukad:

A. (i) peab leiduma kokkulepitud toiming kokkulepitud moju-
ga, mis néeb ette teatud sonade lausumist teatud isikute poolt
teatud tingimustel;

(ii) isikud ja olukorrad peavad olema toimingule vastavad;
B. (i) toiming tuleb labi viia korralikult ja

(ii) tdielikult;

C. (i) sageli nouab toiming, et osalejatel oleksid vastavad motted,
tunded ja kavatsused, mistottu nad peavad neid ka omama ja

(ii) selle tulemusel vastavalt kdituma.

A jaB tingimuse rikkumisi pidas Austin dpardusteks (misfires),
kus tegu oli ehk soovitud, aga ei kehti; C tingimuse rikkumised on
kuritarvitused (abuses), kus tegu kuulutati kiill vilja, on aga tiihi
voi ebasiiras. Selle dpetuse alusel mérgib Austin, et kdneteod on
erilised: esiteks, nende viljendamisel mitte lihtsalt ei delda, vaid
tehakse midagi; nad ei ole mitte téesed voi vidrad, vaid pigem
kas edukad vo6i ebaedukad. Konstatiiv (22) Ta jookseb on toe-
ne parajasti siis, kui osutatu jooksebki; performatiivi (23) Jookse!
puhul aga teeb alles lausungi edukus jooksmisestkirjeldatava fak-
ti. Kui keegi iitleb kellelegi Paul Ariste moodi (24) Palabandust!
voi kasutab mingil oletatavasti kurval pdhjusel viljendust (14),
siis ta mitte ei kirjelda oma tegevust, vaid tiidab vabanduse voi
kaastundeavalduse seltskondlikku kommet. Teiseks — performa-
titvsed lausungid saavutavad vastava tegevuse seetdttu, et nen-
dega on seotud erilised konventsioonid, nad on teatud keelekok-
kuleppelised tseremooniad, mis kas 6nnestuvad voi mitte, aga ei
ole tdesed vGi vidrad.

Performatiivide kohta eldu kehtib iildistatult mis tahes ko-
nejoulise lausungi jaoks keeles (ka konstatiivid on liik performa-
tiive), kusjuures mis tahes implitsiitset performatiivi voib per-
formatiivse verbi voi muu vastava konejou markija (illocutio-
nary force marker — Vandervekeni termin) abil eksplitseerida.
Niiiteks lausungit (25) Hunt tuleb saab performatiivse verbi abil
eksplitseerida kui todemust kujul (26) Ma vdidan (arvan, kinni-
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illokutiivsete tegude ndrgema variandi voi teesklusena (vt Currie
1990). Lause (25) muutmine fiktsionaalse operaatoriga lausun-
giks a la (35) (Méingult —) hunt tuleb! (kus ei peeta silmas hundi
paris tulemist, vaid ainult médngu) néib viivat ennast taandava
kdneteoni (self-defeating speech acts — Vandervekeni termin),
mille iilesandeks on end tegelikus ja sBnasonalises usumaailmas
labi kukutada, kehtestumaks implikatuurselt mingis voimalikus
méngult uskumise alas.

Teiseks. Lokutiivse teo sooritamine on iildjuhul eo ipso ka
illokutiivne tegu (illocutionary act) ehk konetegu kitsamas mot-
tes — samuti nagu seina ehitades ehitatakse ka maja ja maja ehita-
des iihtlasi ka seina. Seega, lausudes mingit lauset, enamasti alati
iihtlasi kirjeldatakse, kiisitakse, vastatakse, teatatakse, kistakse,
kuulutatakse, defineeritakse midagi. S.t et lauseid viljendatakse
mingi kokkuleppelise jouga, mis nditab, kuidas tuleb vastavat
lausungit votta, millise teo sooritamiseks antud lause viljenda-
mist antud tingimustes peetakse. Uteldes midagi ollakse tihtlasi
midagi teinud, mis ei ole sona otseses mottes enam keel, vaid teh-
tud tegu: kiisilause abil kiisitud, viitlausega viidetud, teatatud,
meenutatud, ennustatud, médratud jne. Illokutiivne akt sisal-
dab Austini jirgi ka kolme liiki konventsionaalseid mojusid voi
tulemusi: esiteks kuulajapoolse arusaamise kavatsuslikku kind-
lustamist (securing of uptake) — idee, mille ilmne mdjutaja ja
viljaarendaja oli P. Grice; teiseks tulemuseks on mingi asjaolu
muutmine voi jéustamine maailmas (taking effect); ja sageli li-
sandub neile ka vastuse esilekutsumine (inviting a response).

Kolmandaks. Erinevalt neist koneteoga sisimalt kaasnevatest
mojudest kuulajatele kiivad koneteoga kaasas ka viilised mitte-
konventsionaalsed m6jud, mida nimetatakse perlokutiivseteks
tegudeks (perlocutionary acts). Koneleja voib oma viidetega
kiill taotleda kuulaja veenmise mdjutegu, kuid selle saavutamine
ei ole kokkuleppeliselt tagatud — kuulaja ei pruugi tema juttu us-
kuda, ta voib hoopis vastupidises veenduda, lihtsalt dra tiidineda,
solvuda vms konkreetset. Austin illustreerib: lausungil (36) Shoot
her! voib teatud tingimustel olla kisu, soovituse voi anumise joud,
millega tehakse kuulajale ettepanek temake maha lasta, kuid kuu-
letumise, kohklemise, veendumuse v6i ehmumise perlokutiivne
moju. Voi nagu pareeris iiks feminist: kui ta aitab jah-iitlemisega
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kaasa oma laulatamise teole, siis ta rodmustab oma peigmeest ja
I6bustab publikut, kuid Sokeerib ema — iiks koneakt, erinevad
mojuteod (vt Langton 1993). Seni on koneaktide teooria ras-
kuspunkt olnud muidugi illokutiivsel aktil ja mojuakti on uuritud
vihem. MGgjuakt oma kontekstitundlikkuses on ka raskemini for-
maliseeritav, ent vestluse kui terviku uurimisel ei saa sellest enam
modda minna, sest perlokutiivsed aktid kujundavad oluliselt kon-
versatsiooni kulgu (t66d selles suunas teevad argumentatsiooni-
loogikud Frans H. van Eemeren, Rob Grootendorst jt, kelle téid on
motet lugeda). Niisiis voib Austini jirgi perlokutiivset akti votta
oeldu konsekventsina voi siis kdige sellena, mis kuulaja vaimus
stinnib, kui ta on aru saanud, et kohtunik on ta siitidi méistnud voi
kui iilemus on ta ministriks méaranud.

Lopuks esitab Austin illokutiivsete aktide esialgse klassifikat-
siooni, leides, et neid voiks ingliskeelses sénaraamatus esindada
umbes 10° teguséna® — arvatavasti on see Wittgensteini moju,
kes arvas, et keelemiinge on 16putu hulk (vt Wittgenstein 1968:
1jj). Ta saab viis verbide klassi, mille piirid ei ole alati selged,
voimaldades iileminekuid ja kattumisi:

1. Verdiktiivid ehk otsuseaktid. Verdiktiivide sisuks on amet-
liku v6i mitteametliku otsustuse voi hindamise avaldamine ja neid
nimetavad sellised tegusdnad nagu hindama, iseloomustama, kir-
Jjeldama, leidma (siiiidi vOi 6ige olevat jne), mddirama, sdtestama,
télgendama jm.

2. Eksertsitiivid ehk voimuaktid. Eksertsitiivide sisuks on
voimu praktiseerimine, tegusdénadeks anuma, erru astuma, esi-
tama (kandidaadiks jm), hoiatama, keelduma ja keelama, kinni-
tama, korraldama, kuulutama (avatuks, suletuks jm), kédskima,
lubama, mééirama (ametikohale jm), nimetama, néustuma, palu-
ma, soovitama, sundima, trahvima, tithistama, vallandama, viilja
heitma jt.

3. Komissiivid ehk kohuseaktid. Komissiivid kohustavad ko-
nelejat midagi tegema: kihla vedama, kohustuma, leppima, luba-

3See on muidugi liig (lisaks sellele samastas ta illokutiivsed tegusd-
nad ekslikult illokutiivsete tegudega) — Vandervekeni kiisitlus analiii-
sib siiski vaid ligikaudu kolmesada inglise verbi.
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filosoofia senist seisu iildistaval Martin Daviesel (vt Davies 1981)
ning hilisel Stephen Schifferil (vt Schiffer 1989), kes seavad sa-
muti kahtluse alla kogu nn Grice’i programmi, kus tdhendusi piiii-
takse taandada taotlustele ehk psiihholoogiamdistetele, viimaseid
vahel omakorda nirviimpulsside fiisikalismile, mottekeelele ehk
nn mentaleesile (vt Fodor 1975). Tegelikult seatakse kogu kom-
munikatsiooni senine mudel aeg-ajalt kahtluse alla, kuigi uued
asendavad tervikpildid ei ole veel kujunenud — fikseerigem prae-
giinegi seis. Samas on see rohkem tildfilosoofiline problemaatika,
mis kahtlemata mojutab, kuid oluliselt ei takista kdneteo kui sel-
lise konkreetset analiiiisi — kiisimus on rohkem selles, millisele
filosoofilisele taustale viimane projitseerida. Ja omaette kiisimus
on, kuidas seda koike rakendada luule uurimisel.

Searle’i artiklid “Mis on koneakt?” (What Is a Speech Act?,
1965), “Illokutiivsete aktide taksonoomia™ (A Taxonomy of Il-
locutionary Acts, 1975), “Kaudne koneakt” (Indirect Speech Act,
1975), raamatud Kéneaktid (Speech Acts, 1969) ja keelefilo-
soofiale iildisemat vaimufilosoofilist pdhjendust pakkuv Intent-
sionaalsus (Intentionality, 1983) on teooria selle etapi pohiteo-
sed (vt Searle 1989a, 1991a, 1991b ja 1992). Kaudsest kdneak-
tist tuleb eraldi ldhemalt juttu edaspidi — implikatuuri (kaudse,
vihjava ja kujundliku keelekasutuse) kisitluses. Searle ldhtus
eeldusest, et mis tahes keeleline suhtlemine sisaldab koneakte,
kusjuures mitte sona, lause voi mirk ei ole keelelise suhtlemise
pohitihikuks, vaid nende kasutus konetegu sooritades. Konkreet-
se lause produtseerimine teatud tingimustel on konetegu ja see
ongi kommunikatsiooni vihim iihik. Koneakt on tegu, mida
juhivad kasutusreeglid. Searle’i taotluseks oli eksplitseerida
koneteo moiste, esitades hulga tarvilikke ja piisavaid tingimu-
sed mone konkreetse akti sooritamiseks, mille alusel voiks edasi
tuletada viiksema hulga semantilisi reegleid, mis iseloomustak-
sid mingi viljendi lausungit just vastavat liiki illokutiivse akti-
na. See annaks mudeli ka iilejddnud illokutiivsete aktide sele-
tamiseks. Selleks on aga vaja kbigepealt selgitada pShimdisteid
nagu reeglid (rules), propositsioonid (propositions) ja tihen-
dus (meaning).

Esiteks. Mingi viljenduse kasutamisel voib eristada kahte tiiii-
pireegleid: a) kiditumist korraldavad ehk regulatiivsed ja b) kiiitu-
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mist voimaldavad ehk konstitutiivsed reeglid. Esimesed, niiteks
etiketireeglid, korraldavad inimsuhteid n-6 tagantjérele, kuna te-
gevus ise on neist loogiliselt soltumatu. (37) Teed voi kohvi juues
dra jéta lusikat tassi, (38) Johkarditele tere ei iitelda, (39) Tant-
sides hoiab noormees parema kédega neiu piha iimbert tugevasti
kinni jne. Konstitutiivsed reeglid on aga tegevusele nii eelduseks
kui ka reguleerivad seda: (40) Mats (kull) on see, keda eelmine
mats (kull) on kiiega puudutanud, (41) Virav on siis, kui méngija
iiletab, pall kiies, vastaste véiravajoone. Ilma nende reegliteta
ei oleks ei matsu ega jalgpalli. Teatud tautoloogilisus voi kok-
kuleppelisus ongi konstitutiivsuse votmeks. Esimesed reeglid
keelefilosoofiat ei huvitavat, keele semantikat vaadeldakse kons-
titutiivsete reeglite siisteemina ja konetegusid kui tegevusi, mida
tehakse vastavalt neile reeglitele.

Teiseks. Erinevatel konetegudel on sageli palju tihist, niiteks:

(42) Kas Jaan tuleb tuppa?

(43) Jaan tuleb tuppa

(44) Jaan, tule palun tuppa!

(45) Tuleks see Jaan ometigi tuppa!

(46) Kui Jaan tuleb tuppa, siis mina lahkun

Lauseid (42)—(46) voib kirjeldada kui kiisimust, tddemust, pal-
vet, meeleoluviljendustja lubadust. Kuigi erinevad koneaktid, on
neil koigil iihine propositsiooniakt (referentsi- ja predikatsioo-
niakt) — et osutatakse Jaanile ja omistatakse talle omadus tuppa
tulla. Seega on igas ndites olemas teatud tihine sisu voi osa sel-
lest — et Jaan tuleb tuppa, mis on tdene parajasti siis, kui nimi
Jaan osutab tdepoolest poisile, kes kuulub antud lausungi konteks-
tis tuppatulijate ekstensiooni. Seega on Vandervekeni jirgi nendel
konetegudel erinevad edukuse, kuid samad rahuldamise tingimu-
sed. Seda iihist sisu nimetatakse propositsiooniks; laused (42)—
(46) viljendavad koik sama propositsiconi, kuid ainult lause (43)
viiidab seda — propositsioon ei ole viide, vaid pigem viite sisu
voi objekt, millele viite joud rakendub. Kuigi propositsiooniakt
on illokutiivse akti osa, andes sellele propositsioonilise sisu (mo-
nedel konetegudel ei ole seda sisu, niiteks lausel (47) Haissa!
voi lausel (48) Ai/), liheb tervikakti kirjeldamiseks vaja veel
moistet konejoud (illocutionary force). Rakendades illokutiiv-
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Sellest, koos oma teiste uskudega, kuulajad (mitteteadlikult ja ko-
he) jareldavad, et koneleja usub, et ta on entusiastlikult aktiivne
ja et see usk on mingil viisil péhjustatud (nditeks viibimise tot-
tu korgendatud meeleoluga seltskonnas) voi pohjendatud (nditeks
oma meeleolude jdlgimisega selles seltskonnas). Sellest, koos
oma teiste uskudega, kuulajad (mitteteadlikult ja kohe) jdrelda-
vad, et koneleja on entusiastlikult liikumisaldis — valmis kasvoi
tantsima. Et vastuvotjad kiitusid just nii, nagu viljendaja taot-
les, Oeldes (1), siis, vastavalt definitsioonile, pidaski ta sellega
silmas (meant), et ta on aktiivselt litkumisaldis.

Seega — tihenduse edastamisel to6tab korraga terve taotluste
kimp. Eelnevas versioonis on muidugi juba arvestatud ka Searle’i
tiitipi lisandust, nimelt et koneleja peaks iihtlasi taotlema, et tema
poolt lausutud viljendi kasutamise reeglid seoksid selle viljendi
taotletud moju tekitamisega. S.t seda, et tihendus ei ole ainult
taotluste kiisimus, nagu négi ette Grice’i esialgne médratlus, vaid
ka konventsiooni oma; phjus, miks viljendiga (1) ei saa kohvi-
kust saia osta (sellega voib kiill edukalt ettekandjat dhvardada), on
selles, et konelejatdhendus peab olema viljendi tahenduse funkt-
sioon. Kuigi tihenduse selline reduktsionistlik analiilis on tosiste
filosoofiliste vaidluste objekt (alati voib konstrueerida vastunii-
teid, mis tdestavad, et definitsioon on ebapiisav, isegi kui see on
tarvilik (vihemalt filosoofi keelekasutust see ometi kirjeldab, kui
tavakonelejad niisugust jareldusprotsessi just ei ldbi) jne) —, laias
laastus midagi sellist on ometigi ndutud tahendusest konelemisel.
Nende moistete alusel vaib asuda illokutiivsete aktide analiitisi
juurde, mida Searle teeb lubaduse niitel,

KUIDAS LUBADA?

Koneteo niidiskisitluseks pakub Searle lubadust kui kohustu-
mise analiiiisi. Muidugi mitte selle igas konekeele aspektis na-
gu nditeks viljendeis lubab vihma (ennustus todemusena), lubab
minna vms (s.t keelu eitus — juhis) jt. Kuigi, nagu Vander-
veken kirjutab, peab lubaduse puhul silmas pidama, et see ei
ole illokutiivse mirkija v6i lausetiiiibina siintaktiliselt realisee-
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ritud.” See kas sooritatakse kaudselt, mittesdnasonaliselt ehk
viditlausega kellegi tulevase teo kohta (vormiga (51) Ma teen selle
teo A), voi (komissiivse) deklaratsioonina— sdnasonaliselt tuge-
vama teona ehk (eksplitsiitselt) performatiivse lause abil (vormi-
ga (52) Ma luban, et ma teen selle teo A) (Vanderveken 1990:
74-75). Kuid miski ei sega, sellele voimalusele vihjab ka Van-
derveken, vastavaid kaudse koneakti tunnuseid (needki ju ma-
huvad @ sisse) Grice’i maksiimide vaimus samuti illokutiivse
jou markijateks pidamast; eriti sobib see eesti keelele, kus tule-
vik nagunii valdavalt implitseeritakse viitlause olevikuvormist.
Vastavalt Grice’ile voiks seda pidada konventsionaalseks impli-
katuuriks (conventional implicature, Grice 1989a). Seega voiks
oelda, et komissiivses voi direktiivses kontekstis viljendatud vit-
lause olevikuga implitseeritakse eesti keeles konventsionaalselt
tulevik. SeetSttu on vastavad lausungid, eriti norgalt voi éh-
maselt fikseeritud kontekstis, vahel kahemaottelised — neid on
kerge pidada lihtsalt todemusteks tuleviku kohta (niiteks ennus-
tusteks) a la (53) Juba homme viin ma emale lilli ja (54) Juba
homme viid sa emale lilli. Kuidas tolgendada Alliksaare lau-
set (55) Tdna ma tungin su hinge keelutsoonidesse, et puruneks
veel méni piiha ja pidulik piin — on see lubadus, tdotus, hoiatus,
dhvardus, teade, oletus v&i ennustus?

Mis on lubadused? Vasaku suunatule plinkima hakkamine
on lubadus podrata vasakule, tihtlasi juhis teistele liiklejatele seda
silmas pidada. (56) Tdna ma ruudustan ringija (57) . . . kummutan
Gédeli teoreemi on ennast tiihistavad koneteod, sest lubavad vas-
tuolulisi asju. Millised on tarvilikud ja piisavad tingimused luba-
duse sooritamiseks, et neist saaks tuletada vastavad kasutusreeg-
lid? Olgu nii, et kdneleja S lausub kuulajale H lause x — titleme
nditeks (1). Siis, deldes x, S lubab H-le siiralt (ja keeleliselt
veatult), et p (antud juhtumil seega, et tema, koneleja, kohustub

7 Ainultkorea keeles olevat promissiivne lausemall realiseeritud (hii-
na keeles pole jillegi optatiivset lausetiiiipi soovi viljendamiseks) —
iilejadnud maailma keeltes ollakse lubavate lausete siintaksisse viimise-
gaigaks juhuks ettevaatlikud; arusaadav, miks (Vanderveken 1990: 21).
Kui vaja lubadust rohutada, siis kasutatakse performatiivset verbi, kui
ei, jadb tegu viitlause tarvitamise tdttu ambivalentseks.
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eest voib tiissaja vastutusele votta, kohtu tingimustes sageli lausa
drastilisel kombel.

Siin ndeme vahet: luuletamine ei ole valetamine, sest esimese
puhul viljendatakse ménguusku, kirjeldamaks enamasti mingit
voimalikku (vaimset) maailma, teise puhul, hoolimata teesklu-
sest (voi just tidnu sellele), on aga asi tegelik ja tosine — sii-
rusetingimused ja seega iihtlasi koneteod (ning nende punktid)
on erinevad. Ja erinevad ka institutsioonid, mille piires neid te-
gusid saavutatakse — on tobe neid segamini ajada. Teistsugused
siirusetingimused iseloomustavad ka erinevaid konetegude klas-
se. Kuid — audiatur et altera pars — Segerdahl protesteerib,
stitidistades hiipostaseerimises. Kui veenev ta on?:

. on viga moista uske keele-eelsete vaimsete seisunditena,
samuti kui on viga moista neid kasutuse tingimustena. Usud on
1dbi poimitud keelekasutuse vormidega ja sellistena ei saa nad
kuuluda keelekasutuse iildisesse seletusse (Segerdahl 1996:
157);

Siiruse ja ebasiiruse eristus eksisteerib vaid tavalise keele-

kasutuse taustal. Tavaliselt ei ole meie kone ei siiras ega

ebasiiras. Jirelikult ei saa meie vditeid ammendavalt jagada
siirasteks ja mittesiirasteks. Tavaline keelekasutus on palju
pohilisem, kui siiruse ja ebasiiruse eristus. [---] lihtsalt vdiita,
et sajab vihma ja valetada, et sajab vihma, on kaks keelemdn-
gu. Olla siiras ei ole kolmas keelemiing ega esimese méngu
komponent, vaid arusaam, millel on matet olukordades, kus
konelejat vaib kahtlustada vales. Neis olukordades me kasu-
tame sona “siiras”, et teatada faktist, et kéneleja méingib esi-
mest, pohilist keelemdngu, ja mitte teist, modifitseeritut. [---]

“vale” on keelemdngu liiginimi, “siirus” ei ole (Segerdahl

1996: 160-161).

7. S taotleb, et x-i lausung asetaks talle kohustuse teha A.
Meest sdnast, hirga sarvest. Lubaduse olemuseks ehk illokutiiv-
seks punktiks on, et see tdhendab votta omale kohustus sooritada
vastav tegu. Niiteks suitsetama hakata, emale lilli viia, kiituda
tantsuporandal entusiastliku hooga nagu tdeline 16vi jne. Kohu-
setundlik inimene tdidab oma lubadusi, kui raske tal ka oleks,
voi vidhemasti teatab teistele, et ei tule oma iilesandega toime;
ettevaatlik inimene ei luba midagi, et pdrast ei peaks tditma hak-
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kama jne. Just see tingimus on locus crucis, mis eristab lubadusi,
tootusi, vandeid jt kohustumisi ehk komissiive muudest koneak-
tidest. Kui antud taotlust ei ole, siis saab tdestada, et eldut ei voi
votta lubadusena. Kahjuks ei suutnud mr. Pickwick, kelle lausung
osutus kontekstis kahemotteliseks, seda toestada kohtuvaidluses
mrs. Bardelliga ja sattuski volavanglasse. See on olemustingi-
mus (essential condition). Ladinakeelne sentents dicere non est
facere ei ole selles teoorias piris oige, dictum factum (Seldud-
tehtud) aga kiill. -

8. S taotleb, et x-i lausung tekitaks H-s usu, et tingimu-
sed 6-7 kehtivad, selle usu tekitamise taotluse méistmise alu-
sel. See nbue, olles sisuliselt tingimuse 1 osa, toob selgemalt esile
lubaduse taotlusliku tuuma, nagu seda esitati eespool tihenduse
definitsioonis. Tegelikult ei nduta muud, kui et koneleja ja kuula-
ja teaksid, mida lause konventsionaalselt tdhendab, et selle alusel
taotleda voi jdreldada sonasonaline voi kaudne konelejatihendus,
jaetkoneleja viljenduks (vihemasti implikaadi tasandil) siiralt—
iilejddnu on keelekasutajalt eeldatud.

9. S-i ja H keele semantilised reeglid on sellised, et x-i lau-
sung on korrektne ja siiras parajasti siis, kui tingimused 1-8
kehtivad. See tingimus fikseerib, et antud keele semantiliste
reeglite juures saab tarvitatud lausega lubada. Laused (1), (46),
(51)~(53) ja (55) on kahtlemata lausetiiiibid, millega saab eesti
keeles sooritada lubadusi (tdotusi, dhvardusi, samuti kui oletusi,
ennustusi voi teisi todemusi); lausete (42)—(45), (54), (56) ja (57)
abil aga sGnasonaliselt mitte. Tingimused 8 ja 9 pohjendavad ka,
miks lause (1) abil ei saa kohvikust saia osta — raha peab olema.

Mis puutub konejou miirkijate kasutusreeglite sonastamis-
se, siis selleks ei ole vaja tingimusi 1, 8 ja 9, mis kehtivad mis
tahes koneteo kohta. Lubaduse erireeglid saame tingimustest 2—7.
Laused 2 ja 3 annavad propositsioonireegli, eeltingimused 4-5
eeldusreeglid. Tingimusest 6 tuleneb siirusereegel ja tingimu-
sest 7 olemusreegel. Nagu pragmaatikas ikka, ei ole tegu mingite
rangete ettekirjutustega, pigem siistlike keeletegevusjuhistega,
mida tavaline ja moistlik suhtlus iildjuhul alati arvestab; kui mit-
te, siis koneakt ebaonnestub vai on sellel muu tihendus — alus
implikatuuridele. Reeglid on jdrjestatud: viimased rakenduvad
vaid siis, kui kehtib propositsioonireegel; olemusreegel vaid siis,
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state). Isegi olles ebasiiras viljendab ta ikkagi vastavat seisundit,
kuigi tal ei ole seda. Et konetegu sisaldab psiihholoogilise sei-
sundi viljendamist ehk siirusetingimust, peaks seletama Moore’i
paradoksi, miks ei saa tosimeeli delda (10) Kass on matil, kuid
ma ei usu seda — ma viidan, et p, aga ma ei usu, et p — kuigi
niiliselt see ei ole vasturiifikiv. Ei saa seetdttu, et védide sisaldab
veendunud usku viidetavasse, oletus ebakindlat usku: usutingi-
musest taganemine viib ennasttiihistava koneaktini — mitte enam
tddemus, vaid niiteks nali voi méang selle arvel, mis on juba uute -
operaatorite voi modifitseerijate rakendamise tulemus. Lisaks
neile kdige tdhtsamatele tuleb klassifitseerimisel arvestada veel
tiheksa jargneva eristusega.

4. Erinevused konejou tugevusastmes. Ettepanekul ja nou-
del (nork ja tugev juhis) ning oletusel ja kinnitusel (nork ja tugev
todemus) on samad punktid, kuid erinev tugevusaste (degree of
strength). .

5. Erinevused koneleja ja kuulaja staatuses. Kui kindral
soovib reamehelt, et see toa dra koristaks, siis on see kisk voi
kidsklus, kui aga reamees soovib seda kindralilt, siis on see palve
voi soovitus. See kiib eeltingimuste kohta nagu jérgnevgi. Quod
licet. . .

6. Erinevused lausungi seotuses koneleja voi kuulaja hu-
videga. Kiitused ja laitused, kiitlemised ja kurtmised, 6nnitlused
ja kaastundeavaldused niitavad histi, mis on ja mis ei ole kellegi
huvides.

7. Erinevused seotuses iilejiadnud diskursiga. Moned ko-
neteod seovad lausungi diskursi teiste osadega: lisandus, kor-
dus, 16petus, jireldus, vastuviide, ndustumine, keeldumine jm,
teised ei. See on tegelikult deiktiline probleem — tuletame
meelde, et iga konetegu on eo ipso ka kontekstis (olgu keeleli-
ses vOI mitte) orienteerumise akt, mina-siin-praegu-sulle-sellest-
orientatsioonitegu (vt Merilai 1995a: 2090).

8. Erinevused konejou poolt méiratud propositsioonilises
sisus. Ennustus kiib tuleviku ja meenutus mineviku kohta, kuna
teade voib kiia nii mineviku kui oleviku kohta (erinevalt eel-
teatest, nditeks kontserdikuulutusest, mis kiib tuleviku kohta).
Vordle niiteks ilmateadet ja -ennustust. Kohustumised (lubadu-
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sed, dhvardused, tootused jm) ning juhised (soovitused, palved,
kisud jm) nouavad koik propositsioonilise sisuna tulevikku.

9. Erinevused tegude vahel, mis on alati koneteod, ja nen-
de vahel, mis ei ole. Klassifitseerida vaib nii sonaliselt kui ka
lihtsalt asetades karvased kassid iihte ja triibulised kassid tei-
se kasti. Jadreldada, et korvalistuja on purjus, voi diagnoosida,
et hull, saab (erinevalt kisust voi deklaratsioonist) ka ilma k-
neteota. Tervitada saab nii lausega (61) kui ka lihtsalt kiibara
kergitamisega, anuda, tootada vdi viita aga tildjuhul verbaalselt.
Selleks et kellelgi midagi teha lubada, ei pea tingimata suud pruu-
kima — (kuri)teo mittetakistamine on ka (kuri)tegu ja selleks ei
peagi hiilt tostma.

10. Erinevused tegude vahel, mis nduavad keeleviilist kor-
da, ja nende vahel, mis seda ei ndua. Enamik kehtestusi (on-
nistamine, ristimine, siiidimdistmine, pirandamine, edutamine,
sojakuulutamine, platsilt eemaldamine jne) nduavad koneteoks
keelevilist korda ja iildiselt ka kéneleja voi kuulaja erilist asendit
selle sees. Todemuseks aga on vaja ainult keelereegleid tdita —
kas sooritatakse neid O-institutsiooni piires voi on keel ise kGige
algsem institutsioon? Keeleviline kord (kas ka keel ise — meta-
keelena — ei voiks olla iiksiklausungite keeleviliseks korraks?)
kirjutab sageli ette osalejate positsioonid, kuid viimased ei ole ala-
ti institutsionaalsed. Relvaga dhvardades voib kiill kiskida, kuid
siis ei pohjusta kisku keeleviline kord. Sdjavigi aga on institut-
sioon, mis muudab kdsud kisklusteks, nagu kohus teeb viidetest
tunnistused. Kirik, Gigus, eraomandus, poliitika, sotsiaalsed gru-
pid, teadus. . .

Ka kirjandus ja luule on keelevilised institutsioonid, mis jaga-
vad iihiskonna autoriteks, lugejateks ja kriitikuteks (koos vastava-
te volituste ja staatusega); selle raames sooritatud koneteod pre-
fikseeritakse vahel teeskluse ehk pretensiooni voi viljamoeldise
ehk fiktsiooni operaatoritega. Ilukirjanduse alas sooritatud kone-
tegusid saab sageli votta teatud liiki deklaratsioonidena: (62) Siin
ei kehti usk, vaid usu méng. Tode kui illusioon ja fantaasia kui
tegelikkus, voimalikkude maailmade metafiitisika: (63) Olgu meil
mdngult fiktsioon Z ja selles asjaolu: “Kui Arno isaga koolimaj-
Jja joudis, olid tunnid juba alanud.” Juba teose pealkiri ise on
kehtestay kuulutus, mis teatab tavakonteksti viljavahetamisest ja
implitseerib juhise: votke jargnevat kui kirjandust voi luulet, mis
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teised nagu (70) Kas sa mind ka kutsud? voi (71) Kas sa oled
nous? ootavad direktiivseid voi komissiivseid vastuseid jne.

Moni konetegu jaibki erinevate punktide vahel ambivalent-
seks: niiteks hoiatus voib samaaegselt olla nii tddemus, et oht on
pdevakorral, kui ka juhis kuulajale midagi ette votta selle vilti-
miseks: dhvardus on nii konditsionaalne kohustumine (teha kuula-
ja suhtes midagi vaenulikku) kui ka kditumisjuhis kuulajale (vt ka
Vanderveken 1990: 166jj). Viga palju puututakse ambivalentsuse
jamitmepunktilisusega kui ontoloogiliste kiisimustega kokku ilu-
kirjandusliku v&i luuleteksti analiitisi juures, kus teatavasti viga
mitmed tolgenduskontekstid on loomulikud ja sageli taotluslikud-
ki. Mitmetahenduslikkus ei pohjusta siiski veel tagasikohkumist
analiiiisi ees, sest sageli on mitut tdhendust voimalik iihesemateks
paralleeltdhendusteks lahti harutada. Kuidas teisiti saakski teada,
et miski on mitmetidhenduslik, kui selle intuitiivsed komponendid
ei oleks niiha?

Austini esialgsete klasside norkusteks oli, et tema nimekiri
oli Gieti konejouliste tegusonade (mdned neist nagu kavatsema ei
olnud illokutiivsedki), mitte aga kdnetegude nimekiri. (Kuid ka
Searle ja Vanderveken, lihtudes keelefilosoofia dogmadest, ehita-
vad teooria iiles verbidest alustades, mis siis omakorda nimetavad
vastavaid konetegusid.) Eri keeltes on viga erinevaid verbe, kuid
teooria eeldab, et koneteod on igas keeles iildjoontes voi ligilihe-
daselt samad. See teeb keelepragmaatilise kihi ka suhteliselt histi
ilhest keelest teise tolgitavaks, tiielikku kattumist ei saa loomuli-
kult kunagi olla, isegi voru ja eesti keele kdneteod ei iihti (vt ka
Merilai 1997a). Samuti puudusid Austini klassidel iihtsed print-
siibid, kuigi kohustumiste puhul kasutas ta juba konejoupunkti
moistet, nagu performatiivsuse idee méiras ka kehtestuse olemu-
se. Ka suhted diskursiga, koneleja ja kuulaja positsioon ja huvid,
institutsionaalsus ning hoiakute viljendamine on Austinil fikseeri-
tud, vajades vaid korrastamist. Kuigi tal esineb suuri kattumisi eri
klasside vahel (kuid see ongi tavakeele iseloomu arvestades tiies-
ti loomulik) ja heterogeensust nende sees, siis arvestades reaalset
keeltei ole ka Searle’i klassid neist probleemidest piris vabad (lei-
dub ka teoreetikuid, kes on Searle’i juurest Austini juurde tagasi
litkunud, viites et inglise siintaksi siivastruktuur toetab Austini
intuitsiooni — vt ndit Vendler 1990), ehkki Vandervekeni abil
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on ettekujutused muutunud palju lihvitumaks.®* Uue taksonoomia
aluseks sai konejoupunkt ja sellega kaasnev sobitamise suund
Jjasiiruse tingimus, kusjuures mééravad kaiilejiidnud liheksa eris-
tust. Hiljem nideme, kuidas konstrueerimishiipotees arendab selle
idee veelgi tdpsemini vilja.

Arvestades illokutiivset punkti, selgub, et keeleménge vo6i -ka-
sutusi ei ole 16putu hulk, nagu arvas Wittgenstein, vaid nende arv
on iisnagi piiratud:

1) me kirjeldame asjaolusid;

2) me votame endale kohustusi midagi teha;

3) me piitiame panna kuulajad midagi tegema;

4) me kehtestame oma lausungitega uusi asjaolusid;

5) me viljendame oma hingeseisundeid ja hoiakuid.

See peaks ju hiisti peegeldama inimese iildist asetust maail-
mas, kus ta seisab silmitsi (sageli ebarahuldavate) asjaoludega,
mis tekitavad temas tundeid, motteid ja hoiakuid ning soovi seda
viljendada; kus ta piitiab neid asjaolusid ise muuta voi selleks
teisi kasutada; kuni Iopuks hulgakesi kokku tullakse ja oma hédad
voorusteks kuulutatakse.

Niide — talumees raadab poldu. Talle jédidb ette suur kivi.
Mees iitleb:

(72) See on kivi — tddemus

(73) Kiill on suur kivi! — tundeviljendus

(74) Selle kivi ma veeretan metsa — kohustumine
(75) Naabrimees, tule aita kivi veeretada — juhis

¥Searle’i standardi vib ju tugevaminigi vaidlustada. Tema eks-
pressiive voib votta assertiivide allklassina, sest voib viita, et ka need
viljendavad asjaolusid — nimelt siseasjaolusid, mida positivistlik tra-
ditsioon asjaoludeks ei tunnista —, seega viljendavad need iihtlasi ka
usku, et konelejal on see-ja-see meeleolu voi vaimne seisund. N-6 beha-
bitiivseid ekspressiive (tervitus, kaastundeavaldus etc.) voib omakorda
deklaratiividena votta. Samuti saab komissiive ja direktiive kisitada
ithe klassi allklassidena, sest neid ei erista sisuliselt muu kui vaid suu-
natus kas kuulajale voi konelejale. Seega jaidks jérele kas neli voi kolm
klassi viie asemel — toddemused, kehtestused, juhised/kohustumised (ja
meeleoluviljendused), mis vastavad isegi paremini sobitumise suunda-
dele. Selline revisjon ei muudaks aga teooria olemust vihimalgi madral.
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6.2. MS*-le vastavad viirsisiisteemid

Teoreetiliselt voimalikke viise MS? realiseerumiseks on loomu-
likult rohkem kui MS' puhul (t5si kiill, juba a priori langevad
dra VS?-d moorade ja perioodide tasandil — vt 6.1.1 ja6.1.5 —
sest neil tasemeil ei vastandu keeleprosoodikaiiksused tiksteise-
le). Niiteks ei takista teoreetiliselt miski MS? realiseerumist sdnu
loendaval, siintagmaatilisel ja fraasilisel tasandil. Nii voib fraasi-
lisel tasandil virsijalg ‘AB’ realiseeruda sel moel, et ‘A-le’ vastab
iiht ja ‘B-le’ teist tiilipi intonatsioonikontuuriga fraas. Selliseid
konstruktsioone kohtabki mitut sorti amodbsetes kompositsiooni-
des (nt kiisimuste ja vastuste vaheldumise puhul — vt Zirmunski
1921).

Kombinatsioonivdimalusi, mis siit sugenevad, on nii palju, et
reaalselt olemasolevais traditsioonides on neist fikseeritud vaid tii-
hine osa. Seetdttu piirdume allpool vaid tihtsaimate VS?-dega —

Algus eelmises numbris. To6 on valminud Fulbrighti stipendiu-
mi toetusel (grant # 19951).
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koik need pohinevad nii voi teisiti siillaabilise printsiibi kasuta-
misel (s.t kdigis neis VSides on meetrilised iiksused ithel voi teisel
moel viidud vastavusse silpidega).

6.2.1. §”;: Kvantiteeriv-siillaabiline virss

Puhtkvantiteeriv virss, mida kirjeldas 6.1.1, moodustus sel teel,
et MS' elementidele vastasid keeleprosoodika vdikseimad iiksu-
sed — moorad. Kvantiteerivat printsiipi saab kasutada ka teisiti:
lisaks véltuste arvule voib arvesse tulla ka nende konfiguratsioon.
Kuid selleks tuleb siiski siirduda moorade tasandilt astme vorra
korgemale — silpide tasandile. Liihikeste ja pikkade silpide va-
heldumist saab rakendada mitmesugustes VSides. Nii moodustub
antiikheksameeter nn jagamatu viltuse (s.t viltus, mis realisee-
ritakse pika, kahemooralise silbiga) vaheldumisel jagatava vil-
tusega (s.t viltus, mis realiseeritakse nii iihe kahemooralise kui
kahe liihikese, ithemooralise silbiga); samamoodi on ehitatud ka
jambiline trimeeter.

Esimeses ldhenduses voiks antiikheksameetri tekke skeemi
esitada sellisena: kooruvana meetrilisest struktuurist MStr2 vas-
tavusseaduste CRS abil:?®

(MStr2) &ABABABABABAB&

(CR5) I. Kvantitatiivne printsiip:
(i) Igale positsioonile ‘A’ MStr2-st vastab kaks
moorat;
(ii) Igale positsioonile ‘B’ MStr2-st vastab
kaks moorat;
II. Siillaabiline printsiip:
(iii) Igale positsioonile ‘A’ MStr2-st vastab
iiks ja ainult iiks silp;
(iv) Siimbolile ‘B’ MStr2-st voib vastata kas
tiks silp voi kahest silbist koosnev silbijada.

28Siin ja edaspidi on eri virsimdotude kirjeldustel puhtillustratiiv-
ne eesmark: nad demonstreerivad VSi moodustumise mehhanismi, aga
moistagi ei pretendeeri vastavate mootude koigi isedrasuste tielikule
kajastamisele. Paljude allpool mainitud virsimdotude kohta leidub tip-
semaid, siinse késitlusega samadest pdhimotetest lihtuvaid kirjeldusi
toos Lotman 1995.
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sioon ‘B’) viltuste vaheldumisest, siis S”’; puhul moodustub ta
pikkade ja liihikeste silpide konfiguratsioonist.

(CR6) I. Siillaabiline printsiip:

(i) Igale positsioonile ‘A’ ja ‘B
silp;

II. Kvantitatiivne printsiip:

(ii) Igale positsioonile ‘A’ vastab prosoodili-
selt pikk viltus; .

(iii) Igale positsioonile ‘B’ vastab prosoodili-
selt lithike viltus.

Vorreldes CR5-ga paistavad need vastavusseadused silma liht-
susega, mis kompenseerib meetrilise skeemi suurt keerukust.
Niitena toome sapphilise stroofi, mis koosneb kolmest sap-
philisest iiksteistsilbikust (-U—x—UU-U-x) ja viiesilbilisest ado-
neusest (—UU—x):

L

vastab tiks

Movahbbpov’ dbovat’ "Ageddita,

not Afog Sohbmhoxe, Mocopa ot,

wi @ dootat und’ dvicnot ddpva,
néTvie, Onpov:

-U—x-UU-U-x

—U=x-UlU-U-x

—U—x-UU-U—x

~Yu—x*

31Siin pole kohane kuigi iiksikasjalikult analiiiisida sapphilise stroofi
struktuuri (vrd West 1987), mirgime vaid meie ldhenemise pohijooned.
Sapphilist stroofi voib esitada jargmise meetrilise struktuurina:

—U—-x-UU-U—x~U—-x-UU-U—x~U—x~-UU-U-x-UU-X.

Pole raske mirgata jirgmiste ahelate korrapérast vaheldumist: —U—x,
-UU-U ja —x, vaid sapphilise iiksteistsilbiku ja adoneuse piiril on
see korrapdrasus rikutud: puudub ahel -U-x. Seda vahelejatmist on
loomulik interpreteerida sekundaarse delimitaatorina; tdhistades ni-
metatud ahelad siimbolitega A, B ja C, saame jdrgmise struktuuri:
ABCABCABC(A)'B.
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6.2.3. S”;: Aktsendilis-siillaabiline virss

S”;-le on iseloomulik aktsendilise printsiibi konstitueeriv osa, na-
guolika S’;, puhul. Kuid erinevalt S’;,-st pole rohkudevaheliste
intervallide silbikoostis siin suvaline, vaid korrapirastatud eri-
reeglitega, mis on spetsiifilised igale selliste mootude riihmale.
Nii on rohkurite puhul vastavusseadused, mis médravad virsi sil-
bikoostise, analoogilised nendega, mis formuleerisime S”; tarvis,
kuid selle erinevusega, et-niiiid pole riitmi stabiliseeriva parameet-
ri rollis mitte viltus, vaid rohk. Niiteks:

(MStrd) ...ABABAB. ..

(CRT) 1. Aktsendiline printsiip:
(1) Positsioonile ‘A’ MStr4-st vastab rohuline
silp;

(i1) Positsioonile ‘B’ MStr4-st vastab kas ro-
hutu silp, voi tihe- voi kahesilbisona rohuline
silp.
II. Siillaabiline printsiip:
(iii) Igale positsioonile ‘A’ MStr4-st vastab
iiks silp;
(iv) Igale positsioonile ‘B’ MStr4-st voib vas-
tata tiks voi kaks silpi.
Reeglid CR7 (i—iii) kehtivad ka liuguris (Pdldmie 1978: 139),
kuid (iv) votab pisut teistsuguse kuju:
(CR8) (iv) Positsioonile ‘B’ voib vastata tihest, ka-
hest voi kolmest silbist koosnev silbijada.
On selge, et seda tiiiipi virsiehituses domineerib aktsendiline
printsiip siillaabilise iile.

6.2.4. 8" 4: Siillaabilis-aktsendiline (siillabotooniline) véirss

Nendesamade printsiipide teistsugune korrelatsioon iseloomus-
tab néiteks vene ja eesti siillabotoonilist vérsiehitust. S”; erineb
S”-st esmajoones suurema siillaabilise determineerituse poolest:
igale siimbolile ‘A’ ja ‘B’ vastab iiks ja ainult iiks silp. Sellega
aga lugu ei piirdu: mitte aktsendiline printsiip ei taga silbikoos-
tise stabiilsust nagu S”;-s, vaid siillaabiline printsiip tdidab S”;-s
riitmilise stabilisaatori funktsiooni.
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Seega viiljendab mutakarib’i struktuuri jirgmine skeem:
WS i) ) )] s
Kas toodud kirjelduse alusel tuleks mutakarib paigutada

siillaabilis-k vantiteeriv-aktsendilisse VSi, on veel vara otsusta-
da*

6.3. Vastavusseadused kérgematel tasanditel

Siin esitatud viisi puhul vaadelda VSide probleemi on keskseks
liiliks vastavusseadused, mis seovad meetrilisi struktuure keele-
tiksustega. Koik eespool vaadeldud vastavusseadused puudutasid
tiksnes elementaarseid meetrilisi entiteete; muidugi tekib kiisi-
mus korrelatsioonist korgemate tasandite tiksustega. Kuna VSide
teooria ja siistemaatika seisukohalt pole sel probleemil olulist téht-
sust, siis peatume sellel vaid kdige pealispindsemalt.

Viirsijala piire MS?-s iildjuhul spetsiifiliste keeleliste signaa-
lidega ei markeerita. Kuid on mitu tdhelepanuvéirset erandit.
Lihtsaimaks juhtumiks tundub olevat “koltsovilik” viissilbik ve-
ne luules: see vérsijalg eraldatakse kohustuslikult sonavahedega;
tema skeem oleks

& A A B A A &
# x x < x x #

lik kirjeldada mutakarib’i ka pohimotteliselt teisiti, taandades ta mitte
MS?2-le, vaid MS*-le:
(MStr4) &ABCABCABCABC&
(CR12) (i) Igale stimbolile *A’, ‘B’ ja ‘C’ vastab iiks silp;
(ii) Igale stimbolile ‘A’ vastab liihike silp;
(i1i) Igale siimbolile ‘B’ ja ‘C’ vastab pikk silp;
(iv) Igale siimbolile ‘B” vastab rohulisus.

Millist toodud kirjeldustest tuleks eelistada, on suuresti maitseasi;
et sel teemal mingilgi midral argumenteeritult vdidelda, tuleks eelne-
valt analiiiisida vihemalt kogu piirsia aruusi siisteemi. Siinkirjutaja,
kes ldhtub ainult iildistest kaalutlustest, eelistab pdhitekstis esitatud
kirjelduspohimdtet.

#Eelkdige pole piris selge aktsendi staatus mutakarib’is: kas on ta
lingvistiline v6i muusikaline? Viimasel juhul ei tohiks teda (nagu ka
muusikalisi iktusi antiikvirsis) meetrikaanaliiiisil iildse arvestada.
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(kus # on sonavahe, x — suvaline silp, =— rShuline silp).

Vihe sellest, on tiheldatud viaga selget tendentsi, et igale Kolt-
sovi viissilbikule vastab siintagma (s.t tema piirid tuleks digupoo-
lest tdhistada mérgiga ##).

Huvitavam aga oli lugu antiikluule virsiehituses, kus oldi vir-
sijalavahede suhtes palju tundlikum kui mis tahes uuseuroopa
omas. Virsijala piiri vois seal tihistada noue, et ta ei ihtiks s6-
navahega; siit sonavahede jagunemine tsesuurideks, mis virsijala
“ldbi 16ikasid”, ja diereesideks, mis virsijalapiiriga kokku lange-
sid.

Mitmesuguseid morfofonoloogilisi ndhtusi poolvirsi- ja vir-
sipiiridel on kirjeldanud Jerzy Kurytowicz (1975).

6.4. Mitteprosoodilise viirsiehituse probleem

Koik siin vaadeldud VSid rajanesid meetriliste entiteetide kuju-
tusel loomuliku keele prosoodilise siisteemi iiksustega. Niiiid
tekivad aga niisugused kiisimused: esiteks, kas on voimalikud
nende kujutused ka loomuliku keele muude kihtide elementide-
ga, ja teiseks, kui on, kas tuleks siis pidada sdiraseid vastavusi
“virsisiisteemi moodustavaiks™?

Esimesele kiisimusele saab kindlasti vastata jaatavalt: on palju
nditeid meetrilise informatsiooni kodeerimisest mitteprosoodilis-
te vahenditega, kusjuures need vahendid voivad olla seotud nii
keele fonemaatilise, grammatilise kui semantilise kihiga. Teise
kiisimusega on lugu keerulisem ja teda allpool vaadeldaksegi.

6.4.1. Meetrilise informatsiooni foneemilise kodeerimise vor-
mid ja tasanditevaheliste vastavuste probleem

6.4.1.1. Riim

Uks levinumaid vorme, mis tekib, kui meetrilised entiteedid ku-
jutuvad foneemilistel, on riim. Veelgi enam, meetrilise infor-
matsiooni seisukohalt on riimil topeltfunktsioon: esiteks tdhistab
ta mingi meetrilise iiksuse piiri (see on riimi n-6 morfoloogiline
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tuse kontekst aga sunnib oletama, et Alliksaar peab silmas teist-
sugust, anomaalset silbiliigendust, mis analoogiliselt zih-silbiga
sonas tihkuv moodustab silbi 7ih- ka sonas tihane.

Loigus 6.4.1. mainisime teatud korrelatsiooni olemasolu riimi
esinemise ja aktsendilise vérsiehitusprintsiibi vahel. Sageli on
avaldatud arvamust, et ka alliteratsioon on seotud réhuga. Kui-
gi pohimotteliselt pole motet sddrast seost eitada, osutub hoopis
ootamatumaks ja ka tugevamaks korrelatsioon alliteratsiooni ja
kvantiteeriva printsiibi vahel (Lotman 1985). Niiteks kui sak-
sa virsis aktsendiline printsiip kvantiteediregulatsiooni jaanukid
vilja torjus, toimus seal iihtlasi iileminek allitereeritud vérsilt rii-
milisele. Mingil miiral analoogiline areng toimus ka eesti rah-
valaulu virsiehituses: tema hilisemates vormides asendub kvan-
titeeriv regulatsioonivorm toonilisega ja iihtaegu sellega tuleb ka
alliteratsiooni asemele 16ppriim.*

6.4.2. Meetrilise informatsiooni kodeerimine grammatiliste
vahenditega®

Siintaktilise prosoodia probleem on aeg-ajalt iiles kerkinud viirsi-
opetuse ddremaadel, kuid pole veel saanud sihiteadliku uurimise
objektiks; puuduvad ka katsed sellealaseid nihtusi stistematisee-
rida voi isegi neist iilevaadet anda.

Viirsiteadlaste tihelepanu on peatunud eelk6ige mitmesugustel
siintaktilise parallelismi nihtustel. Niiteks Viktor Zirmunski on
mitu korda viiljendanud veendumust, et siintaktiline parallelism
on nii tiipoloogilisest kui ka ajaloolisest aspektist védga tihendus-
rikas vorm, sest temast on viilja arenenud paljud korrapidrastatud

3Huvitav, et sellist 1ppriimilist (siillabo)toonilist virssi, mis p&-
hineb murtudjalgsel neliktrohheusel, nimetatakse vemmalvéirsiks, mis
tihendab sona-sonalt sedasama mis Knittelvérs (kas on see juhuslik
kokkusattumus voi on eesti nimetus otsene saksa tdlkelaen, pole dnnes-
tunud kindlaks teha).

% Siin nagu koikjal kiesolevas tos peetakse silmas grammatika-
valdkonda sona laias tihenduses, nii morfoloogiat kui siintaksit
hélmavana. 8
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viirsi vormid, eeskiitt siillaabiline virsiehitus ning riim (Zirmunski
1964a).

Teist siintaktilise prosoodia vormi on kirjeldanud Kiril Tara-
novsky oma uurimustes kirikuslaavi ja vanavene viérsist (Tara-
novsky 1968); eespool (6.1.4) tegime ettepaneku kisitada tema
tolgendust vanavene virsist kahejalalise vabavirsina. On ilm-
selge, et Taranovsky ise pidas silmas muud: teksti prosoodilised
tunnusjooned médrab ta siintaktiline struktuur. Kiril Taranovs-
ky ldhenemisviis kutsus esile mitmeid poleemilisi vastukajasid,
kdige pohimdttelisemad neist tunduvad A. PantSenko ja Mihhail
Gasparovi vastuviited (PantSenko 1973; Gasparov 1989). Vas-
tuviidete sisu taandub sellele, et késitlusalune vorm polegi iildse
viirss, eriti ilmekas on Gasparovi arvates selle vormi seos vanaso-
nadega. Katseid eristada ja kirjeldada spetsiifilist vanasonamootu
on korduvalt tehtud ka antiikkirjanduse vallas, kuid iikski neist
pole 6nnestunud. Koige tdendolisemalt on tegu lihtsalt iihega ko-
nematerjali paigutamise loomulikest vormidest. Siiski niib sel-
line jdreldus meile veel pisut enneaegne: eri rahvaste vanasonad
pole meid huvitavast vaatepunktist sugugi thesugused. Mainitud
vormi on seni fikseeritud iiksnes indoeuroopa rahvastel. Niiteks
pole selline struktuur tervikuna omane eesti vanasdnadele, millest
paljud ilmutavad sarnasust regivirsiga: alliteratsioon, meetrilise
struktuuri jddnukid. Vorm on pohimotteliselt teine, kuid seos
virsilise korrastusega on ka siin olemas. Ei saa riikida tihistest
riitmitendentsidest ka koigi indoeuroopa rahvaste vanasonades.
Tundub, et ses mottes pakub suurimat huvi just idaslaavi tradit-
sioon, sest siin saab tiheldada selget tendentsi vordeliste segmen-
tide riimilise toetuse suunas. Kui ka tihestki neist printsiipidest
omaette voetunaei piisa, et tdie kindlusega rdiikida nende vormide
virsilisusest, siis koosesinemine paneb teatud skepsisega suhtuma
ka nende télgendamisse proosana.

Tasub tdhele panna, et just Mihhail Gasparov, kes justkui
oleks pohimétteliselt keeldunud tunnistamast siintaktilise prosoo-
dia voimalikkust, on hiljuti kirjeldanud vormi, mida ta médratleb
kui stintaktilist logadadi: selle virsi puhul — mille enamik uuri-
jaid ilmselt paigutaks lihtsalt vabavirsi variantide hulka — on
ainsaks korrastusvormiks vérsist viirssi tipselt korduv eri sonalii-
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LOPUMARKUSED

Siinse too eesmiirgiks oli analiiiisida “virsisiisteemi” moistet tina-
péeva virsiopetuse ja VSide siistemaatika seisukohalt. Erinevalt
Jaak Poldmiie, Boriss Jegorovi ja Boriss Buchstabi siin vaadeldud
publikatsioonidest ei seadnud me endale eesmiirgiks lugeda tiles
koiki mingi keele luules a priori voimalikke — veel vihem: {ild-
se koiki voimalikke — vérsisiisteeme. Siiski tasub tuua pohiliste
VSide nimestik.

1. Puhtkvantiteeriv vérss;

2. Siillaabiline virss;

3. Aktsendiline vérss;

4. Vabavirss;

5. Siillaabilis-kvantiteeriv virss;

6. Kvantiteeriv-siillaabiline virss;

7. Aktsendilis-siillaabiline virss;

8. Siillaabilis-aktsendiline virss;

9. Aktsendilis-siillaabilis-kvantiteeriv vérss.

Nimekiri pole kahtlemata tdielik: siit puuduvad aktsendilise
ja vabaviirsi mitmesugused erikujud, voib-olla oleks mottekas
eristada kvantiteeriv-siillaabilis-aktsendilist virssi jne. Esitatud
ldhenemisviisi universaalsus on muus: ta voimaldab efektiivselt
analiilisida vérsiehituse mis tahes vorme ning leida iga analiiiisitud
vormi loomuliku koha teiste VSide seas.
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tav, et selline ebaméirane ja antisemitismiga pikitud vihje eesti
kunstnikke kuidagi mojutas.

Koige rohkem spekuleeriti— ja sedaei teinud mitte ainult sak-
sa autorid, vaid ka moned eesti kirjamehed — bolSevismivastase
voitluse kui eesti rahva ainsa piisetee teemaga. Peaaegu ainus
voimalus kaitsta kodumaad Noukogude vigede sissetungi vastu
oligi Saksa sojavikke astumine. Teise voimalusena vois kone
alla tulla illegaalselt Soome minek ja sealseisse relvajoududesse
astumine. Aga see oli riskantne ja vois loppeda vanglaga.

Olgugi et idarindel voitles Saksa vigedes iisnagi edukalt ka
eestlastest koosnevaid iiksusi, ei leidnud otsene rindeteema eesti
kunstnike hulgas poolehoidu. Seda kasitleti ettevaatlikult, ena-
masti nagu viljaspool aega ja raumi: kujutatavate eraldusmargid
olid varjatud moondamismantlitega v6i mingi muu kavala vot-
tega ning figuurid polnud kujutatud tegevuses, vaid seisid siim-
boolsust taotlevate ilmete ja poosidega. Just selline on Johannes
Greenbergi 16uend Mehed teraskiivreis (sdilib Eesti Kunstimuu-
seumis (= EKM)), mida Alfred Vaga nimetas 1942. aasta mirtsis
esimeseks kiesoleva soja kajastuseks meie kunstiloomingus (Va-
ga 1942). 1942, aasta kevadniitusel esindas bolSevismivastase
voitluse teemat Eerik Haameri Metsavennad (samuti EKM). Siin
muidugiei médnginud Saksa s6jajoud mingit rolli — see oli puhtalt
eestlaste voitlus oma maa ja rahva eest. Kahjuks pole teada tihtegi
Giinther Reindorffi graafilise lehe Sédurid talveriietuses tommist,
mis oli eksponeeritud 1942. a algul niitusel “Kolm inimpolve
Eesti kunsti” (Eesti kunst keskmise. .. 1942). Teatavasti hivis
enamik G. Reindorffi varasemast loomingust Noukogude lennu-
vie terrorirtinnakul Tallinnale 1944. a mirtsis — ilmselt ka see
teos. Ehkki tunneme G. Reindorffi pigem maastikujoonistajana,
on ta just neil aastail tegelnud ka inimese kujutamisega, illust-
reerides 1941. aastal Jack Londoni Valgekihva. Voib oletada, et
samasugused romantiliselt heroiseeritud ning kerge stiliseeringu-
ga olid figuurid ka Sodurites. Ilmselt kajastus soda kaudselt ja
mitte eriti haaravalt sellistes to6des nagu Karl Burmani (vanema)
akvarellis S6javoor ja Hans Tsirgu joonistuses Ambulants, mis
olid viiljas Tallinna kunsti kevadnditusel 1943. aastal (praegu-
seks samuti kadunud). Vorreldes rahvussotsialistliku Saksamaa
tuntumate pildiajakirjade Adleri, Signali voi Berliner Illustrierte
viiga osavate ja diinaamiliste rindejoonistega, on meie ainukese
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siinpoolse rindekunstniku Avo Keerendi rindejoonistused Eesti
Pildilehe 1944. aasta numbrites oige Opilaslikud ega lase veel
aimata meie graafika tulevast suurmeistrit.

Hoopis mojukamalt on meie kunstnikud kujutanud eesti rah-
va vintsutusi sojas. Maali alal on koéige haaravamaid 16uendeid
sel teemal loonud Johannes Greenberg. 1944. a kolmandas Eesti
Pildilehe numbris kirjutab arvustaja E. M.: “Greenbergi “Kodu-
tute” masendav traagika sunnib meid hetkeks peatuma, et niha
soja julmust. Varemete keskel ‘istuv kodutute riihm, maalitud
Greenbergile omase sissetundmisega, on protestiks julmale aja-
le” (E. M. 1944: 19). Samas leiab kriitik, et Greenbergi teine maa-
ling Peavarjuta *artikuleerib seda inimkonna tumma hidakisa”
kunstiliselt veelgi kiipsemana. Laialt on tuntud Wiiralti kuivndel
Virve (1943), mis kujutab viikest tiidrukut heitmas kartlikke pilke
pea kohal rippuva tumeda pilve poole. Seos Néukogude pom-
mitajate terroririinnakutega voi laiemas mottes kogu hidaohuga
idast on siin kohe hoomatav. Ekspressiivseid pilte hivitatud Ees-
ti linnadest on teinud Elmar Kits (Pdlenud linn, 1943, EKM) ja
Lepo Mikko (Pérast hévingut, 1942). Graafik Hugo Lepik pani
1943. a kevadniitusele vilja lito Varjendis, kuid sellegi t66 tihtki
tdmmist pole allakirjutanu avastanud. Kiill on siilinud kiretu vir-
tuoosina tuntud Richard Kaljo tundekiillaseim teos, puugraviiiir
Sajapogenikud (1942), milles peituvat drevust siivendavad lisaks
ekspressiivselt kisitletud poosidele ja ilmetele ka must-valge la-
henduse nirviline riitm ja kontrastide tugev rohutamine.

Ka Kristjan Raud t&6tas oma viimastel eluaastatel intensiiv-
selt. Talle iseloomulikult on tema joonistuste kangelased asetatud
muinaseesti dhustikku voi siis ebamaisesse, ajatusse keskkonda.
K. Raua 1942. aasta t66d Kalmude keskel, Leinaja ja Katk peegel-
davad ta sdjaaegseid muremotteid. Kuid ta ei langenud tdielikku
lootusetusse: aastail 1942—-1943 valmisid tal sellised joonistused
nagu Kalevipoja kojutulek, Kodukaitsja ja Kalevi kojutulek.

Nidgemus (voi vihemalt lootus) Eesti maa ja rahva raugema-
tust elujoust ja igipiisivusest koikide kannatuste ja ohtude kiuste
innustas ka teisi kunstnikke. Nii stindis Wiiralti Viljandi maas-
tik (kuivnoel, 1943), mille dominandiks on suur tamm — eestlaste
poline pitha pun. Vihem selgelt (ja voib-olla ka vihem emot-
sionaalselt) avaldub see idee sama autori Eesti neius (virviline
akvatinta, 1942).
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Selle koigega seostub kunstiline iilistus Eesti looduse ilule,
meie talude pdlisusele, isegi meie toonaste linnade rahulikule ro-
mantikale. Neil aastail loob G. Reindorff mitmed oma kauneimad
estambid: Hommik metsas (ofort, 1941), Tuuleiil (linool, 1943),
Ohtu Vormsi saarel (metsotinto, 1943). Mirt Laarman alustab
neil aastail oma tundekiillaseid luikede ja lumisel aiateibal kiiki-
tavate vareste sarju. Noore Salome Trei Saksa okupatsiooni aegne
looming on isegi noukogudeaegse Eesti kunsti ajaloo arvates tiis
ornust ja habrast litirilisust (1972: 39). Sama raamatu tekstis on
muude tédde hulgas esile tostetud Mége linnas, mis on tdepoolest
iiks poeetilisemaid linnakujutusi nende aastate eesti kunstis.

Eestlase tooarmastust kui tuleviku panti on koige ilmekamalt
neil aastail kujutanud Eerik Haamer oma monumentaalses An-
gerjamérras (1942). Erilist rahu ning inimese ja looduse iih-
tekuuluvuse tunnet 6hkub Johannes Voerahansu maalist Metsa-
togd (1942).

Samal ajal piirdus Néukogude tagalasse mobiliseeritud voi
evakueeritud kunstnike looming iisna 66nsate propagandateos-
tega, millel puudus nii psiihholoogiline kui kunstiline veenvus.
Vihestest eranditest voiks mainida Adamson-Ericu moningaid na-
tiiiirmorte, mis hiilgasid koloriidi peenusega. Lisaks on need teo-
sed motiivivaliku poolest omamoodi ajastudokumentideks. Voib
imetleda, et Vene tagala rinkadesse tingimustesse sattunud eesti
kunstnikud tildse millegi hinnatavaga toime tulid.

Samasugust loova tegevuse hoogsust voib Saksa okupatsiooni ajal
tidheldada ka teistes kunstiliikides.

Raamatute ilmumist tdkestas iisna mirgatavalt sdjaaegne pa-
beripuudus. Ometi siindis raamat raamatu jérel vidrtuslikke
uudisteoseid, samuti eesti klassika vustriikke.

Toetudes pohiliselt Eesti Rahvusraamatukogu bibliograafiale,
voib koostada jirgmise iilevaate Saksa okupatsiooni ajal ilmunud
eesti ilukirjandusest:

1941. aastal August Gailiti romaan Ekke Moor;

1942. aastal Karl August Hindrey romaan Taaniel Tiimmi tihelend,
August Milgu romaan Hea sadam, Karl Ristikivi romaan Rohtaed,
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Marie Underi luulekogu Mureliku suuga, Heljo Jaigi luulekogu Kau-
nimad laulud, Henrik Visnapuu ballaadikogu Tuule ema, Karl Eduard
Soodi Kogutud luuletused, August Gailiti Kogutud novellid 111, Hugo
Raudsepa jutustustekogu Kivisse raiutud, Friedebert Tuglase Unelmate
maa: Toe ja kujutluse pdevik, sama autori Valitud novellid ja véiikepalad,
noorsooraamatuist Juhan Jaigi Hunt, J. Oro (Julius Oengo) Aastaajad,
Evald Paikre Raudteevahi poeg ja Vana-Valge, Jiri Parijoe Teotahteli-
sed poisid (valikkogu, sest autori olid 1941. a morvanud enamlased),
Marta Sillaotsa Kolm lugu lastele, Salme ootab kevadpiihi ja Tiihekeste
Juures; A. Gailiti romaani Ekke Moor 2. ja 3. triikkk, Albert Kivika ro-
maani Nimed marmortahvlil 2., imbertdotatud tritkkk, A. H. Tammsaare
Toe ja diguse 1 osa 4. triikkk, Underi Mureliku suuga 2. tritkk. Ilmus ka
almanahh Ammukaar 1.

1943. aastaks olid esimesel Noukogude okupatsiooni aastal laualae-
kaisse jddnud kisikirjad juba raamatuteks triikitud ja kirjanduse 6su oli
kasinam: Albert Kivika romaan Karuskose, August Milgu Kadunud
pdike: Jutte minevikust, Eduard Vilde Valitud teosed 1, Lydia Koidula
Valitud luuletusi, August Kitzbergi Valitud néiidendid ja lastejutt Pii-
belehe neitsi, F. R. Kreutzwaldi muinasjutt Udumdie kuningas, Leida
Tigase noorsoojutt Hunt ja kutsikas, J. Oro (J. Oengo) lasteraamat Mu-
na; A. H. Tammsaare romaani Kérboja peremees 4. triikkk, K. Ristikivi
romaani Oige mehe koda 2. triikk, Helmi Mielo romaani Ulipilane
Soomest 2. triikkk, K. E. S60di Kogutud luuleruste 2. triikkk, Oskar Lutsu
Kevade 1 ja Il osa 5. triikk. Ilmus ka Ammukaar 11.

1944, aasta oli sojategevusest enam hiiritud kui eelmised ning eesti
kirjandust ilmus ka napimalt: Ain Kalmuse esikromaan Soolased tuuled,
Pedro Krusteni novellide ja lihijuttude kogu Otsiv hddil, L. Koidula
Kolm juttu ja Séérane mulk, Juhan Jaigi noorsooraamat Noiutud Tuks,
Kersti Merilaasi lastelaulude kogu Kallis kodu ning A. Gailiti romaanide
Karge meri ja Toomas Nipernaadi 3. triikk.

Ka neil aastail avaldatud raamatute tiraaZid polnud nii viike-
sed, nagu voiks arvata: K. A. Hindrey Taaniel Tiimmi tédhelendu
anti vilja 19 000 eksemplari, Lutsu Kevade kaht osa vastavalt
34 125 ja 25 125 eksemplari, Kivika Karuskoset 12 150, Miil-
gu Kadunud pdikest 12 000, Tammsaare Tode ja oigust 19 000
eksemplari. Populaarsed olid ka luulekogud: K. E. S66di Kogit-
tud luuletuste 9000-eksemplarine esimene triikk miiiidi lzibi, nii et
jargmisel aasta ilmus teine triikk (selle tiraaZ pole teada). Gailiti
uut romaani Ekke Moor, mis oli esimene kirjanduslik uudisteos
Saksa okupatsiooni ajal, anti 1941. aasta siigisel viilja kiill ainult
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3200 eksemplari, kuid jargmisel aastal oldi sunnitud tegema ise-
gi kaks uustriikki (mille tiraaZi kohta jillegi andmed puuduvad).
Oli muidugi ka viiksemaid tiraaZe, niiteks anti Koidula Valitud
luuletusi vilja 2500 eksemplari. Praeguste tiraaZidega vorreldes
on aga sedagi lisna palju (Eesti raamat. . . 1997).

Ka raamatute vilimus oli iisna meeldiv — paigutisest keh-
vast paberi kvaliteedist hoolimata. Giinther Reindorff 1561 neil
aastail oma kauneimad kaanekujundused, Viktor Karruse kogu
loomingus on tiheks parimaks t6dks tema illustratsioonid Toomas
Nipernaadi 1944. aasta viljaandele. Ilusaid saavutusi tolleaeg-
ses raamatukujunduses on ka Arkadio Laigol, Mirt Laarmanil,
Richard Kaljol. (Loodus 1968: 21.)

Mitmed neist teoseist, nagu Ristikivi Rohtaed, Gailiti Ekke
Moor, Milgu Hea sadam ja Kadunud pdike, Kalmuse Soolased
tuuled, Tuglase Unelmate maa, Underi Mureliku suuga, Visnapuu
Tuule ema ja Merilaasi Kallis kodu, said isegi ndoukogudeaegse
tendentsliku kirjandusajaloo tunnustuse (Eesti kirjanduse ajalu-
gu 1987: 52-53). Mitmegi autori esiletostu takistas nende eitav
hoiak Noukogude reZiimi suhtes. Eriti polatud oli Noukogude
okupatsiooni ajal Albert Kivikas, kes oli Vabadussoja-ainelise ro-
maani Nimed marmortahvlil autor ning Saksa okupatsiooni aeg-
se poolametliku ajalehe Eesti Sona peatoimetaja. 1975. aastal
viiljaantud Eesti kirjanduse biograafiline leksikon viidab, et ro-
maanis Karuskose kordab Kivikas ilmetult oma asunikuaineliste
teoste motiivistikku (1975: 150). Moni aasta varem Lundis ilmu-
nud Albert Kivika lithimonograafias on Herbert Salu selle teose
kohta siiski teisel arvamusel: “Probleemid on suurtes joontes sa-
mad kui “Jaanipdevas”... Kuid autor on vahepeal saavutanud
meisterliku kiipsuse jutustamislaadis, see on viimistletud teos. . .
Kaasaegne arvustus leidis teose olevat Kivika tippsaavutuse kiila-
elu kujutamise alal (E. Raudsepp, Postimees 11.1.1944) ning et
vorreldes sama-ainelise “Jaanipdevaga™ on autor vahepeal joud-
nud monumentaalse jutustamiskunstini (H. Parrest, Eesti Séna
3.1.1944).” (Salu 1971: 60.)

Huvitay on vorrelda Kivika romaani Nimed marmortahvlil
omaaegset menu praeguse vastuvotuga. Uustriiki ilmumise puhul
1942, a kirjutati: “Nagu raamatukauplustest kuuldub, on noud-
mine selle teose jdrele niivord suur, et seda digupoolest “vabal
miitigil” ei olevatki. See tihendab, et raamatukauplused on oma
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kontingendi ettetellimiste korras ammu enne raamatu ilmumist
juba maha miiiinud. Seejuures ei ole saadud vastu votta koiki
ettetellimisi, vaid ainult “vanade kundede” omad. Praegu olevat
iga teine kaupluse kiilastaja selle raamatu soovija” (A. Kivika
romaanil. .. 1942). Selle Vabadussdja-teemalise romaani taasil-
mumine polnud Noukogude okupatsiooni ajal voimalik. Kui see
osutus uuesti voimalikuks (1991), siis tuli méne aja pérast raa-
matu hinda alandada miinimumini, et raamatukaupluste lettidele

muutused on poole sajandi viiltel olnud viiga suured.

1944. aastal haarati Eesti juba otsese sSjategevuse sfiiri ja
stigiseks vallutasid Noukogude viied kogu Eesti. Uks mu tut-
tavaist (René Pork) jutustas, et kui ta 1944, aasta hilissiigisel
Tallinna asudes leidis t66d kirjastuses, siis oli tema esimeseks
iilesandeks kirjastuses veel sdilinud Toomas Nipernaadi eksemp-
laride pdletamine keskkiitteahjus.

Nobukogude tagalas aastail 1941-1944 siindinud kirjandusteos-
te hulgas leidub sootuks vihem viirtuslikku kui samal ajal Eestis
kirjutatud luules ja proosas. Pohjus pole mitte niivord kodumaale
jdinud kirjanike loomingulises iileolekus neist Venemaale ldinud
kiillaltki tuntud literaatidest nagu Mart Raud, Johannes Semper,
Johannes Vares-Barbarus jt, vaid sealsetes tingimustes. Noukogu-
de ideoloogiline sundsuunatlus moonutas ka voimekate autorite
loomingu sageli lauspropagandaks. Saksa okupatsiooni aegne
ideoloogiline surve kirjandusele oli méirksa nérgem, piirdudes
ainult natslikele voimudele poliitiliselt vastuvoetamatu tokesta-
misega.

Kirjanduslik elevus avaldus ka tihiskonnas laiemalt. Osalt
kiill uute teoste vihese kirjastamise téttu, kuid ilmselt ka 1920.—
1930. aastail tekkinud kirjanduslembese tihiskonnakihi huvita-
tuse tottu oli ilmuvail raamatuil enneolematu miiigiedu — il-
mekas, aga hoopiski mitte ainuke niide selle kohta on Nimede
marmortahvlil menu. Rekordilisele tasemele tousis ka raama-
tukogude kiilastajate arv. Ajakirjanduse andmeil laenutati Tartu
raamatukogudest 1939. aastal 142 851 koidet, 1942. aastal aga
245 724 koidet — seega vastavalt 540,3 ja 893,5 koidet kesk-
miselt pdevas; 1943. aasta jaanuaris tousis aga keskmine péeva-
ne raamatute laenutus juba 1267,5 koiteni (Elav raamatukogude
kasutamine. .. 1943). Viidetavasti oli ka Tallinna keskraamatu-
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kogus laenutajate hulk suurem kui kunagi varem (Huvi raamatu
vastu. .. 1943).

Helikunstiski olid aastad 1941-1944 Eestis eriti viljakand-
vad. Oma loomingule lisas mitu vidrtuslikku teost Eduard Tubin.
1942, aastal valmis tal I viiulikontsert (Pirtlas 1995: 20) ja Kolmas
stimfoonia, 1943. aastal Neljas siimfoonianing Siiit eesti rahvavii-
sidest viiulile ja orkestrile (viimane orkestreeritud 1978). Tubina
Kolmas siimfoonia on eriti rohutatult programmiline teos. Olav
Roots leiab, et “Kolmandas siimfoonias kontsentreerub muusika-
liseks meeleheide, trots ja viha, mis valland iseseisvuse kaotand
vabadust ihkava rahva. See paisub kirglikuks hiimniks, enese-
teadvuse ja sisemise jou voimsaks viljenduseks, heroiliseks apel-
latsiooniks oiglusele.” Neljandat siimfooniat autor ise korgelt
ei hinnanud, kuid arvustajad on erineval arvamusel (O. Roots,
R. Layton). (Vt Pértlas 1995: 20.)

Eesti heliloomingu aktivasse tuleb arvata Kaljo Raidi / siim-
foonia 1944, aastast; ka 1942. a valmis tal mitu mirkimisvéirset
teost. Viljakalt to6tas Heino Eller, kellel neil aastail valmis arvu-
kalt orkestri- ja kammermuusika teoseid. Muusikateadlane Mart
Humal tdstab neist eriti esile aastail 1941-1944 komponeeritud
3-osalist tantsusiiiti: “See rahvalik ja meeleolukas teos, mis pé-
rast esiettekannet 1944. aastal langes pohjendamatult unustusse,
viifirib tinu oma sisukusele ja meisterlikkusele niisama laialdast
tunnustust, nagu on osaks saanud samaaegselt loodud “13 klave-
ripalale eesti motiividel”” (Humal 1987: 57-58). Cyrillus Kreegi
tolleaegsest arvukast heliloomingust leidsid eriti sooja vastuvottu
1943, aastal valminud siiidid siimfooniaorkestrile eesti rahvaviisi-
dest, mille esiettekande puhul kirjutab tollane juhtiv muusikakrii-
tik Karl Leichter: “Eriline huvi oli sel ohtul suunatud C. Kreegi
viiikestele siimfoonilistele paladele. Reekviemi ja koorilaulude
peenemaitseline meister on nendega andnud rea lithipalu orkestri-
le, millede stiilipuhtus, puhas rahvuslik omapira, veetlev orkest-
raalne koloriit, 16plikult kiips vorm ja rahvaliku sisu kunstipeen
viiljenduslik iitlevus on tilimalt hinnaline ja elamusikoondavalt
rikastav” (Leichter 1997/1943a: 213).

Tundub, et tolleaegsele heliloomingule on iseloomulik pat-
riootlik-rahvapérane suunitlus. Tubina ja Kreegi teoste korval
tuleb mirkida ka Eduard Oja muusikat August Kitzbergi kiila-
jandile Rétsep Ohk ja tema 6nneloos, mis esietendus Viiketeat-
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ris 1943, aastal. Ka see teos saab K. Leichterilt tiie tunnus-
tuse (Leichter 1997/1943e: 236-237).

Ainuke muusikazanr, mille loominguline raskuspunkt jdi Nou-
kogude tagalasse, oli levi- (tookordse nimetusega kerge) muusika
ja nimelt selle tottu, et seal kerkis esile Raimond Valgre. Ees-
tis tegutsenud Paul Tammeveski, Priit Veebeli jt looming Valgre
tasemeni ei kiiiindinud (Ojakair 1996).

Oitseaeg oli eesti interpretatsioonikunstis. Oma parimasse
vormi tdusis dirigent Olav Roots. KarlLeichterkirjutab 1942. aas-
ta oktoobris: “O. Roots ja Ringhéilingu orkester on just siimfoo-
niakontsertidega nididanud korgtaset, mis meil vahest moni aeg
tagasi vois tunduda viljaspool saavutatavuse piire. Tugeva tahte
jaerakordsete dirigendivéimetegaon O. Roots kujundanud arene-
misvoimelisest Ringhdilingu orkestrist viga suutelise ansambli,
mis tootab kavas ettenihtud siimfooniate kunstikiipset tolgitsemist
veelgi suuremal madral. Senised saavutused on viga kiiduvadr-
sed” (Leichter 1997/1942a: 158-159).

1930. aastail esilekerkinud solistidest joudsid mitmed just Sak-
sa okupatsiooni aastail oma loomingulise tdusu haripunkti: sopran
Ida Loo-Talvari, metsosopran Jenny Siimon, baritonid Tiit Kuu-
sik ja Andrei Christiansen, pianist Karin Prii-Raudsepp, viiuldajad
Carmen Prii-Berendsen, Celia Uhke-Aumere ja Hubert Aumere jt.

Muusika kui politiseerimisele raskemini alluv kunstiliik sai ka
Noukogude tagalas monevorra suurema ménguruumi, kuid sellest
hoolimata olid saavutused sealpool rindejoont napid, sest koige-
pealt iiritati ka heliloojatelt saada kindla ideoloogilise suunitluse-
ga programm-muusikat. Aastate soelale jdidvad siin eeskiitt ehk
moned Ernesaksa ja Lepnurme helindid.

Aksel Kiingas on nentinud, et erakordsetest tingimustest hoo-
limata kiis soja-aastatel Eestis vilgas teatritegevus. Suudeti sii-
litada enne uue okupatsiooni kehtestamist kujunenud, s6jaeelne
teatrisiisteem ja selle Zanriline struktuur, loominguline kaader ja
tillatavalt suur publikuhuvi. A. Kiingas konstateerib ka, et moju-
tustest hoolimata ei saanud teatrist jarjekordsete voorvoimutsejate
truualamlikku teenrit (Kiingas 1998).
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Tolleaegses ajakirjanduses on andmeid eriti muusikateatri edu-
kusest,” kusjuures vordlusena on mainitud publiku arvukust ka
kinodes: “Esmakordselt tdinavu méngib Tartu ainuke teater ainult
tdissaalile. Teisel piihal liks 3. korda ooper “Marta”. . . jubanddal
aega ette olid koik piletid miiiidud. . . Ette vélja miiiidud on ala-
ti, nagu Tallinnaski, kdik kinod” (Mte. 1942). Eesti Sona teatab
aga: “Estonia teatri kiilastajate arv on viimasel ajal nii tohutult
kasvanud, et enamik etendusi juba pddsmete eelmiiligi esimesel
pdeval viimase kohani vilja miitiakse ja koik hilisemad tulijad
kassa juurest pettunult tagasi peavad podrduma. See ndhtus on
publikus tosist pahameelt tekitanud ja paljud on niihisti kirjali-
kult kui ka suusonal teatri direktsiooni poole pdordunud, noudes
selles asjas mingit lahendust. Teatri direktsioon on kaalunud koi-
ki temast olenevaid voimalusi ega ole leidnud seisukorrast muud
viiljapddsu kui katsetada etenduste arvu suurendamisega. Seni
andis Estonia teater niddalas 8 etendust (toopdeviti 1 etendus ja
piihapéeviti 2 etendust), tulevast niddalast aga hakkab teater and-
ma 10 etendust nidalas” (“Estonia” suurendab. .. 1942). Publi-
kumenu kohta on andmeid ka Piarnust: “Mdodunud teatrihooaeg
kujunes Endla teatrile rekordiliseks nii ettekannete, publiku osa-
votult kui ka ldbikédigult — kogu kolmekiimneaastase tegevuse
jooksul. Teater andis hooaja kestel 138 etendust 55 000 vaatajale
ja sai pddsmete miitigist 78 000 rmk. .. Seni oli parimaks hoo-
ajaks Endlas 1936/37, mil anti 101 etendust 30 000 vaatajale.
Kui varasemail aastail teatrisaali keskmiseks publikuks oli 100-
150 inimest, siis méddunud hooajal tousis see 400” (Rekordiline
teatrihooaeg. . . 1942).

Kultuurielu aktiivsus peegeldub ka tolleaegses ajakirjanduses.
Juhtiv ajaleht Eesti Séna avaldas lisaks igas numbris ilmuvale
kultuurikroonikale pikemaid kirjutusi koigilt kunstialadelt. Eriti
palju ruumi anti kujutavale kunstile. Agaraim oli toona kunstiaja-
loolane Alfred Vaga, kellelt ilmus Eesti Sonas aastatel 1942-1943
keskmiselt kord kuus peaaegu lehekiiljepikkune artikkel. Ees-
ti Sonas kirjutasid ka teised eesti kunstiteadlased ja kunstnikud:
Helmi Uprus, Voldemar Erm, Aleksander Tassa, Ants Murakin,

2Omaette kisitlust vaariksid tolle aja sonalavastused, muu hulgas
mdned tihelepandavad algupirandid (H. Raudsepa Vaheliku vapustused,
A. Milgu Lounatuul ja Ellen Paas). Moelda voiks kuuldemidngudele-
gi (nt G. Helbemie omad).

2090



Kaalu Kirme

ka saksa kunstiteadlane Konrad Strauss. Nagu Rein Loodus on
osutanud, oli Tallinna saksakeelse ajalehe Revaler Zeitung'i kuns-
tiosa enamasti asjatundjate kirjutatud ning viigagi sisukas. Sel-
le lehe veergusid tditsid tunnustatud kunstiteadlased nagu Niels
von Holst, Konrad Strauss, Carl Brinkmann jt. (Loodus 1998.)
Isegi obluke Eesti Pildileht avaldas tosiseid kunstiajaloolisi ar-
tikleid, nditeks vahetuntud Tallinna skulptorist Johann Gottfried
Exnerist. Triikitehnilistest raskustest hoolimata avaldati ajakir-
janduses arvukalt eesti (ning saksa) kunstnike teoste vordlemisi
korralikult triikitud reproduktsioone.

Voiks tuua veel nditeid teisteltki loomekultuuri aladelt. Kasvoi
meie balletist, kus 1943. aastal esietendus esimene eesti algupéra-
ne ballett — E. Tubina Kratt. “Vanemuises™ toimunud esiettekan-
dele jirgnes “Estonia” lavastus, kus iihe oma parima rolli tantsis
Boris Blinoff. Kuid ilmselt annavad juba needki faktid tunnistust
intensiivsest loometegevusest sakslaste poolt okupeeritud Eestis.

#

Sakslaste poolt okupeeritud Prantsusmaal oli olukord analoogne.
Andrei Hvostov viidab, et aastatel 1940-1944 kuulus teaduslike
ja ilukirjanduslike publikatsioonide triikkimise rekord okupeeri-
tud Prantsusmaale — Ameerika Uhendriikides ilmus neil aastail
8320 publikatsiooni, Suurbritannias 6705, Prantsusmaal 9348! Ta
lisab, et sel ajal elati Prantsusmaal enneolematult intensiivset kul-
tuurielu — unustamata mainida, et Poolas samal ajal suitsesid
O6pdev libi surmalaagrite korstnad (Hvostov 1997). Mitmesu-
gustest asjaoludest soltuvalt oli Teise maailmasdja aastail natsli-
ku Saksamaa poolt okupeeritud aladel erineva rangusega reziim.
Kuulunuks Eesti kdige rangemasse kategooriasse, polnuks meie
kultuurielu sugugi nii elav, kui ta neil aastail tegelikult oli.
Piitides selgitada selle fenomeni tekkepohjusi, satume terve-
le pdhjuste kompleksile ning on raske otsustada, milline neist
on midrav. Koigepealt mingis kindlasti kaasa vabanemistunne,
n-0 painajalikust unest drganu room. Karl Leichter iitleb iihe
1941. aasta detsembris toimunud meeskoorikontserdi puhul ot-
se vilja: “Paljude laulude kuulamine on peale keeluaega eriti
viirskendav ja iilendav™ (Leichter 1941). Sellise tunde pGhjustas
muidugi asjaolu, et vorreldes Noukogude terrorit 1940. ja veel
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Kinnitamaks kirjalikke teateid muusikapubliku innukuse koh-
ta, voiks tuua ka muusikahuvilise Helga Viira milestusi tollasest
kontserdi- ja lavaelust. Ta tootas Saksa okupatsiooni ajal Tallinna
raadios tolgina ja tema meenutuste jérgi olnud eriti armastatud
nn Bunter Abend’id, mis sisaldasid nii ooperi kui operetimuusi-
kat, aga viga raske oli saada pileteid ka ooperietendustele ja tosise
muusika kontsertidele isegi temal, ehkki ta to6tas samas Estonia
hoones, kus toimusid nii teatrietendused kui ka siimfooniakont-
serdid. (Vestlus Helga Viiraga 10. XI 1997.)

Uhe paradoksaalse, kuid hoopiski mitte kdrvalise tegurina tu-
leks mainida Saksa okupatsiooni aegset majanduslikku olukor-
da. Toidu- ja tarbekaupade rangelt limiteeritud miiiik, samas
ka paljude muude praegu enesestmoistetavate rahakulutusviiside
dralangemine soja tottu (ehitustegevus, ettevotlus, turism) tekitas
olukorra, kus rahva kiies oli tisna palju vaba raha. Olgugi et need
olid viikese usaldusvédrsusega idamargad, olid nad ometi kdibe-
vahendid, mille eest vdis osta kino-, teatri- ja kontserdipileteid,
raamatuid ning kunstiteoseidki.

Helga Viira juhtis allakirjutanu tihelepanu veel iihele nende
aastate kunstielevust selgitavale asjaolule. Ta mainis viga poee-
tilises sonastuses, aga sisuliselt tédiesti oigesti, et kunst oli tollal
inimeste elupide. Toepoolest — kunsti toetavat, lohutavat, jul-
gustavat, isegi lootustandvat toimet vajati viga.

Piitides ldhemalt analiitisida kunsti “elupideme funktsiooni”,
jouame esimesena dratundmiseni, et see avaldub &ige tiisilikult,
omavahel libipoimunud tegurite kompleksina. Koigepealt annab
kunst teadmise, et sdja korval eksisteerib ometi ka iiks teine maa-
ilm ja et ikka veel on endiselt olemas ilu, poeetilisus, inimsus. Et
veel pole koik kadunud. Sellega seostub kunsti 166gastav toime,
voime anda inimesele vGimalus kasvoi mdneks hetkeks unustada
johkrat reaalsust. Aga kunst loob ka uue reaalsuse — unistuste
ja lootuste maailma, kus endise, sdjaeelse kodumaa orgaanilise
Jjétkuna siinnib uus kodumaa. Siin votab kunst endale juba polii-
tilise funktsiooni. Selles osalevad koik kunstiliigid. Harri Kiisk
on seda tajunud ja mirkinud, et E. Tubina Kolmas siimfoonia
on omamoodi muusikaliseks paralleeliks Underi “Soduri emale”
ning Wiiralti Virvele ja Viljandi maastikule (vt Pirtlas 1995: 20).
Sellise patriootilise hoiakuga loomingust peaks eespool olema
nditeid piisavalt.
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Tundelis-patriootlikud ideed esinevad koige enam romantili-
ses riitis. Ja nii siindisid neil aastail romantilise hingestatusega
teosed nii poeesias kui proosas, maalikunstis kui graafikas, nii
orkestri-, kammer- kui lavamuusikas (vt ka Kirme 1998).

MBoistagi ei saanud selline loominguline palang kesta Saksa oku-
patsiooni viimaste pdevadeni. 1944. aasta kevadel toimunud
Noukogude lennuvie terroririinnakud Tallinnale ja teistele meie
linnadele 16id mérad kogu Eesti tollasesse elukorraldusse, mui-
dugi ka kultuuriellu. Siigisepoole muutus olukord kriitiliseks
ning Eesti Sona kultuurielu rubriigis asendab jérjest vihenevaid
kohalikke teateid kultuurikroonika teistest Euroopa riikidest —
Saksamaalt, Soomest, Itaaliast ja mujalt. Lihemale tulev sdda
hakkab tiha enam loometegevust hdirima. Augusti teise poo-
le “Kultuurielu” rubriigi tiksikteadete pealkirjad on “Kirjandust
haavatuile”, “Kontsert haavatute heaks”, “Meelelahutuskontsert
haavatuile Viljandis” (vt Eesti Sona, 19., 24., 27., 30. VIII 1944).
Samal ajal kui septembri algul teatatakse Eesti rindetruppide esi-
nemisest sgjaviele ja eraisikutele (1. IX 1944), ilmuvad s6jatea-
dete lehekiiljele sonumid, et “Loode pool Tartut paisati enamlased
iile Emajoe tagasi” (2. IX 1944). Jirgnevad kultuuriteated on ju-
ba kaunis lohutud: “Vanemuine Iopetab tegevuse” (5. IX 1944),
“Ugallased sojavies, omakaitses ja eritoodel” (8. IX 1944), il-
mub ka teade, et kunstiniitused ja kunstitellimused katkestatakse
haridusdirektori korraldusel 1. septembrist seoses kogun t66j6u
sddstmisega totaalseks sdjapanuseks (samas). Viimane teadaolev
kunstinditus Tallinnas enne Noukogude vigede sissetungi on aga
siinsete vene rahvusest kunstnike A. Vladovski, N. Rooti, P. Kur-
batovi jt toode néitus (Eesti Sona, 3. IX 1944). 13. septembril tea-
tab Eesti Sona, et ilmumise on 16petanud Eesti Pildileht ja Ajakiri
Naisele. Selle koige korval toimub ka pidu katku ajal: 12. sep-
tembril teatatakse ajalehes, et Draamateatris toimus “riitmikiilla-
ne operetichtu” ja saal oli tdidetud viimse kohani. 15. septembril
kirjutab Eesti Séna, et algavad Tallinna kontserdid 1944/45 ja
17. septembril teatatakse kidesoleva hooaja esimesest stimfoonia-
kontserdist— jéllegi Draamateatris, sest “Estonia” oli 9. miirtsist
peale varemeis.
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Eesti Sona 1944. aasta kausta viimane number Akadeemilises
Raamatukogus kannab 20. septembri kuupideva. Sealgi on kul-
tuurielu rubriik, milles on viis teadet: “Kirikumuusika ohtu Ole-
viste kirikus”, “Eesti Tervishoiu Muuseum tootab edasi”, “Tartu
kunstibiiroo jii evakueerimata”, “Valga teatri biiroo asub ajutiselt
Tallinnas”, “85 aastat Jaan Spuhl-Rotalia stinnist”. Tartu kuns-
tibiiroo kohta kirjutatakse: “Tartu Kunstibiiroo, mis t66tas kuns-
tikool “Pallase” hoones, jdi tehnilistel pohjustel evakueerimata.
Kaik kunstnike poolt miitigiks toodud maalid, etiiiidid, graviiii-
rid ja muud kunstitédd jdid Tartu. Nende hulgas oli muude seas
Viiralti “Berberi tiidruk kaameliga” ja “Lovipea”, Voerahansu,
Mikko, Kaljo, Laigo, Pirgi ja teiste to6d. Kogusummas ligi sada
mitmesugust kunstit6od. Tartusse jéi ka Kunstibiiroo materjalide
ladu, milles leidus kunstnikele vajalikke maalimistarbeid” (Eesti
Sona, 20. IX 1944).

Kaks p#eva hiljem, 22. septembril, tungisid Noukogude vied
Tallinna.
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KUIDAS UHISKONDLIKUD
MUUTUSED MOJUTAVAD
SOTSIAALSEID
REPRESENTATSIOONE:
ETTEKUJUTUSED UHISKONNA
KIHISTUMISEST

Andu Rammer

SISSEJUHATUS

1980. aastate 16pus pShjalikult Ida-Euroopat raputanud ja Nou-
kogude Liidu lagunemiseni viinud siindmuste tagajirjel on Eesti
iihiskonna elus leidnud aset suured muudatused. Institutsionaal-
sel tasandil on ndukogudeaegsed poliitilised, administratiivsed ja
juhtimisstruktuurid asendunud niitidisaegsetega (Lauristin 1997).
Samas ei osutu uued struktuurid kuigi efektiivseks, kui nad ei
leia toetust uudse motteviisi poolt, mis seisneb esmajoones demo-
kraatlikus tsiviilkultuuris, drieetikas ning inimestevahelises usal-
duses (Sztompka 1996b). Kesk- ja Ida-Euroopa maade iileminek

Kiesoleva artikli esialgne ingliskeelne versioon on esitatud
stendiettekandena 23.-26. augustil 1997 Jonkopingis toimunud
rahvusvahelisel konverentsil “Social Representations and Commu-
nicative Processes™ ning selle liksikasjalisemad tulemused kanti ette
9.—15. mail Tartus korraldatud konverentsil “Culture and Human
Development, Contradictions and Challenges in the Transformation
of Social Practices”.
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totalitarismilt ja posttotalitarismilt demokraatiale ei seisne nende
maade kodanike jaoks mitte ainult ideoloogilistes, majandusli-
kes ja poliitilistes muudatustes, vaid avaldab ka kultuurilist ja
sotsiaalpsiihholoogilist m&ju (Markova 1997b).

Originaalseid sotsiaalsete muutuste seletamiseks kohaldata-
vaid kisitlusi on tekkinud eelkdige Liine-Euroopas. Tajfeli poolt
Inglismaal ja Moscovici poolt Prantsusmaal teostatud teoreetilis-
tes ja empiirilistes toodes tostetakse esiplaanile selliseid moisteid
nagu gruppidevahelised suhted, sotsiaalne kategoriseerimine, sot-
siaalne identiteet, sotsiaalsed representatsioonid, vihemuse mo-
ju (Plichtova, Erés 1997). Moscovici (1990) nieb Ida-Euroo-
pa riikide muutusteprotsessi perspektiivse sotsiaalpsiihholoogili-
se uurimisvaldkonnana. Kdige olulisemaks iilesandeks peab ta
kollektiivse milu rekonstrueerimist. Uurida tuleks niihasti vana-
de miiiitide ja ideoloogiate hddbumist kui ka kaua domineeri-
nud ainuvalitsevate ideoloogiate asendumist pluralistliku motle-
misega.

Samaaegselt majanduslike, sotsiaalsete ja poliitiliste timber-
korraldustega Eestis muutub ka inimeste arusaam tihiskonnas
toimuvatest protsessidest. Kiisikies iihiskondlike murrangutega
muutub ka inimeste métlemine, pidevalt toimub sotsiaalsete nih-
tuste iimberhindamine. Kiirete iihiskondlike muutuste ajal puutu-
vad inimesed kokku uudsete sotsiaalsete nahtustega. Uhiskondlik
kihistumine siiveneb, rikaste elu kajastatakse jérjest tihedamini
massimeedias, edukaid inimesi tuuakse sageli teistelegi eesku-
juks kui uute oludega paremini kohanenuid. Kuid seda, kas koik
inimesed ndevad sotsiaalseid muutusi tihtemoodi, pole Eestis seni
kuigi pohjalikult uuritud.

Kiesolev artikkel kirjeldab uurimust, mille eesmirgiks on tea-
da saada, kuidas inimesed hindavad iihiskondlikku kihistumist.
Uhiskonna sotsiaalses struktuuris peegelduvad poliitilise, majan-
dusliku ja kultuurilise m&juvéimu erinevused. Eri sotsiaalsete
gruppide voimalused mojutada iihiskonnas toimuvaid protsesse
pole vordviirsed. Seni pole kisitletud eestlaste sotsiaalse struk-
tuuri tajul pohinevaid ettekujutusi iihiskonnast, kus elame, mille
suunas liigume, kust oleme tulnud.

Kiill on postkommunistlikku Eestit sotsioloogilisest vaate-
punktist pohjalikult kisitlenud Marju Lauristin ja Peeter Viha-
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lemm (Lauristin, Vihalemm 1998). Nad kirjeldavad Eesti iihis-
konna arenguid siirdeprotsessidena lisnestumise suunas. Ule-
minekut késitletakse teatavat tiitipi institutsioonide, elulaadi ja
kultuuriviirtuste teisenemise ja viljakujunemisena.

Kohn jt (1997) leidsid 1992. aastal Poolas ja Ukrainas tehtud
uurimuse pohjal, et asukoht sotsiaalses struktuuris (elukutse vdi
tegevusala positsioon) mojutab sotsiaalseid muutusi ldbielavate
inimeste ettekujutusi tihiskonnast isegi tugevamani kui stabiil-
setes, nii kapitalistlikes kui ka sotsialistlikes ning liinelikes ja
mitteldinelikes tihiskondades. Elukutsete struktuuri muutused ja
tileminekuiihiskondi iseloomustavad riski ning ebakindluse fak-
torid osutusid molema maa andmete pohjal sotsiaalse struktuuri
ja ettekujutuste vaheliste seoste kirjeldamisel teisejarguliseks.

Peamise tulemusena tiheldasid Kohn jt iileminekuiihiskon-
dade inimeste iihiskondlike ettekujutuste lihenemist stabiilsete
kapitalistlike lihiskondade inimeste ettekujutustele. Kui Poola oli
1992. aastaks kiire {imberkorralduste perioodi lidbinud ja poola-
kate ettekujutused sotsiaalsest struktuurist ei erinenud pohimdt-
teliselt kapitalistlike maade inimeste omadest, siis ukrainlaste et-
tekujutused iihiskonnast alles ldhenesid kapitalistlikule mudelile,
sellal kui Ukraina reformid olid suures osas alles algusjirgus.

Kohni ja Evansi uurimused niitasid, et ettekujutused iihiskon-
nast soltuvad rohkem hindajate asukohast sotsiaalses struktuuris
kui valitsevast sotsiaalpoliitilisest korrast ja et ukrainlaste ette-
kujutused tihiskonnast erinesid ldéneriikide inimeste ettekujutu-
sest rohkem kui poolakate omad. Teised uurimused Ida-Euroopa
reformiriikides viitavad sotsiaalsete ettekujutuste piisivale, ette-
kujutuste sisust soltumatule kognitiivsele struktuurile (Forgas jt
1995). Seega on alust arvata, et ettekujutusi tihiskondlikust kihis-
tumisest tajuvad inimesed sarnastes kategooriates, kuid konkreet-
sete ettekujutuste sisu kujuneb séltuvalt positsioonist sotsiaalses
struktuuris.

Sotsiaalset tunnetust kasitlevates dpikutes on timbritsevat sot-
siaalset maailma sageli kisitletud stiimulina tunnetusprotsessi-
de uurimisel iiksikinimese tasemel (Augoustinos, Walker 1996).
Kuigi iihelt poolt tunnistatakse teiste isikute ja kultuuri moju isik-
susele, on sotsiaalset mdju kisitletud sageli reaalsete konstruktide
tasemel, tegeldud on ainult indiviidi- ehk isiksusepsiihholoogiaga.
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Sotsiaalset moju uurivatest sotsiaalpsiihholoogiakisitlustest on
itha enam poolehoidjaid voitmas sotsiaalsete representatsiooni-
de teooria, mis iihendab sotsiaalsete ettekujutuste psiihholoogili-
si tunnetusmehhanisme ja kultuurilisi levikumehhanisme (Flick
1992, 1995; Rammer 1997).

Sotsiaalsed representatsioonid

Sotsiaalsed representatsioonid on sotsiaalses grupis loodud ja
omaks voetud tavateadmised (niditeks vairtused, kujutluspildid).
Sadraseid representatsioone luuakse gruppi kuuluvate inimeste
poolt nendevahelise sotsiaalse suhtlemise kaudu edastatud sonu-
mite vahendusel. Seda laadi kommunikatsiooni tagajérjel muu-
tub tundmatu informatsioon tuttavaks ja arusaadavaks. Repre-
sentatsioonid holbustavad nii grupisisest infovahetust kui ka in-
dividuaalsete ja grupieesmérkide saavutamist (Moscovici 1984).
Moscovici (1961) uurimuste kérval, mis késitlesid psiihhoanaliiti-
tiliste teadmiste levikut ja teisenemist, on tuntumate uurimuste
teemaks ettekujutused tervisest (Herzlich 1973) ja vaimuhaigus-
test (Jodelet 1991). Samuti on uuritud uue tehnoloogia mdju
igapidevaelu tolgendamisele (Flick 1994) ning ettekujutusi intel-
ligentsusest (Snellmann 1995) ja meeste ning naiste vahelistest
erinevustest (Campbell jt 1994).

MoscovicijaPérez (1997) vordlesid seitsmel maal levinud eel-
arvamusi mustlastest ja leidsid, et seda laadi representatsioonid ei
tulene mitte niivord individuaalsetest kogemustest kui sotsiaalse-
test teguritest. Suhtumise médramisel viihemusgruppi on oluline
osa ettekujutnse] ithiskonnasisestest suhetest gruppide vahel.

Sotsiaalsete representatsioonide teooria uurib igapidevaelu
siindmustes orienteerumiseks kasutatavaid teadmisi. Tavatead-
miste uurimisel lihtub ta sotsiaalsest grupist (Flick 1992). Et sot-
siaalsed representatsioonid on sotsiaalses grupis loodud, siis voib
grupiliikmete ettekujutusi kirjeldada suhteliselt iihtsetena (Doise,
Clemence, Lorenzi-Cioldi 1993). Et representatsioonide sotsiaal-
sus ei seisne mitte nende grupisiseses omaksvoetuses, vaid nen-
de kujunemises grupisisese arutelu ja infovahetuse kiigus (Harré
1985), siis voimaldab sotsiaalsete representatsioonide teooria kor-
vutada eri gruppide ettekujutusi iihiskonna kihistumisest.
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Ettekujutused iihiskonna kihistumisest

Et Moscovici ja Pérezi (1997) uurimus vaatleb eelkige suhtumist
viahemusgruppidesse, siis pole nad ka iihiskondlikku kihistumist
puudutavate ettekujutuste uurimist omaette eesméirgiks seadnud.

Uhiskonna kihistumisele on sotsiaalteadustes siiski kiillaldast
tihelepanu pooratud, sotsiaalset struktuuri on kisitletud mitmel
eri viisil. Objektiivsete, tihiskonnas vairtustatavate oluliste hiive-
de ja ressursside jaotumist ning majanduslikku ja sotsiaalset eba-
vordsust kirjeldavate t6ode korval (vt Grusky 1984) on uuritud
ka subjektiivseid ettekujutusi iihiskonna hierarhiast. Originaal-
setest sotsiaalse struktuuri tajuga tegelevatest toddest haakuvad
sotsiaalsete representatsioonide kisitlusega eelkdige Austraalias
ja Ungaris (Evans, Kelley, Kolosi 1992; Evans, Kelley 1995),
kuid ka teistes maades (Kangas jt 1995) tehtud uurimused.

Evans jt (1992) on varasemaid sotsiaalse struktuuri taju késit-
levaid wurimusi analiiiisides leidnud, et ettekujutused klassi-
dest on kergesti visualiseeritavad. Klassihierarhia tolgitsemisel
ja uurimisel kasutatava terminoloogiaga kaasneva politiseeri-
tuse viltimiseks tootati vilja algupidrane visuaalne diagramm-
mudel (vtlisa 1). Ka teised uurijad (Neuberg, Newsom 1993)
on tiheldanud iimbritseva maailma tunnetamist lihtsustatud struk-
tuuride kaudu.

Evansi jt (1992) uurimuse tulemused kinnitasid, et austraal-
laste ja ungarlaste ettekujutused sotsiaalsest struktuurist langesid
tildjoontes kokku. Mida kaungemal minevikus iihiskond asus, seda
ebavordsemaks teda peeti. Aja jooksul usuti ebavordsust vihene-
vat ja “tdnast” tihiskonda peeti mélemal maal arvuka keskklassiga
tihiskonnaks.

Koige suuremad erinevused olid tulevikukujutluses. Kui un-
garlased olid arvuka keskklassiga iihiskonna voidukéigu suhtes
iildiselt optimistlikud, siis austraallased olid oma tulevikuhinnan-
gutes ettevaatlikumad. Uksmeele puudumisele vaatamata ei vi-
listatud kummalgi maal ebavordsuse suurenemise voimalust tule-
vikus.

Evansi jt uurimustulemused on saadud eriilmelistest ithiskon-
dadest, sest 1987. a Ungari ja 1989. a Austraalia erinevad teinetei-
sest nii geograafia, ajaloo, majanduse arengutaseme kui ka majan-
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dussiisteemi poolest. Molemal maal leiti inimeste ettekujutustes
peegelduvat keerukat segu reaalse elu kogemustest, oma miljoo
subjektiivsetest projektsioonidest ja iihistest elukutsete hierarhia
kujutlustest. Vaatamata Austraalia ja Ungari 1980. aastate 16pu
tihiskonna erinevustele polnud kumbki maa viimaste aastakiim-
nete jooksul mirkimisviirseid sotsiaalseid vapustusi libi elanud.

Evans jt (1992) leidsid oma téddes, et inimestel on kujutlused
iithiskondlikust kihistumisest, mida on vdimalik uurida iilalkirjel-
datud diagrammide abil.

Et iilaltoodud uurimuste tulemused osutavad sotsiaalsete et-
tekujutuste sisu sdltuvusele asukohast sotsiaalses hierarhias, siis
voib tilalkirjeldatud diagrammide abil visualiseeritavaid ettekuju-
tusi kisitleda sotsiaalsete representatsioonidena. Erinevalt Aust-
raalias ja Ungaris esindusliku valimiga teostatud uurimusest, on
selle artikli eesmirgiks korvutada eripalgelistesse sotsiaalsetes-
se gruppidesse kuuluvate eestlaste kujutlusi eri ajastute iihiskon-
dadest nendes gruppides kiibivate representatsioonide vordle-
mise kaudu. Sotsiaalsete gruppide vahelisi erinevusi pole iilal-
kirjeldatud uurimustes teistegi maade puhul piisavalt kisitletud.
1994, aastaks ellu viidud ja suure osa eestlaste hulgas toetust
leidnud radikaalsete majandusreformide foonil kogutud andme-
te pohjal voiks arvata, et ettekujutust Eesti tulevikuiihiskonnast
nihakse lihenemas arvuka keskklassiga Soome ja Rootsi omale.
Et minevikusiindmuste konstrueerimisel toetutakse eelkdige kol-
lektiivsele milule (Flick 1995), siis voiks arvata, et ettekujutused
minevikutihiskondadest on iihiskonnas erinevatel positsioonidel
olnud eestlastel suhteliselt konfliktsed.

Uleminekuprotsessidega kaasnevat sotsiaalse tunnetuse muu-
tumist ning sotsiaalsete mdistete sisu teisenemist on mitmes
toos kisitlenud ka teiste Ida-Euroopa riikide sotsiaalpsiihholoo-
gid (Markova 1997b; Klicperova, Feierbend, Hofstetter 1997;
Laszlo, Farkas 1997; Plichtova, Erés 1997). Nende t66des on
kirjeldatud inimestevahelises suhtlemises kasutatavate tihendus-
te kujunemist sotsiaalsetes ja kultuurilistes protsessides.
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MEETOD

Katseisikud

Kiéesolev uurimus on osa projektist, mis kisitles sotsiaalse tunne-
tuse muutusi postsotsialistlikus Eestis. Andmete kogumine algas
1994. a septembris ja kestis sama aasta detsembri 16puni. Sot-
siaalsest struktuurist iilevaatliku pildi saamiseks kiisitleti erineva
sotsiaalse staatusega gruppidesse kuuluvaid inimesi. Vastajad
valiti kiimnest eri straadist (ihiskonnakihist), nende seas oli riigi-
koguliitkmeid 49; ajakirjanikke mitmest pideva- ja niddalalehest,
raadiojaamadest ja telekanalitest 90; majanduseksperte (pangaju-
hid suurematest Eesti pankadest) 69; oppejoude Tartu Ulikooli,
Tallinna Tehnikaiilikooli ja Eesti Pollumajandusiilikooli teadus-
kondadest 99; kooliopetajaid 85; lihtto6lisi 113; talunikke 73;
pensiondre 66; to6tuid 73 ja kinnipidamiskohtades viibivaid van-
ge 72. Kokku oli vastajaid 789.

Mdaatmisvahend

Andmete kogumise metoodika jirgib iildjoontes Evansi jt (1992)
poolt sotsiaalse struktuuri taju uurimiseks Austraalias ja Ungaris
kasutatud vurimisvotteid.

Intervjuu kdigus tdidetavas kiisimustikus nédidati vastajatele
Evansi jt (1992) poolt viljatdotatud erinevaid iihiskonnatiitipe
visualiseerivat 5-astmelist diagramm-mudelit (vt lisa 1). Kées-
olevas nurimuses kasutatud diagrammid kujutavad eri tiiiipi, pea-
miselt arenenud iihiskondade sotsiaalseid struktuure, kuid ette-
kujutustest selgema pildi saamiseks on iihel diagrammil kujuta-
tud keskaegset agraariihiskonda meenutavat elitaarset tihiskon-
da. Tiitip A (“elitaarne”) kujutabki viiga elitaarset tihiskonda
viikesearvulise eliidiga tipus ja viheste inimestega keskel. Ini-
meste pohimass on all, tihiskonna hierarhia madalamatel astmetel.
Tiitip B (“ptiramiid”) on piiramiidisarnane iihiskond viikesearvu-
lise eliidiga tipus. Ka tiitip C (“vahetiiiip”) on piiramiidisarnane
iihiskond, aga selle erinevusega, et viiga viike hulk inimesi on pé-
ris all. Tiitip D (“ekvaalne”) on iihiskond, milles enamik inimesi
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on keskmistel positsioonidel. Tiitip E (“ideaal””) kujutab iihiskon-
da, kus paljud inimesed on tipu lahedal ja ainult viihesed jdidvad
allapoole.

Vastajatel paluti leida, millist tiilipi diagramm kujutab Eesti
iihiskonda hetkel koige paremini, milline oli Eesti 10 ja 60 aasta
eest ja milline pilt voiks kujutada Eestit 30 aasta pdrast ning
milline peaks olema ideaalne Eesti tihiskond.

Andmeanaliiiis

Andmeanaliiiisi kdigus korvutati gruppide hinnanguid korrespon-
dentsanaliiiisi abil. = Viimane on uudne, sotsiaalsete repre-
sentatsioonide uurimisel laialt kasutatav ja hea seletusjouga
meetod (Doise jt 1993). Korrespondentsanaliiiis visualiseerib
grupi, kuhu isik kuulus seoses kdigi samasse gruppi kuulujate
poolt kiisimusele vastuseks valitud diagrammidega kahemootme-
listel “korrespondentskaartidel”. Gruppide seosed nende poolt
valitud tihiskonnatiitipidega avalduvad kaugustena uutel telge-
del (mddtmetel, dimensioonidel). Mida tugevamas koosluses
kategooriad (grupid ja diagrammid) asuvad, seda ldhemal tei-
neteisele nad ka graafikul paiknevad. Gruppide ja diagrammide
koordinaate uutel telgedel kisitletakse skaalapallidena.

TULEMUSED

(i) Eesti tina

Korrespondentsanaliiiisi neljamootmelisest 100%-lise seletusjou-
ga lahendist kiisitletakse suurema selguse ja ruumi kokkuhoiu pi-
rast kaht esimest, seoste tugevusest vastavalt 43% ja 32% haaravat
moddet (joonis 1.1). Esimene modde osutab kdige suurematele
erinevustele pangajuhtide (—1,021) ja vangide (0,721) hinnan-
gute vahel. Teises, 32%-lise seletusjouga dimensioonis eristub
teistest suhteliselt ldhestikku paiknevatest gruppidest talupidajate
grupp (1,184). Valdaval enamikul gruppidest peegeldasid “ta-
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nast” Eesti iihiskonda kdige paremini “elitaarne™' ja “piiramiidi”

titp.
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Dimensicon 1 (seletusjdud 43.02%)

Joonis 1.1. Eesti “tina”. Gruppide ja diagrammide skaalapallid.

Grupid: AJK = ajakirjanikud; PAN = pangajuhid; PEN = pensio-
nirid; RIK = riigikoguliikmed; TAL = talunikud; TOT = té6tud; TOO
= tovlised; VAN = vangid; OPE = koolidpetajad; OPP = iilikoolide
dppejoud.

Diagrammid: A = “elitaarne”; B = “piiramiid”; C = “vahetiilip”;
D = “ekvaalne”; E = “ideaal”.

(ii) Eesti 10 aasta eest

Ka siin kisitletakse ainult kaht esimest dimensiooni, sest need
holmavad seoste tugevusest vastavalt 62% ja 17% (joonis 1.2).
Kui esimeses dimensioonis on kdige suuremad kaugused vangi-
de (—0,755) ja tootute (0,542) vahel, siis teises asetses suhteli-
selt lahestikku asetsevatest gruppidest veidi kaugemal Opetajate
oma (0,668). Lihiminevikule antud hinnangutes olid gruppide-
vahelised erinevused kdige suuremad. Koige valdavamad olid

IKoigile diagrammitiiiipidele omistatud nimed on tinglikud ja valja
moeldud alles tulemuste interpreteerimise kdigus.
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“elitaarne” (riigikoguliikmed, ajakirjanikud, pangajuhid, vangid)
ja “ekvaalne” tiilip (Gpetajad, toolised, talupidajad, pensionirid,
tootud).
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Dimensioon 1 (seletusjdud 62.31%)

Dimension 2 (selstusjbud 16 .53%)

Joonis 1.2. Eesti “10 aasta eest”. Gruppide ja diagrammide skaala-
pallid.

(iii) Eesti 60 aasta eest

Joonisel 1.3 esitatud korrespondentsanaliiiisi kahem&dtmeline
lahend néitab gruppidevahelisi erinevusi kaugemale mineviku-
le antud hinnangutes. Esimene, 59%-lise seletusjouga modde
osutas suurimale kaugusele vangide (1,107) ja riigikoguliikme-
te (—0,790) hinnangute vahel. Teises, 24%-lise seletusjouga di-
mensioonis olid koige suuremad kaugused ajakirjanike (—0,843)
ja tootute ning pensiondride (0,607) hinnangute vahel. Eelis-
tatuimaks tiiiibiks oli vangidel “elitaarne™; toé6listel, pankuritel
Jja ajakirjanikel “piiramiid”; riigikoguliikmetel, dppejoududel ja
talunikel “vahetiilip”; Spetajatel, tétutel ning pensiondridel “ek-
vaalne”.
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Joonis 1.3. Eesti “60 aasta eest”. Gruppide ja diagrammide skaala-
pallid.

(iv) Eesti 30 aasta pdrast

Gruppide hinnangud tulevikuiihiskonna suhtes olid mineviku-
perioodidele antutest iiksmeelsemad (joonis 1.4). Erinevalt “ti-
nasest” iihiskonnastei ndhtud tulevikuiihiskonda enam mitte “eli-
taarse”, ebavordse sotsiaalse struktuuriga kooslusena, vaid arvu-
kate keskmiste klassidega “ekvaalset” tiitipi iihiskonnana. Vaid
vangide grupi hinnangutes ilmnes koigi teiste gruppide taustal
silmatorkava erinevusena tugev korvalekalle elitaarse tiiiibi suu-
nas. Korrespondentsanaliiiisi esimene, 64%-lise seletusjcuga di-
mensioon niitab suurimat kaugust vangide (—1,611) ja ajakir-
janike (0,615) hinnangute vahel. Teine, 23%-lise seletusjouga
dimensioon viitab suurimatele kaugustele pensionéride (—0,691)
ja oppejoudude (0,615) hinnangute vahel.
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Joonis 1.4. Eesti “30 aasta pirast”.
skaalapallid.

Gruppide ja diagrammide

(v) Oig!ane Eesti

Hinnangud 6iglaseks peetavale iihiskonnale on suhteliselt liiheda-
sed tulevikuiihiskonnale antavatele hinnangutele. Eesti iihiskond
peaks vastama eelkdige “ekvaalsele” tiiiibile, mis oli vangide,
pensiondride ja tootute seas tugevat poolehoidu leidnud “ideaal-
se” tiilibi korval iilejdiinud gruppide arvates sobivaim tiiiip (joo-
nis 1.5). Korrespondentsanaliiiisi esimene, 56%-lise seletus-
jouga dimensioon niitab kdige suuremaid erinevusi pangajuhti-
de (~0,813) ja pensioniride (0,581) grupi hinnangute vahel.
suhteliselt iihtsest klastrist vangide (—0,349) ja eriti ajakirjani-
ke (—0,873) seisukohad.
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Joonis 1.5. “Ideaalne Eesti”. Gruppide ja diagrammide skaalapallid.

ARUTELU

Samaaegselt {ihiskonnas toimuvate kiirete iileminekuprotsesside-
gamuutuvad ka inimeste ettekujutused nii sotsiaalsetest stindmus-
test kui ka nende siindmuste pohjuslikkusest. Havel kirjutab (cit.:
Markova 1997b), et iikski tihiskondlik muutus ei toimu ilma muu-
tusteta inimestes.

gu ja sotsiaalsete olude kujundajast. Massimeedia vahendusel le-
vib lddnelikes tihiskondades domineeriv motteviis individuaalseid
vadrtusi ja piitidlusi rohutavast “diglasest maailmakorraldusest”,
mis on tulenenud ettekujutusest, et raske t66 ja vaev iikskord tasu-
takse ning inimesed pélvivad seda, mille nad on oma tegevusega
dra teeninud. Ettekujutus maailmakorra Giglusest voimaldab ki-
sitleda iimbritsevat fiitisilist ja sotsiaalset keskkonda stabiilse ja
korrastatuna. Tootuse, vaesuse ja nendega samalaadsete sotsiaal-
sete ndhtuste individualistlikud ja ratsionaalsed tdlgendused seos-
tuvad ldgdnelikes iihiskondades levinud motteviisi konservatiiv-
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sete viddrtustega (Augoustinos, Walker 1996). Sellise matteviisi
kujunemine on tingitud eelkdige mottevahetusest iihiskondlikul
tasemel ja kokkupuudetest lddnelikult, eriti ameerika kultuurilt
saadud mojutustega. Selliseid muutusi voib vaadelda kollektiiv-
sel ja iihiskondlikul tasemel 6ppimisena. Uued, turumajandusli-
kus ja demokraatlikus iihiskonnas toimetulekuks vajalikud tead-
mised seostuvad varem olemasolevate ettekujutussiisteemidega.
Koos uute institutsioonidega tekivad ka uued elustiilid ja sotsiali-
seerumisviisid. Oppimisest vihem oluline pole oskus delda lahti
uutes oludes orienteerumiseks kasutust ja eksitavast informatsioo-
nist (Kupferberg 1996). Uhiskondlikud iimberkorraldused ei pilvi
inimeste toetust ilma identiteedi iimberkujunemiseta, sotsiaalsete
ettekujutuste teisenemiseta.

Meie ajaarvamise teise aastatuhande viimase aastakiimne al-
guses otsustavalt turumajanduslikku ja kiiresti globaliseeruvasse
infoiihiskonda astunud Eestis on jirjest enam védrtustumas séiira-
ses keerukas iihiskonnas toimetulekuks vajalike uute teadmiste
oppimine ja oskuste omandamine. Haaratakse kinni k&igest, mis
voiks aidata paremini orienteeruda ja asja seletada. Sageli tekita-
vad uued teadmised segadust ega sobi vanadega kokku. Vanadest
mottemallidest loobumine sdltub sotsiaalsest mélust. Ulemineku-
protsessides on edukamad sellised kultuurid ja sotsiaalsed grupid,
kellele uued teadmised ja kogemused pole tiiesti voorad. Sztomp-
ka (1996a) arvates oli Ida-Euroopa maades ndukogudeaegne kul-
tuur jagunenud ndukogulikuks, rahvuslikuks ja ldzinelikuks. Vara-
semat demokraatiakogemust on peetud edukate reformide eeltin-
gimuseks (Klicperova jt 1997). Eesti tugev lddnelik kultuuripohi
peaks seega voimaldama suhteliselt kiire(ma)t ja valutu(ma)t 144-
neliku demokraatliku tihiskonnakorra omaksvotmist. Ometi ei
kulge litkumine demokraatliku iihiskonnakorralduse poole torge-
teta — osalt sellepiirast, et paljude eestlaste kollektiivses milus
sdilitatud moistete 1930. aastaist pirit sisu on kaasaja maailmas
juba tunduvalt muutunud.

Eesti iihiskonna muudatusi 1990. aastail ei tuleks vaadelda
laiemas plaanis mitte niivord tagasipéordumisena Lidnde kui
lahtititlemisena vanadest ndukogulikest mottemallidest. Pigem
on tegemist liilitumisega Lédne tsivilisatsioonis toimuvasse mo-
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derniseerumisprotsessi, integreerumisega kaasaegset iihiskonda
iseloomustavasse globaalsesse avatusse.

Sotsioloog Marti Taru (1998) on analiiiisinud eliidi formeeru-
mist. Inimesed ei ole vordsed oma voimalustes osaleda erinevates
eluvaldkondades. Uheks olulisemaks mdotmeks on tema arvates
vdimalus méjutada inimhulki ja juhtida suurte rahasummade lii-
kumist. Sotsiaalsete muutuste tagajirjel on sotsiaalsete gruppide
roll ja nendesse kuuluvate inimeste mojukus tihiskonnas muu-
tunud. Niiteks 1992. a rahareform ja sellele jirgnenud edukad
majandusreformid toid massimeediasse diskursuse pankuritest.
Pankurid kui sotsiaalne grupp seostub tugevasti tileminekuaja ran-
ge rahanduspoliitika ja devalveerunud rublat asendanud stabiilse
Eesti krooniga. Laiemas plaanis on pankureid seostatud nii Eesti
majanduse kiire arenguga kui ka nende muutustega kaasnenud
majandusliku ebavordsuse siivenemisega.

Kiesoleva uurimuse tulemused néitavad, et sotsiaalse struk-
tuuri taju seostub vastajate grupi positsiooni ja mojukusega tihis-
konnas. Uhiskondlikku kihistumist voidakse hinnata vigagi eri-
nevatelt seisukohtadelt. Naiteks iihelt poolt riigikoguliikmete ja
pangajuhtide ning teiselt poolt té6liste vOi todtute ligipdds res-
sursside kiisutamisele ja véimule on {isna erinev.

Moscovici ja Pérez (1997) leidsid, et suhtumist teistesse grup-
pidesse dikteerivad niihésti grupi senised kditumismallid kui ka
nendega seonduvad uskumused, mis on “dige” ja mis “vale”.
Samas on mirgitud (Lauristin, Vihalemm 1998) siirdeiihiskonna
vastuolu valitsevate ettekujutuste ja reaalse elu vahel, sest ma-
teriaalne ja sotsiaalne keskkond areneb juba uute reeglite jargi,
ettekujutuste aluseks olevad kultuurilised arusaamad, tolgendus-
mallid ja vidrtushinnangud on sageli pdrit hoopis teistsugusest
kontekstist.

Uurimuses osalenud gruppide ettekujutuses peaks ideaalis
enamus Eesti inimesi asuma valdavalt ihiskonna keskmistel po-
sitsioonidel. Korrespondentsanaliiiis toob suhtumises diglaseks
peetavasse tihiskonda esile voimudimensiooni. Pangajuhtide, par-
lamendisaadikute ja oppejoudude ettekujutuses peaks suhteliselt
vihe inimesi paiknema iihiskonna tilemistes kihtides. Kui riigi-
koguliikmed ja pankurid voisid kujutleda end enamikust gruppi-
dest korgemal seisvana, siis oppejoudude puhul véis arvata, et
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nende representatsioon peegeldab ettekujutust akadeemiliste isi-
kute mojukusest iihiskonnaelus. Ka ajakirjanike representatsioon
osutus kiillaltki elitaarseks. Ajakirjandus on Eesti iihiskonna mo-
derniseerumise kdigus muutunud jirjest kaalukamaks jouks ja see
annab ajakirjanikele voimaluse tunnetada oma mojukust. Seevas-
tu todtute, vangide ja pensiondride ettekujutuses voiks enamus
inimesi asuda iihiskonna kdrgematel positsioonidel, tipu ldhedal,
mida toendab nende gruppide lihedus ideaaltiiiibile joonisel 1.5.
Selline idealiseeriniine pole sugugi iillatav. Arvestades, et need
grupid on ilihiskonnas madalatel positsioonidel, pole raske arvata,
millised grupid peaksid nende arvates paiknema korgemal.

Tabel 1

Ettekujutused praegusest iihiskonnast”
Riik Tiitip A Tiitip B Tiitip C Tiiiip D Tiaiip E Valim
Léicineriigid:
Austraalia 10 28 30 32 1 2217
Kanada 23 33 21 20 3 949
Itaalia 14 34 21 23 S 996
Soome 13 24 24 38 1 1658
Uus-Meremaa 24 39 23 13 1 1189
Norra 8 16 25 49 3 1397
Ida-Euroopa:
Bulgaaria 59 24 7 9 1 995
T8ehhi 28 39 12 19 3 1066
Ungari 50 33 7 7 3 1155
Poola 53 28 9 8 3 1821
Eesti:
riigikogu 52 26 22 - - 46
ajakirjanikud 48 29 18 5] - 87
pangajuhid 34 38 25 3 . 65
oppejoud 56 32 12 - - 96
toolised 71 21 7 1 - 108
vangid 63 28 6 - 3 68
Arenguriigid;
Filipiinid 44 27 10 12 8 1179

*Uurimistulemused aastatest 1992-1995. Protsendid niitavad iga
maa vastajate eelistusi. Kohandatud Kangase jt uurimusest (1995).
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Koik grupid tajusid iileminekuaja Eestit ideaalseks peetud tiiii-
bist oluliselt erineva, valdavalt elitaarse sotsiaalse struktuuriga
iihiskonnana. Uurimuses osalenute hinnangud olid sarnased teis-
te tileminekuiihiskondade ettekujutustega, mis olid kogutud sama
metoodikaga (tabel 1).

Tulles tagasi Eesti uurimuse juurde, voib joonise 1.1 pohjal
tiheldada, et pankurid ei nidinud iileminekuaja Eesti iihiskonda
nii elitaarsena kui teised grupid. Korrespondentsanaliiiisi esimest
mdoddet voiks kisitleda vabaduse voi voimaluste dimensioonina.
Uurimuses osalenud gruppide hulgas erineb pankurite representat-
sioon ideaaliks peetust koige vihem. Kuigi sellise kujutluspildi
pohjal ei saa veel delda, et pankurite arvates peakski ithiskond
sellelaadse iilesehitusega olema, ndevad nad iileminekuaja Eestis
vorreldes teiste gruppidega keskkihte suuremana. Ka riigikogu-
litkkmed ja ajakirjanikud ndevad iileminekuaja Eestis iilejddnud
gruppidest arvukamaid keskkihte. Voib arvata, et need grupid
tajusid tihiskondlike timberkorraldustega kaasnevat ebavardsust
teistest vihem. Arvatavasti avaldus pangajuhtide ettekujutuses
piiramiiditiitipi iihiskonnastka kalduvus hinnata iile enda lihikon-
dakuuluvate inimeste arvukust. Kui pangandust on peetud 1992. a
rahareformile jirgnenud ajal Eesti majanduses koéige kiiremini
arenenud sektoriks, siis v3is see olla tiiendavaks pohjuseks, miks
pankurid tajusid keskkihte suuremana kui teised grupid. Samas
on pankurid majandusliku voimueliidina iisna hésti informeeritud
iihiskondlikest protsessidest. Ka meedia oli ldbi teinud arengu
valitseva reZiimi hiiletorust vaba ajakirjanduseni. Ajakirjanikud
tunnetasid oma véimu ja rolli nii avaliku arvamuse kujundamisel
kui ka podrdelise iileminekuaja siindmuste talletamisel. Et riigi-
kogu 1994. a koosseis oli esimene sdjajirgse iseseisvusperioodi
vabalt valitud parlament, tuli just tema litkmetel kiires korras
vastu votta kaasaegse iseseisva riigina eksisteerimiseks vajalikke
seadusi.

Kéesoleva uurimuse tulemuste valguses tajuvad iihiskondli-
ke muutustega kaasnevat ebavordsust teistest gruppidest rohkem
toolised, tootud ja vangid. Vangid kannatavad vabaduse puu-
dumise tottu toendoliselt mis tahes iihiskondlikes oludes stressi
all. Uleminekuaja t66tud on enamasti t60 kaotanud toolised ja
ka nende representatsioonid ei erine kuigi oluliselt. Uleminekuga
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turumajanduslikule tootmisele kaasneb ndukogude perioodist eri-
nev tookultuur. Toslistele tihendavad sellised muutused raskesti
aimatava ja ebakindla tuleviku korval sageli ebamugavat tdiend- ja
iimberdpet, samuti on oma jilje jatnud to6liste deklareeritud staa-
tuse muutumine ndukogude ajaga vorreldes. Talunike sotsiaalsete
representatsioonide moningat erinevust teiste gruppide ettekuju-
tustest joonise 1.1 teises dimensioonis voiks seletada maa—linna
vaheliste erinevustega. Talunike representatsioon on vastuolu-
line. Uhelt poolt tehikse rasket maatodd, teiselt poolt ollakse
ettevotja: ollakse tehnika omanik, kasutatakse maad, kdsutatakse
to6joudu.

Toenioliselt avalduvad iileminekuaja ettekujutuste erinevustes
peamiselt niihisti reformide eest makstav hind kui ka voimalu-
sed muutunud oludes midagi éra teha. Plichtova ja Erds (1997)
osutavad kiill ebakindlatest oludest, kuritegevuse kasvust ning
riskikeskkonnale omasest alkoholi ja uimastite kuritarvitamisest
tingitud individuaalsete eesmiirkide ja piitidluste sagedasele nur-
Jjumisele, kiill kuristikule soovitu ja tegelikkuse vahel.

Kiimne aasta tagust perioodi késitlevaid representatsioone
voib joonise 1.2 pohjal pidada antud uurimuses vaadelduist kige
konfliktsemaks. Korrespondentsanaliilisi esimene modde néitab,
millised grupid tajusid kiimne aasta tagust tihiskonda repressiiv-
semana. Tooliste, to6tute ja talunike lisna selgepiirilise arvamuse
kohaselt oli iihiskonna tollane sotsiaalne struktuur koige ldheda-
sem uurimuses kasutatud “vahetiitibile”. Nende arvates eksistee-
risid kiill mirkimisviidirsed korgemalseisvad kihid, kuid ka kdige
alumist kihti ei peetud kuigi arvukaks. N. Liidu ajal Eestis valit-
senud suhtelise majandusliku jéukuse hiibumisega on tunduvalt
muutunud tollaste tooliste positsioon. 1980. aastatel ei pidanud
muretsema to0 pérast ja ka paljude tdnaste talunike sissetulek tol-
lastes kolhoosides-sovhoosides iiletas sageli toostustdoliste palku.
Igapidevane sissetulek, kuigi tagasihoidlik, oli garanteeritud. Ka
haridustootajad ja pensiondrid on tdendoliselt kaks turumajan-
duslikes tingimustes halbadesse oludesse sattunud gruppi. Kiim-
ne aasta tagune suhteline joukus voib igapdevastes tileminekuaja
kitsamates majanduslikes oludes tunduda tagasilangusena jérjest
rohkem.
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Seevastu vangide, ajakirjanike, pankurite ja parlamendisaadi-
kute arvates oli 1980. aastatel tegemist valdavalt elitaarse iihis-
konnaga. Selliseid suundumusi voiks samuti seletada vahepeal
toimunud sotsiaalse grupi rolli muutustest tulenevatena. Et rii-
gikogu valimistel domineeris kommunistlikku riigikorda kriiti-
liselt suhtuv ja iseseisvuspiitidlusi réhutav retoorika, siis hinna-
ti minevikku eelkoige repressiivseks. Sotsiaalsete muutustega
kaasa toodud ajakirjandusvabaduse taustal tundusid tollased olud
allasurututena. Pangajuhid seevastu niigid tollast aega isiklik-
ku initsiatiivi piiravana — iga katse eraettevotlusega tegelda oli
karistatav. Vorreldes niiteks pangandusega on haridussiisteem
olnud viimastel aastatel monevdrra inertsem. Opetajad tajusid
koolihariduse rolli muutumist. Kui seni oli iildine koolikohus-
tus enam-vihem toiminud, siis iileminekuaeg pakkus hulgaliselt
niiteid vihese kooliharidusega “uusrikastest”. Oppejoudude re-
presentatsioon kiimne aasta tagusest Eesti iihiskonnast oli teistest
gruppidest konfliktsem. Uhelt poolt tajuti ndukogudeaegset vaba
motlemise piiramist, teiselt poolt oli veel virskelt meeles tol-
last aega iseloomustav suhteline majanduslik stabiilsus. Ilmselt
koige eraldiseisvamad representatsioonid sotsiaalsest struktuurist
koigi aegade suhtes olid vangidel, kes kaldusid mis tahes ajaloo-
perioodil ndgema suurt sotsiaalset ebadiglust. Sédrased vastuolud
soovitatava ja oletatava vahel on tingitud tdendoliselt oma milj6o
projektsioonidest.

Sotsiaalsetes representatsioonides kiimne aasta tagusest {ihis-
konnast peegelduvad gruppidele iseloomulikud kogemused ja mi-
lestused noukogudeaegsest Eestist. Lauristin ja Vihalemm (1998)
mirgivad, et ndukogudeaegse mentaalse maailma asendumine
uute mottemallidega ei saa siirdeiihiskonnas toimuda jirk-jirgult,
vaid see leiab aset hiippeliselt, valusalt, pettumuste ja sisemiste
konfliktide kaudu. Plichtova ja Eros (1997) lisavad thistele ko-
gemustele individuaalsed sotsialiseerumiskogemused. Sotsiaal-
sel nditelaval etendatud sotsiaalsetest rollidest saadud kogemus-
test tulenevalt ei omanda inimesed iihesuguse kergusega kaas-
aegses lihiskonnas toimetulekuks vajalikke mottemalle, hoiakuid,
kditumis- ja toimetulekuviise. Sellised labielamised peegelduvad
ka representatsioonide erinevuses. Minevikku ei hinnata enam
kiimne aasta eest kiiibinud kategooriate, vaid rekonstrueeritud
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milu pohjal, mida on mojutanud ka virskemad kogemused. Eri-
nevatel sotsiaalsetel positsioonidel olevatel inimestel on erinevad
hinnangud, kogemused ja mélestused Eestis toimunud iihiskond-
like muutuste kohta ning sellest tulenevalt varieeruvad ka nende
representatsioonid.

Gruppidevahelised erinevused 1930. aastaid késitlevate repre-
sentatsioonide vahel on joonisel 1.3 toodud korrespondentsana-
liitisi lahendi pohjal viiksemad kui ldhiminevikku puudutavatel.
Et valdav enamus respondentidest polnud tollal veel siindinud,
siis puudusid neil ka isiklikud kogemused ning representatsioon
konstrueeriti varem olemasolevate esimest iseseisvat Eesti Vaba-
riiki kisitlevate ettekujutuste baasil. Ettekujutused 1930. aastate
ithiskonnast on ldhemal joonisel 1.5 esitatud ettekujutustele dig-
lasest Eestist kui representatsioonid kaasaegsest {ileminekuiihis-
konnast.

Esimese Eesti Vabariigi aegset Eesti iihiskonda ei tajuta kuigi
elitaarsena. 1930. aastate Eesti Vabariigis kehastus paljude vasta-
jate meelest liddnelikku tiitipi ithiskond. Ettekujutus 1930. aastate
Eestist sarnanes kohati rohkem kaasaja Soome ja Rootsi tihiskon-
naga kui tollase suuresti agraarse ja patriarhaalse Eestiga. Kor-
respondentsanaliiiisi esimene modde joonisel 1.3 peegeldab teatud
nostalgiat, podrdumist Esimese Eesti Vabariigi aegsete olude poo-
le. Pensiondride arvates oli tegemist suhteliselt diglase iihiskon-
naga. Toenéoliselt ei tihenda see kujutluspilt mitte niivord tollaste
olude diglaseks pidamist kui seda, et on olnud vihe voimalusi uue
iihiskonnaloomisel kaasa liitia. Sellelaadne ettekujutus voib aval-
duda iilesehitatava iihiskonna vanale vabariigile vastandamises ja
viimase idealiseerimises. Opetajate ettekujutuses kehastab tollast
aega eelkoige ekvaalne tiitip. Toendoliselt on sellise represen-
tatsiooni konstrueerimisel oluline roll eesti kirjanduses kultivee-
ritud ettekujutusel opetaja lugupeetud rollist tolleaegses Eestis.
“Laulva revolutsiooni” ajal oli hsti tuntud ettekujutus 1930. aas-
tatest kui emakeelse hariduse Gitseajast. Ka riigikoguliikmete
ja oppejoudude sotsiaalsed representatsioonid 1930. aastate Eesti
tihiskonnast olid lihedased nende ettekujutustele ideaalsest iihis-
konnast. Voib arvata, et sellised suhteliselt sarnased ettekujutused
on kujunenud erinevail pohjusil. Kui seadusandjad véisid ndha
tollases riigikorras teatud ideaali, mille poole piirgida, siis Gppe-
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joudude meelest vois olla tegu eelkoige iihiskonnaga, mis ema-
keelset haridust arendas ja lddnelikke vaartusi rohutas. Pankurite,
tooliste ja ajakirjanike ettekujutuses asus siiski enamik tolle aja
inimesi sotsiaalse hierarhia alumistel positsioonidel. Pankurite
kui majandusjuhtide arvates kaasneb kapitalismiga inimeste ki-
histumine. Ajakirjanike ettekujutus kuuekiimne aasta tagusest
ithiskonnast on suhteliselt kriitiline. Arvatavasti on nad analiiiisi-
nud iisna pohjalikult esimeses Eesti Vabariigis valitsenud olusid
ning teavad, et ajakirjandusvabadusest seisis 1930. aastate I5pu
Eesti iisna kaugel.

Sotsiaalsed representatsioonid tuleviku Eestist olid kaugemat
minevikku kisitlevatest veelgi iihetaolisemad. Korrespondents-
analiitisi tulemused joonisel 1.4 osutavad, et tulevikuiihiskonnas
nihakse palju inimesi sotsiaalse hierarhia korgematel positsioo-
nidel. Suurem osa gruppe ndgi Eestit 30 aasta pirast suhteliselt
optimistlikultarvuka keskklassigaiihiskonnana. Kuigi nii to6liste
kui ka riigikoguliikmete grupid ndgid tuleviku Eesti tihiskonnas
enamikku inimesi kesksetel positsioonidel, vaib arvata, et need
representatsioonid on tekkinud erinevalt, sest sotsiaalne keskkond
ja selles kdibivate kategooriate baasil kujunenud tavaarusaamad
on eri gruppidel erinevad. Parlamendisaadikud nideksid oma sidet
oiglase tulevikuiihiskonnaga selle arhitektidena. Toolistel voiks
olla tegemist nende ideaalile lihedase ettekujutusega suure kesk-
klassiga Soome ja Rootsi tiiiipi iihiskonnast. Taas olid pankurite
sotsiaalsed representatsioonid teiste gruppide omadest veidi eli-
taarsemad. Katulevikus loodetakse siilitadaenda juhtrolli majan-
duses. Oppejoudude representatsiooni moningases lahknevuses
arvuka keskklassiga iihiskonna tiilibist voib peituda todemus, et
infoiihiskonnas nihakse tekkivat uusi, Eestis seni vihe tuntud
protsesside tagajérjel tekkivaid hierarhiaid. Korged positsioonid
sellistes hierarhiates soltuvad otseselt nii edukaks toimetulekuks
vajalikust heast haridusest kui ka sellest tulenevast infoselektsioo-
ni ja -analiiiisi oskusest. Ka ajakirjanike arvates voib tuleviku-
maailmas orienteerumiseks ja toimetulekuks muutuda tiha oluli-
semaks kiire informatsioonis orienteerumise ja selle analiitisimise
oskus.

Representatsioonid tihiskonna kihistumisest olid md&jutatud
uurimuses osalenud gruppide kéiekdigust sotsiaalsetes muutustes.
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Kiimnendi alguse majandusliku languse, poliitilise ebakindluse
ja kultuuriliste viidrtuste muutumise taustal tajuti siirdeaja Eestit
gruppide suhteliselt iiksmeelse kujutluse kohaselt elitaarse iihis-
konnana. Voimu arvati koonduvat viikesearvulise eliidi kitte.
Kui suhtumine minevikku, eriti ldhemasse, on erinevatel grup-
pidel vastakas, siis tulevikuiihiskonda nidhakse ideaalseks peetud
tihiskonnast kdige vdhem erinevana. Kui minevikustindmuste
hindamisel toetutakse nii isiklikele kogemustele kui ka eesti rahva
kollektiivsele milule, siis tuleviku puhul pole tdielikku tiksmeelt
selles, milline ta peaks olema. Uhiskondlike muutuste kiigus toi-
mub kollektiivse mélu timberkorraldamine ja timbermdtestamine
mirksa kiiremini kui nendele eelnenud oludes. Representatsioo-
nid tuleviku Eestist kujunevad eelnevate kogemuste pohjal. Kui
ithed grupid on olnud sunnitud sotsiaalsete muutuste eest korge-
mat hinda maksma ja parema tuleviku nimel piiksirihma pinguta-
ma, siis teised ndevad oma mojukuse piisimist ka tulevikus.

KOKKUVOTE

Kiesoleva uurimuse tulemused kinnitasid hiipoteesi mineviku-
ettekujutuste konfliktsusest. Uurimuses kisitletud ajaperioodidest
olid koige konfliktsemad representatsioonid kiimne aasta tagusest
iihiskonnast. Representatsioonide konstrueerimisel olid olulised
isiklikud kogemused, sest inimesed on ise aktiivselt voi passiivselt
osalenud ldhimineviku siindmustes. Iga grupp on oma kollektiiv-
sete kogemuste pohjal ise loonud talle omase representatsiooni.

Uleminekuperioodi representatsioonid kiisitlesid gruppide suhte-
liselt liksmeelse arvamuse kohaselt valdavalt arvukate madala-
matel kihtidel paiknevate klassidega iihiskondi. Siin olid olulised
hinnangud hetkeolukorrale. 1930. aastate iihiskonna representat-
sioonid polnud enam nii selgepiirilised ja vastukiivad, sest nende
loomisel osales kollektiivne milu, representatsioonid loodi varem
olemasolevate representatsioonide tdlgendamise kaudu.

Arvuka keskklassiga tulevikuiihiskonna ootus leidis moodu-
kat kinnitust enamiku gruppide juures. Toenzoliselt osalesid sar-
nase sisuga representsioonide konstrueerimises nii igapidevased
kogemused kui mitmesuguse iseloomuga meedia kaudu levivad
diskursused. Antud t66 tulemused niitavad, et kdige vihem
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varieerusid iihiskonnas dominantsematel positsioonidel asuvate
gruppide representatsioonid, kusjuures nende aluseks olevad et-
tekujutused iihiskonnast olid teiste gruppide omadest sisult vei-
di elitaarsemad. Selle uurimuse tulemuste valguses tundub, et
ei kollektiivsed milestused eri tiitipi tihiskonnakorraldustest ega
sotsiaalsete muutuste aeg ei ole pohjustanud kuigi suuri erinevu-
si suuremat voimu omavate sotsiaalsete gruppide ettekujutustes
Eestis eri aegadel domineerinud iihiskondadest. Ulemineku eest
korgemat hinda maksvate gruppide representatsioonid varieerusid
suhteliselt rohkem, ulatudes “tinast Eestit” késitlevatest ddrmiselt
elitaarse sisuga representatsioonidest ideaalsele tiitibile ldhedaste
tulevikundgemusteni.

Ehkki mineviku suhtes olid gruppide arvamused lahknevad ja
kohati ka vastandlikud, tajuti olevikku selgelt ebavordsena. Sa-
mas olid koik grupid peale vangide Eesti arengu suhtes valdavalt
optimistlikud. Tulevikuiihiskonda nihti koige ldhemalseisvana
ideaalseks hinnatule. Sellelaadsed sotsiaalsed representatsioo-
nid pole kujunenud mitte ainult grupi objektiivsest positsioonist
olenevalt, vaid ka erineva iseloomuga, peamiselt massimeedia va-
hendusel avalduvate sotsiaalse moju mehhanismide toimel. Teis-
test gruppidest eripalgelisemad representatsioonid olid vangidel,
kes tajusid mis tahes ajastu iihiskonda elitaarsena. Ilmselt valit-
sesid nende kujutluspildis kéige suuremad vastuolud soovitu ja
tegelikkuse vahel.

Ulaltoodud tulemuste valguses on sotsiaalsete representatsioo-
nide teooria rakendamine iihiskondliku kihistumise taju uurimus-
tesse ilmutanud sobivust ka teoreetiliselt, tuues vilja isikliku ko-
gemuse pdhjal moodustunud representatsioonide konfliktse ise-
loomu niiansid ja kollektiivse milu pohjal loodud representat-
sioonide suhtelise hegemoonilisuse.
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LISA 1
VASTAJATELE EKSPONEERITUD DIAGRAMM-MUDEL

Tiiiip A:

Viikesearvuline eliit on tipus,
suhteliselt viihe keskel ja
inimeste pdhimass on all.

Tiitip B:

See on piiramiidisarnane iihiskond:
viikesearvuline eliit iilal

tipus, rohkem inimesi

keskmistel, aga kdige enam
alumistel positsioonidel.

Titip C:

Samuti piiramiid, aga selle
erandiga, et viiga viitke hulk
inimesi on piris all.

Tiiiip D:

Uhiskond, milles enamik
inimesi on keskmistel
positsioonidel.

Tiiiip E:

Paljud inimesed on tipu
lihedal ja ainult viga vihesed
on allpool.
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HUMANITAARNE
INTERVENTSIOON:

Oigusfilosoofiline vaidlus
rahvusvahelise diguse normide ule

Lauri Mélksoo

Alates vordoiguslike rahvusriikide kujunemisest Euroopas ja nen-
de riikide vahelisi suhteid reguleerinud jus publicum Europea-
num’i tekkest on rahvusvahelise diguse uurijad vaielnud kiisimu-
se iile, kas relvajou kasutamine vilisriigi vastu inimelude péést-
miseks on Giguspirane voi mitte. Sealjuures on digustatult peetud
vajalikuks eristada humanitaarset interventsiooni, s.o relvastatud
sekkumist interventsiooni sihtriigi kodanike pohiliste inimoigus-
te rikkumise peatamiseks ja vilisriigi interventsiooni oma hédas-
olevate kodanike kaitseks (Malanczuk 1993: 11).

Kaasaegne juriidiline diskurss on eelkoige keskendunud kii-
simusele, kas rahvusvahelises Giguses on lubatud unilateraalne
interventsioon, s.t riigipoolne relvajou kasutamine vastavate voli-
tustega rahvusvahelise organisatsiooni mandaadita. Vahem vaid-
lusi on tinapéeval tekitanud multilateraalse, URO Julgeoleku-
noukogu volitatud humanitaarse interventsiooni voimalus. Tege-
likult on URO Julgeolekundukogu vdimaldanud relvajou kasuta-
mist tdhtsaimate inim&iguste kaitseks siiski viiga harva. Kindlasti
eelkdige arvestades poliitilisi lahkarvamusi URO Julgeolekundu-
kogu alaliste liikmete vahel, ent ka URO Harta 2. artiklis (g7
sisalduvat normi, mis keelab UROI segada end asjadesse, “mis
oma loomult kuuluvad iga riigi sisekompetentsi”. URO Julge-
olekundukogu voib multilateraalset interventsiooni inimoiguste
kaitseks algatada iiksnes siis, kui see on vajalik “rahvusvahelise
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rahu ja julgeoleku siilitamiseks voi taastamiseks™” (Harta 42. ar-
tikkel).

Alates 1970. aastatest on vaidlus inim&iguste kaitseks toime-
pandava unilateraalse interventsiooni diguspirasuse iile kujune-
nud iiheks kdige elavamaks rahvusvahelise diguse teaduses. Kiil-
ma sdja ajal soodustas debatti URO Julgeolekundukogu suutma-
tus adekvaatselt reageerida inim&iguste ulatuslikele rikkumistele,
nditeks genotsiidile Indoneesias 1965. a, Nigeerias 1968. a ja Bu-
rundis 1972. a. Vaidluse sisuliseks tuumaks on konflikt kahe
kaasaja rahvusvahelise diguse tugisamba, riikide suverdinsuse ja
inimoiguste kaitse vahel. Kumba tuleks kollisioonisituatsioonis
esmaseks pidada, kas inimdiguste voi suveréiinsuse kaitset — see
on dilemma, mida on peetud olemuslikuks tdnapéeva rahvusva-
helisele digusele (Reisman 1990; Lillich 1984: 417).

NORMID, FAKTID JA NENDE TOLGENDAMINE

Relvajou kasutamist inimdiguste kaitseks puudutab otseselt tiht-
saimas multilateraalses lepingus, URO Hartas, sisalduv nn univer-
saalne vigivallakeeld. URO Harta 2. artikli 1g 4 siitestab: “K&ik
URO liikmed hoiduvad oma rahvusvahelistes suhetes jouga éh-
vardamisest voi jou tarvitamisest nii iga riigi territoriaalse puu-
tumatuse, poliitilise séltumatuse vastu kui ka mdnel muul viisil,
mis ei ole kooskdlas URO eesmiirkidega.” URO Hartas on claris
verbis mainitud vaid kaks tildise vigivallakeelu erandit: 1) digus
individuaalsele voi kollektiivsele enesekaitsele (51. artikkel) ja
2) URO Julgeolekundukogu digus kollektiivseteks vastuabindu-
deks rahvusvahelise rahu ja julgeoleku dhvardamise korral. Kol-
mas pohimotteline voimalus, aktsioonid Teise maailmasdja alga-
tanud riikide vastu, on tdnaseks oma tihtsuse minetanud.
Enamik juhtivaid autoreid on seisukohal, et unilateraalne hu-
manitaarne interventsioon pole iihitatav URO Harta vigivalla-
keeluga ja on seega digusvastane (Akehurst 1984: 106; Beyerlin
1992: 928; Randelzhofer 1995: 124). See positsioon on kom-
mentaarideta selge: kui riigi vastu on keelatud relvajoudu ka-
sutada, siis on relvastatud sekkumine teise riigi poolt keelatud
ka inimdiguste kaitseks. Teistmoodi tolgendavad vigivallakeelu
ulatust unilateraalse humanitaarse interventsiooni diguspérasust
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pooldavad teadlased. Nende jirgi tuleneb URO Hartast, et inim-
Oiguste kaitse on maailmaorganisatsiooni iiks peamisi lilesandeid,
mitte vihema tihtsusega eesmirk kui relvastatud konfliktide dra-
hoidmine. Michael W. Reisman ja Myres S. McDougal jouavad
jireldusele, et kui URO Jul geolekunoukogu ei astu vastavaid sam-
me pohiliste inimdiguste kaitseks URO Harta VII peatiiki alu-
sel, siis muudab URO Harta inim&igusi kisitlevate artiklite 1, 55
ja 56 “kumulatiivne efekt” unilateraalse humanitaarse intervent-
siooni legaalseks (Reisman, McDougal 1973: 176). Samuti on
unilateraalse humanitaarse interventsiooni poolehoidjad viitnud,
et kui sekkumise eesmirk on inimdiguste kaitse, siis ei riinna-
ta “riigi territoriaalset puutumatust ega poliitilist sdltumatust”,
mistdttu URO Harta 2. artikli g 4 vigivallakeeld sellist inter-
ventsiooni ei hélma (Reisman, McDougal 1973: 177). Need
unilateraalse humanitaarse interventsiooni toetajate tdlgendused
ja argumendid pole kirjanduses tunnustust leidnud. URO Har-
ta loojad tostsid inimoiguste kaitse kvalitatiivselt uuele tasemele,
kuid sellegipoolestei saa URO Harta inimdiguste-alastest sitetest
tuletada erandit viigivallakeelust. Harta teksti ei kirjutatud URO-
viilist hidamehhanismi juhuks, kui URO Julgeolekundukogu ei
suuda lahkhelide tottu takistada pohiliste inimoiguste rikkumist
mones riigis. Samuti tuleb pidada eksitavaks viidet, et sekkumine
inimoiguste kaitseks ei riiva “riigi territoriaalset puutumatust ega
poliitilist sdltumatust”. URO Harta kavandanud San Francisco
konverentsi ettevalmistust6o analiiiis nditab, et selle viiljendiga ei
soovitud mitte kitsendada viigivallakeeldu, vaid tipsustada seda ja
anda viiksematele riikidele erigarantiisid (Brownlie 1963: 268).
Moddukas enamik autoreid leiab, et URO Harta vigivalla-
keeluga pole tihitatav ka sojaline interventsioon teise riiki oma
kodanike pohiliste inimdiguste tagamiseks (Beyerlin 1992: 932;
Randelzhofer 1995: 125). Selle interventsiooni diguspirasuse
pooldajad kasutavad samasugust URO Harta t5lgendust nagu hu-
manitaarse interventsioonigi puhul. Lisandub argument, et in-
terventsioon vilismaal viibivate kodanike kaitseks on lubatud
enesekaitsediguse raamides. URO Harta 51. artikkel jitab rii-
kidele oiguse kasutada relvajoudu enesekaitseks relvastatud kal-
laletungi korral. Derek Bowett on avaldanud arvamust, et kuna
Harta 51. artiklis nimetatakse enesekaitsedigust voorandamatuks,

2128



Lauri Mdlksoo

jdeti Harta vigivallakeelust puutumata Harta-eelne enesekaitse-
oigus (Bowett 1986: 40). URO Hartale eelnenud rahvusvahelises
tavadiguses peeti aga interventsiooni kodanike kaitseks vilismaal
oiguspiraseks. Selle teesi esitajad ei suuda siiski veenvalt p6h-
jendada, miks peaks rahvusvaheline leping jdtma enda kérval
kehtima lepingu suunitlusest hilbiva lepingueelse rahvusvahelise
tavadiguse normi.

Teise versiooni kohaselt lubab URO Harta 51. artikkel ise
interventsiooni kodanike kaitseks enesekaitse viljendusena (Wal-
dock 1952: 467). See seisukoht rajaneb eeldusel, et riinnak riigi
kodanike vastu tdhendab ka kallaletungi riigi enda vastu. Kui-
gi riigi elanikkond on rahvusvahelises diguses oluliseks riiklust
konstitueerivaks elemendiks, tuleb siiski 6igeks pidada arusaama,
et kodanike ohustamist vilisriigis ei saa vordsustada relvastatud
enesekaitset lubava riinnakuga riigi territooriumile. “Relvastatud
kallaletungi” all moeldakse eelkGige jougaiile riinnatavariigi piiri
tungimist (Ronzitti 1985: 11). Ka Rahvusvahelise Kohtu otsus
Teherani pantvangide kaasuses toetab kisitust, mille kohaselt vil-
jendit “relvastatud kallaletung” URO Harta 51. artikli tihenduses
tuleb moista kitsendavalt.

URO Harta teksti tolgendamisel esitatud seisukohtadest tun-
dub argumenteeritum valitsev lihenemine, mille jérgi unilateraal-
ne interventsioon riinnatava riigi kodanike iniméiguste kaitseks
voi oma kodanike piidstmiseks rikuks URO Harta 2. artikli Ig 4
végivallakeeldu. Kuid eriti autorid, kes toetavad késitletavate in-
terventsioonide Siguspirasust, rohutavad, et URO Harta norme
ei tohi vaadelda tegelikust riikide praktikast eraldi- voi korge-
malseisvana. Riikide praktika analiitisimise tulemusena jouavad
unilateraalsete interventsioonide eestkonelejad ikkagi jirelduseni,
et unilateraalsed interventsioonid pohiliste inimoiguste kaitseks
on lubatud rahvusvahelises tavadiguses kui erandid vigivallakee-
lust (Teson 1988: 155-200; Tanca 1993: 123).

Rahvusvahelise tavadigusliku reegli olemasoluks peetakse
teoorias vajalikuks kaht komponenti: pikaajalist praktikat (longa
consuetudo) ja rahvusvahelise 6iguse subjektide veendumust, et
tegemist on diguspérase kiitumisviisiga (opinio iuris sive necessi-
tatis). Enne URO Harta kehtimahakkamist peeti nii humanitaarset
interventsiooni kui sekkumist kodanike kaitseks toelise hddaolu-

8 2129



Humanitaarne interventsioon

korra esinemisel tavadiguslikult lubatavaks (Lauterpacht 1955:
312). Suured probleemid tekkisid aga praktikas, sest suurriigid
lidhtusid inimelude péiistmist ettekdindeks tuues tihti oma véimu-
poliitilistestambitsioonidest. Niiteks USA kasutas ajavahemikus
1813-1927 seitsmekiimnel korral relvajoudu, pohjenduseks tuues
oma vilismaal asunud kodanike kaitsmist. Natsi-Saksamaa toi
1939. aastal TSehhoslovakkiat riinnates ettekddndeks sealsete rah-
vusvihemuste diguste kaitsmise vajaduse.

Riikide praktika URO Harta kehtimise ajal on samuti nagu
URO Harta tekst voimaldanud erinevaid tolgendusi. Nii on pee-
tud legaalseks humanitaarseks interventsiooniks USA intervent-
siooni Dominikaani Vabariigis 1965. a, India interventsiooni Ida-
Pakistanis (hilisem Bangladesh) 1971. a, Vietnami interventsiooni
Kambodzas 1978. a, Tansaania interventsiooni Ugandas 1979. a,
Prantsusmaa interventsiooni Kesk-Aafrika Keisririigis 1979. a,
USA interventsiooni Grenadas 1983. a (Teson 1988: 155-200).
Enam on tunnustust leidnud seisukoht, et URO Harta kehtimise
ajal pole aset leidnud tihtegi tdelist unilateraalset humanitaarset
interventsiooni (Arend, Beck 1993; 128). Nimetatud intervent-
sioonide puhul prevaleerisid muud, mittehumanitaarsed motiivid:
soov tokestada kommunistide voimulepiisu (USA), regionaal-
se hegemoonia taotlemine (Vietnam), soov norgestada vaenulik-
ku naaberriiki (Tansaania). Vaid vihestel juhtudel iiritasid in-
tervendid Giguslikult pohjendada sekkumist inimelude kaitsmise
vajadusega. Niiteks India ja Tansaania viitsid URO debattides,
et tegutsesid enesekaitseks teise poole alustatud konfliktis, mit-
te inimdiguste kaitseks, kuigi inimoiguste olukord Ida-Pakistanis
Ja Ugandas oli téepoolest katastroofiline. Teiste riikide reakt-
sioon nimetatud interventsioonide puhul on olnud erinev, ulatu-
des URQ peaassamblee hukkamdistust (Vietnam) interventsiooni
tagajargede vaikiva tunnustamiseni (Uganda diktaatori Idi Amini
kukutamine Tansaania poolt 1979. a, Prantsusmaa interventsioon
Kesk-Aafrika Keisririigis 1979. a) (Paver 1985: 179).

Teadlastele, kes pooldavad unilateraalsete humanitaarsete in-
terventsioonide Giguspdrasust, piisab neist nditeist interventsioo-
nide tavadigusliku lubatavuse kaitseks. Humanitaarseid inter-
ventsioone Oigusvastaseks pidavad petlased ei pea neid inter-
ventsioone sekkumise motiivide paljususe tdttu toimepanduks
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inimdiguste kaitseks. Jirelikult puudub consuetudo, tavadigu-
se tekkeks vajalik praktika. Lisaks tostetekse esile URO debatte
Vietnami sekkumise puhul KambodzZas 1979. a, kui riikide ena-
mus ei soostunud inimdiguste kaitsmise vajadust unilateraalse
interventsiooni juriidiliselt digustava motiivina aktsepteerima.

Interventsioonidest, mis on ilma legitiimse valitsuse ndusole-
kuta toime pandud kodanike kaitsmiseks (pddstmiseks), tbusevad
esile Belgia interventsioon Kongos 1960. a, lisraeli erivigede des-
sant Entebbe lennuviiljale Ugandas Palestiina terroristide poolt
kaaperdatud lennuki reisijate vabastamiseks pantvangist 1976. a,
Egiptuse eriiiksuse riinnak pantvange votnud Palestiina terroris-
tide vastu Larnaca lennuviiljal Kiiprosel 1978. a, jou kasutami-
ne USA poolt KambodZa ranniku lihedal vahistatud USA kau-
balaeva “Mayaguez” meeskonna vabastamiseks 1979. a, USA
interventsioon diplomaatidest pantvangide vabastamiseks Iraanis
1980. a, USA interventsioonid Grenadas 1983. a, Panamas 1989.a
jaLibeerias 1990. a. Mdne puhul oli tegemist reaalse ohuga koda-
nike elule (Entebbe intsident), kuid nditeks USA interventsioone
Grenadas ja Panamal on enamik riike ja autoreid pidanud rah-
vusvahelise diguse rikkumiseks juba ebaproportsionaalsuse tot-
tu (Doswald-Beck 1984: 363; Brownlie 1995: 208).

Rahvusvahelise tavadigusliku erandi véimaliku kehtivuse sei-
sukohalt on esmatihtis teiste riikide reageering oma kodanike
kaitseks toimepandud interventsioonidele. Sekkunud riigid ja
moned teised lddneriigid (Suurbritannia, Belgia, USA, Iisrael,
Prantsusmaa, Holland, Itaalia) on viitnud, et peavad selliseid
interventsioone digusparaseks. Mitu riiki on seevastu neid kiisit-
lenud rahvusvahelise Giguse rikkumisena (endine N. Liit, Traan,
Mehhiko, Panama, Guyana, Kuuba, Rumeenia, Kiipros, India,
Rootsi). Toendoliselt suurim grupp riike on vaidlustanud sek-
kuva riigi kditumise diguspérasuse esinenud asjaoludel, kuid on
viltinud késitletava interventsiooniliigi kui sellise digusvastaseks
deklareerimist (Ronzitti 1985: 63-64).

Oma kodanike kaitseks toimepandava interventsiooni digus-
likkuse eitajate seisukohalt lasub riikide praktika uurimisel suu-
rem toendamiskoormus neil teadlastel, kes kinnitavad vastava in-
terventsiooniliigi edasikestmist rahvusvahelises tavadiguses. Viib
juesimene etapp arutluskiigus tulemuseni, et URO Harta normide
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jérgi on oma kodanike kaitseks toimepandav interventsioon digus-
vastane. Voib todeda, et interventsioone oma kodanike kaitseks on
korduvalt toime pandud, kuid suure hulga riikide vastuseis sellele
interventsiooniliigile ei v6imalda viita tavadiguslikuks erandiks
vajaliku opinio iuris’e olemasolu. Paradoksaalne — kuid kuna
riikide praktika ei toeta kiillaldaselt postulaati, et unilateraalne in-
terventsioon kodanike kaitseks on lubatud, siis toetab see valitseva
arvamuse kohaselt seisukohta, mille kohaselt see interventsiooni-
liik on diguslikult keelatud. See reegel pole aga kiillaldaselttugev,
sest osa riike viidab vastupidist ja vastavaid interventsioone esi-
neb ka riikide praktikas. Felix Ermacora on seetottu Gigustatult
tostatanud kiisimuse: “Kas tahetakse endiselt elada rahvusvahe-
lise Giguse topeltmoraali olukorras ehk teooria (Harta) ja prakti-
ka (aktsioonid) vastuolus?”’ (Ermacora 1977: 167.)

Tegelikud vastuolud ei asetse ainult teooria ja praktika va-
hel, vaid ka viisides, kuidas teadlased moistavad rahvusvahelise
oiguse normide ja seelébi selle digusharu enda olemust.

OIGUSFILOSOOFILISTE KOOLKONDADE VAIDLUS

Humanitaarse interventsiooni ja oma kodanike kaitseks toimepan-
dava interventsiooni Giguspérasuse probleem on unikaalne see-
tottu, et samu rahvusvahelise diguse norme ja rahvusvahelise elu
fakte tdlgendavad teadlased on joudnud tiiesti erinevate tulemus-
teni. Viitlus URO mandaadita inimdiguste kaitseks toimepanda-
vate interventsioonide legaalsuse iile on iihtlasi vaidlus rahvus-
vahelisdiguslike reegliteni jdudmise, nende reeglite motestamise
tile. Probleemi lahendamisel porkuvad pohirivaalidena klassika-
line ja realistlik késitlus rahvusvahelistest 6igusnormidest, kuid
esindatud on ka loomudiguslik argumentatsioon ja kriitiline digus-
Opetus.

Valitsev doktriin, mis peab unilateraalseid humanitaarseid in-
terventsioone ja interventsioone kodanike kaitseks Gigusvasta-
seks, ldhtub klassikalisest Gigusnormide kisitlusest. Euroopas
domineeriv klassikaline koolkond tugineb pohijoontes positivist-
likule digusfilosoofiale. Kiisitletavate interventsioonide legaal-
suse tuntuimaks eitajaks rahvusvahelises diguses on Oxfordi iili-
kooli professor Ian Brownlie (1995: 21). Klassikaline koolkond
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usub rahvusvahelise 6iguse subjektide (kirjalike) kokkulepete t6l-
gendamisesse. Pooltel oli lepingut solmides algne tahe, mida
saab tuvastada teksti analiiiisi teel ja mida tuleb austada seni, kui
lepingu tdhtaeg on l6ppenud voi poolte kokkuleppel 16petatud.
Klassikalise koolkonna juristid tunnistavad kiill sedagi, et rii-
gid vdivad muuta ja tithistada kokkulepitud reegleid nii kirjalike
kui ka vaikivate (praktikas ilmsikstulevate) kokkulepete teel, ent
nad pooldavad nende kahe protsessi selget piiritlemist. Vaikiva-
te kokkulepete tdlgendamisel kasutavad klassikalise koolkonna
Juristid formaalseid lisakategooriaid ja kohaldavad korget live,
millest allpool on normid Gigusliku iseloomuta (Farer 1991: 186).
Niiteks voib siinkohal tuua klassikalise koolkonna tdlgenduse
URO Harta kehtimisajal kodanike kaitseks toime pandud inter-
ventsioonidest: need interventsioonid kutsusid esile liiga suurt
vastuseisu ja olid liiga vaieldavad selleks, et toetada opinio iuris’e
ja tavadigusliku erandi olemasolu. Klassikalise koolkonna sele-
tus selliste interventsioonide hindamisel voiks olla jirgmine: kui
ka normidest korduvalt ja iihese hukkamdistuta iile astutakse, ei
muutu ebadigus (Gigusrikkumine) veel diguseks. Nagu néiteks
siseriiklikus Oiguseski: see, et vargusi toime pannakse ja et ena-
mus neist jiidb avastamata ja karistamata, ei tihenda veel varguse
“tavadiguslikku lubatavust”. “Klassitsistid” tahavad sdilitada rah-
vusvahelise Giguse staatuse “olema pidava” korrana ega noustu
“olema pidava” ja “oleva” vastuolu korral “olevat” kohe “olema
pidavaks” kuulutama (Devlin 1994: 606).

Klassikalise koolkonna positivistlik digusfilosoofia soovib
rahvusvahelist digust hoida lahus pidevatest pindmistest muu-
tustest voimusuhetes, poliitikas ja majanduses. Selle koolkonna
esindajad leiavad nii nagu rooma juristid: politia legibus, non
leges politiae adaptandae! (Poliitika peab kohanema seadustega,
mitte seadused poliitikaga.) Klassikalise kiisituse hinnaks on mo-
nel juhul konflikt normi ja “tegeliku elu” vahel, teatud formalism
ja elukaugus.

Sellest ldhtub oma kriitikas teine, konkureeriv lihenemine kii-
sitletavale probleemile — oigusrealism. Oigusrealistliku kool-
konna juhtfiguurideks rahvusvahelises diguses on Yale'i iilikooli
juuraprofessorid Harold D. Lasswell, Michael W. Reisman ja My-
res S. McDougal. Oigusrealistidel on arvestatav toetus just POhja-

2133



Humanitaarne interventsioon

Ameerika teadlaskonna hulgas. Viidetavalt peab enamus USA
juuraprofessoritest ennast tdnapdeval oigusrealistideks (Minda
1995: 32). Oigusrealistid nievad viljendatud ja vaikivaid kokku-
leppeid — lepinguid ja riikide kiditumist — pidevas vastastikuses
tdienduses, lakkamatult loomas, muutmas ja asendamas norme.
Tekstid on ainult iiks paljudest vahenditest tuvastamaks riikide
tahet ja rahvusvahelise Giguse sisu. Samuti pole lepingu sol-
mimisel avaldatud algne tahe hiljem enam esmatihtis, leiavad
oigusrealistid (Farer 1991: 186). Nii vaatavadki Gigusrealistid
rahvusvahelist Gigust tema koosmdjus poliitikaga, muudavad rah-
vusvahelise Giguse poliitiliseks ja voimuvahekordadest soltuvaks.
M. W. Reismani jdrgi on voim &ddrmiselt tdhtis faktor diguses.
Oiguspirased aktid peavad olema efektiivsed ning vastupidi:
efektiivseid akte hakatakse késitama Oiguspirastena (Reisman
1981: 6, 7). Seega — et interventsioone oma kodanike kaitseks
pannakse toime ja nende toimepanejatega ei “juhtu midagi” —
veel enamgi, nurin nende kditumise iile on iipris sporaadiline —,
siis on vastav kditumine saanud Oigusparaseks, Sel viisil liritab
oigusrealism pazsta oigust kiill “maksvusetusest”, kuid samal ajal
kukutab fikseeritud reeglid kui klassikalise koolkonna jaoks kesk-
se oiguskategooria troonilt (Devlin 1994: 607). Kaob kokkulepi-
tud reeglite keskne tdhtsus Giguses; efektiivne kiitumine hdivab
reegli koha ja omamoodi “muutub reegliks”. See kontseptsioon
on viga (voimu)poliitikakeskne. Tuleb todeda, et digusrealismile
tuginev unilateraalsete interventsioonide kisitus kaitseb eelkoi-
ge suurriikide huve, mis on vdimelised toime panema sojalisi ja
poliitilisi interventsioone.

Dispuudis kisitletavate interventsioonide 6iguspdrasuse iile on
eriti interventsioonide pooldajad esile toonud ka loomudiguslik-
ke argumente. Loomudiguslased apelleerivad juriidilises diskur-
sis moraalsetele viirtustele ja eetikale (Teson 1988: 121, 146).
Lihtsustatult on nende argumendid taandatavad viitele, et vasta-
vad interventsiooniliigid on diguspirased seetGttu, et nad peavad
oiguspirased olema (sest nii on diglane). Pole diglane keela-
ta relvastatud sekkumist inimelude pédstmiseks, isegi kui sek-
kumine rikub URO Harta viigivallakeeldu (Schweisfurth 1980:
177). Loomudigusliku kriitika kohaselt on valitseva URO Harta
2. artikli 1g 4 normist lihtuva unilateraalse interventsioonikeelu
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poolehoidjad “stidametult” nous jiima pealtvaatajaks inimbdiguste
massilise rikkumise korral ja sisuliselt jatma inim&iguste olukorra
suverddnsete riikide meelevalda. Uhe moraalile apelleeriva argu-
mendi kohaselt sarnaneb humanitaarse interventsiooni situatsioon
juhtumiga, kui satume peale lapse peksmisele naabri poolt. Meil
on Oigus ja isegi moraalne kohustus vahele segada ja laps péis-
ta. Et kodakondsuse side riigi ja tema kodanike vahel on isegi
1ddvem kui lapsevanema ja lapse vahel, peaks seda enam olema
digustatud humanitaarne interventsioon (Teson 1988: VIII).

Siiski on viiga kiisitav, kas sellised loomudiguslikud argumen-
did saavad unilateraalseid interventsioone de lege lata digusta-
da (kindlasti voib selliseid argumente kasutada ettepanekuteks
de lege ferenda). Loomudiguslike argumentide eripiira on alati
olnud nende subjektiivsus. Sama edukalt kui interventsioonide
kaitseks voib loomudiguslikke argumente kasutada ka intervent-
sioonide vastu. Nii on I. Brownlie seda moraalset dilemmat vor-
relnud aktiivse eutanaasia probleemiga, asudes seisukohale, et
médlemad kitkevad endas liigseid riske selleks, et neid legaliseeri-
da (Brownlie 1974: 228). Mitmel juhul on inim&iguste kaitsmise
nimel ettevoetud riinnaku tagajiirjel hukkunud palju inimesi. Kas
ikkagi on Gige tappa inimdiguste kaitsmise nimel?

Oluline vastuviide unilateraalsetele interventsioonidele on ku-
ritarvituste voimalus. Eelnenud naabrilapse peksmise vordlust
kritiseerides voibki viita, et tegelikkuses suured naabrid ei sekku
mitte alati altruistlike kavatsustega, vaid toovad lapse peksmise
liksnes ettekdiindeks, et hakata ise naabri lapse “eestkostjaks™.
Tihti asuvad nad karistama neile ebastimpaatseid naabreid, jéttes
korrale kutsumata oma sdpradest naabrid, kes samamoodi oma
lapsi niipeldada tavatsevad. Samuti saavad suured naabrid karis-
tada viikesi, mitte kunagi aga vastupidi. Nii on voimalik “loomu-
oiguslikult” vadrtustele apelleerides argumenteerida, et kui soo-
vitakse l6petada lapse peksmine naabri poolt, tuleb digeks pidada
vaid vahelesegamist kdigi teiste naabrite ndusolekul, s.0 multi-
lateraalset interventsiooni.

On positiivne, kui monikord liigsesse formalismi kalduvas ju-
riidilises diskursis kasutatakse tildisemaid, viirtustele tuginevaid
argumente. Pdhiolemuselt positivistliku klassikalise normide tol-
gendamise korval on ka rahvusvahelises diguses endiselt elus
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loomudiguslik traditsioon. Antud puhul tuleb siiski jireldada, et
kehtiv unilateraalset interventsiooni keelav reegel tugineb samuti
viirtustele ega ole nii ebadiglane, et vastasleeri loomudiguslik
kriitika saaks de lege lata seadustada uuritavaid interventsioone.

Lisaks eelnenud kisitlustele pakub juriidiline vaidlus inim-
oiguste kaitseks toimepandavate interventsioonide iile tanuvair-
set motlemisainet ka nn kriitilise Gigusdpetuse (critical legal stu-
dies) poolehoidjatele. Ameerika Gigusrealismist vorsunud kriitili-
ne koolkond asetab sisuliselt vordusmirgi rahvusvahelise oiguse
ja rahvusvahelise poliitika vahele (Jogi 1997: 94). Uhe juh-
tiva rahvusvahelise diguse kriitilise koolkonna esindaja Martti
Koskenniemi arvates on teaduslik debatt kiisimustes nagu unila-
teraalne humanitaarne interventsioon jdudnud surnud punkti, kus
vaidlevad osapooled jadvadki vastandlikele seisukohtadele (Kos-
kenniemi 1989: xiv—xvi). Rahvusvahelisdiguslike argumentide
esitamine kaldub tihti subjektivismi — pigem valitakse jurii-
diline argumentatsioon eelnevalt kujunenud seisukoha kaitseks,
kui kujundatakse seisukoht juriidilise analiitisi pohjal. Usaldust
oiguslikku reeglisse kahandab ka riikide praktika ambivalentsus.
Nii protesteeris Egiptus Suessi kriisi ajal 1956. a Suurbritannia ja
Prantsusmaa poolt viidetavalt oma kodanike kaitseks ldbiviidud
interventsiooni vastu, kuid pani 1978. a ise analoogsetel motiivi-
del toime sekkumise Kiiprosel.

Kiriitilise 0igusopetuse esindajatel on suuri teeneid rahvus-
vahelise diguse normide kriitilisel ja realistlikul motestamisel.
Teisalt eksisteerib aga oht jouda kriitikaga hiiperrealismi, diguse
kvaliteediga normide ja sellega rahvusvahelise iguse kui Giguse
eitamiseni. See oleks omakorda viir ja utreeritud seisukoht, eri-
ti kui arvestada rahvusvahelise 6iguse kui koordinatsioonidiguse
tunnustatud eripiira vorreldes siseriikliku subordinatsioonidiguse-
ga. Kariikide seisukohtade paljusust ei tule liigselt réhutada, sest
nagu liksikisikud siseriiklikus kohtus t6lgendavad riigidki digust
ning elulisi asjaolusid enesele soodsal viisil. See aga ei tihenda,
et digust ei eksisteeri, kuigi rahvusvahelisel tasandil vib norme
vorreldes siseriiklikega “pehmeteks” (soft law) pidada.
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KOKKUVOTTEKS

Kriitiline 6igusdpetus kuulutab postmodernismi vaimus, et iihtki
ainudiget tode pole Gigusteaduses olemas, mistottu erinevad tol-
gendusvoimalused on vordselt kehtivad (Jogi 1997: 96). Riikide
olukord rahvusvahelises suhtlemises erineb siiski monevorra aka-
deemilisest vaatluspositsioonist, sest riigid peavad oma vilispo-
liitilises tegevuses lihtuma konkreetsetest eeldatavatest reeglitest.
Valitseva teooria jirgi peetakse unilateraalseid humanitaarseid in-
terventsioone ja interventsioone kodanike kaitseks rahvusvaheli-
ses Oiguses lubamatuks. Kiesoleval ajal on see reegel leidnud kin-
nitust seisukohas, et NATO ei tohi Kosovos inimoiguste kaitseks
sekkuda ilma URO Julgeolekundukogu mandaadita. Kuigi on
moeldav, et mones eriti drastilises hidaolukorras ei tarvitseta nii-
teks kodanike pdistmiseks ettevoetud operatsiooni teiste riikide
poolt hukka mdista, ei luba see valitseva veendumuse jérgi viita,
et eksisteerib tavadiguslik erand vigivallakeelust. Ka Rahvusva-
helise Kohtu otsus USA ja Nikaraagua vaidluses 1986. a kinnitas
positsiooni, et igasugune unilateraalne joukasutamine viljaspool
enesekaitset on illegaalne. Kehtiva regulatsiooni eesmirk on vil-
tida sojalisi konflikte riikide vahel ja kasutada inimoiguste kaitsel
rahumeelseid vahendeid. Toelises hddaolukorras saab multilate-
raalse sojalise interventsiooni toimepaneku otsustada URO Julge-
olekundukogu.

Doktrinaarse vastasseisu lopetamiseks antud kiisimuses oleks
siiski viiga tervitatav, kui Rahvusvahelisel Kohtul tekiks konkreet-
se kaasuse pinnalt voimalus anda hinnang otseselt kisitletavate
interventsioonide diguspirasusele. Erinevad digusfilosoofilised
lihenemised rahvusvahelistele 6igusnormidele sellega kindlasti
ei kaoks — kui nad ka koik vordselt kehtivad pole, on nad edas-
pidigi vordselt olemas.
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AASTA 1000

Angel Guimera
Tolkinud Ain Kaalep

Jaid kandma esimese lume ajal
kollased ndlvad ménda valget laiku
ja tle mere lendas 6hurajal
randlinde, maha jéattes kodupaiku.

Léks vaiksetesse kantsidesse summas
hulk munki, vaga palvepominaga
volvkéaiku kadudes; neid hirmus tummas
jalgisid lapsed varavate taga.

Puhtaimal viirukil nad harda kdega
siis pihakujusid seal suitsutasid,

ja muistseid psalme oma raugavaega
606d 1abi kuuldavale preestrid lasid.

L6id kdikjal tornikellad leinatooni,
magnaat viis kloostrikeldritesse kulda,
vasall lee dares séega tombas jooni,

et teaks, mis péeva kohtab hommikul ta.

Ei vollais pooduid, tuult neid kdigutamas,
ei Giseid kaarnaparvi midriharjal,

ja tlhja linna korval olid samas

head karjamaad ntd kaljukitsekarjal.

Angel Guimera. L’any mil.
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Kurb naitsik enam igatsevi meeli

ei kuula laulu, mida ette kannab

temale korges tornis mesikeeli

all seisev paaz, kes armuvannet annab.

Kéest relvad heitnud, sdjamehed lainud
on puha oma kindlustest kes kuhu;

mis kiipset vilja aga tee peal nainud,
see kadus pikemata neile suhu.

End kotiriidesse on riittand ridtel;
sojatrofeed on jaénud tolmu alla;

vein vaikib vaatides, ja janu suitel
neist kurku keegi enam tilkagi ei kalla.

Uhtmoodi linn ja maa néis jaetud maha:

ei vaja keegi kirvest, sirpi, sahka,

ja keegi osta juudipoest ei taha

mond kangast, kaelakeed voi kallist nahka.

Sadamas laevad keset mudast padu
jéid kauaks pornitsema samu téhti;
tiksusid toonesepad pardal kadu

ja purje I6hkumas mand lindu néhti.

Ei leiba, tulepuid, et stilia teha.
Pelk lootus ometi ei toitnud hulle:
et natukegi kinnitada keha,

nad ajasid koik majakraami tulle.

Saabuski hommik siis tais hirmuvaeva;
maa kohal rippus mustav pilvekate,

ja ndhes padevatahte tousmas taeva,
sees lausa tardus hing maa-asukate.
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Tammiku taga méel vGis naha seda,
kuis paike, aegamisi Ladnde suundund,
maad |abi hdmu véttis silmitseda,
otsekui igisilmaks ise muundund.

Taas tousid varjud ilma-avarustest
ja udust ilmus tahti nahtavale;

nii losside kui hurtsikute ustest
nutuga véljus rahvas, pelglik, hale.

Mégede poole minekut ta tegi,

néost valged ké&ik kui tundes oma siisid:
nii aadel kui lihtrahvas |abisegi;

ehk kiill veel elus, kanti kooljariitsid.

Mand lapsukest, kes nédrad omi jalu,
siis pea peal kandsid armastavad emad,
mond haiget oietama sundis valu,

said noortelt tuge raugad vaevasemad...

Samm kaigil juba rammaks jaand, neil oli
vaid kabeleisse risida veel mabhti...

Ei Uhtki tuld all kilas: jaetud voli

tuulele kiskuda kdik uksed lahti.

i

Nuid tund on tais. Ja htldmas inimesi
kolm korda kohtupasunad on vistist.
Viirukisuitsus kiitmas mitmekesi

on mungad Kristust, saades joudu ristist.

Kudlm puhkehetk. On silmad katta vaja,
ausdras et need nagemist ei kaotaks,
pulss aga rappub nagu sepipaja,

kui alasit seal kahel haamril taotaks.
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Uhtakki elu-usk taas taidab hingi!

Nii nagu merevoog, kui tostab tuul ta,
on tousnud kaik, et hiilida, joosta ringi,
taas joosta, ja siis varisedes kuulda...

*kk

Tund médda laks. Uksainus tuulekahu
on héirimas 66 vaikset salapéra:

nii taevases kui maises sfaéris rahu:

uus aasta kdes. Ja niid néeb koidusara.

Ruum sinab, tahti hajub ajapikka;

silm Laanes viimast uduviirgu markab;
ks kikas (les ajab teise kikka;

Ida on kuld, on tuli: pdike arkab!

ek

Tee ellu leitud Inimkonnal taas on;
sa nagid kummitusi kogunisti;

tee sinulgi ju kdia, silmad maas, on
ja kanda ainult omaenda risti.

Noor tammetaim, pead mullast téstev, haljas,
kes elujéudu kogunud maa stles,

sind praegu hirmutab puuraidur paljas,

ei ole kasvand sa ju tormis Ules.

Kui reetma Jumalat tikspdev ehk satud,
rumalus ise saab sind karistada:

see pole surm, mis tasa teeb su patud,

vaid sinu teod, kui taas kaid 6iget rada.

On médtmatud me tulevased ajad;
tdde on armastus, mis ta ka teeb eal;
Jakobi redel — see on aastasajad,
mis viivad Ules. Inimkond on tee peal.

2144



Angel Guimera

ANGEL GUIMERA (1849-1924) on iiks katalaani kirjanduse taastou-
su (renaixensa) keskseid nimesid, romantiline poeet, kes moneti Victor
Hugo'd meenutab, ja naturalistlik dramaatik, kes tiht-teist on oppinud
Gerhart Hauptmannilt ja Hermann Sudermannilt. Maailmas sai viiga
tuntuks tema draama “Madalik” (Terra baixa, 1896), mille ainel saksla-
ne Eugen d’ Albert kirjutas samanimelise populaarse ooperi (1903, eesti
laval esmakordselt 1923, viimati 1963). On iseloomulik, et just selle
teose nimetamisega alustas Jiiri Talvet oma katalaani kirjanduse iilevaa-
det eesti lugejale (ilmunud Salvador Espriu luulevalimikus Labiirindi
lopp, 1977). :

Siinne luuletus on iiks kirjanduslikke kajastusi siindmustele, mis
olevat Euroopas toimunud kristliku ajaarvamise esimese aastatuhande
tditumisel, mil oodati viimsetpdeva. Viimasel ajal on hakatud péarimuste
digsuses kahtlema. Kas niisugune kahtlus on vorreldav Jeesus Kristuse,
Shakespeare'i, isegi Napoleoni ja terve antiikaja ajaloolisuse eitamise-
ga (koiki neid efektseid “teooriaid” ju uuem kultuurilugu tunneb), on
teadagi spetsiaalsema kiisitluse teema. Igatahes voiksid Angel Guimera
viirsid huvi pakkuda ka teise aastatuhande 16ppemise eel.

A. K.
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EESTLASTE ANTROPOLOOGIAST,
KEELEST JA GEENIDEST

Leiu Heapost

Antropoloogilisi tidhelepanekuid eestlaste kohta on teinud juba
Karl Ernst von Baer oma doktoritds “Eestlaste endeemilised hai-
gused” (1814), kus ta eestlaste kehaehituse ja vaimulaadi iseloo-
mustamise korval p6orab tdhelepanu ka eestlaste mitmekesisuse-
le ja leiab, et eestlaste hulgas on mitmesuguseid antropoloogilisi
tiitipe ning piirkonniti esineb olulisi erinevusi.

19. sajandil ja 20. sajandi alguses on ilmunud mitmeid eestlas-
te antropoloogiat kisitlevaid toid, kuid enamasti sisaldavad need
viikesearvulisi, tihtipeale kitsalt lokaalseid andmeid ja uuringud
on tehnilises mottes sageli ebarahuldaval tasemel ldbi viidud. La-
bi aegade on probleemiks olnud eestlaste mongoliidsuse kiisimus.
Nelja eesti kolju ninamdotude ja nina piirkonna kuju alusel on
prantsuse teadlased méddunud sajandi lopuveerandil paigutanud
eestlased isegi mongoliidsete rahvaste rithma voi indoeurooplaste
ja mongoliidsete rahvaste vahepeale. Moned selleaegsed vilis-
maised opikudki on liigitanud eestlased mongoliidide hulka. Ju-
han Aul kirjutab 1936. aastal, et kuigi mitmed uurijad on meie
antropoloogiaga tegelnud, on kuni viimase ajani valitsenud olu-
kord, et sellealased teadmised meie kohta on puudulikud, ja mitte
ainult erialakirjanduses, vaid ka kaardistamises ja Opikutes.

Kiesoleva sajandi 20.-30. aastatel algas laialdane eestlaste
antropoloogilinenurimine. Sellest ajast alates on uuritud eestlaste
iildist antropoloogilist muutlikkust, aga ka kranioloogilisi, odon-
toloogilisi, dermatogliitifilisi ja geneetilisi tunnuseid. Teerajajaks
on siin olnud Juhan Aul, kes sooritas pohjalikke antropoloogilisi
mootmisi ja koostas ulatuslikke kirjeldusi kogu Eesti kohta. Kok-
ku on ta mo6tnud tile 50 000 eesti mehe, naise, lapse ja nooruki,
vordluseks Eesti muulasi — rootslasi, sakslasi, venelasi — ja naa-
berrahvaste esindajaid: litlasi, vadjalasi, isureid, loodevenelasi.
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Uhes tema tihtteoses Eestlaste antropoloogia, mis pohineb iile
15 000 eesti noore mehe mootmisandmetel, on kisitletud rohkesti
eestlaste keha- ja peamddtmeid, samuti juuste ja silmade vér-
vust jms, s.0 somaatilisi tunnuseid. T66 ilmus olude sunnil alles
1964. aastal ja vene keeles, tipselt 150 aastat parast K. E. v. Baeri
doktorité ilmumist. Toole on lisatud hulk tunnuste leviku tabe-
leid ja levikukaarte kihelkondade ja maakondade kaupa. Selles
to0s annab Aul pohjaliku tilevaate eestlaste somaatilistest tunnus-
test ning eestlaste antropoloogilistest tiiiipidest ja nende levikust.

Kiesolevas artiklis piitian anda iilevaate monest fiiiisilise ant-
ropoloogia uurimissuunast, mida on Eestis viimastel aastakiimne-
tel viljeldud, ja tutvustan etnilisest aspektist olulisi resultaate.

EESTLASTE MITMEKESISUS JA
ANTROPOLOOGILISED TUUBID

Juhan Aul (1936) peab eestlasi segunenud rahvaks, nagu seda
on koik teisedki Euroopa rahvad. Kogu Baltoskandias ja Lidne-
merest ida pool eristatakse kaht antropoloogilist inim(rassi)tiitipi:
lddnebalti (pohja) ja idabalti tiitipi. Pohja rassi iseloomustab tea-
tavasti pikem ja saledam kasv, pikk (dolihhokefaalne) peakuju,
korge ja kitsas nédgu, sirge voi kongus nina, valge, sageli roosa-
kas nahk. Idabalti tiilip seevastu on veidi lilhemat kasvu, kesk-
mise (mesokraanse) peakujuga ning erinevust on ka niio proport-
sioonides ja m&dtudes jne.

Molemat antropoloogilist tiiiipi elanikke elab koéikjal Ees-
tis, kuid Liine-Eestit iseloomustab lddnebalti tiilipi elanike
iilekaal (Pdrnu-Jaagupi kihelkonnas on tdheldatud neid 65%,
Aul 1964). Ida-Eestile ning ka Edela-Eestile on omane idabalti
tiitipi elanike suurem iilekaal. Nende tiitipide levikualad ei ole
tiksteisest isoleeritud, vaid on seotud suurte iileminekualadega.
Juhan Aul tostab esile eestlaste omapira, vorreldes iihelt poolt
lddnebalti tiiiipi pohjarassi skandinaavia tiilibiga, teiselt poolt aga
Eesti idabalti tiitipi selle idapoolsema variandiga. Koige suure-
maks erinevuseks lddnebalti ja skandinaavia tiiiibi vahel peab Ju-
han Aul seda, et skandinaavlaste peaindeks on (pea laiuse protsent
pea pikkusest) tunduvalt vdiksem, ehk kiill ka Skandinaavias esi-
neb idabalti elementi. Eriti mérgatavad on erinevused pea laiuses
ja niio kujus, nimelt on skandinaavia tiiiibil pealaius, niolaius ja
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alaldualaius tunduvalt viiksemad kui lddne-eestlastel, kelle nigu
on iihtlasi veidi madalam. Kooskdlas nio laiusega on ka lidine-
eestlaste nina veidi laiem ja ndgusama seljaga kui nende naabritel
Skandinaavias. Samuti on ldédne-eestlaste hulgas punasejuukselisi
vilhem kui Skandinaavias. Juhan Aul peab voimalikuks, et Eesti
ldénebalti antropoloogiline tiilip vastab nendele pohjarassi vormi-
dele, mis on levinud Liine-Euroopa pohjaosas ja mida Deniker
hakkas nimetama “alampdhja” rassiks.

Eesti idabalti tiiiibi omapira on aga raskem vilja tuua. Aul
viitab selle tiitibi tohutu suurele levikuareaalile pohja, 16una ning
eriti ida suunas, suutmata méaratieda, kus on selle piirid ja pea-
mine keskus. Eesti “idabaltlased” on pikemat kasvu kui nende
idapoolsed naabrid, ja kuuluvad samuti pikakasvuliste hulka ning
neid iseloomustab tugev kehachitus. Eesti idabalti tiiiip (eriti
Petserimaal) erineb veidi pohjapoolsest variandist.

KIRJELDATAVAD TUNNUSED:
MONGOLIIDSUS- JA PIGMENTATSIOONIINDEKS

Ko&rvuti Juhan Auliga ja hiljemgi on eestlaste ja teiste soome-
ugri rahvaste somaatilisi tunnuseid mitmekiilgselt uurinud Karin
Mark. Et soome-ugri rahvastele on omane suur antropoloogili-
ne mitmekesisus ning nende hulgas esineb suuremal voi vihemal
miiral ka selliseid tunnuseid, mis on iseloomulikud idapoolsetele
rahvastele (nn mongoliidne lisand), on Karin Mark p6hjalikumalt
uurinud neidki, peamiselt kirjeldatavaid tunnuseid, mis niitavad
selgeid erinevusi europiidse ja mongoliidse suurrassi vahel. Ta
on votnud kasutusele mongoliidsus- ja pigmentatsiooniindeksi.
Esimene nendest indeksitest pchineb kaheksal rassidiagnostiliselt
olulisel tunnusel, nagu habemekasv, posenukkide etteulatuvus,
silmapilude asetus jt. Nende tunnuste levikuerinevused Eesti re-
gioonide vahel ei ole kuigi suured ja monikord on neil koguni
ootustele vastupidine suunitlus. Kokku annavad nad siiski selge
ida—Ilddne suunitluse. Mongoliidsusindeks (M I') nditab mingi
riihma voi regiooni asendit nn mongoliidsusskaalal teiste soome-
ugri rahvaste ja nende naabritega vorreldes. Eestlaste keskmine
M1 on 24,8 (Mark 1994). Koige vdiksem on see indeks Liiine-
Eestis (22,0), sellele jirgnevad saared ja Pohja-Eesti (23,7), siis
Edela-Eesti (24,7) ja Kagu- ning Kirde-Eesti (umbes 26). Karin
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Margi jirgi on Ladne-Eesti elanikkond peaaegu tdielikult euro-
piidne, kuid ida pool on mirgata kerget mongoliidset lisandit,
mis on ilmselt seotud idabalti antropoloogilise tiilibiga. Karin
Margi uuritud rahvaste hulgas on koige vidiksem M I soome-
rootslastel (10,1), jargnevad liédnesoomlased (16,3) ja Volgamaa-
de venelased (18,1). Vorreldud soome-ugri rahvad moodustavad
M I kasvu jirgi sellise rea: lidinesoomlased (16,3), ersamordva-
lased (21,6), ldéine-eestlased (22,0), kagu- ja kirde-eestlased (26),
isurid (26,1), karjalased (28,0), Taga-Karpaatia ungarlased (28,2),
idasoomlased (29,5), vepslased (30,1), moksamordvalased (32,8),
komid (u 36), saamid (46,6), marid (48,3), handid-mansid (u 85).
Siinjuures on huvitav, et ldéne- ja idasoomlaste erinevus on vord-
lemisi suur, samal ajal kui Eestis on need erinevused iisna tiihised.

Pigmentatsioonitunnustest pakuvad huvi silmade ja juuste vér-
vus. Need tunnused varieeruvad eestlaste hulgas vordlemisi ula-
tuslikult, kuid enamikule on omased siiski heledad virvused. Oma
kapitaalses uurimuses konstateerib Juhan Aul (1964), et silmavir-
vuse keskmise heledusastme poolest voivad eestlastega konku-
reerida viga viihesed rahvad. Juuste virvuse poolest on eestlased
suhteliselt veelgi heledamad. Karin Mark on hinnanud eestlaste
silmade ja juuste vérvust iihises pallisiisteemis pigmentatsiooni-
indeksi (PI)abil. PI vidrtused 0-20 niitavad, et pigmentatsioon
on Pohja- ja Ida-Euroopa skaalal viiga hele; viidrtused 2040 viita-
vad heledale, viidrtused 40-60 keskmisele pigmentatsioonile jne.
Selle indeksi jirgi on Eestis kdige tumedama pigmentatsiooniga
saarte, Setumaa ja Edela-Eesti elanikud (P = 22,3-23, 4). Nen-
de regioonide elanikud kuuluvad kategooriasse “hele”. Ulejai-
nud regioonides on pigmentatsioon viiga hele, eriti Kirde-, Kesk-
ja Pohja-Eestis (P = 12,6 — 13,8). Karin Mark on vaadel-
nud pigmentatsiooniindeksit koos mongoliidsusindeksiga korre-
latsiooniviljal ja leidnud, et eestlaste hulgas nende kahe indeksi
nditajate vahel ei ole positiivset korrelatsiooni: enamik suurema
mongoliidsusindeksiga rithmadest kuulub k&ige heledamate hul-
ka (nt Kesk- ja Kirde-Eesti). Sama nihtus esineb Soomes ja kohati
teistegi soomeugrilaste hulgas. Selle pohjal arvab Karin Mark, et
tugev depigmentatsioon on toimunud juba mongoliidse lisandiga
segatud rithmades.

Naaberrahvastega vorreldes torkab just silma eestlaste hele
pigmentatsioon. Baltimaade rahvastest on litlased ja leedula-
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sed pisut tumedamate silmadega ja tunduvalt tumedamate juus-
tega kui eestlased (PI vastavalt 22,5, 25,8 ja 10,3). Baltimaa-
de rahvaste omavaheliseks vordluseks on kasutatud M. Vitovi
1950. aastatel kogutud andmeid, eestlaste jt rahvaste vordluseks
aga Karin Margi kogutud andmeid (Mark 1994). Kaik lddnemere-
soomlased ja ka soomerootslased on heleda voi isegi véiga heleda
pigmentatsiooniga. Nende hulgas on omakorda koige heleda-
ma pigmentatsiooniga kirde-eestlased (P1 = 11,2), idasoomla-
sed (15,0) ja lddine-eestlased (17,8), kagu-eestlased on vaid pisut
tumedamad (20,0). Neile jirgnevad isurid (22,5), liinesoom-
lased (23,8), soomerootslased (25,8), karjalased (26,2) ja veps-
lased (34,4) (Mark 1994: 67). Seega kdige heledama pigmen-
tatsiooniga on kirde-eestlased ja idasoomlased, mitte aga koige
europiidsemad (vidikseima mongoliidsusindeksiga) populatsioo-
nid (soomerootslased ja ldinesoomlased). Ladnemeresoomlastele
vordlemisi ldhedase heleda pigmentatsiooniga on ersamordvala-
sed ja siirjakomid (P = 34,9 ja 36,6), kusjuures ersamordvalased
on tervikuna eestlastest europiidsemad (M [ = 21, 6) nagu soom-
lasedki, siirjakomid aga mongoliidsemad (M I = 33, 5).

SOMATOMEETRILISED TUNNUSED. PIKKUS

Somatomeetriliste tunnuste poolest on eestlastele koige lihe-
mad soomlased, jirgnevad ersamordvalased, karjalased, Taga-
Karpaatia ungarlased, mokSamordvalased, isurid, stirjakomid ja
vepslased (Mark 1994). Ilmneb, et mordvalased, stirjakomid ja
Taga-Karpaatia ungarlased ei erine eestlastest kokkuvottes roh-
kem kui idapoolsed ldinemeresoome rahvad, kuid need erine-
vused pohinevad tunnuste erinevatel kombinatsioonidel. Teised
soome-ugri rahvad erinevad eestlastest rohkem.

Somatomeetrilistest tunnustest on koige rohkem uuritud pik-
kust. On selgunud, et eestlased on iiks pikemat kasvu rahvaid
Euraasias. Juba 19. sajandi keskel Vene sdjavies teeninud koi-
ge pikemad noormehed olid périt Kuramaalt, Liivi- ja Eesti-
maalt (umbes 167 cm) (Anutsin 1889). Eestlaste erilist pika-
kasvulisust endise N. Liidu ulatuses on réhutatud hiljemgi (Der-
jabin, PurundZan 1990). Juhan Auli uuringute andmeil kuulub
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66,7% eesti meestest pikkade voi viga pikkade hulka'. Koige
pikemad mehed elasid Auli andmetel Léafine-Eestis: Muhumaal,
Liidnemaal, PGhja-Pirnumaal ja Saaremaal; koige lithemad Pohja-
Tartumaal, Louna-Vérumaal ja eriti Setumaal. Vorrelnud eestlasi
sugulas- ja naaberrahvastega, leiab Juhan Aul, et eestlased on vi-
ga pikka kasvu ja neist veidi pikemaks osutusid vaid liivlased,
rootslased ja norralased (Aul 1964). Inimese kasv oleneb peale
geneetiliste tegurite ka keskkonnatingimustest ja see on aegade
jooksul Iibi teinud kiillalt suuri muutusi (nn sekulaarne trend).
Nii on nditeks 19. sajandi esimesel poolel Vene sGjavikke virva-
tud Eesti noormeeste pikkus poole sajandi jooksul dekaadide viisi
suurenenud kaoikjal Eestis, kusjuures kasvu regionaalsed erinevu-
sed on siilinud sekulaarsest suundumusest hoolimata. Pikimad
mehed olid pirit Ld4dnemaalt, liihikeste meeste arv oli suurem
Jdrva- ja Virumaal (Aarma 1987). Sekulaarne trend on kiirene-
nud eriti peale 1920. aastaid. Keskmine Eesti mees 1930. aas-
tail oli 172,03 cm pikk, varieerudes 174,2 cm-st Muhu saarel
kuni 170,1 cm-ni Petserimaal (Aul 1964: 49). 1970. aastatel aga
173,3 cm (Léaine-Eestis ja lddnesaartel 175-176 cm, Ida-Eestis se-
tu rithmas viiksem — 170 cm) (Mark 1994). 1992, aastal uurisin
koos antropoloog M. Thetloffiga antropoloogiliselt 18—60-aastasi
muhulasi ja Liimanda valla saarlasi. Molema valla mehed osu-
tusid enam-vihem tihepikkuseks, kusjuures vanemad mehed (35—
60-aastased), keskmiselt 177 cm pikad, jédid kasvult alla noore-
matele (18-34-aastastele), kes olid keskmiselt 180 cm pikad.

Selline kasvu muutus — sekulaarne ehk sajandiline muutus
on tuntud, see on seaduspirane ja iilemaailmne. Niiteks on nii
saarlaste kui ka pikakasvuliste taanlaste kasv (Boldsen 1990) suu-
renenud 18. sajandi 16pust kuni kéesoleva sajandi 90. aastateni
14 cm vorra (166 cm—180 cm).

'Lihtudes Martini iildtuntud pikkuskasvu klassifikatsioonist, mille
kohaselt meeste kasvu alla 150 cm loetakse viiga lithikeseks, kasvu 150~
159 cm liihikeseks, 160—169 c¢cm keskmiseks, 170-179 em pikaks ning
kasvu iile 180 cm viiga pikaks
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ODONTOLOOGILISED TUNNUSED

Antropoloogiline odontoloogia kiisitleb mitmesuguseid varieeru-
vaid hammaste tunnuseid. Odontoloogilised tunnused jaotatakse
ida- ja lddnepoolseiks. Idatunnusteks nimetatakse selliseid, mille
esinemissagedus kasvab ida suunas ja saavutab suurima viir-
tuse mongoliidsetel populatsioonidel; ld@inetunnusteks aga neid,
mille esinemissagedus suureneb ldine suunas. On kindlaks teh-
tud iseloomulikud tunnustekompleksid, mis iseloomustavad eri
piirkondade elanikke, ja selle jdrgi erinevad odontoloogilised tiiii-
bid (Zubov 1979). Nii esineb gratsiilne l6unatiilip Kaukaasias;
keskeuroopa tiitip esineb peamiselt Ukrainas, Valgevenes, Lee-
dus, Kesk- ja Louna-Venemaal; gratsiilset pohjatiilipi voib leida
koikjal Ida-Euroopas, mis on olnud asustatud soome héimude-
ga, hiljem assimileeritud mittesoome rahvastega (voi on ehk keel
lihtsalt muutunud), néditeks Valgevene kirdeosas, Ida-Litis, Vene-
maa loodeosas, seda leidub ka Baskiirias; ja 16puks — reliktne
pShjaeuroopa tiiip, mis jillegi on omane soomeugrilastele, kuid
ilmneb ka idalatlastel.

Eesti territooriumil voib G. Sarapi (1994) jirgi leida jidrgmisi
odontoloogilisi tiitipe. Esiteks keskeuroopa tiitip, mis esineb saar-
tel ja Lidne-Eestis ning kohati ka Pohja-, Ida- ja Louna-Eestis.
Seda iseloomustavad idatunnuste viike ja ldinetunnuste suur esi-
nemissagedus ning tagapurihammaste tugev reduktsioon. See on
keskeuroopa tiiiibi balti variant. Selle tiitibi klassikalise varian-
di esindajaks on enamik leedulasi, lddnelitlasi ja Kesk-Venemaa
venelasi. Teiseks gratsiilne pohjatiitip, mis on levinud Kesk- ja
Kirde-Eestis ning kohati Pohja-, Edela- ja Kagu-Eestis. Seda
iseloomustab moénede “ultraldine” ja “ida” tunnuste samaaegne
suur esinemissagedus ja alumiste tagapurihammaste tugev redukt-
sioon. Seda tiilipi esineb sageli edela- ja loodesoomlastel, karja-
lastel ja maridel viéga laial territooriumil: Balti, Volga ja Uurali
regioonides ning ehk on tiikati ka laiemalt levinud. Kolman-
daks on reliktse pohjaeuroopa tiilibi moju taheldatav Pohja-, Ida-
ja Louna-Eestis. Koige puhtamal kujul esineb seda tiiiipi kirde-
soomlastel, saamidel, komidel ning monevorra segatumal kujul ka
idaldtlastel. Selle tiiiibi omapéraks on moddukas ladnetunnuste ja
suure sagedusega idatunnuste koosesinemine.
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Gratsiilse pohjatiiiibi silmatorkavat omapéra viljendab hiis-
ti suurus ISC (Index of Specific Combination). [SC' viirtus
ei tileta harilikult 150 (ei europiididel ega mongoliididel), kuid
gratsiilse pohjatiiiibi esindajail on see alati suurem, saavutades
suuruse 200-300 voi rohkemgi. Huvitay on I 5C regionaalne va-
rieeruvus Eestis. Eriti korge [ 5C' viirtuse poolest (502) paistab
silma Kirde-Eesti. Viga suur on /5C ka mitmes Louna-Eesti
rithmas (300-500). Viiksem, kuid siiski vordlemisi suuron 1 5C
vidrtus Pohja- ja Kesk-Eesti keskosas (220-290). Koigil neil
aladel on Sarapi arvates ilmselt tegemist gratsiilse pohjatiiiibi esi-
nemisega, ehkki voib leiduda ka muud tiitipi lisandeid. Eriti viike
on I SC saarte, ldine- ja idamurde aladel (vastavalt 72, 91 ja 81).
Esimesed kaks ala vastavad keskeuroopa odontoloogilise tiitibi le-
viknareaalile, viimases avaldub aga keskeuroopa tiiiibi korval ka
reliktse pohjaeuroopa tiitibi moju. Seega osutavad odontoloogili-
sed andmed eestlaste markimisviirsele heterogeensusele, kus on
segunenud tiitipilised soome-ugri ning ldénepoolsemad tunnuste-
kompleksid.

Kasutades ida- ja lddnetunnuste traditsioonilist valikut, on
Eesti odontoloogiliste tunnuste komplekse vorreldud Baltimaade,
Soome ja teiste naaberalade vastavate tiiiipidega. Enamik eestlasi
on lihedased litlastele, leedulastele, Taga-Karpaatia ungarlaste-
le, lddnerootslastele ja pchjavenelastele, kellel iildiselt dominee-
rib keskeuroopa odontoloogiline tiitip. Kirde-eestlased paikne-
vad loode- ja edelasoomlaste ldhedal, kellel samuti domineerib
gratsiilne pohjatiitip. Need Eesti regioonid, kus avaldub reliktse
pohjaeuroopa tiitibi moju (Ida- ja Kagu-Eesti), asuvad kiill teistele
Eesti regioonidele vordlemisi lihedal, kuid monevorra omapira-
selt, kaldudes pohjaeuroopa tiitibi klassikaliste esindajate saamide
Jja muude sellest tiiiibist mojustatud etniliste rithmade — idalét-
laste, kagusoomlaste, karjalaste ja vepslaste poole.

Litis on R. Gravere (1987) andmetel esindatud samad odonto-
loogilised tiitibid mis Eestiski — keskeuroopa ja gratsiilne pohja-
tiitip. Peale selle leidub Ida-Litis veel reliktset pohjaeuroopa
tiitipi. See on levinud pohiliselt idabalti tiitibi levikualal ja on
Litis nahtavasti seotud lddnemeresoome substraadiga. Gratsiilne
pohjatiitip on Liti territooriumil iisna laialt levinud, seejuures ka
ladnebalti tiitibi kitsanéolise variandi levikualal. See hdlmab ku-
nagisi liivlaste ja 16unaeestlastega asustatud piirkondi, ulatudes
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kohati kaugemalegi 16una poole. Gratsiilse pohjatiiiibi tunnuste
esinemine teiste rahvaste juures on ilmseks toendiks, et soome-
ugrilased on neil aladel segunenud teiste etniliste riilhmadega —
nii on see nditeks Venemaa loodeoblastites.

KRANIOLOOGIA ANDMED

Eestlaste antropoloogiliste tiiiipide kahetisust on voimalik tihel-
dada ka paleoantropoloogilise materjali, eelkdige koljude uuri-
misel. Karin Mark (1956, 1965) on kiiesoleva aastatuhande esi-
mesel poolel Eesti territooriumil eristanud kaht peamist antropo-
loogilist tiitipi. Maa-aluste haudadega kalmetest leitud koljud on
enamasti kdik massiivsed, pikapealised, korgendolised. Seda tiiii-
pi on kdik Liaine-Eestist saadud koljud, neid on saadud ka mujalt
Eestist nagu Kiiti, Lahepera, Ovi ja Tammiku koljud, hiljuti li-
sandus neile Péhja-Eesti rannikualalt suurem hulk (Pada). Seda
elanikkonda iseloomustas pikk kasv. Kirde-Eesti vadjapérastest
kaddbaskalmetest (Jouga ja Piihtitsa), samuti Vilgi kalmest ning
Kagu-Eesti kalmetest Otepéil ja Makital pédrinevad koljud esin-
davad teist antropoloogilist tiitipi inimesi: nad on lilhema peaga.
laiema ja madalama n#oga, kasvult liihemad.

Hilisem koljuseeriate klasteranaliiiis on varasemat tiiiibijao-
tust kinnitanud. Seejuures varieeruvad tunnused rohkem voi vi-
hem seeria piires. Leidub ka koljuseeriaid, mis oma tunnuste
kompleksi poolest seisab kahe peamise koljutiiiibi vahel. Ees-
ti koljuseeriate — nii keskaegsete kui ka neoliitiliste — vordlus
naaberpiirkondade omadega on niidanud mdlema pohitiiiibi laia
levikut (Heapost 1993, 1995). 11.—18. saj. Ida-Eestile omane kra-
nioloogiline tiilip — keskpealine — on viikeste variatsioonidega
olnud levinud Soomes, Karjalas, Novgorodi ja Pihkva piirkon-
nas, Tihvini ldhistel, paljudes piirkondades Liitis, osalt ka Leedus,
mones Volga—QOkaa ja Volga—Kaama piirkonnas juba vihemalt
3.-9. saj. See oli tdiesti europiidne tiilip ja juba kaua enne, kui
slaavlane vois sinna piirkonda ilmuda ja oma jéljed kohalikele
hoimudele jitta. Samasugust antropoloogilist tiitipi voib leida Un-
gari ja Poola keskaegse populatsiooni hulgas, moningase lokaalse
erinevusega on sellele tiiiibile lihedased Ida-Saksa keskaegsed
koljuseeriad Kielist, Jenast, Schleswigist ning Edela-Rootsi see-
riad (Heapost 1997).
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Keskaegsele, eriti Liine- ja Pohja-Eestis levinud pikapeali-
sele tiiiibile ldhedast rahvast on elanud naaberpiirkondades Litis
ja Leedus. Kitsanioline, peamiselt pikapealine tiilip vanadelt
soome-ugri aladelt Volga—Okaa piirkonnas on teada 2.—11. sa-
jandist mitme kranioloogilise seeria ndol. Analoogne antropo-
loogiline tiilip esineb vjaatitSitel ja kriivitSitel vanalt merja terri-
tooriumilt. Kitsandoline antropoloogiline tiilip on teada sealsest
kohalikust pronksiajast (nagu balanovo, abaSevo ja ilmselt moned
teisedki hdimud), mis ei seostu vahetult varasemate kammkeraa-
mikakultuuri hGimudega. Voib oletada, et sama tiilipi voi sellele
ldhedase fiiiisilise tiitibiga elanikkond oli levinud ka Lééinemere
timbruses, nii Liine-Soomes, Rootsis kui ka sealt 16una pool.
Samuti oli vihemalt Volga—OQOkaa piirkonna ja Liinemere va-
helisel elanikkonnal ja kaugemalgi esimesel aastatuhandel enne
ja esimesel aastatuhandel pirast Kristuse siindi ilmselt valdavaks
komponendiks pikapealine ja kitsandoline komponent. Volga-
soomlaste kaasaegsele antropoloogilisele tiiiibile on méiravaks
saanud toendoliselt hilisemad mojutused. Pikapealine ja Kitsa-
ndoline oli pronksiaegne Liiti Kivutkalnsi rahvas. Uldiselt sama
tiitipi, pikapealised ja massiivsed, olid koljude jargi ostsustades
ka Eesti neoliitilise venekirveste kultuuri kandjad, nagu Karin
Mark on kindlaks teinud, samuti Volga piirkonna Fatjanovo kul-
tuuri rahvas, R. Denisova jérgi on see tiitip levinud Litis juba
varaneoliitikumis, enne venekirvekultuuri (Denisova 1987).

POPULATSIOONIGENEETILISED TUNNUSED

Eestlaste veregruppide uurimine algas antropoloogilise uurimis-
tooga enam-vihem samal ajal. Selle ala pioneeriks oli anatoom
Gerhard Rooks, kes leidis huvitavaid regionaalseid erinevusi A-,
B- ja O-grupi levikus (1936). Kahjuks need t66d jidid pooleli.
Hiljem on lisandunud teisigi vihem arvukal materjalil pShinevaid
uurimusi. Nii on nditeks L. Beckman ja P. Kallstenius (1951)
151 Rootsis elanud eestlase veregrupi uurimise tulemusena néi-
danud selgeid ida- ja lddne-eestlaste geenisageduste vahelisi eri-
nevusi. Ule-eestilise populatsioonigeneetilise ja vordlusmaterjali
kogumisega olen pohjalikumalt algust teinud 1970. aastatel.

Eestlaste populatsioonigeneetilisi omadusi on uuritud kahek-
sa veregrupisiisteemi, maitsetundlikkuse ja vérvindgemise alu-
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sel (Heapost 1994). Lisandunud on valgupoliimorfismi uurin-
gud. Materjali on kogutud iile Eesti 40 piirkonnast. Uuringud on
niidanud, et eestlased on geneetiliselt vordlemisi heterogeensed.
Eesti populatsiooni iildiselt iseloomustavad Ida-Euroopale iseloo-
mulikud geenisagedused. Samal ajal voib eestlastel nagu mitmes
teiseski soome-ugri populatsioonis leida erinevates lookustes tihe-
aegselt niihésti nn idatiiiipi kui ka ldédnetiitipi geenisagedusi. Eest-
lastele on omane monede geenisageduste madal ja teiste korgem
esinemine. Moned neist tunnustestldhendavad eestlasi lidnepool-
setele, teised idapoolsetele populatsioonidele. Viimati mainitud
tunnused ilmnevad sagedamini idapoolses Eestis, nagu korge B-
ja M-alleeli sagedus jne. Heterogeensusest hoolimata voib tihel-
dada monede geenisageduste ida—Iliine suunitlust. Selle néiteks
voiks tuua M-geeni leviku. M-alleeli sagedus on suurem Eesti ida-
poolsetes ning madalam lddnepoolsetes piirkondades. Selle geeni
suur sagedus on omane ldiinemeresoomlastele, sealhulgas ida-
eestlastele ja litlastele (63—65%), leedulastele (62%). M-alleeli
sagedus on samuti suur mones Valgevene ja Ukraina piirkon-
nas. Selle geeni suur sagedus vdib pirineda Ida-Euroopa 16una-
poolsest osast. Liinepoolsetel populatsioonidel, rootslased seal-
hulgas, ning idapoolsetel soome-ugri rahvastel on selle sagedus
alla 60%. Moni Lidne-Eesti regioon erineb liddinemeresoomlas-
tele omasest geenisagedusest M-alleeli viiksema sageduse poo-
lest (53-58%). Mone protsendi vorra madalam M-alleeli sagedus
iseloomustab liivlasi. See sagedus on lihedane soomerootslaste
omale ning sarnaneb ka Rootsi 16una- ja kaguregioonide oma-
ga. Teistegi geenisageduste osas ilmnevad peamised erinevused
Eesti lddne- ja idaosa vahel, samuti nagu erinesid ka eelkirjelda-
tud antropoloogilised tunnused. Geneetiliste kauguste meetodil
hinnatuna on see ligikaudu kolm korda suurem kui p&hja- ja 16u-
naosa vahel. Oluliste geneetiliste erinevuste alusel voib eristada
nelja peamist piirkonda: ldinesaared, Liidne-Eesti, Kirde-Eesti ja
Kagu-Eesti. Kesk-, Ida- ja Edela-Eesti on vahepealsete geenisa-
gedustega, sealjuures iisna lihedased Kagu-Eesti elanikkonnale.
Lidnemaa ja ldinesaarte elanikkond on iildiselt heterogeensem
kui Ida- ja Louna-Eesti rahvastik.

Keskmiste geenisageduste poolest on eestlased iildiselt ldhe-
dased teistele Ida-Euroopa rahvastele, eriti lihimatele naabritele,
nagu litlased ja venelased, kuid ka mitmele soome-ugri rahva-
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le, eelkdige vepslastele ja karjalastele. Soomlastega vorreldes
on erinevused suuremad. Samal ajal vib eestlastel nagu teistel-
gi soome-ugri rahvastel leida erinevates lookustes iiheaegselt nii
ida- kui ka lddnetiiiipi geenisagedusi.

Naaberrahvastega vordlemiseks on kasutatud geneetiliste kau-
guste meetodeid. Kaheksa poliimorfse siisteemi (24 alleeli) alusel
vorrelduna on kogu Eesti populatsioon kdige lihedasem oma lédhi-
matele naabritele ldtlastele (distants 0,064) ja venelastele (0,065),
jdrgnevad vepslased ja karjalased (0,069 ja 0,074), seejdrel soom-
lased (0,108), kaugemal on marid ja komid (Heapost 1997). Eest-
laste vordlemiseks mone liéinepoolsema populatsioonigakasutati
viit poliimorfset siisteemi (23 alleeliga), kahjuks langesid sel-
lest vordlusest vilja moned lihemad naabrid. Ilmnes jillegi, et
eestlaste ja venelaste vaheline geneetiline kaugus oli kdige véik-
sem (0,038), jirgnesid poolakad (0,057) ja sakslased (0,057), un-
garlased (0,064), seejirel soomlased ja Vologda venelased (0,095
j20,097). Jdrelikult — nagu varasemateski toodes mérgitud — ei
vasta rahva geneetiline sarmasus keelelisele kuuluvusele.

EESTLASTE DUALISMIST,
“IDA- JA LAANETUNNUSTEST”

Senised antropoloogilised uuringud kinnitavad Juhan Auli too-
dud antropoloogiliste tiiiipide olemasolu ja levikut, nédidates sa-
mal ajal ka iildist eestlaste heterogeensust. Samal ajal on eestla-
ne just see, kes ta Eestis on olnud ja praegu on oma kahesuguse
tunnustekompleksiga. Mdlemaid neid antropoloogilisi tiilipe pee-
takse europiidideks ja neid eriliselt iihendavaks jooneks on hele
pigmentatsioon. Mis puutub eestlaste viidetavasse mongoliid-
susesse, siis leiab Juhan Aul nii enda kui teiste t66de péhjal, et
nimetatud arvamus on tdiesti alusetu ja kui esinebki nn mongoliid-
susele lihendavaid jooni, nagu posenukkide mdningane eenduvus
mones piirkonnas, siis need on hoopis teistel alustel tekkinud (nii-
teks konvergents) ja seda ei saa seostada mongoliidse rassi kui
sellisega.

Ulevaates “Noorema kiviaja inimluude leidudest Eestis” kir-
jutab Juhan Aul: “Koneldes Sope koljust nr. 2 ja Ardu koljust kui
touliselt segavormidest, asetume vaatekohale, et nimetatud toud
ei esinenud ka varasemail ajul meil puhtal kujul. Jittes korvale
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“vooraste” tdugude mojud, voime oletada, et maa-alaline iile-
minek nende kahe tou vahel oli juba tol ajal pigem iihtlane, sujuv,
kui mitteiihtlane, nii nagu see on tdnapievalgi. Ka on tiiesti voi-
malik, et need toud geneetiliseltki ei olnud tol ajal veel niivorra
diferentseerunud kui tinapiev. Sel puhul tuleks “pikapealiste” ja
“lithipealiste” ajalist kohalejoudmist hakata vaatama hoopis
uuest seisukohast” (Aul 1935). Just nimelt viimast tulekski haka-
ta vaatama uuest seisukohast. Kes olid meie esimesed esivane-
mad? Kindlasti olid nad mesoliitilise inimese jireltulijad kogu
oma geenipirandiga, selles ei ole kahtlust, aga millise piirkonna
omad? Olid need Pohjamaad, sealhulgas Baltimaad, voi mingi
16unapoolne piirkond v6i hoopis Himaalaja, nagu on “kahtlus-
tanud” Quatrefages moodunud sajandi keskel? Siin voiks meid
aidata eelajaloolise aja luustike uurimine, muidugi nende DNA
uurimine. Uldistavaid kranioloogilisi uurimusi on juba tehtud,
eriti Saksamaal. Niiteks oli kaua aastaid juba oletatud, et nean-
dertaallane ei saanud olla Homo sapiens sapiens’i eellane, DNA
uurimine on andnud kindlad faktid. Selliseid fakte ootame ka
hilisemate elanike kohta neoliitikumis, pronksiajal jne.

Milles avaldub aga eestlaste (ja soome-ugri iithine) eripéra?
Eripidraks on geneetiliste ja antropoloogiliste tunnuste ddrmine
heterogeensus ning “ida- ja lafinetunnuste” ehk ida ja liiine sa-
gedustega tunnuste ainulaadne koos eksisteerimine. Kirjanduses
on sageli andmeid idasagedustega tunnustest soome-ugri populat-
sioonides. Seda on seletatud mongoliidse lisandina v6i seguna.
Samaaegselt esineb soome-ugri populatsioonides ldinesagedus-
tega, isegi iilildénelikke tunnuseid. Heaks niiteks on erineva-
te hambatunnuste kompleksid. Eestlaste geenisagedused illust-
reerivad samuti kahesuunalist tendentsi. Mongoliidse seguga ei
saa seletada samaaegseid selgeid lddnesagedusi (Viikmaa, Hea-
post 1996). Oletame, et need erinevate tunnuste antagonistlikud
sagedused on soome-ugri algpopulatsiooni originaalse geneetilise
struktuuri jdljed, mis ei olnud veel selgelt eristunud mongoliid-
kaukasiidses suunas. See tdhendab, et soome-ugri populatsioonid
esindavad viiga vana (v6ib-olla vanimat) (jaffetiidide) haru rassi-
lises divergentsis. Kui kaugele need omadused ulatuvad ning kui
kombatavad nad on, vajaks pikemat iilevaadet. Tiheldatav on see
vihemalt Oderist Uuraliteni.
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MONGOLIIDSUSEST JA DEPIGMENTATSIOONIST
EESTLASTEL

Juba 1940. aastal avaldas E. V. Zirov arvamust, et viiga vana mon-
goliidne segu on Ida-Euroopa, isegi Kesk-Euroopa (kuni Berliini
liinini) iseloomulik tunnus. Selle kiisimuse iile on kuni praegu-
se ajani diskuteeritud. Antropoloogid on jagunenud kahte riihma.
Uhed neist on arvamusel, et ndo voi nioskeleti lameduse tunnused,
mis tegelikult esinevad selles regioonis (alates isegi mesoliitiku-
mist), on tingitud orientaalsest segust. Teised seletavad asja ole-
must kui morfoloogilist konvergentsi, kuna need ei sisalda kogu
mongoliidse kompleksi jooni, mida oleks vaja segunemise hiipo-
teesi pohjendamiseks. Seega on tunnus “lamedus” puhtalt morfo-
loogiline, pseudomongoliidne ja palju laiem mdiste kui “mongo-
liidsus” ja selle pohjusi tuleb otsida inimeste esivanematelt. Brah-
hikraansust ja ndo lamedust Baltimaades ja soome-ugri hdimudel
on seostatud kammkeraamikakultuuri h6imudega. Selle kultuuri
levik ja moiste on lai ja olemuselt on see rea erinevate lokaalsete
kultuuride summa, mis eksisteerisid Ida-Euroopa metsaviondis
neoliitikumis. Ka selle kultuuri kandjate antropoloogiline tiiiip ei
olnud iihtne. Rjazani ja Volosovo kultuuri elanikke iseloomus-
tab nditeks dolihhokraanne gratsiilne kolju ehitus ja kitsas nigu
ilma igasuguste mongoliidsete tunnusteta. Isegi Ida-Siberis on
brahhikraansus suhteliselt hiline ilming, neoliitikumist pirinevad
vaid iiksikud brahhikraansed koljuleiud. V. Bunaki (1956) jérgi
ei saanud Loode-Siberi taigavéond ja Lihis-Uural olla europiidse
tiiiibi perifeerseks osaks, nagu seda on tiitipiliselt kisitletud, ega
kuuluda mongoliidse tiive kujunemise piirkonda. Bunak aval-
dab arvamust, et idapoolne Lihis-Uural koos lidnest kiilgneva
Euroopa taigavoondiga oli erilise antropoloogilise kompleksi ku-
junemise piirkond, kus kombineeruvad nido nork lamedus, ménin-
gane iilalau kattevoldi esinemine ja pigmentatsiooni vihenemine.
See kompleks kujutab endast iseseisvat Pohja-Euraasia moodus-
tist, mis on kohapeal kujunenud. Leedu antropoloog G. Cesnys on
mootnud Skandinaaviamaade kiviaja koljude ndo tunnuseid, mille
alusel hinnatakse nio lamedust. Nende kohta andmed ld4nepool-
sest Euroopast puuduvad. Cesnys leidis, et nork nio lamedus esi-
-nes ka Edela-Rootsis ja eriti Taanis. Puuduvad andmed, et orien-
taalse péritoluga hdimud oleksid tunginud nii kaugele loodesse ja
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pealegi sellisel arvul, et see oleks vdinud muuta autohtoonse po-
pulatsiooni antropoloogilist tiitipi voi digemini mitte kogu tiitipi
vaid ainult néo profiili iiht joont. Koljude mesobrahhiikraansus ei
olnud haruldane Skandinaavias ja oli iisna vana, siinkroonne vi-
hemalt kiviaja dolihhokraansusega, nagu kirjeldab Fiirst (1925),
kuid see ei pruukinud tekkida tingimata idast.

PIGMENTATSIOONIST JA DEPIGMENTATSIOONIST

Pigmentatsiooni peetakse antropoloogias tiheks peamiseks rassi-
tunnuseks. Selle tunnusega eristuvad koige selgemalt kolm suurt
rassi. Eestis, nagu teada, elab ja on elanud depigmenteeritud
inimtiitibid: nn lddne- ja idabalti antropoloogiline tiilip, millele
on iseloomulikud teisedki tunnused, mille alusel neid iiksteisest
eristatakse. Hele naha, silmade ja juuste virvus on eriti oma-
ne Skandinaaviamaade rahvastele, samuti ldinemeresoomlaste-
le. Isedranis heledapiised ja heledasilmsed on kirde-eestlased ja
idasoomlased. Vepslastele lihedase tumedusega on ersamordva-
lased. Enamik soome-ugri rahvaid on Karin Margi jirgi Pohja-
ja Ida-Euroopa pigmentatsiooniindeksi skaalal keskmise silmade
ja juuste virvuse tumedusastmega, tumedamad on vaid handid-
mansid, kes ldhenevad pigem tiirgi-tatari rahvastele. Veel tina-
pdevalgi v6ib tumedapigmendiliste rahvaste massi seast leida
mingi hulga enam v6i viihem heledate silmade ja juustega inime-
si, nagu Kesk-Aasias, Iraanis, Indias. Lidne-Pamiiri migielanike
heledasilmsus on niiteks ammu tidhelepanu dratanud. Tumeda-
silmseid on seal tiheldatud vaid 51% inimestest (RotSkov 1969:
42) ja arvatakse, et see europiidne heledasilmne, kuid tumeda-
juukseline rahvas Aasias on autohtoonse tekkega.

Koige heledamad eestlased — kirde-eestlased, kelle PI on
koige viiksem, — on samal ajal {ihtlasi kdige mongoliidsemad.
Sama niahtust tidheldati ka nditeks Ida-Soomes. Karin Mark on
niidanud, et nende tunnuste koos eksisteerimine on vana nihtus,
ning avaldanud arvamust, et depigmentatsioon on aset leidnud
juba rassiliselt segunenud rahvastel.

Mis pohjustab depigmentatsiooni — pigmendi kadumist,
s.t valgemaks muutumist? Selle nihtuse pdhjendamiseks on
toodud mitmesuguseid hiipoteese. Uks neist on “vitamiinide
teooria” (niiteks Valdar Parve 1995). Ammu on vaevanud kii-
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simus, miks pidi esimene inimene tingimata mustanahaline ole-
ma. Selle kohta vist ei ole kindlaid fakte. Miks ei vdinud laps
algselt ilma siindides olla valge, depigmenteeritud, vastupidiselt
iildtuntud toekspidamisele, et tumedavirvuselised hakkasid hele-
daks ja sinisilmseks muutuma? Teiseks, mis ajal vois toimuda
kaasaja rassideks jagunemine? Selleks ei pruugi meil vist ajas
viiga kaugele tagasi minna. Liiga suur on eri rahvaste voi rasside
bioloogiline sarnasus isegi kaugete maade taga. Kuidas on meie
viikese Eesti ja rahvaga, teiste soome-ugri rahvastega, germaan-
laste, baltlaste, slaavlastega jne? Eespool on toodud moned niited
eestlaste heterogeensusest. Sama nithtus esineb kogu soome-ugri
rahva hulgas ja kogu Venemaa laial territooriumil, kus tiikati vGib
leida veel soomeugrilasteks kutsutud rahvaid ja nende vahel ja
hulgas elavaid teisteks rahvasteks nimetatud rahvaid. Koigile
neile on omane tohutu varieeruvus. Nii on soomeugrilased néi-
teks dermatogliitifiliste tunnuste poolest ddrmiselt heterogeensed
jaiiletavad Euraasia keskmise varieeruvuse. See voib olla seotud
nende esivanemate kui soomeugrilaste algse heterogeensusega,
kes on iiksteisega ja naaberpopulatsioonidega segunenud (Heet,
Dolinova 1997). Mis puutub eestlastesse, ida- ja lddnebalti ant-
ropoloogilisse tiitipi, siis voib delda, nagu seda on ennegi tehtud,
et nad on tidielikult europiidid, seejuures tihtede ja samade esi-
vanemate, kaukasiidide lapsed, kes hakkasid vahest Ees-Aasiast
liikkuma ja mitmes suunas levima. Kaasaja inimtiitipide eristumi-
ne ei saanud olla “lirgvana” ja ilmselt ei saa seda ajas tagasi viia
rohkem kui 4000-5000 aastat. Praegune Uurali-lihine soome-
ugrilane ja Skandinaavia kaukasoid on {ihe ja sama valgenahalise
varieeruvuse skaala poolused.

Kirjanduses leidub andmeid, mille kohaselt geneetiline kaugus
rahvaste vahel korreleerub usaldatavalt geograafiaga, aga mitte
keelega (Harding, Sokal 1988). Uldistavates geneetilis-keelelis-
geograafilistes uurimustes (Sokal jt 1996) on ndidatud muu hulgas,
et geneetiliselt ei eristu lddnemeresoome ja slaavi keelte konele-
jad, pole suudetud niidata erinevusi balti ja slaavi keelte kdnele-
jate vahel, ei ole leitud erinevusi Ungari ugri keelte konelejate ega
neist pohjas ja 16unas asuvate slaavi keelte konelejate vahel, jne.
Praeguste erinevuste puudumise iiheks oletatavaks pohjuseks on
toodud rahvaste segunemist ajaloo kiigus. Euroopa keelepiir-
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kondade geneetilise diferentseerumise pohjustena viidatakse aja-
loolistele ja geograafilistele komponentidele.

Moned jireldused.

. Antropoloogilised uurimused (somatoloogilised, odontoloogi-
lised, populatsioonigeneetilised jt) kinnitavad eestlaste hete-
rogeensust ja tiipoloogilist levikut ja on kooskdlas Juhan Auli
kogutud andmetega.

. Eestlaste ja naaberrahvaste suurim geneetiline sarnasus ei ole
kooskdlas nende rahvaste keelelise kuuluvusega.

. Eestlaste keskmised geenisagedused vastavad sagedustele,
mis on tiitipilised Pohja- ja Ida-Euroopa populatsioonidele,
kuid geenisagedusi iseloomustab kahe vastupidise (lddne ja
ida) suunitluse tendents nagu teisteski soome-ugri populat-
sioonides ja teistegi antropoloogiliste tunnuste osas.

. Eesti paleopopulatsioonile antropoloogiliselt lihedased popu-

latsioonid on elanud viga laial territooriumil nii ida kui ka

ldfine pool.

. Keskaja populatsioonile omaseid kranioloogilisi tunnuseid
voib leida kohaliku pronksiaja ja hilisneoliitikumi elanikel.

. Eestlaste geneetiline heterogeensus ja nende samaaegsed an-
tagonistlikud tunnused on nihtavasti soome-ugri algpopulat-
siooni originaalse geneetilise struktuuri jdljed s.t soome-ugri
populatsioonid kujutavad endast viiga vana haru rassilises evo-
lutsioonis. Aegade jooksul on muidugi segunemisi toimunud,
kuid kohalik jirjepidevus on ilmne.
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Kristlik loomiskasitlus ja
eshatoloogia kui maailmatervikut
motestavad Opetused

Alar Helstein

Sest minu arvates ei viidri niilidse ajastu kannatused
mainimist tulevase kirkuse kérval, mida meile ilmuta-
takse. Sest loodus ootab pikisilmi Jumala laste ilmu-
mist. Loodus on ju allutatud tithisusele— ei mitte va-
batahtlikult, vaid allutaja poolt — kuid ometi lootuse
peale, et ka loodus ise vabastatakse kord kodunemise
orjusest Jumala laste kirkuse vabadusse. Me ju teame,
et kogu loodus dgab liheskoos ja on itheskoos tuhudes
tiinini: ei aga iiksi tema, vaid needki, kel enestel on
Vaimu esmikand, meie isegi cigame iseenestes, oodates
lapsedigust, oma ihu lunastamist.
(Ap. Paulus: Rm 8, 18-23)

Teoloogilistel opetustel maailma eksistentsist ja selle saatusest Ju-
mala ees on iisna kergesti mirgatavaid iihisjooni. Esimeseks ja
siinkohal vahest kdige tihtsamaks iihisjooneks on see, et mo-
lemas sisaldub huvi maailmaterviku ja seega iihtlasi maailma
ontoloogilis-materiaalse kiilje vastu. Loomulikult voivad ka k-
sitlused maailma “algusest ja 16pust™ endas holmata pikki meta-

!Kiesolevas kirjatoos on piiiitud niivord, kui see tundus voimalik ja
otstarbekas, distantseeruda kristluses loomisest ja eshatonist riikimisel
traditsiooniliseks kujunenud temporaalsest keelekasutusest, et paremini
viilja tuua esitatava mottekiigu sisulist struktuuri (eeldusel et Jumala
suhe maailma kui tervikugaei sdltu selle maailma iiksikute osade asetu-
sest aegruumis). Seetdttu tuleks termineid “loomine”, “algus”, “teke”,
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fiilisikaalaseid arutluskiike nagu tildse koik teoloogia alamdistsip-
liinid, kuid viimselt peituvad nende taga ikkagi kaks tisna lihtsalt
sonastatavat kiisimust: kuidas on Jumal seotud meie konkreetse
maailma olemasoluga ja milline on selle maailma olemasolu mote
Jumala jaoks?

Nii loomisopetuse kui eshatoloogia pohikiisimused puuduta-
vad n-0 viimast piiri selle maailma ja selle suhtes transtsendentsete
reaalsuste vahel. Sellel piiril saavad kokku tihelt poolt loodustea-
duste abil kujundatud'arusaamad ja teisalt teoloogilis-filosoofi-
lised kontseptsioonid. Kaasaegses teoloogias ei ole enam iiks
voimalik teiseta: informeeritus loodusteadustest annab teoloo-
giale “reaalsustaju™, samal ajal kui teoloogilised tolgenduskatsed
piitiavad teaduslikule kirjeldusele lisada ka eksistentsiaalse téihen-
duse.

Tundub, et vidhemalt mones osas on maailmas toimuvate prot-
sesside loodusteaduslik kirjeldus teoloogias koguni asendamas
nende protsesside miitoloogilist kirjeldust (kuna kristliku teoloo-
gia tekke ajal oli miitoloogiline kirjeldus tildises teadvuses suuresti
ka kehtiv teaduslik kirjeldus, siis on see asendamine téiesti poh-
jendatud). Oluline on niha, et miiiidid olid teoloogia abivahendid,
mitte selle pohilised koostisosad. Kui defineerida teoloogiat piiii-
dena taibata Jumala suhet inimeste ja maailmaga, siis on selge,
et hetkel kehtiv arusaam k&igist neist fiilisikalistest, bioloogilis-
test, sotsioloogilistest jne protsessidest, mis aitavad meil moista
inimeste ja maailma “toimemehhanisme”, on teoloogiale oluline,
kuid nende protsesside kirjeldamine ei ole olnud ega ole teoloogia
tilesanne (ajaloost voib muidugi leida néiteid selle kohta, et teo-
loogid on tegelnud ka selliste kirjelduste loomisega, aga nendel
juhtudel on meil tegemist viljumisega teoloogiateaduse raami-
dest, mis on inimliku teadmishimu ja paljude néhtuste omavahe-
lise seotuse tottu tiiesti moistetav, kuigi tinapédeva arusaamadest
lihtudes mitte alati pohjendatud).

“lopp” jne, kui nad tekstis ette tulevad, ettevaatlikult moista temporaal-
sete siimbolitena, mis ei tidhista niivord lihtegi konkreetset siindmust,
kui pigem “iileminekuseisundeid”, mis jddvad meile tuntud voi tunta-
va maailma ja sellest totaalselt erinevate reaalsuste vahele. Samadel
alustel on kasutusele voetud keskne termin “mote” traditsioonilisema
eshatoloogilise moiste “eesmirk”™ vastena.
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Loomisopetus ja eshatoloogia on ilmselt just oma “piiripeal-
suse” tottu olnud alati tugevasti kdikvoimalikest miititidest ldbi
poimitud. Seetdttu on miiiitilise maailmapildi hdadbumine poh-
justanud pikaks ajaks teatava ndutuse nende mdlema, aga eriti
loomisopetuse suhtes. Alles viimastel aastakiimnetel voib mirga-
ta elavnemist maailma tekkega seotud probleemide teoloogilisel
kasitlemisel, kuigi mingist valdavast tendentsist v6i pohisuunast
on siiski veel vara riddkida. Sellegipoolest tundub, et seni kasu-
tusel olnud miitoloogia kriitilise revideerimise protsess on saanud
poordumatuks ka siin ja teadusalane teadlikkus ldheb iiha enam
hinda. Samas ei 6nnestu ilmselt kunagi muuta teoloogia keelt ja
siisteeme vorreldavaks loodusteaduste omadega, sest kujundlik-
kus on teoloogia puhul paratamatu — meil lihtsalt puudub rangelt
kontrollitav ja tdpselt fikseeritav kogemus sellest reaalsusest, mil-
lega teoloogia tegeleb. Just seet6ttu on teoloogia médratud pide-
valt oma viiiteid ja formuleeringuid kriitilise pilguga iile vaatama,
timber sénastama ja kontrollima, kuivord see on voimalik, meie
kisutuses olevate teadmiste abil inimese ja maailma kohta.

Jirgnevat arutluskiiku voib vaadelda kui katset visandada tiks
voimalik maailma loomisest ja 16pust rifikimise viis, mis oleks
kooskolas eelkirjeldatud iilesannetega: kisitleda probleemi maa-
ilmaterviku saatuse ja motte aspektist ning piitida sealjuures ra-
kendada loodusteadlaste viiteid maailma kohta. Seetottu pole
keskendutud mitte niivord loomisGpetuse ja eshatoloogia tradit-
sioonilisele teoloogilisele seosele libi lunastuse ega spekulatsioo-
nide esitamisele, milliste mehhanismide kaudu Jumal inimeste ja
asjade maailma mojutab, vaid pigem piilitakse vastata veidi teisiti
piistitatud kiisimusele; milliseid jdreldusi me voiksime teha maa-
ilma ja selle saatuse kohta, kui me eeldaksime, et meid timbritsev
teaduslikult kirjeldatav maailm on selle Jumala loodud, kellest
réidgib kristlik traditsioon?

I. LOOJA

1. Looja ja Lopetaja samasus

Koige esimene ja kdige elementaarsem seos maailma tekke jaselle
16pu vahel kristlikus traditsioonis tuleneb asjaolust, et seesama Ju-

2168



Alar Helstein

mal, kes seisab maailma alguse juures, on kohal ka siis, kui maailm
olemast lakkab. Mainitud seose tingib vahetult eeldus, et Jumal
on “kéike motestav reaalsus” (Pannenberg 1967: 168), ja tundub,
et sellest eeldusest me ei pédse, kui tahame, et meie Jumal oleks
“jumalavédriline”. Seda eeldust voib kiill mitut moodi sénastada,
kuid vaatamata sellele, millise vormi see eri aegadel eri autorite
poolt viljendatuna omandab, jiib see siiski igasuguse kristlikku
paradigmasse kuuluda tahtva méttetegevuse lihtepunktiks. Selle
pShisisuks on (teistlik) viide, et Jumal on kéikide eksisteeriva-
te asjade jaoks ainus kriteerium, kellelt iga konkreetne ndhtus ja
olend voib saada oma olemasolu motte kdige laiemas voimalikus
kontekstis ning kes seetdttu peab mingil kombel reaalselt seisma
kogu tuntud ja tundmatu maailma tekke, kestmise ja 16ppemise
voi uuenemise taga.? Uhtlasi on sellega deldud, et Jumala kui
koike madratleva reaalsuse poolt omistatakse mote ka loomisele
ehk maailma kui terviku eksistentsile.

Muidugi voib teha Ioputult oletusi, milline siis on see Jumala
poolt maailmale antav mote ja kas inimene on suuteline seda
taipama voi mitte, kuid selle olemasolus endas ei ole siin valitud
eelduste omaksvotmise puhul ilmselt pShjust kahelda. Kuid enne,
kui asuda kiisimuse juurde, mida seesuguse transtsendentse méotte
olemasolu maailma saatuse jaoks tihendab, tuleks esmalt uurida,
mida me vdime viita selle motte allika — Jumala kohta.

2. Looja transtsendentsus

Mbistet “transtsendentne” kasutatakse iildjuhul nende ndhtuste
kohta, mis jadvad viljapoole meie mis tahes tehniliste abivahen-
ditega saavutatud tajukogemusi. Loomise mdiste puhul kasu-
tatuna viitab “transtsendentsus” asjaolule, et reaalsus, mida me
selle kujundiga tihistame, asub ise vihemalt osalt viljaspool ta-
jutavat maailma, ja seega ei ole selle kirjeldamine maailma sees
kunagi I5plik ega tipne, vaid alati hiipoteetiline, kujunditele ja
analoogiatele toetuv. Uhe sellise analoogia maailmamatte allika
transtsendentsuse mdistmiseks voib algatada naiteks fiitisikalise
kosmoloogia acgruumi kisitluse pohjal.

2See definitsioon toetub suurel méiral Pannenbergile, kuid on see-
sugusel kujul siiski autori enda sdnastatud.
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Ajaloos on esinenud nii teoloogilisi kui fiiiisikalisi teooriad
aja loomisest (Augustinus) voi tekkimisest (Einstein) koos matee-
riaga. Sellise kisitluse puhul moodustab aeg nn neljanda mootme,
mis piiritleb ja piirab meie olemasolu koiki aspekte samuti nagu
kolm ruumimdddet. Need neli mdddet nidivad moodustavat tea-
tava koordinaatide siisteemi, mille raamides toimub peaaegu ko-
gu meie ratsionaalne mottetegevus. Peaaegu koik nédhtused, mis
ei mahu sellesse siisteemi (unendod, mistilised kogemused, ent
ka teoloogia voi kérgema fiitisika viited), tunduvad meile enam
voi vihem absurdsed voi taibatamatud. Pohimotteliselt voivad
fiitisikud kiill esitada teooriaid veel paljude teiste modtmete ole-
masolust ja pohimatteliselt voib ridkida ka igavikust kui koikide
aegade tiiusest voi imaginaarajast,’ kuid me ei ole voimelised
neid teooriad taipama samal viisil, nagu me taipame oma tavalist
neljamdotmelist reaalsust. Nad voivad olla kiill matemaatiliselt
fundeeritud ja neid voib olla voimalik teatud piirini kirjeldada
kujundliku keelekasutuse abil, kuid nad ei ole enam arusaadavad
klassikalises mottes ega tavaloogikast ldhtudes (vt Heisenberg
1958: 170-201).

Niib, et universumi makro- ja mikrostruktuurid kipuvad
transtsendeerima meie taipamisvoimet seda enam, mida univer-
saalsemaks muutuvad meie kiisimused nende kohta. Ometi ei
jdreldu sellest, et neid reaalsusi, mida uurivad fiitisikaline kosmo-
loogia ja kvantfiiiisika, ei ole olemas — nad on kindlasti, kuid
viisil, mis erineb radikaalselt meie olemisviisist. Meile taibatava
maailma olemisviis on méédratud sadadest ja tuhandetest tingi-
mustest, mis kokkuvottes muudavad iga meile ette sattuva eseme
voi olendi meie jaoks identifitseeritavaks ja partikulaarseks, ent
universumi makro- ja mikrotasandil seesugused tingimused (isegi
konkreetselt méiratletav aeg ja ruum) samahisti kui puuduvad.

INiiteks on Hawking seoses kvantgravitatsiooniteooriaga, kirjelda-
des universumit imaginaaraja kontseptsioonist lahtudes, delnud jirg-
mist: “Puuduvad singulaarsused, milles loodusseadused kehtivuse kao-
tavad, ja aegruumi #dr, milleni joudes tuleb poorduda Jumala voi mingi
uue seaduse poole, et see miiraks dra aegruumi rajatingimused. Voiks
Oelda: “Universumi rajatingimus on see, et tal ei ole raja.” Universum
oleks tiiesti iseseisev ja teda ei mojutaks miski, mis jddb viljapoole teda
ennast. Teda ei loodaks ega hiivitataks. Ta lihtsalt OLEKS.” (Hawking
1993: 655-656.)
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Kui me piitiame kirjeldada Suure Paugu {ilitihedas aines toimu-
vaid protsesse voi kvantreaalsuse seadusparasid meile taibatavate
partikulaarsete kontseptsioonide abil (mingeid muid meil aga pa-
raku ei saagi olla), siis on tulemus paratamatult taibatamatu.

Kirjeldatud taibatavusbarjéér fiitisikas iseloomustab tipris has-
ti seda taibatavusbarjdéri, mis lahutab meid Jumala olemisviisi
moistmisest. Me voime teatud kriteeriumide pdhjal kiill viita,
et terminiga “Jumal” tihistatav reaalsus tGepoolest eksisteerib, ja
piiiida kirjeldada selle reaalsuse eksistentsi meile taibatavate ‘par-
tikulaarsete kontseptsioonide abil, kuid tulemus saab jallegi olla
iiksnes taibatamatu. Jumalal kui juba definitsiooni poolest koi-
ge universaalsemal voimalikul reaalsusel lihtsalt puuduvad kéik
need partikulaarsed omadused, mis on nihtuste taipamise ehk
konteksti paigutamise esmaseks eelduseks.

Jumala transtsendentne reaalsus ei ole siiski samastatav ima-
ginaaraja ega mis tahes muu raskesti taibatava fiitisikalise nidhtu-
sega. (Kuigi loominguliseltoleks &diretult ponev piitida kirjeldada
Jumalat voi vihemalt tema “toimemehhanisme” maailmas mone
sellise suhteliselt keerulise fiiiisikateooria kaudu, tihendaks see
taas pohjendamatut viljumist teoloogia piiridest ja uue “miito-
loogia” tekitamist.) Just sellepdrast ei suuda Hawkingi hiipotees
timber liikata teoloogilisi viiteid selle kohta, et maailm siiski ON
loodud. Jumal kui kdigele olemasolevale motte andja peab olema
universaalsem igast muust moeldavast reaalsusest ja saab seetottu
alati olla igasuguse kirjeldatava reaalsuse, ka imaginaaraja “taga”
ehk sellest veelgi universaalsem. Ta peab olema universaalsem
ka iseendast, sest vastasel korral oleks vihemalt teoreetiliselt voi-
malik esitada tiielik jumalakirjeldus. See aga muudaks Jumala
iiheks osaks vihemalt pohimétteliselt piiritletavast ehk loodud
maailmast. Sel juhul ei saaks Jumal olla seda maailma tervikuna
holmayv tihenduskontekst ja Ta ei oleks see Jumal, kellest me siin
rddgime.

Jarelikult ei saa kristluses vaadeldav Jumal puhtloogiliselt olla
kreekalik muutumatu ja absoluutne olend, vaid pigem tuleks teda
kirjeldada kui pidevalt uuenevat ja just tinu sellele uuenemisele
universaalset olendit. Samas tuleb isegi selliste kirjelduste puhul
alati meeles hoida, et juba nende tekkimise hetkel on Jumal saa-
nud veelgi holmavamaks, nii et see kirjeldus voib kiill puutuda
Jumalasse, aga rangelt vottes ei kirjelda see enam Jumalatr. Sel-
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le esmapilgul kummalise viite vastuolulisus kaob aga kohe, kui
me ei kujutle Jumalat enam klassikalise ja tervikliku absoluutse
substantsi kontseptsiooni valguses, vaid lahtume kristlusele eripé-
rasest kolmainudpetusest. Kui me motleme Jumalast kui kolmest
erinevast ja iseseisvast persoonist moodustuvast tervikust, siis ei
ole raske kujutleda Jumalat loova ja pidevalt uuenevana, sest loo-
vus ja uuenemine kiivad alati kaasas koikide vabade persoonide
suhetega. Igasuguse loomingulise protsessi uued etapid on aga
vihemalt teatud méttes transtsendentsed koikide varasemate etap-
pide suhtes, sest nad sisaldavad uusi kogemusi ja uusi teadmisi.

Sellelt aluselt voib viita, et kuigi Jumala transtsendentsus on
meile tosiseks takistuseks Tema kohta informatsiooni hankimisel,
on see ometi igasuguse tosiseltvoetava eshatoloogia aluseks. Ka-
hekiimnendal sajandil on seoses miitoloogilise teoloogia kokku-
varisemisega sageli piititud anda eshatoloogilistele kontseptsioo-
nidele uut ja “maisemat” sisu. Nii nditeks on Ladina-Ameerika
vabastusteoloogias piiiitud viita, et jumalariik saab teoks siis,
kui maa peal luuakse t&eline “vabadus ja vordsus” (Gutierrez
1988: 91). Kuid nii see vidide kui usk, et kunagi paneb Jumal
oma viljavalitud elama sellelesamale Maale, kuigi “uueks teh-
tud” kujul, peab kuidagi lahendama universumi paratamatu 1opu
probleemi. Isegi kui oletada, et ajal, mil Piikese energiavarud
1oppema hakkavad, on inimkond piisavalt arenenud, et monele
teisele sobivale planeedile “kolida”, siis viimselt ei ole ikkagi
voimalik pédidseda termodiinaamika teise seaduse eest: iihel hetkel
saab energia, mis on vajalik sedavord kompleksse ja korrastatud
siisteemi tekitamiseks nagu elu, lihtsalt otsa.

Fundamentalistlik ldhenemine voiks sel kohal apelleerida Ju-
mala koéikvielisusele ja viita, et kiill Tema muudab loodussea-
dusi, kui seda peaks vaja olema. Kiesoleva kisitluse raamides
tuleks siiski piirduda vaid viitega sellele perspektiivile, mis mei-
le avaneb, kui tunnistame Jumala absoluutset universaalsust ehk
voimet transtsendeeruda koigest, mis on 16plik ja fikseeritud. See
tihendab, et Jumala jaoks on mdéeldamatu selline olukord, kus
puuduks liikumine ja uuenemine. Eeldades niiiid, et loomises
on Jumal andnud maailmale teatud koha selles pideva uuenemise
protsessis, milles seisneb Tema enese kolmainsuslik olemus, on
meil piisavalt alust lootusrikkaks tulevikku vaatamiseks, mis ju
ongi kristliku eshatoloogia pohisisu. Maailmal on oma suhte kau-
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du Jumalaga voimalik transtsendeeruda universumi minevikus ja
olevikus fikseeritud struktuuridest ja pidevalt piiiielda millegi uue
ja seniolematu esiletoomise poole. See ei tihenda juba olemas-
olevate seaduspdrade ja reaalsuste “imepérast” muutmist, vaid
pigem nende holmamist laiemate seaduspirade ja reaalsuste kon-
teksti umbes samamoodi, nagu Newtoni maailmapilt holmati re-
latiivsusteooria ja kvantfiilisika kujutlustesse maailma ehitusest.
Maailma pideva uuenemise ja inimese taipamisvoime pideva kas-
vu eeldamise korral omandab seega iga uus pdev ja isegi iga
uus sekund maailma ajaloos eshatoloogilise véartuse, mida Jee-
sus omal ajal kirjeldas sonadega: “Aeg on tdis ja Jumala riik on
ldhedal” (Mk 1, 15).

3. Kolmainus Looja

Kujutlust jumalikust Kolmainsusest voib kahtlemata pidada tiheks
kristliku traditsiooni koige iseloomulikumaks jooneks, mis eris-
tab seda koikidest teistest religioonidest. Muidugi néib sageli, et
Kolmainsusest rddkimine seostub kaalukate probleemidega ees-
kitt seetottu, et kui me juba Jumalast kui kdige universaalsemast
reaalsusest saame ridkida iiksnes viga ettevaatlikult, kuna me ei
saa kunagi selle reaalsuse kohta viita midagi, millest see reaalsus
juba selle viite esitamise hetkel ei transtsendeeruks, siis peaks
Kolmainsusest riaikimine olema tungimine lausa Jumala “anatoo-
miasse”’, mis on meile tiiesti kiittesaamatu. Samas tundub, et
mitte kogu kristlik traditsioon ei riégi sellise tdlgenduse kasuks.

Eelnevalt esitatud viide, et Jumal kui kdike motestav reaal-
sus transtsendeerub oma pideva uuenemise kdigus isegi iseen-
dast, haakub iillatavalt orgaaniliselt kristliku kolmainudpetusega.
Kolmainuopetus tekkis vanas kirikus selgitusena ajaloos kogetud
Jumala péistvate tegude eripalgelisusele. Jeesusega toimunud
siindmuste iile jirele moeldes sai kristlastele iiha selgemaks, et see
Jumal, keda nad olid kogenud, on #irmiselt erinev neile seni tun-
tud hellenistlikust Absoluudist. Kauge ja muutumatu algprintsiip
asendus ldhedase, suhtumisi ja hoiakuid omava ja isegi kannatava
persooniga. Kolmainudpetus on geniaalne leid, mis voimaldab
samaaegselt kirjeldada nii Jumala transtsendentset universaalsust
kui Tema immanentset partikulaarsust.
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Kolmainudpetuse nurgakiviks sai evangelist Johannese teo-
loogia, mille kohaselt inimene Jeesus oli igavese jumaliku Tarku-
se (hoyoc) inkarnatsioon maailmas. Sellelt aluselt arendas Alek-
sandria Origenes vilja kujutluse logos’est kui tajumatu ja tai-
batamatu Jumal-Isa vahendajast maailmale. Logos-Kristus on
tema meelest otsekui Jumal-Isa vdhendatud koopia (Origenes
1997: 1.2.8). Seda vaadet tdiendasid hiljem veel Athanasios ja
nn kolm kapadooklast (Basileios Suur, Gregorios Nazianzist ja
Gregorios Nyssast), kes 16id kujutluse kolmest iseseisvast juma-
likust hiipostaasist, mille omavahel eristatavad, kuid iiksteisele
suunatud suhted manifesteerivad nende iihtsust (Jenson 1982: 88).

Tuleb réhutada, et Kolmainsusest ridkimine selle 6petuse al-
gusaegadel oli mdeldud pigem selgitusena ajaloos kogetud reaal-
sustele kui tungimisena Jumala sisemusse. Kolmainudpetus oli
tiksnes kaardiks, millel asetsev teede muster osutas linnale kaardi
serva taga (Kaufman 1972: 97). Sellegipoolest eeldab niiiidis-
aja teoloogia, et kolmainudpetus téepoolest peegeldab Jumala
tegelikku reaalsust, sest see viljendab iihtaegu nii Jumala iilimat
maailmale suunatust kui Tema transtsendentsust maailma suh-
tes. Kristus kui Jumala téeline ilmutus nditab meile toelist Juma-
lat, veelgi enam, see ilmutus peab olema identne Ilmutaja enese-
ga (Barth 1947: 312). Samale asjaolule on klassikaliseks saanud
formuleeringus viidanud Karl Rahner: “6konoomiline (maailmas
ilmunud) Triniteet on iihtlasi immanentne (jumalasisene) Triniteet
ja vastupidi” (Rahner 1967: 328). Kui see viide kehtib, siis on in-
karnatsioon ja sellest tulenev maailmasisesus lahutamatuks osaks
Jumalast ja maailm koos Kristusega on saanud iiheks osapooleks
Kolmainsuse sisestes suhetes!

Kolmainsuse maailmasuhte iilekandmine Kolmainsuse enese
sisse on tingitud veendumusest, et iihelgi jumalikul isikul ei ole
jumalikke omadusi temast enesest tulenevalt, vaid ta saab need
osaduses teistega ja piihendumises neile. Jumalikkus, mis kies-
oleva arutluskdigu kontekstis tihendab eelkdige universaalsust
voi kdikemotestavust, on Kolmainsuse liikmete kooseksistentsi
viis. See on teatud mottes nende kolme iihine igavene regu, mille
ainsus ja absoluutne vastastikkus on aluseks konelemisele iihest
Jumalast. Vastavalt kapadooklaste teooriale on persoonid loogi-
liselt primaarsed nende jagatud jumalikkuse suhtes. Just seetGttu
on iga Kolmainsuse liige iiksikult suhteliselt holpsasti kirjeldatav
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jajust seetdttu voib kristlik traditsioon tunnistada Kristust ihtaegu
inimese ja Jumalana. Kristuse panus Kolmainsuse eksistentsi on
tema inimlikkus (v6i pigem ilmlikkus tildse), mistottu ta on toe-
line Jumal just seelibi, et ta ei ole midagi muud kui inimene.
Kristuse tegu Kolmainsuse iihises teos on inimeseksolemine, ini-
mesena suremine ja inimesena surnuist iiles tbusmine ning tema
jumalikkus tuleneb sellest, et tema tegu moodustab iihe osa kogu
Kolmainsuse olemust konstitueerivast jumalikust teost voi siind-
musest (Moltmann 1972: 234). Tdnu seesugusele kiisitlusele, mil-
le jédrgi Jumala eksistents ei ole iihe absoluutse olendi eksistents,
vaid on kolme hiipostaasi kooseksistents, on voimalik kolmainsat
Jumalat nimetada pidevalt uuenevaks ja universaalseks.

Eelkirjeldatud arusaamast kolmainsa Jumala kohta ei ole raske
tuletada siinse arutluskéigu jaoks pohjapaneva tihtsusega jérel-
dusi. Jumala inkarnatsioon maailma on kristliku loomisGpetuse
jaeshatoloogia votmeks. Wolfhart Pannenbergi jirgides voib vii-
ta, et loomissiimbol viljendab Jumala ja konkreetsemalt Kristuse
poolt maailmale avatud voimalust saada kaasa haaratud Kolmain-
suse osadusse. Selle voimaluse realiseerimine ongi loodud maa-
ilma olemasolu méte ja eshatoloogiline eesmirk — saada kaasa-
tud sellesse kolmainsuslikku protsessi, mille moistmise votmeks
on Kristus ning mis viimselt leiab aset Jumal-Isa iilistamiseks ja
kiitmiseks “Poja poolt Piihas Vaimus” (Pannenberg 1994: 57).*

Senise arutluskiigu kokkuvétteks voib elda, et niilidisaegne
kristlik eshatoloogia motestab maailma eksistentsi loomissiim-
bolisse kiitketud lootuse kaudu, mille peamiseks elemendiks on
personaalne osadus koike méiératleva ehk universaalse Jumala ja
pidevalt uueneva maailma vahel.

Kui Jumal 16i maailma oma (isiksuslikest) huvidest ldhtuvalt ja te-
gutseb selles providentsiaalselt nende huvide teokstegemise nimel,
siis tuleb ajaloo viimset eesmirki, kus Jumal on “koik kdiges” (1 Ko
15, 28), mbista samuti isiksuslikult. Sellelt vaatekohalt on mois-
tuspdrane jireldada, et 16pp holmab personaalse koosluse loomist ja
alalhoidmist. See oleks sellise olukorra realiseerumine, kus iihelt
poolt on iiletatud need joud, mis inimlikes situatsioonides 16huvad

4“Ja see linn saab mulle rddmunimeks, kiituseks ning ehteks koigi
maa rahvaste ees, kes kuulevad koigest heast, mida ma neile teen; siis
nad kardavad ja vérisevad kdige selle hea ja kdige selle Gnne pirast,
mida ma temale annan!” (Jr 33, 9.)
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isiksuslikkust — patt, siiii, vihkamine ja teised, ning kus teisalt
on neutraliseeritud ja positiivselt motestatud selle ilmne mottetus
ja isegi laastav mdju, mis praegu niib olevat tohutu ebaisiksuslik
universum. (Kaufman 1978: 320.)

II. LOODU

1. “Imekaunis maailm”

“Ja Jumal vaatas koike, mis Ta oli teinud, ja vaata, see oli viga
hea!” (1 Mo 1, 31.) Kiristlik teoloogia on aastasadade viiltel jéir-
jekindlalt toonitanud Jumala loomistd6 tdielikku “headust”, mida
voib moista ka kui loodud maailma “meeldivust” voi sobivust
Jumalale Tema kavatsuste teostamiseks. Gordon Kaufman sele-
tab headuse mdistet jiargnevalt: “See tihendab, et mitte midagi
eksisteerivat, kuivord see olemas on, ei saa pidada kurjaks; oma
eksistentsist tulenevalt on koik ilma erandita hea. Pidada midagi
kurjaks loomu poolest on manihheistlik hereesia, millega viimselt
kaasneb fundamentaalne dualism” (Kaufman 1978: 295). Just
dualismi viltimine ja seeliibi ainujumala koikvéelisuse rohutami-
ne on nendeks pohjusteks, miks Jumala loodud maailma on peetud
tiielikult heaks. Vastasel korral peaksime eeldama, et transtsen-
dentses reaalsuses eksisteerib lisaks Jumalale veel mingi joud, mis
ei saa oma eksistentsi motet Temalt, kuid sel juhul jéllegi ei oleks
Jumai “koike motestav reaalsus” ja seega mitte see Jumal, kellest

Kui me arvestame esimeses osas piistitatud hiipoteesi, et Ju-
mala eesmérk loomises oli loodud maailma haaramine personaal-
sesse osadusse, siis seostub loodu “headus” eelkdige selle potent-
siaaliga aidata kaasa selle osaduse arenemisele ja selles osaleda.
Ning kui on toene see, et kogu loodud reaalsus on Jumala jaoks
“hea”, siis tdidab koik, mis tiletildse eksisteerib, teatud funktsioo-
ni ka Jumala osadusliku reaalsuse juures. Voib isegi olla, et selle
funktsiooni tditmine ise on vihemalt moningate kui mitte koi-
kide maailmaterviku osade jaoks iihtlasi tegelik osalemine uues
Jumala reaalsuses. See oleks iisna tGepiirane, sest osadust saab
tunduvalt paremini kirjeldada iihise tegutsemise ehk protsessina
kui fikseeritud eesmirgi ehk seisundina.
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Sellegipoolest pohjustab eeltoodud viide loendamatuid prob-
leeme niipea, kui me piiiiame kiisida, milline roll on ithel vdi teisel
konkreetsel néihtusel voi objektil selles iildises skeemis ning mi-
da tihendab selles kontekstis eshatoloogiaga lahutamatult seotud
kohtumbdistmise metafoor. Kui me tolgendame maailmaterviku
motet osaduse poole piitidlemise protsessina, siis on voimalik ole-
tada, et mitte koik maailmas leiduv ei ole voimeline osaduslikuks
eluks. Seega voib kohtumoistmise metafoor kéia just nende reaal-
suse osade kohta, mis ei suuda eksisteerida osaduses voi koguni
tegutsevad selle vastu. Vanem kristlik traditsioon on sedasama
motet viljendanud kujutluses suurest lopuaegsest lahingust, kus
alistatakse ja hdvitatakse koik kurjuse vied. Samas voib mui-
dugi kiisida, kas eelnevalt suhteliselt laiapiiriliselt defineeritud
osaduslikkus ei vdiks holmata kogu reaalsustervikut, mis viitaks
Origenese opetusele apokatastasis’est — koikide padsemisest.

Traditsioon hiilgas Origenese opetuse peamiselt seetottu, et ta-
heti réhutada korruptsioonija patu universaalsustning seega muu-
ta kristlaseksolemine eksistentsiaalselt méodapaddsmatuks. Eelda-
ti, et patt suudab kaotada kdik loomisest tulenevad seosed Jumala-
ga. Siinses arutluskdigus tihendaks see, et eksisteerib voimalus,
et moni osa loodud maailmast tegutseb osaduse vastu ja on ennast
seega Jumala tulevikulisest reaalsusest vilja arvanud, jdiddes nii
paratamatult osaks liksnes fikseeritud ja muutumisvoimetust mi-
nevikulisest reaalsusest. Samas puuduvad meil ilmselt piisavad
vahendid, et seda iihe- voi teiselaadset kuuluvust igal {iksikjuhul
kindlaks teha. Seetottu tundub koige sobivam vahend antud olu-
korra kirjeldamiseks olevat Hans Urs von Balthasari n-6 kompro-
misskisitlus. Uhelt poolt véib von Balthasarile toetudes mddnda,
et kogu reaalsus tdepoolest ei joua osaduseni ja kaotab oma viir-
tuse tulevikku silmas pidades. Teisalt usub von Balthasar, et meil
on isegi sel juhul pShjust loota Jumala armastuse peale.

Ma ei taha vaielda vastu kellelegi, kes kristlasena ei suuda olla
onnelik muul viisil kui keelates meile meie lootuse universaalsust,
nii et ta saaks olla kindel oma tiielikus porgus: [6ppeks oli see vaade
omane paljudele olulistele teoloogidele, eriti Augustinuse jirgijate
hulgast. Kuid vastutasuks soovin ma, et meil oleks lubatud loota, et
Jumala lunastustod loodud maailma heaks liheb korda. Kindlust ei
ole voimalik saavutada, aga lootust saab pohjendada. (Von Balthasar
1988: 187.)

11 2177



Meie iihine universum

2. Loodud maailma “iseseisvus”

Uks olulisemaid muudatusi, mille t3i iildises teadvuses kaasa
uusaegsete loodusteaduste esiletous, oli universumi vaatlemine
soltumatu ja iseseisvana. Maailmas toimuvate protsesside sele-
tamiseks ei olnud enam vaja péérduda “iileloomulike™ joudude
poole, kuna iiksteise jdrel said selgeks koikide seni miistilistena
tundunud loodusnihtuste toimemehhanismid ja pohjused. Kuigi
pérast Newtonit on fiilisikas toimunud mitmeid “teooriarevolut-
sioone” ja maailma kisitlemine suhteliselt lihtsa ja objektiivselt
jdlgitava mehhanismina ei ole relatiivsusteooria ja kvantfiiiisika
ajastul enam voimalik, on see uusaegne pohihoiak siiski jddnud
muutumatuks. Isegi Hawkingi hiipotees imaginaarajast, mida
voiks peaaegu nimetada “fiiiisikaliseks metafiitisikaks”, kinni-
tab sisuliselt sedasama — universumis ei juhita iihtegi siindmust
ega nihtust “viljastpoolt”, teda ei looda ega hivitata; ta lihtsalt
ON (Hawking 1993: 656).

Samasugune maailmasisestele pohjustele tuginev nihtuste sel-
gitamise viis sai aja jooksul méddravaks ja toestas oma kehtivust
peale fiilisika ja kosmoloogia ka kdigis teistes teadusvaldkonda-
des. Bioloogias nditeks leidis see viga ereda ja miitoloogilise
maailmavaate jaoks ddretult problemaatilise viljenduse evolut-
siooniteoorias. Uhel hetkel ei olnud enam vaja appi votta Jumalat,
et seletada eri liikide teket, sest leiti, et liikide teket ja evolutsioo-
ni juhtivaks jouks ei ole kellegi voi millegi poolt ette midratud
plaan, vaid lihtsalt juhus. Juba tihe liigi iihe polvkonnasees esineb
tohutult palju pisikesi defekte ja mutatsioone, kuid valdaval ena-
mikul nendest ei ole isendi ellujiddmise seisukohalt mingit tdhtsust
voi nad on koguni kahjulikud. Nendega vorreldes on kaduvviike
selliste mutatsioonide arv, mis “juhtuvad” tapselt Gigel ajal, Sige-
tes tingimustes ning kanduvad seetottu iile geneetilisse “millu”,
parandades liigi ellujidémisvoimet oma keskkonnas (Hazen, Trefil
1991: 250).

Pole raske kujutleda peavalu, mida asjade selline kiiik on teo-
loogidele p&hjustanud. Varem vois suurema kaalutlemiseta viita,
et Jumal laseb Piikesel tusta ja loojuda, loodusseadustel kehtida,
on loonud inimesed, loomad, taimed jne, kuid niiiid pidi Jumal
paratamatult inimesi timbritsevast konkreetsest maailmast tagasi
tombuma, jdides parimal juhul deistlikuks “algtouke” andjaks voi
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teoreetiliseks konstruktsiooniks, millega pohjendati abstraktseid
filosoofilisi teooriaid. Péris kindlasti ldks siin kaduma suur osa
kristliku usu elujoust ning see ei taastu enne, kui teoloogial 6n-
nestub ka tdnapdeva maailmas veenvalt ndidata, et Jumal koigest
hoolimata on mingil moel seotud iga “puu, pd6sa ja rohuliblega”,
mida me endi timber nideme.

Voib viita, et praegusaja teoloogia on seda eesmirki endale
itha selgemalt teadvustamas ja esitatud on mitmeid huvitavaid
teooriaid. Nii niiteks on kidesoleva arutluskiigu valguses voima-
lik anda uus tolgendus evolutsiooni puudutavatele probleemidele.

Vastavalt Pannenbergi hiipoteesile on maailma olemasolu es-
mane mote saada kaasa haaratud Kolmainsuse isikute diinaamilis-
te suhete rajatud ja seega alati avatud tulevikuga osadusse. Sellest
eeldusest ldhtudes voib evolutsiooni kisitada kui tiht osaduse kas-
vamisele suunatud ja seega Jumala pShieesmirgile kaasa aitavat
protsessi, mis on “kodeeritud” maailmas toimuvate protsesside
vilisesse “soltumatusesse”. Sest kuigi evolutsioonis kitsalt vaa-
datuna leiab aset viiga palju juhuslikke, kasutuid ja ettearvamatuid
mutatsioone, on kaugemas perspektiivis iga “kasuliku’ mutatsioo-
ni tulemus alati iiks ja seesama. Igakasulik mutatsioon toob kaasa
subjekti ja teda timbritseva keskkonna tihedama seotuse. Seega
muutub isend seda seotumaks teda timbritseva keskkonnaga, mi-
da enam spetsiifilisi tunnuseid ta omandab. Inimese elutegevust
iimbritsev keskkond on vaieldamatult mirksa komplekssem kui
nditeks vihmaussi elukeskkond.

Seda evolutsioonis kasvavat seotust keskkonnaga ei ole raske
tolgendada osaduslikkuse kasvuna, sest oma pdhialuselt on osadus
koos toimimine. Monevaorra teistsugust lihenemisviisi kasutades
on samasuguse jirelduse teinud mitmed praegusaja teoloogid.’
Samas ei saa viita, nagu tundub tegevat Teilhard de Chardin,
et me jouame jumalariiki iksnes maailmas toimiva evolutsiooni-
protsessi libi:

Universumis toimub protsess. . ., mida on kdige parem vorrelda ra-
seduse ja siinniga; selle vaimse reaalsuse siinniga, mida kujundavad
hinged ja materiaalne reaalsus, mida nende eksistents vajab. Vae-
valiselt, ldbi inimkonna tegevuse ja tinu sellele, kujundatakse ja

3Vt niiteks Pannenberg 1993: 50-147; Ratzinger 1988: 191-194;
Smart, Konstantine 1991: 235-248.
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puhastatakse uut maad ning see on omandamas piirjooni ja selgust.
(Teilhard de Chardin 1965: 93.)

Loodud maailmal, nii nagu me seda praegu tunneme, on omad pii-
rid ja maailmasiseste suhete komplekssuse kasv on voimalik tiks-
nes jérjest suureneva energiakasutuse arvel (Murphy 1991: 336).
Teatud moondustega voiks delda, et termodiinaamika teine seadus
osutab piirile evolutsiooni voimaluste ja Jumala kolmainsuslikul
universaalsusel tugineva lootuse vahel. Sest evolutsioon saab olla
ikkagi ainult osa sellest tilikomplekssest skeemist, milles nii maa-
ilmal kui Jumalal on tidita oma kindel roll ning mille kaudu nad
molemad ldhevad vastu oma iihisele tulevikule ja millele nad ka
tihiselt kuju annavad.

"o

“Viimnepiev”, “maailmalopp”, “liha iilestdusmine” on taas kujun-
did selle protsessi lopu tihistamiseks, mis jillegi saab teostuda iiks-
nes viljastpoolt, millegi kvalitatiivselt uue ja erineva lavaleastumise
kaudu, kuid mis ometi on vastavuses kosmilises olendis endas pei-
tuva “tendentsiga”. (Ratzinger 1988: 191-192.)

3. Loodud maailma personaalne ja impersonaalne tulevik

Kindlasti on lugeja mérganud kiesolevas arutluskidigus esinevat
monevorra tildist terminoloogiat ja eeskitt moiste “maailmater-
vik” kasutamist isegi seal, kus eeldatavasti voiks rédkida kon-
kreetselt kas inimestest, loomadest vdi esemetest, objektidest.
Esmane pohjus selleks oli muidugi see, et me ei tea veel, milliseks
kujuneb meie tulevane osadus Jumala ja iiksteisega, ning seet&ttu
oleks liigne julgus lubada seda niiteks ainult inimestele, kes tege-
likult moodustavad ju dédretult tithise osa kogu loodud maailmast.
Kuid lisaks niib, et iilal esitatud arutlus koguni viitab sellele, et
kogu loodud maailm osaleb Jumala loomisplaani teostamisel ja
selle osalemise kaudu on kaasatud eshatoloogilisse osadusse. Sel-
legipoolest vajab veel selgitamist, kuidas suhestub impersonaalne
osa maailmast personaalsega eshatoloogilisest perspektiivist, sest
“isiksuslikkus™ ja vaba otsustusvdime, mida parimagi tahtmise
Juures on raske omistada kogu loodud maailmale, méngivad es-
hatoloogilises reaalsuses olulist rolli (kuigi vahest mitte sedavord
eriliselt, nagu arvas Kaufman).

Kristlik eshatoloogia on pahatihti olnud huvitatud tiksnes ini-
meste saatusest, unustades niiteks apostel Pauluse sonad, et “ka
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loodus ise vabastatakse kord kddunemise orjusest Jumala laste
kirkuse vabadusse” (Rm 8, 21). Loomulikult on peaasjalikult
inimestele piihendumisel kaalukaid péhjendusi. Hetkel niib toe-
poolest, et inimesed on ainsad olendid, kes on voimelised kogema
loodud maailmas valitsevaid seoseid tdotusena Jumala eshatoloo-
gilisest reaalsusest. Veelgi enam, inimesed on ka ainsad, kes
suudavad teadlike otsustuste ja tegude abil endi vahel valitsevaid
seoseid ja osaduslikkust suurendada. Ning 16puks tuleb tunnis-
tada, et kui Jumala kolmainsuslikul osadusel tdepoolest on isik-
suslik aspekt, on meie voimalus selle osaduse erinevate “hiivede”
nidgemiseks ja neist osasaamiseks suurem kui tihelgi teisel tuntud
olendil. Teisalt on meil selle tottu ka suurem vastutus, sest meie
oma tahtevabaduse tottu oleme kéige enam voimelised tegutsema
vastu eshatoloogilisele osadusele ja seega nduab meie kaasamine
sellesse osadusse Jumalalt kdige suuremat “pingutust™.

Samas ei viilista asjaolu, et inimesed saavad osa kolmainsus-
liku osaduse monest sellisest aspektist, millest iilejdinud loodud
maailma osad midagi ei tea, ka kogu iilejidinud maailma holma-
mist sellesse osadusse. Ei ole raske oletada, et Looja reaalsus
on piisavalt avar ja mitmetahuline, et seal oleks motestatud koht
igale loodud olendile ja nihtusele.

Peale selle on ilmselt kasulik meenutada, et tegelikult volgne-
me meie kui evolutsiooni viimased “produktid” oma eksistentsi
eest tdnu kogu eelnevale universumi ajaloole. Oleme selles mot-
tes osaks iihest suurest protsessist, mistSttu Descartes’ile stiliks
pandud uusaegne inimese ja maailma vastandamine tundub prae-
gu juba lapsikult kitsarinnaline. Samal pdhjusel tundub teoloo-
giliselt pohjendamatu viita, nagu loonuks Jumal maailma kogu
selle suuruses, ilus ja mitmekesisuses ainult selleks, et inimesed
I6puks Teda moistaksid. Pigem tuleb maailma Jumala eshatoloo-
gilise tuleviku valguses vaadelda kas mittetemporaalselt kui iiht
stindmust voi temporaalselt kui {iht protsessi, mille koik osad on
Jumala jaoks vordselt tihtsad ja motestatud.

Kristlikust traditsioonist seostub selle temaatikaga tulevase ihu
tilestousmise kujund. Sest kui iihelt poolt on iga materiaalne ob-
jekt juba tdnu oma eksistentsile kaasa haaratud Jumala plaani ja
teisalt on isiksuslik eksistents moeldamatu ilma seda iimbritseva
materiaalse keskkonnata, siis on loogiline jdreldada, et eshato-
loogiline reaalsus peab kasvoi meie endi parast mingil kombel
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sisaldama ka meie materiaalset maailma. Pohimotteliselt ei raja-
ne ju iihegi inimese isiksuslikkus ja identiteet isegi mitte ainult
tema enese kehal, vaid laiemalt ka teda iimbritseval keskkonnal
ja veelgi laiemalt kogu universumi ajalool.

Poeetiliselt viljendudes on terve universum meie ihu, mida
me iiksteisega jagame, ning selles meie oskuses ja tahtes jagada
oma tihist universumit nii, et sellest kasvaks meievaheline seotus
ja usaldus, peitub meie, inimeste jaoks Jumala pidevalt uueneva
osaduse voti. Just selles mottes on “Jumala riik 1dhedal”, sest see
on igal pool seal, kus me oma vabadust, teadmisi ja teadliku tegut-
semise voimet kasutades suhtume meid imbritsevasse maailma,
Jumalasse ja oma kaasinimestesse kui nendesse, kellega koos me
jdtkame loomistdd ja iihtlasi toome ldhemale uut loomist. “Sest
loodus ootab pikisilmi Jumala laste ilmumist.” (Rm 8, 19.)
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IKOONI OLEMUSEST
JA MAALIMISEST

Kdlli Erikson

Eesti Entsiiklopeedias (ITT kd, 1k 564) on ikoon (kr eixov) definee-
ritud jargmiselt: “Piihapilt, Jeesuse Kristuse, jumalaema, piihaks
peetavate piiblitegelaste ja piihakute kultuseotstarbeline kujutis —
tavaliselt tahvelmaal, harvemini reljeef, omane Gigeusule; pole
kirikliku toekspidamise jirgi pelk kujutis ega siimbol, vaid teeb
kujutatu vaatajale maagiliselt ja miistiliselt juuresolevaks. Arene-
nud hilisantiigi portreemaalist, sai kultuslikuks 2.-3. saj., allutati
aja jooksul iilesehitust ja kujutusviisi (frontaalne) médravaile iko-
nograafiareegleile. [---]"

Ikoon kui niihtus on korvalseisjale alati kiisimusi tekitanud.
Kui on rahuldatud huvi ikoonil kujutatu vastu ja saadud pisut
aimu selle maaliliigi tehnilisest kiiljest, hakkab huvilist jirjest
enam vaevama soov saada teada, mis on see, mis teeb ikooni
eriliseks, mida ikoon tegelikult endast kujutab, milliste reegli-
te kohaselt ta valmib ja kuidas on siiski lood “kujutatu maagilise
juuresolemisega”. Siinse kirjutisega olen piitidnud neile kiisimus-
tele pisut valgust heita. Ajaloo kidigus on ikoonile ja selle maalijale
esitatavad nduded monevorra muutunud, teatud mottes kaasajas-
tunud. Artiklitkirjutades pidasin aga eelkoige silmas ikoonimaali
traditsiooni, mida jérgiti Biitsantsis ja Vana-Venes ning hiljem,
17. sajandil Venemaal toimunud kirikulShest kuni tinase pievani,
vanausuliste juures. Ekskurssi alustaksin pilguheiduga kanooni-
lise kunsti maailma, et hakatuseks tuua vilja sellise kunsti (mille
esindajaks on ikoon) eripira.
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1. KANOONILISE KUNSTI TOIMEMEHHANISM

Informatiivseks peetakse sellist sonumit, mida saaja ei suuda tiie-
likult ette aimata. Kui sonum on tiiesti etteaimatay, puudub tal
informatiivne viirtus (Bernstein 1990: 125). Kanoonilisi kunsti-
teoseid aga luuakse muutumatute reeglite jérgi, nii et tulemused
on enam VvOi vihem stereotiilipsed. Eeltoodud definitsiooni ko-
haselt puudub neis teostes informatiivsus ning see voib tekitada
kiisimuse: mis eesmargil neid iildse luuakse? Samas on kanooni-
line kunst domineerinud ajastutel, mis nii ajaliselt kui ruumiliselt
on olnud ulatuslikud.

Kanoonilinekunst on alati mdeldud realiseerima kontseptsioo-
ni, mis eksisteerib viljaspool ja enne teda ning on seega olnud
pigem info drataja voi meenutaja kui selle kandja rollis. Semioo-
tiliselt tolgendades ei sisaldu info sel juhul tekstis, vaid vajab
oma ilmumiseks teksti kui vilist mojutajat (Lotman 1995: 245).
Infohulk ei kasva mitte sonumi, vaid selle saaja kaudu. Inimene
asub sonumi, antud juhul kunstiteose mojul suhtlusse iseendaga.
Kunstiteos toimib siin omamoodi ilmutina, mis sunnib esile tule-
ma varjatud, dhmaseid vaimseid struktuure. Seega kutsub organi-
seeritud kanooniline sénum vastuvotjas esile enesetunnetuse, mis
ongi info lisandumise allikaks saaja vaimses maailmas (Bernstein
1990: 126).

2. IKOON KUI KANOONILISE KUNSTI ESINDAJA

Biitsantsi ja vanavene kunsti esteetiliseks aluseks on uusplatonist-
lik maailmakisitus. Selle kohaselt on Jumal iilimaks reaalsuseks,
mille olemasolu on ainsaks véimaluseks kogu muu oleva eksis-
teerimisele. Koik olemasolev on vahetult vilja voolanud voi
kiiranud Jumalast, nii et ta sarnaneb peegeldusena oma algallika,
Jumalaga.

Sellelt esteetiliselt aluselt ldhtub ka ikooni kui néhtuse mai-
ratlemine, mida ammendavalt on teinud kédesoleva sajandi alguse
vene motleja, metafiiiisilise traditsiooni esindaja Pavel Florenski.
Florenski kisitlusega kattuvad iildjuhul ka teiste vastava teemaga
hiljem tegelnute méiratlused (J. Bobrov, V. Botskov, G. Wag-
ner jt). Florenski jidrgi on ikooni tilesandeks meenutada vaatajale
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ikoonil leiduva kujutise kaudu (o6pa3) selle algkujutist (mepso-
obpa3s) (Florenski 1995: 68). Seega kannab ikoon endas vaimse
iilenemise voi avanemise voimalust, kuna tema eesmérgiks on
tekitada vastuvdtja teadvuses vaimne ndgemus. ITkoon on kiill
loodud materiaalsete vahendite abil, kuid tema iilesanne tostab ta
korgemale igapdevasest materiaalsest maailmast, seades ta iiht-
aegu maise ja vaimsena kahe maailma, nihtava ja nihtamatu pii-
rile. Seega voib ikooni nimetada transtsendentsuse tunnetatavaks
analoogiks, mille nihtayv struktuur peab avaldama kujutatava me-
tafiiisilise olemuse. See eesmirk tingib iihelt poolt siimbolite
kasutamise ja teisalt nende kasutamise muutumatuse fikseerimise
ehk kaanoni.

Kaanoni funktsiooniks on kindlustada iihe ja sama idee vil-
jendamist iihes ning samas margisiisteemis (vormis). Kaanon
garanteerib idee adekvaatse reprodutseerimise igal tiksikul ku-
jutamisjuhul. Kuna kanooniline vorm on kujunenud pikaajalise
inimkogemuse kiigus, on see vabanenud juhuslikkusest. Seega,
mida rangem on kaanon, seda puhtamalt viljendab ta iildinim-
likke vaimseid vajadusi, mida olemuslikum on inimesele vaimne
nagemine, seda vihem vaidlustatakse sellise puhta kaanoni vahen-
dusel loodut, kuna see “toob vaimule nigemuse taevasest algku-
just” (Florenski 1995: 83). Lakoonilisemalt viljendudes: ideede
muutumatust saab viljendada vaid kindlas, sellele ideele omases
vormis, kuna mitmekesisus votab markidelt nende konkreetsuse.

Wagner leiab aga, et kaanoni viljato6tamine polnud niivord
pohjus kui tagajarg. Ta pohjendab seda jargmiselt. Kujutise,
resp. sarnase kujutise puhul tuleb arvestada, et see ei tihenda
koopiat. Poeg jiljendab Isa, kuid ei kopeeri teda, vaid on ole-
muslikult sarnane. Tuleb aga mdista, et ka sarnased kujutised ei
pruugi olla piris sarnased ja teatud tingimustel voivad nad olla
tdiesti erinevad, kuna:

1) kujutis ei saa olla tdielikult (olemuslikult) sarnane arhetiiiibiga
Juba seetottu, et arhetiilip on igavene, kujutis aga kaduv;

2) arhetiiiipi tunnetatakse individuaalselt ja see jdtab kujutisele
oma jilje;

3) tdielik sarnasus muudaks kujutise lihalikuks, mis takistaks ikoo-
ni tditmast oma iilesannet.
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Neil ja monedel teistel pohjustel tootati vilja spirituaalne (s.t mitte
pdris sarnane) kujutis, mis on kinnistunud ikonograafilises kaano-
nis (Wagner 1987: 52).

On selge, et ikooni teoloogiline sénum adresseeritakse vaa-
taja emotsionaal-esteetilisele tasandile. Seega ei ole ikoonil ise-
seisvat maagilist mojujoudu, vaid kooskolas kanoonilise kunsti
toimemehhanismiga eksisteerib tema identsus prototiiiibiga vaa-
taja jaoks ja tema kaudu. Metafiiiisilise kisitluse kohaselt tingib
kaanoni piisimise algkuju muutumatus. Inimlikus plaanis ei tohi
aga unustada vajadust sdilitada algkristlike sajandite traditsioone.

3. IKOONI FUNKTSIOONID

Eelkirjeldatud prototiiiibi vahendamist vaatajani ehk vaatajaiilen-
damist prototiitibini v0ib pidada ikooni peamiseks funktsiooniks.
Sellele lisanduvad aga mitmed muud rollid, mida on biitsantsi
esteetikas (need kehtivad ka vanavene esteetikas) mééiratlenud
kreeka motleja Johannes Damaskusest (u 675-enne 753. a).
Esmalt toob ka Johannes viilja ikooni pShifunktsiooni —iilen-
dava ehk anagoogilise (Ioann 1913: 351). Sellele jargnevad:
— ajalooline v6i meenutav roll, mis tuleneb sellest, et sakraal-
kunsti temaatikas on oluline koht minevikusiindmustel ja -isikutel,
kellest milestus sel moel hilisemate vaatajateni kandub (Ioann
1913: 352); -
— ikooni roll austusesemena, kusjuures ei kummardata mitte
ikooni kui materiaalset eset, vaid tema kaudu algkujutist, arhe-
tiitipi (Toann 1913: 354);!
— didaktilis-informatiivne roll: tihendus, mis on kirjaoskaja-
te jaoks raamatul, on kirjaoskamatute tarvis kunstilisel kujutisel
(Ioann 1913: 357).

Lisaks toob Johannes vilja veel ikooni funktsiooni vaimse
energia kandjana (sellel rajanevad paljud legendid imettegevatest

Tkonoklastid viitsid, et Kristuse inimlikku ja jumalikku loomust
ei saa lahutada, jumaliku loomuse kujutamine on aga kuritegu. Pildi-
kummardamise taastas teoloogiline pohjendus, mille kohaselt piltidele
saab osaks vaid austusavaldus, nende poole ei palvetata (Adam 1995:
164-165).
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ikoonidest) ja viimaks ei unusta ta ka ikooni puhtdekoratiivset
rolli kirikuinterjoori kaunistamisel (Ioann 1913: 357).

4. IKOON KUI SUMBOL

Uheks olulisemaks siimbolismi apologeediks oli 5.-6. sajandi
Biitsantsis Pseudo-Dionysios Areopagita, kelle teooria kohaselt
asetab Jumal temas leiduva vaimse ja tunnetamatu inimeste jaoks
tunnetatavasse vormi — stimbolitesse. Seega on neisse kitketud
kogu tode teispoolsusest ning siimbolite iilesandeks on seda pii-
hendatuile avada ning soovimatute silmade eest varjata. Kuna
ikoonimaali tiheks oluliseks lihtekohaks olev Piihakiri on paljus-
ki edastatud siimbolitena, on siimbolil ka ikoonimaalis oluline
osa. Rohutatult allegooriliseks muutus maalikunst ikoonitiilijarg-
ses Biitsantsis. Siigavama ristiusulise sonumiga asuti varustama
nii elusat kui elutut kujutatavat, kusjuures kujutatava stimbool-
sed alltekstid p6imusid omavahel ja tdiendasid tiksteist. Samal
ajal hakkasid ka kunsti vastuvotjad otsima kujutatavas siigavamat
tdahendust, piiiides tdlgendada koiki kujutatavaid detaile. Palju-
tahenduslik stimbol muutus biitsantslase teadmistepagasi lahuta-
matuks osaks (BotSkov 1995: 31).

Vene keeles on vastavasisulise sdona “cumsoin’™ korval kasu-
tusel ka “3max” (‘mérk’) ja “obpas”. Viimase termini semantika
on mitmekiilgne. Olulisim on selle tdhendus kunstilise kuju-
tisena, seejdrel aga kujutise voi kujuna ikooni mottes (Wagner
1986: 6-7). Wagner oletab, et 11. sajandi Kiievi-Venemaal oli sel
sonal mahukas tdhendusvaru: sellega tihistati kujutist, vilimust,
figuuri, vormi, skeemi, olemust, mérki, mudelit, maneeri; ilmselt
pole pohjus mitte kohmakuses nende moistete kreeka keelest ve-
ne keelde tolkimisel, vaid pigem mdiste “obpas” kui esteetilise
kategooria spetsiifikas (Wagner 1986: 8).

Kiesolevas alapeatiikis tuleks selgitada juba ka teatud kuju-
tamisvotet, kuna selle pohjendus on teoloogiline ning see esineb
ikooni stimbolistliku olemuse suhtes nii eelduse kui jireldusena.
Nimelt kasutatakse ikoonil kujutatavate isikute ndgude nimeta-
misel sona “palg, pale” (vene k ‘ymx’). Kommentaarina olgu
oeldud, et sama termini alla on varasematel aegadel mahutatud
ka muud paljastatud kehaosad, milleks ikoonimaalis saavad olla
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vaid labakiéed ja -jalad. Vastuse kiisimusele, miks just “pale”,
annab oma traktaadis P. Florenski. Nido nimetamisel voib ka-
sutada peamiselt kolme mirksona. Need on “nagu” (‘mumo’),
“pale” (‘mux’) ja “loust” (‘muwma’). Florenski ongi oma sele-
tuse rajanud nende kolme teatud méttes siinoniiiimse mérksona
olemuse analiitisimisele. “Nigu” kuulub igapievase kogemuse
juurde, see vordub millegi ilmumisega, kuid seda just igapiieva-
teadvusele. Nigu ise on reaalne ja objektiivne. Samas pole aga
objektiivse ja subjektiivse vahekord selles selgelt viljendatud,
mistottu me alati ei tea, mida me reaalsuse pidhe votame. So-
naga “pale” tdhistatakse inimese ndos leiduvat vaimsust, see on
niisiis tema Jumala-sarnasuse avalduseks. Palge hingestatus pole
saavutatud mitte viliste motiivide abil, vaid olemuslikkuse joul.
Kreeka keeles tihistatakse “palet” sénaga “etdoc”, “idsa” (tolkes
‘idee’), millest tulenebki see, et pale viljendab inimese vaimulik-
kuolemust. Viimane mirksona “Idust” on “palge” tiielik vastand.
Soénaga “Ioust”, “mask”, tihistatakse midagi, mis on niiliselt nio
sarnane, kuid oma olemuselt teistsugune, tiithi. Mask petab meid,
tootades midagi, mida ta ei sisalda. (Florenski 1995: 52-54.)

Inimese puhul viirib mérkimist eelkbige see, mis temas on
kaunist, tillast v6i ptiha, s.t omadused, mis kaasnevad just inimese
Jumala-niiolisusega. Seda enam on moistetav ikoonidel kujuta-
tavate piihakute vaimsuse ja rahuoleku edastamine. Need ei ole
inimesed meie seast, reaalsusest, vaid vaimse algkujutise ndhtav
avaldus. Kunstiliselt viiljendub see nidgude kujutamises, millele
on vooras inimlik kirglikkus ja passioon ning mida ikoonimaali
terminoloogias alati palgeteks nimetatakse.

5. AJA- JA RUUMIMOODE IKOONIL

Aron Gurevit§ toob vilja asjaolu, et aeg on kristlikus maailma-
pildis lahutatud igavikust — igavik on Jumala atribuut, aeg aga
on loodud, tal on algus ja 16pp, mis mdédravad inimkonna aja-
loo piirid (Gurevit§ 1992: 88). Ajalooline aeg liigub jumalikust
loomisaktist viimse kohtupdeva suunas. Vana Testamendi aja-
lugu on Kristuse tulemist ettevalmistav epohh, sellele jargnev
ajalugu on Kristuse lihakssaamise ja kannatuste resultaat (Gure-
vit§ 1992: 88). Seega on kujutlused maailma loomisest ja Vana
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Testamendi siindmustikust taganud teadvuse pideva viibimise mi-
nevikus, aga lunastuseootus on suunanud motte tulevikku, ehkki
mitte sellest uusi pilte luues, vaid olemasolevat iile korrates. Sa-
mas pole aga tegemist tahttihelise iilekordamisega, vaid pideva
piirgimisega eetilise ideaali suunas, mis pohjustab teadvuse eda-
sililkumise ning ajamdiste konkretiseerumise (Wagner 1987: 62).

Samas on ka kristlik ajakdsitus m&jutatud tsiiklilisusest. Kiri-
kuaastat liigendavad piiblisiindmusi meenutavad piihad ning pii-
hakute méilestu'spiievad, mis korduvad aastast aastasse. Kirikuaas-
ta tsiiklilisus ongi ndhtus, mida on seatud nditlikustama ikoonid.
Kujutades ajaloolise aja stindmusi, siilitab ikoonil nihtav alati
ka teatava ajavilisuse. Tkoon iihendab endas kristliku ajakisituse
kaks eelkirjeldatud aspekti — ajaloolise aja ja igaviku.

Sageli esineb ikoonide puhul simultanismi, s.t eri aecgadel ja eri
paigus aset leidvate stindmuste paigutamist kompositsioonilises
tihtsuses iihisele tasapinnale. Simultanismi tekke tingimuseks on
miitoloogiline motteviis, mille jaoks siindmuste toimumises ei
eksisteeri ajalist jirgnevust ning kus eriaegsed nihtused voivad
iihineda (Wagner 1987: 82).

Ruumi kujutamine ikoonil on suurel midral semantilise ise-
loomuga. Ikooni ruum ei ole illusionistlik, vaid tasapinnaline,
seal valitseb timberpooratud perspektiiv. Maalija ei ole orientee-
runud mitte nihtavale, vaid transtsendentsete algkujutiste maail-
male (Wagner 1987: 111). Sellise maailmanZgemise seisukohalt
pole illusionistlikud maailma taaskujutamise votted ei olulised
ega ka kohased. Samas tekib ka kahtlus: kas tsentraalperspektiivi
kasutamisest loobumine polnud siiski seotud vastavate teooriate
ja oskuste kiibelt kadumisega? Keskaegse maali, sealhulgas ka
biitsantsi ja vanavene ikoonide ruumiproblemaatikaga on tegel-
nud mitmed autorid, kelle seisukohti on eesti keeles tutvustanud
ja analiitisinud Ants Juske (vt Juske 1991, 1994).

Lisaks geomeetrilisele kujutise edastamise siisteemile on ikoo-
nidel kasutatud semantilisi kujutamisvotteid. Olulisemad neist on
nditeks tdhtsamate detailide vdiksem allutamine deformatsiooni-
le, kesksete tegelaste asetamine tsentrisse ning nende kujutamine
valdavalt frontaalselt. Sageli v6ib semantiliselt vihem olulise
tegelase paigutuse pohjal otsustada, millises suunas keskse pii-
haku ndgu reaalselt poorduma pidanuks (Uspenski 1965: 250).
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Ka staatikas on erinevusi: olulised tegelased on staatilised, vi-
hem olulised litkuvamad. Lisaks sellele kehtib reegel, et keskseid
figuure ei varjutata kunagi teistega. Alates 11. sajandist (Wagner
1987: 143) on leidnud kasutamist ka nédhtus, mida saksakeelse
termini eeskujul voib nimetada tihendusperspektiiviks (Onasch
1962: 426), s.t et semantiliselt olulisemaid tegelasi kujutatakse
suuremana vihem olulistest. Ruumilisi votteid kasutades kajas-
tatakse tegelaste hierarhilisi vahekordi. Semantilise tihenduse
esiletdstmiseks kasutatakse ka tiksikute kehaosade nagu nio voi
kite suurendamist.

Tkooni foonil kujutatakse tavaliselt loodust, arhitektuuri- voi
interjoorielemente. Tegemist on igapievamaailma osadega, mis
on vormi osas ldbi teinud deformatsiooni ning muutunud ting-
likuks. Sealjuures deformeeritakse ilmalikke elemente rohkem
kui sakraalseid (Uspenski 1971: 217).

Seega resiimeerub ka aja ja ruumi esitus ikoonil Damasku-
se Johannese seisukohaga, mille jirgi ikoon pole jiljendus, vaid
meeldetuletus (Ioann 1913: 357). Seetottu vihendatakse ikoonil
kujutise materiaalsust ja piilitakse eemalduda nihtava maailma
jdljendamisest.

6. VARV JA VALGUS IKOONIL

Ikooni maalimise puhul on fikseeritud ka sellised elemendid nagu
virv ja valgus.

Kindlat virviopetuslikku allikat biitsantsi ja vanavene kunstil

pole, kuid eksisteerivad teatud virvikasutusesiisteemid (BotSkov
1995: 164).
I. Kuld. Kullaga tihistatakse piirkondi, mis on k&ige enam mo-
justatud jumalikust energiast. Kuld on Jumala valguse tidhis. Seda
kasutatakse foonide ja nimbuste puhul, aga ka esemete puhul, mis
on jumaliku energiaga otseselt kontaktis. Viimastest on olulise-
mad: Lunastaja roivad (nii lapse- kui meheeas), evangeelium (nii
Kristuse kui pilihakute kies), Kristuse aujirg, ptiha Kolmainu ist-
med, Kristuse ja Kolmainu jalapingid. Hilisemas ikoonimaalis,
kus siimbolite tdhendused mitmekesistuvad ja samas ka dhmastu-
vad, kasutatakse kulda ka mitmesuguste muude detailide puhul.
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II. Heledate ja tumedate virvilaikude kombinatsioonid palgete
valgustatuse illusiooni loomiseks.

III. Virvid. Tegemist on erksate lokaaltoonidega, millel on oma
kindlakskujunenud tihendus. Siinkohal olgu liihidalt esitatud
peamiste virvide siimboolika BotSkovi kisitluse pohjal:

purpur — biitsantsi kultuuris kdige olulisem vérv (Botskov 1995:
165), millega kujutamine oli erilise austuse mirgiks; néiteks keh-
testati Efesoses III Kontsiilil (431. a) muu hulgas Neitsi Maarja
kujutamine purpurpunases riitis (Bobrov 1995: 16); altarievangee-
lium on sageli kéidetud purpursametisse;

punane — leekide, (puhastus)tule virv, samas ka elustava soojuse
viirv — elu stimbol; teisalt eelkdige — Kristuse vere vérv, seega
tema lunastustegevuse siimbol;

valge — kulla kérval teine jumalikkust tihistav viry, siimbolisee-
rib ka tungi hingelise iilenemise poole, sellega kujutatakse nditeks
hingede personifikatsioone ja piithade isikute r6ivaid;

must — surma virv; musta kasutatakse vaid koopasuu kui haua
voi porgu tihise kujutamisel;

roheline — nooruse ja ditsengu virv, maine virv;

sinine — taeva, aga ka transtsendentsuse tihis. (BotSkov 1995:
166.)

Olgugi et virvide kasutamist juhendavad ikoonimaalimise ees-
kirjad (millest tuleb tdpsemalt juttu), on varvikasutus iiks peamisi
parameetreid, mis voimaldab ikoone atribueerida. Eristatavaks
voib osutuda teatud vérvide eeliskasutamine voi spetsiifiline to-
naalsus, aga ka maalitehnilised votted nagu pastoossus voi virvide
sulatamine. Seega on virvikasutus meistri jaoks iiks voimalusi
viljendada oma individuaalsust.

Valguse kujutamine ikoonil toimubki kolme eespool nimeta-
tud varvikasutussiisteemi vahendusel. Neoplatonistliku késitluse
kohaselt on Jumal valgus, seega pole varjudele ikoonil kohta. Vii-
mast pohjendab ka Florenski: ikoon kujutab olemist, vari vordub
aga mitteolemisega (Florenski 1995: 135).

2192



Kiilli Erikson
7. IKOONIMAALI ALLIKAD JA MAALIMISE EESKIRJAD

V (553. a) ja VI kontsiil (692. a) tegelesid kristliku ikonograafia
reglementeerimisega. Viimase otsused sundisid kujutajat loo-
buma varakristlikust abstraktsest siimboolikast ning kehtestasid
selle asendamise otsese kujutisega (Adam 1995: 163). Samaks
ajaks olid ametlikult formeeritud ortodoksne Piihakiri ja peamised
dogmad ning Oige pea asuti ikonograafia uuendamist takista-
ma (VII kontsiili otsused 787. a), kuna see oli osa voitlusest ketse-
rite vastu (Bobrov 1995: 22). Kristliku ikonograafia pohiallikaks
on Piibel. Viimase kohatine lakoonilisus, eriti evangeeliumide
osas, soodustas tdpsema ettekujutuse saamiseks poérdumist apo-
kriitifiliste teoste poole, mis annavad mitmete stindmuste kohta
illustratiivsemaid kirjeldusi. Samal pohjusel leiti inspiratsiooni
voi selgitust kiriklike hiimnide tekstidest, kirikuisade teostest ja
muudest teoloogilistest kirjutistest.

Peale traditsioonile toetuvate siizeede kujutavad ikoonid ka
maalijate kaasaegseid, viimast peamiselt hilisel keskajal. Siin
antakse edasi kujutisi piihadest inimestest, keda maalija on ndinud
nende eluajal ning keda ta piitiab portreteerida nii nende fiilisilises
kui ka vaimses olemuses.

Oluliseks allikaks ikoonide maalimisel peetakse ka maalija
vaimset kogemust ehk ilmutust.

Koik loetletud allikad leidsid ikonograafias kasutamist al-
les pérast seda, kui kirik oli tunnistanud nende kooskéla keh-
tivate dogmadega ning lubanud neid eeskujuna kasutada uute
ikoonide maalimisel. Lisaks Gpetajalt opilasele edasiantavale
vahetule Spetusele on ikoonimaali eeskujud koondatud spetsiaal-
setesse kogumikesse, mille venekeelseks nimetuseks on mop-
muuHaEK (Vi nt Stroganovskij... 1869). Viimaseid on kahte liiki:
niitlikud (mumessre), mis annavad maalijale ette ikoonil kujuta-
tava stseeni graafilise skeemi, ja teoreetilised (Tomxosrie), mil-
les juhendatakse maalijat tehnilisest kiiljest. Venemaal saavuta-
sid need eeskirjade kogumikud laialdase leviku 16.—17. sajandil.
Nende avaldamise pohjuseks oli muudatuste ilmumine traditsioo-
nilistesse kompositsioonidesse 16. sajandi keskpaiku. Tegemist
oli tendentsiga, mis dhvardas muuta kanoonilist motteviisi. Kiri-
ku vastusammuks sellele ohule oligi ametlikult kinnitatud ikono-
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graafilise juhendi viljatd6tamine, milles skeemidele lisandusid
ikonograafia ja kompositsiooni sonalised lithikirjeldused (BotS-
kov 1995: 166). Samas ei saanud selline eeskirjade kogu piriselt
asendada kanoonilist motteviisi, sest sealsed juhtnddrid puudu-
tasid vihem kasutatavaid siizeesid voi detaile, olles seega vaid
kaanoni tdienduseks. Enam levinud teemad olid sellistes kogu-
mikes esitatud viga lakooniliselt.

Botikov toob niiteid sdnalistest maalimisjuhistest.® Instrukt-
sioonid on sageli iisna tinglikud. Ettekirjutuste hulka kuuluvad
kujutatava isiku vanus (noor, keskeas, vana), vdlimus (kaunis,
oilis, hingestatud vms), juuste ja habeme virv (blond, punapea,
hall vm). Uldjuhul on ette kirjutatud ka riietuse viirv, relvade voi
kaunistuste olemasolu. Habemetiiiipi ndidustades soovitatakse
kasutada Basileiose vdi Nikolause habet, teisalt peab kellegi habe
olema “liihem kui Basileiosel” voi “lopsakam kui Athanasiosel”.
Samas pole kusagil tipselt fikseeritud ei Basileiose ega Athana-
siose habeme mootmeid, ehkki nende ikonograafia oli tildtuntud.
Seetottu leidub eri maalijate kujutatus alati teatavaid erijooni ka
iihe ikonograafilise tiilibi piires. Kaanon piirab kunstniku vali-
kut temaatilises voi tildkompositsioonilises mdttes, teisisdnu —
distsiplineerib maalija loovenergiat. Samas on kunstnikul vaba-
dus rakendada oma individuaalsust to6tades kunstiliste vahendi-
tega — joone, virvi ja valgusega. Nagu juba nimetatud, peab
ikoon vahendama kindlat liiki vaimsust, mis pohjendab nende
valmistamist range ettekirjutatuse ja jirelevalve all. Tkoonimaa-
lija seisus on tavalise inimese omast erinev. Tema puhul ei ole
tegemist mitte lihtsalt kunstniku, vaid vaimuliku kunstnikuga. Iga
tema ke alt tuleva ikooni tilesandeks on anda voimalikult elavalt
tunnistust sealpoolse maailma reaalsusest. Kui ikoon on vastu-
oluline, veel enam — valelik, vGib ta kahjustada seda vaatavaid
inimesi (Florenski 1995: 132). Seega ei saa ikoon ilmuda inimese
ke libi, kellele vaimsus on olemuselt vooras. Ikoonimaalija peab

*Botskov 1995: 169-170; vt ka Buslajev 1928: 26. Ikoonidel ku-
jutatavad kesk- ja vanemas eas piihakud on alati habemega. Nende
vilimuses peab kajastuma rahu, tasakaal ja elukogemus, teisisdnu oma-
dused, mis on vajalikud Kristuse Opetuse tiielikumaks moistmiseks.
Habe on siin ka ilu — kehalise kiipsuse ja hingelise tdiuslikkuse —
stimboliks ning idakiriku traditsiooni kandjaks.
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olema vaga ja puhas nii vaimses kui kehalises mottes ning soovi-
tavalt knuluma mungaseisusesse (vanausulistel kiill mungaseisust
ei ole). Ta peab jdrgima koiki paastu ja palvetamise reegleid, osa-
lema koéikidel jumalateenistustel ning olema vaimulikus mattes
haritud. Ka oma t58d alustab ja 16petab ikoonimaalija alati pal-
vega. Traditsiooniliselt ei saanud ikoonimaalijaks olla naine ega
voorausuline.

Seega voib kokkuvotteks delda, et ikoonimaali puhul juhuslik-
kust ei esine. Kindlaks on miifiratud nii see, mida maalida, kui ka
see, millele, kuidas ja kes seda teha voib. Kujunenud reeglite pii-
sivuse tingib ikooni kajastatava maailmatunnetuse muutumatus.
Samas pole need piirangud aga kammitsaiks inimesele, kes usub
sellesse, mida ta oma kunstilise tegevusega vahendab. Pigem vas-
tupidi — kindlaksméaratud votted aitavad maalijal asetada oma
nigemust selgesse nihtavasse vormi ja holbustavad vaatajal selle
vormi kogemise jirel jouda taas maalija ndgemuse juurde.
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SUU JA HABI TEISENEMISED

Jan Blomstedt
Tolkinud Ene-Reet Soovik

Kiesolevas essees vaatlen kiisimust, kuidas meist said — ja mis
mottes me oleme — moraalsed olendid, ehkki me kiill ei tarvitse
alati olla teadlikud oma siigavaleulatuvatest juurtest siiii ja hibi
moraalses traditsioonis. Piilian ithendada ajaloolist perspektiivi
sellega, mida nimetaksin psiihhoretooriliseks vaatenurgaks.

Psiihhoretooriline — leian, et see sona annab histi edasi kahe
teineteisega segatud mdaiste ideed: karakteri ja identiteedi kiisi-
musi tostatava psiihholoogia ideed ning retoorika ideed, mis on
seotud sellega, kuidas me moraalseid védrtusi ja hinnanguid otse-
selt voi kaudselt edastame.

Olen seda lihenemisviisi rakendanud 18. sajandi kirjanikule
ja filosoofile Denis Diderot’le piihendatud uurimuses, viitekir-
jas pealkirjaga “Siiii ja hiibi: Diderot’ moraaliretoorika” (Blom-
stedt 1998).

Minu uurimuse podhieelduseks oli, et moraalsus ei puuduta
iiksnes moraalseid ideid. See, mida Diderot hakkas oma ideedega
peale oma kirjandusloomingus (novellides, romaanides, niiden-
dites), voib filosoofi jaoks didrmiselt oluline olla, ent mulle tundub,
et ei voideta kuigi palju, kui hoitakse lahus filosoofia ja retoorika,
vaimudes ja nende vahel moraalseid kogemusi moodustavate l14-
birddkimisaktide moistmine. Minu retoorikadefinitsioon on sama
mis Michel Meyeril: retoorika tegeleb kahe voi mitme subjekti

Tolgitud kisikirjast “Transformations of Shame and Guilt”.
Kiesoleva essee iiks versioon on ette kantud Elias Lonnroti Selt-
si aastakoosolekul Tartus 28. veebruaril 1998. Avaldame autori
loal.
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vaheliste labirddkimiste distantsiga (Meyer 1993: 22), ning ma
lisaksin sellele, et isegi liks subjekt voib iseendaga — voi pigem
internaliseeritud Teisega, kellest on saanud tema moraalse mina
osa — labiriddkimisi pidada. See moraalne mina esitab end alati
duaalsusena ning samaaegselt voitlusena tihtsuse — viirtuste ja
ihade iihtsuse, ideede ja enesekogemuse iihtsuse — nimel.

Oleme tuttavad filosoofia ja retoorika eristusega Platonil: fi-
losoofia tegeleb ideede ja mdistusega, retoorika aga on kahtlane
strateegia emotsioonide ja kirgede iileskiitmiseks. Leian, et selline
eristus ei suuda dra seletada moraalse karakteri keerukust, milles
nii arutlemine, tunded kui tahte rakendamine on omavahel tihe-
damalt seotud, ridkimata sellele seletuse leidmisest, kuidas ilma
veenmiseta sdilib moistuse valitsus kirgede {ile. Moraalne karak-
ter on omamoodi sisemiste veenmissuhete vorgustik, mis koos-
neb konfliktiga toimetulemise kognitiivsetest ja emotsionaalsetest
strateegiatest (Rorty 1992: 41). Platoni karakteriseerimisoskusest
hoolimata oli moraalne mina tema jaoks pohimises karakterita mi-
na. Tunnusjoonteta moraalne mina on ka kantiliku moraalimotte
aluseks — ehkki teistsuguste poliitiliste implikatsioonidega. Ent
Aristoteles el jaganud seda arusaama ja Diderot veelgi vihem.
Diderot jaoks hakkas “karakteri iihtsus” asendama kristlikku sii-
dametunnistuseideed ning viis retooriliste eksperimentideni ka-
rakteritega, kasutades dialooge — dialooge, mis esinevad pigem
individuaalsete hiilte ja kalduvuste segunemise kui vaidluste la-
hendamisena. Diderot’ ilukirjandusloomingu valgusel tihendab
karakteri omamine muu hulgas ka kokkupuudet Teise probleemi-
ga ning seeldbi siili- ja hdbitundega. Kuid tema moraaliteooria
valguses oli onne votmeks voorus ja kuigivord rohkem polnud
teada vajagi. Just seetottu voib holpsasti leida vastuolusid tema
teooria ning ta kirjandusloomingu vahel, mis annab meile elust
realistlikuma ning mitmeti moistetavama pildi.

18. sajandi romaanides oli kesksel kohal karakter, mis pee-
geldub isegi paljude romaanide pealkirjas — nagu Pamela, Tom
Jones, Tristram Shandy, Manon Lescaut, Emile jne. Paljutki sel-
list, mida romantismiliikumine on pidanud enda panuseks — nagu
emotsioonidekultus véi huvi individuaalsuse ja karakteri vastu —
hinnati ja viljeldi juba Moistuseajastul. Just kirjanduskarakterite
kaudu leidsid viiljenduse moraalne pluralism, relatiivsus ja iroo-
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nia. Ent kui olid olemas erinevad karakterid, ehk olid siis olemas
ka erinevad karakterimoraalsused? See oli oluline samm edasi
universaalse moraalsuse ideest ja ideest, et moraalsus koosneb
iiksnes vilistest reeglitest. Meie sajandil, vastupidi, on karak-
teri vastu tostatatud siitidistusi mitmest ldhtekohast ning mitmel
pohjusel — massiiihiskond on niiristanud karakteri viirtuste ning
olulisuse tunnet, rddkimata veel véimsatest ideoloogiatest, mis on
oonestanud selle moraalse tidhtsuse taju. Ent seesugusele kan-
nibalistlikule suundumusele ei tarvitse jddda viimane sona, sest
filosoofid on hiljuti taasavastanud ja elustanud isegi retoorika ja
vooruse-eetika. Igal juhul viib karakter alati moraalikiisimusteni
ning kodigeni, mis moraalsusega kaasneb, sealhulgas hibi ja siit
kogemine.

Oma uurimistd6 kédigus hakkasin tundma iiha suuremat huvi
hibi ja siiti kui moraalsete ja oodatavate kogemuste vastu, see
tahendab kogemuste vastu, mida me enamasti kaldume valtima, ja
kui see ei dnnestu, siis alla suruma voi vadriti esitama; kogemuste
vastu, mis luuravad meie teadlike ideede taga sellest, millisena
me teistele ja iseenesele paistame. Tegelikult voiks neid vorrelda
poeetilise kogemusega selles mottes, et nad higustuvad kergesti
abstraktses keelekasutuses ning neid on k&ige parem edastada
kujundliku keele sisendusjouliste vahendite abil. Dialoogikunst
ning ilukirjanduse retoorika voivad selles suhtes didrmiselt palju
nihtavale tuua.

Kultuuriantropoloogia on oma vordlevates uurimustes kasutanud
hibi- ja siitikultuuride eristamist. Uks klassikalisi teoseid selles
vallas on Ruth Benedicti Kriisanteem ja moék (The Crysanthe-
mum and the Sword), 1946. aastal avaldatud uurimus jaapani kul-
tuurist. See uurimus kujutas jaapani kultuuri tiitipilise hiibikultuu-
rina. ““Toelised hibikultuurid,” kirjutas Benedict, “toetuvad hea
kditumise saavutamiseks vilistele sanktsioonidele, mitte interna-
liseeritud patuveendumusele nagu tdelised siitikultuurid” (Bene-
dict 1946: 223). Méned kultuurid, nditeks Pohja-Ameerika omad,
olid siiii ja hibi segakultuurid. E. R. Doddsi 1957. aastal avalda-
tud kirjandus- ja ajaloouurimus Kreeklased ja irratsionaalne (The
Greeks and the Irrational) annab iilevaate varajase kreeka tsivili-
satsiooni arengust arhailisest hidbimoraalsusest kui mitte trag6o-
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diakirjanike, siis Platoni hilisema siilimoraalsuseni (Dodds 1957:
ptk 2).

On iiksnes loomulik, et isegi psiihholoogid — teiste seas ka
Sigmund Freud — on tundnud huvi siiti ja hibi problemaatika
vastu. Freudistliku seisukoha jidrgi sunnib meid tagant “monu-
printsiip” ja me jirgime “reaalsusprintsiipi” iiksnes selleks, et
viltida moraalset valu nii- voi teistsugusel kujul. On &eldud, et
Freudil ei olnud jirjekindlat hibiteooriat. Teisalt rohutas Freudi
siiiiteooria hirmu autoriteedi ees, mis on algselt viline ja hiljem
internaliseeritakse sellena, mida ta nimetas superegoks. Teatud
mdéral segab see siitimehhanismi hiibi omaga. Hibi puudutab
teiste pilku ja hukkamdistu. See on enesekaitsekogemus teistega
vastamisi seistes. Sellest seisukohast tihistab freudistlik superego
tillatuslikult pigem internaliseeritud hibi kui siiiid.

Siitil on potentsiaali vabastada end autoriteedihirmust ja karis-
tavatest tagajirgedest ning litkuda superego laenatud moraalsuselt
edasi stidametunnistuse vabale moraalsusele, milles soovitustest,
kiskudest ja keeldudest on saanud kombluspolitseinike asemel
kolbelised teejuhid (McKenzie 1962: 48-49). Nii juhtub, kui
siiti votab sisedialoogi kuju, mille peamiseks teemaks on see, kas
tegutseja suudab samastuda oma mineviku-, oleviku- ja tuleviku-
tegude ning hoiakutega. Freudi jaoks oli siiii aluseks lahtiiitle-
mine instinktist hirmu tottu sisemise autoriteedi ees. See ei anna
selgitust siititunde teadlikule aktsepteerimisele ning just seda puu-
dutabki realistlik ja loominguline siiti. Impulsina oma moraalsete
kommete parandamiseks ja uuendamiseks voib siiiil inimese elus
olla loominguline funktsioon.

Diderot’l ei olnud konkreetset siiii- ja hibiteooriat, ent sel,
kuidas ta oma kirjutistes kisitleb hiibi (honte), on palju iihist
freudistliku arusaamaga siitist. Teisalt lihenes Diderot oma ka-
rakteriteoorias ning vabaduse kui enesemiiramise idees kaudselt
realistliku stiti moistele. Et siiii oleks realistlik, peab see tuginema
vidrtustele, millest on saanud mina toelised huvid piiiidluses rat-
sionaalse ja moraalse tihtsuse poole ning mis pole tiksnes hirmude
ja soovunelmate jaoks laenatud sildid.

Freudist saadik on psiihholoogid olnud teadlikud moraalsuse
problemaatilistest ja repressiivsetest aspektidest. Uks neist psiih-
holoogidest on James Gilligan: “Moraalsed uskumused ja viir-
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tushinnangud,” viidab ta, “on tiksnes kognitiivsed vasted valulis-
tele afektidele, millel pohineb igasugune moraalsus ja igasugune
neuroos, nimelt hébile ja siitile” (Gilligan 1976: 145). Moraalsus
mitte iiksnes ei aita inimestel iiksteisega koos elada, vaid loob
ka konflikte ja probleeme, mida oleks armastuse, arvestamise ja
kiipsuse abil olnud voimalik véltida. See on huvitav tihelepanek,
sest nditab, et isegi moraalsus voib olla kurja allikaks — kui me,
nagu tavaliselt, seostame kurja kannatustega.

Siinkohal vaib delda, et meil tuleb eristada eetikat ja moraal-
sust. Sona “‘eetika” osutaks seda sorti inimesele, kelleks saamise
poole eeldatavasti peab piiiidlema, seda sorti elule, mida chutatak-
se elama. Sona “moraalsus” viitaks toelisele “kurja” dhvardusele,
ettekirjutuste koodile, mille jargimise muudavad kohustuslikuks
valusad sisemised voi vilised sanktsioonid. See on tiks vdimalus
nende kahe termini eristamiseks ning leidub ka teisi, ent algu-
piraselt on erinevus kreeka ja ladina keele vaheline, kusjuures
mdlemad terminid on seotud sonaga, mis tdhendab *kalduvust”
voi “kommet”. Ent ladina termin, millest tuleneb “moraal”, rohu-
tab tunduvalt rohkem sotsiaalse ootuse tunnet, kuna kreeka séna
soosib individuaalse karakteri oma. Nonda nihtuna vdime neis
kahes terminis taas avastada hébi ja siiii konnotatsioone. Lihtsuse
huvides konelen edaspidi hibi- ja siilimoraalsusest.

Pealegi on siiii puhul probleemiks see, et tegu ei ole iiksnes
“karistusega”. See voib olla ka iileskutse moraalsele vabadusele.
Kiisimus, kui valulik on siiii, oleneb sellest, kui vaba on moraalne
tegutseja viljakutsele vastamisel. Abitus suurendab valu, enese-
miiramine voib selle muuta loominguliseks energiaks. Siiii on
korvutatav mbistusega selles mottes, et ei anna digeid vastuseid,
ent aitab leida tee vastuste juurde. Just seda olen ma nimetanud
“valgustatud siiiiks” (Blomstedt 1998: 140).

Et mdista “valgustatud siiii” kogu tihendust, peaksime ta paigu-
tama tema Oigesse moraalitraditsiooni — andma talle ajaloolise
perspektiivi, nagu eespool lubasin. Usun, et ajalooline perspektiiv
on ainus voimalus eristada hibi ja siitid — mis tundub asjakohane,
kui arvestada nende kahe termini praegust peaaegu meelevaldset
kasutamist. Uhe niite toob Anthony Giddens, kes raamatus Mo-
dernsus ja eneseidentiteet (Modernity and Self-Identity) ehitab
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oma siiii- ja hibiteooria iiles sotsioloogilisele, ent siiski ebaaja-
loolisele alusele, viites, et hibi puudutab otseselt eneseidentiteeti
ning on seetdttu meie hilismodernse {ihiskonna jaoks olulisem kui
siiti, mis tema jaoks on moneti iganenud hirm ligimeste vilistele
ootustele mittevastamise ees (Giddens 1991: 64-65). Noustun
temaga, et tinases ja homses iihiskonnas on moraalse identiteedi
probleemid muutunud teravamaks kui konventsionaalse moraal-
suse probleemid, ent ma pole ndus jireldusega, et see peaks andma
hibimoraalSusele eesoiguse siiiimoraalsuse ees. Otse vastupidi!

Liihidalt, on olemas kaks peamist moraalitraditsiooni.

Hibimoraalsuse traditsioon ulatub tagasi vanade kreeklaste-
ni, Homerose-aegse inimese autundeni ning iihiskondliku tun-
nustuse nautimiseni — kuna siitimoraalsuse algupéra peame ot-
sima juutide ning kristliku Jumala ilmumise juurest. Judaistlik-
kristlikus traditsioonis oli siiii vordsustatav patutundega, andis
pohjust endas kahtlemiseks, kui mitte lausa enesevihkamiseks.
Sellist parispatu-tunnet voib nimetada primitiivseks siiiiks. Aja-
loo kdigus arenesid vilja keerukamad siitivormid, ent siiii iildter-
minina osutab alati monele mina enesekohasele projektile, kuna
hdbi viitab vilistele sotsiaalsete reeglitele mittevastamise riskile
ning tulemustele. Maistagi on mélemad traditsioonid teinud libi
muutusi.

17. sajandi mentaliteet oli hiibi- ja siiiimoraalsuse segu. Uhest
kiiljest kuulub sinna Moliére, teisalt Pascal. Moliére'i kom&odiad
tegelevad hiibimoraalsusega: nende eesmiirgiks on naeruvidrista-
da pahesid ning korvalekaldumisi auviirsuse ideaalidest. Pascal
on truu kristlikule stitiideele; see votab ahastuse ning enesevihka-
mise kuju. Pascal moistab edevusena hukka hibimoraalsuse kesk-
se vidrtuse, iihiskondliku tunnustuse nautimise. La Rochefou-
cauld jaab hibi ja siiii kiisimuses nende kahe vahepeale. Amour-
propre, enesearmastus, mis on La Rouchefoucauld’ moraalipsiih-
holoogia tuum (ehkki toona polnud sellist terminit olemas), tule-
neb augustiinlikust patukontseptsioonist, ent tema aristokraatlik
maitse eelistab hidbimoraalsust ning auvidrsuse sdilitamist tihis-
konna silmis. See moraalsus peegeldas uue vestluslembese aadli
elulaadi, see oli tolle klassi varasemate sdja- ja riititlitraditsioo-
nide rahumeelsem variant — ténu “Prantsusmaa rahunemisele”,
mis jdrgnes ususddadele ja Fronde'ile (Goodman 1994: 237).
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18. sajandi Kunstide Vabariigi [Republic of Letters] (nagu
intelligentsi nimetati) moraalisiisteem kasvas vilja 17. sajandi
viisakast, aristokraatlikust hibimoraalsusest ning arenes avaliku-
le arvamusele orienteeritud ja poliitilisemaks hibimoraalsuseks.
See nditab, kui kaugele oli valgustuse viisakas/poliitiline hibi-
moraalsus Homerose ajastuga vorreldes arenenud — ennetades
modernseid kontseptsioone demokraatiast kui stisteemist, mida
juhib avalik arvamus ning mis lubab inimestel poliitikuid austa-
da ja hiibistada. Kui hibistada, siis peaksid voimulolijad pérast
valimisi leidma end hiiljatuna voi opositsioonist, kus nad voivad
taas iiritada avalikku arvamust mojutada. Kuningas kandis aga,
vastuoksa, vastutust Jumala ees ning oli seetdttu siitimoraalsu-
se elav siimbol — mis oligi iiks pohjusi, miks hibimoraalsust
18. sajandil peeti progressiivseks ning siilimoraalsust kahtlaselt
konservatiivseks.

Ent siiski, kui hibimoraalsus suutis teiseneda iiheks demo-
kraatia alustoeks, suutis samavorra teiseneda ka siilimoraalsuse
traditsioon ning on liksnes Giglane viita, et individualism, mood-
ne usk vabasse indiviidi, kes ise vastutab oma valikute ja iseenese
eest, on siitimoraalsuse modernse variandi vili. Just see ongi val-
gustatud siiti tegelik tihendus ning sellest leiame mérke Diderot’
moraaliretoorikas, kuigi ta seda terminit ei kasutanud.

Valgustatud siiiid ei tekita sisemine autoriteet, mille kiisku-
dele allumine on kohustuslik; pigem eeldab ta internaliseeritud
Teist ning sisemise dialoogi voimalikkust. Internaliseeritud Teine
on Bernard Williamsi sonul keegi, kelle “reaktsioone ma aus-
taksin” (Williams 1993: 84). R&huasetus on minal: mina olen
see, kes austab, ja samamoodi tahan ma saavutada eneseaustust
ja eneseaktsepteerimist suhtluses Teisega iseendas. Teine ei tar-
vitse olla keegi konkreetne isik, keda ma tunnen, ega ka mone
iihiskondlikult identifitseeritava rithma esindaja; Teine on lihtsalt
minu enese moraalse vabaduse ja identiteedi tagaja.

Nonda moistetuna ei tarvitse valgustatud siiii tingimata votta
valu ja kannatuse kuju, nagu siitid ikka veel kujutatakse freu-
distlikus teoorias. Sellest saab inimese eneseloome osa ja ta
voib, olenevalt asjaosalise karakterist, kdikuda ebamugavustun-
de ja inspiratsiooni vahel. Veel enamgi, valgustatud siili ei ole
iiksnes tagasivaateline emotsioon, samavorra puudutab see tule-
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vasi tegusid ja valikuid, millel on eneseidentiteedi suhtes otsustay
tdhtsus.

Ent Anthony Giddensi jéirgi “toimub modernsusele iseloomulik
liitkumine individuaalse kogemuse tasandil siitist eemale” (Gid-
dens 1991: 155). Utleksin, et asjalood on keerukamad. Kuid
mones mottes on tosi, et 19. ja 20. sajandil toimus liikumine val-
gustatud siitist eemale. Kristlikud siitiideed naasid Dostojevski
toodes ning veelgi enam, tiiiipiliselt venepdrase réhuasetusega
kollektiivsele siitile: inimene oli mingil moistatuslikul moel siiii-
di koigi pattudes. Nietzsche jaoks oli loomulik seostada siitid
kristliku orjamoraaliga ning asuda homeroslike vooruste vapruse
ja voitluse poolele — kui mainida tiksnes kaht koige mgjukamat
19. sajandi motlejat moraali vallas. Siiiile kuulub meie sajandi
kirjanduses ikka veel oluline koht. Votkem niiteks Kafka. Ent
Kafkas pole jilgegi valgustatud siiiist. Siiti on muutunud oma poh-
juse suhtes pimedaks ja samas ka prohvetlikuks oma ndgemuses
inimese 16ksupiititusest.

Saatuse irooniana peetakse Kafka teoseid sageli selle sajan-
di totalitarismikogemuse eelaimduseks, ning totalitarismil polnud
minu arvates tarvis valgustatud siiiid selle individuaalse otsus-
tusvdime ja vastutustunde rohutamisega ega olnud sel sellest ka
kasu. Tegelikult soltus totalitarism viga jdigast hibimoraalsusest,
mis pohines rahva tildisel teadlikkusel, et nad on pidevalt partei,
politsei ja koputajate silma all. Polnud oluline, mida tiksikisik
tegelikult motles, niitkaua kui ta kéitus kooskolas histi teada ole-
vate viliste reeglitega. Voin eksida, ent selle formaalse hibi-
moraalsuse paradoks seisneb selles, et kodanike iihiskondliku ja
privaatse mina vahele I5het tekitades siivendas see paljudes ini-
mestes privaatsuse ning iseendale kuulumise tunnet — mis ongi
toeline individualism. Samal ajal muutus nn avatud iihiskondades
individuaalsus itha enam vilisilme, elulaadi ja muude sotsiaalse
eristatavuse dratuntavate siimbolite kiisimuseks.

Pole tarvis oeldagi, et luksusjahi omanik on huvitav indiviid.
Ent raha ei ole siin asja tegelik tuum, sest on voimalik olla tipselt
sama huvitav indiviid ka siis, kui sdidad igasuguse ilmaga vana
jalgrattaga voi oled ehk kaunis modell voi néitlejanna, kes usub
Jeesusesse Kristusesse ning kiib igal piihapieval kirikus. Iga asi,
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mis koidab avalikkuse tihelepanu, on ainulaadne ning annab sulle
oiguse nimetada end Indiviidiks (suure algustidhega), kuid sel po-
le moistagi midagi tegemist individuaalsusega moraalses tidhen-
duses. Avatud kapitalistlikes iihiskondades on pidevalt rikutud
isikliku ja avaliku vahelisi piire — mis olid nii olemuslikud 18. ja
19. sajandi konstitutsioonilise poliitika jaoks. Isiklik on tungi-
nud avalikkuse sfédri ja televisiooni kaudu tungib privatiseeritud
avalikkusvaldkond omakorda meie koju ja eraellu. Teoreetiline
dihhotoomia avaliku ja isikliku vahel, mis on iseloomulik just
ithiskonna avatusele, kutsub iiles iiritama taasintegreerimist, kas
siis isiklikku politiseerides voi avalikkust privatiseerides (Ama-
to 1982: 23). Esimene piirneb alati totalitaarsusega ning teine
annab tulemuseks poliitikavalla I6putuseni muutuva seebiooperi-
variandi.

Kaks sajandit tagasi tundis Diderot huvi hébi ja ndgemise va-
heliste seose vastu ning {iritas ndidata, kuidas pimeda inimese
moraalsed ideed erinevad nigija omadest. See pidi andma ma-
terialistliku selgituse moraalsusele kui suurelt osalt nidgemisel ja
nihtavusel pohinevale sotsiaalsele konstruktsioonile. Toepoolest,
Diderot iitles tdesti midagi hidbimoraalsuse “visuaalse” aspekti
kohta, ent mitte kuigi palju selle kohta, miks ndgemise ja nih-
tud olemise olukord — eraviisiliste toimingute avalikuks tead-
miseks saamine — peaks tingimata kaasa tooma moraalset liiki
hinnanguid. Uksnes hibimoraalsus ei suuda eristada moraalseid
ja mittemoraalseid viirtusi, sest tegeleb peamiselt asjade viilise
kiiljega — ning vilimus vaib olla petlik. Selles mdottes on hiibi
“tiihi” nihtavusmoraalsus, mis peab oma kriteeriumid tuletama
kas sellest, mis on harjumuspérane, voi sellest, mida saab 6ppida
siiti elutarkuselt.

Nagu iitlesin, on modernne individualism leidnud Gigustuse
enese eest vastutava vaba indiviidi idees, iiksikisikus, kes on tead-
lik oma tegude iihiskondlikest ning avalikest tagajargedest. Indi-
vidualismi juured on siilimoraalsuses ja seega selles, mis pigem
jdidb varjule kui saab nihtavaks, siidametunnistuses ehk interna-
liseeritud Teises. Avaliku sfédri uue privatiseerimisega on meie
individuaalsusekontseptsioonistiiha enam saanud nihtavuse, ava-
liku tunnustuse, hibimoraalsuse kiisimus tdhenduses, millele sai
dsja viidatud: moraalse sisuta moraalsuse tihenduses.
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Stiii ja hébi teisenemised

On teisigi tegureid, mis kahandavad viirtuste rolli modern-
ses iihiskonnas, nditeks biirokraatia ja tehnoloogia, mis molemad
on kaasa aidanud viirtuste vahendistumisele, tosiasjale, et polegi
kuigi oluline, mis on moraalselt véirtuslik voi moistlik, seni-
kaua kuni see toimib ja to6tab. Modernses “riskiiihiskonnas™
kaasneb vastutustundelise indiviidi seisundiga ebakindlustunne
ning meil on olemas terve Taassiinni ja Kindluse Pakkumise t60s-
tusharu: psiihhoteraapia, kulturism, religioossed liikumised (mis
rohutavad pigem riitusi ja kohustusi kui sisemist dialoogi), etni-
line identiteet, perekondlik tihtekuuluvus ja mis iganes. Oleme
tasapisi aru saamas, et kultuur on kestvas kriisiolukorras, nagu
oli ka valgustusajastul. Kuigi minevikku ei saa tagasi poordu-
da, voime valgustuselt siiski iiht-teist oppida, selle vigadest ja
ebadnnestumistest, selle innukusest ja kriitilisest vaimust ning ka
individuaalsuse, iseloomumoraalsuse ning — last but not least —
valgustatud siiti kummaliselt peidetud tajumisest.
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ARVUSTUS

INTENSIIVSELT LUMMAVAD LOOTUSED
Uku Masing. Meil on lootust. Tartu: Ilmamaa, 1997. 416 Ik.

Vottes vaatluse alla mdne minevikuautori mahuka artiklitekogu, ei voi
me unustada ithte ohtu, mis puudutab kaasaja kiirustavat lugejat ja krii-
tikutki. Kipume nimelt unustama, et tegemist on tiikiga elutoost, mis on
avanenud ja paberile pandud pikkade aastakiimnete viltel. Niisamuti
oleme harjunud méttega, et autor on oma teoste autor kaanest kaaneni ja
koitest koiteni — isegi siis, kui kogumike voi kogutud teoste koostajaks
on keegi teine, kui autorilt on isegi voetud voimalus kaasa rdikida, sest
tema aeg on loppenud.

Kui panna kokku Masingut kolmekiimnendatest, viiekiimnendatest
voi seitsmekiimnendatest aastatest (pole isegi tdhtis, kas peame silmas
16ppeva sajandi kiimnendeid voi autori eluiga), siis missuguse autoriga
on tegemist? Arvan, et mis tahes autoril peab olema digus votta oma
varasemate tekstide suhtes lugeja positsioon, mitte autori oma. Kuid
kuidas saada selgust autori soovides, kui tema tahe on sumbunud, kui
ta on astunud iile surma virava? Jirel on iiksnes tekstid — teiste poolt
redigeeritud voi tolgitud voi ka elavast konest iiles kirjutatud; 16puks
veel toimetatud ja jérjestatud mingiks seoseks, mida nende tekstide
kirjutajakunagi silmas ei pidanud. Ometi on Masingu esseedes sisemist
jarjepidevust — aastate kuludes on ta pigem siiveneja kui muutuja.
Lopuks on meie ees mirgid, mis konelevad millestki, mis on tdhtsam
kui mdne iiksiku inimese elu ning mis on niiiidsest iile ka autorist endast
vOi tema maisest tahtest.

Siitpeale on “Masing” vaid nimi ja mérk, Liiati on see mirk dige
avara tihendusviljaga — iiks nende seast, mida ei saa iiheselt marat-
leda ega lihtsalt sildistada. Ta on mirk, mis loeb ja kirjutab iseennast,
olles tiidetud janust parema ja rikkama olemisviisi jarele. Selle mirgi
avamine nii laiema publiku kui ka tulevaste pdlvede jaoks on Hando
Runneli ja “Ilmamaa” kirjastuse maitse- ja siidameasi.
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Masingu pirand jouab kaante vahele visalt, kuid jéarjekindlalt —
néihtavasti jitkub “Ilmamaale” seda t66d veel jargmisekski aastasajaks.
Asjailmunu on ]uba teine Masingu artiklitekogu “Eesti motteloo” sar-
jas. Kahe raamatu jagu artikleid on samasse sarja mahtunud vaid Juhan
Luigalt. Masingu puhul tuleb aga kohe meenutada varasemat kogu-
mikku Vaatlusi maailmale teoloogi seisukohalt (1993), ka raamatuid
Budismist (1995), Eesti usund (1995) ja Méilestusi taimedest (1996).
Uhte-teist on veel ilmumas, radkimatagi ilukirjanduslikust toodangust.

Kui varem ilmunud Pessimismi péhjenduse (1995) kaanelt vaatab
vastu noor Masing, siis niilid on kirjastajad kaanepildile seadnud juba
viga vana mehe. Raamat sisaldabki peamiselt Masingu vanema-ea
motisklusi. Ehkki kirjutatu hdlmab ulatuslikku ajavahemikku 1936.
kuni 1983. aastani, jidb valdav enamik tekste kuuekiimnendate-seitsme-
kiimnendate piiresse.

Raamatu selgrooks on omal ajal Praha Ulikooli usuteaduskonna
ajakirjas Communio Viatorum ilmunud uurimuslikud esseed, mis niitid
jouavad meieni Kalle Kasemaa tolgetena saksa ja inglise keelest — ja
olgu siinkohal kohe kiidetud ka tolgete dratuntavalt masinglikku keelt.
Nendele sekundeerivad mitmesuguste loengute ja ettekannete iileskir-
jutused, moned kirjad, pikk artikkel William Blake’ist ja veel iihte kui
teist,

Igaiihel on vabadus ja voimalus otsida nende kaante vahelt oma
meelis-Masingut, ent minu siimpaatia kaldub kbdige enam artikli “De
hermeneutica” poole, mille esmatriikk ilmus Communio Viatorum’is
1973. aastal. Kiillap tuleb see sellest, et Masingut kui oma teemades
vabalt orienteeruvat ja ringiuitavat filosoofi on juba kiillalt loetud ning
tasahilju tduseb esile oht, et masinglikkuse v&lu taandub kuidagi masin-
likuks korduvuseks. Seevastu artikkel hermeneutikast votab monevorra
stisteemsemal kujul kokku ta vaated vanade tekstide tdlgendamisele,
sisaldades ka nauditavat kriitikat strukturalistlike klassifikatsioonimee-
todite pihta.

Laialdasemat siimpaatiat voiks dratada kogumiku nimiessee —
stigavalt eksistentsiaalse, ent samas helge alatooniga “Meil on loo-
tust” (“Elpida echomen”, Communio Viatorum, 1979), eriti aga sisse-
Jjuhatav kiri “Héagiolemisest”, mis volub oma sisendusjou ja viljapeetud
stiiliga.

Artiklis ““Aarialane” ja “loominimene””" (1936) naeruviiristab
Masing natsionaalsotsialistlikku rassidpetust, naastes sama teema juurde
veerandsada aastat hiljem pohjalikumas ja monevorra kirevabamalt kir-
Jjutatud essees “Confessio amantis” (Communie Viatorum, 1961). Just
siin avab ta kdige selgemalt oma ldbiva ebasiimpaatia Darwini evo-

(LR
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lutsiooniGpetuse ja Haeckeli biogeneetilise reegli vastu, sest nendest
saavad ta meelest alguse tGupuhastuslikud ideed ning mis tahes jul-
ma inimestevahelise konkurentsi iilistamine. Siit johtub ka otsene seos
nn Siegheilslehre ja kbige banaalsemate rassieeposte siinniga.

Vihemalt niisama tdhtis kui Darwini sarjamine on Masingu maa-
ilmavaates Sapiri ja Whorfi ning nende keelelise relatiivsuse hiipoteesi
tunnustamine. Selgust toova allikana tduseb siin esile loengutekst “Se-
mantikast ja metalingvistikast” (1963). Piiiian jddda sel puhul tagasi-
hoidlikuks, arvates, et Masingu kalduvust motlemise keelesaltuvust igal
voimalikul juhul rohutada pole dige arvustada nende poolt, kelle kee-
lepagas tema omale madratult alla jadb. Masingu enda mélestuslikuks
tagasivaateks keeledpingutele on tdhendusliku pealkirjaga essee “Arka-
mine keeltele” (1974).

Kogumiku iiks mahukamaid artikleid “William Blake” (1957) on
leidnud pohjalikku késitlemist Mart Kivimide poolt ja seda peaaegu
samaaegselt Meil on lootustmiiiigiletulekuga. Uurides eesti euroskeptit-
sismi ideeajalugu (kogumikus Eesti Euroopa Liidu lédvepakul, 1k 131-
156) valib Kivimie alustekstideks Masingu “William Blake’i” ning Ants
Orase Vergiliuse-kiisitluse. Saab iiksnes iihineda Kivimée peajdreldu-
sega, et Masingu euroopluse-kriitikas eneses sisalduvad olemuslikult
euroopalikud jooned. Kummati kehtib seesama paradoksaalsus Masin-
gu esseistika kohta tervikuna. Me ei tarvitse pidada teda erandlikuks
eurooplasena — see tunnus ta europotsentrismi vastu sihitud kriitikat
kindlastiei ava. Kui miski Masingu puhul tdesti on erandlik, siis eeskiitt
inimlike otsingute intensiivsus. Mitte otsingulisus, vaid just intensiiv-
sus, millega ta januneb elusolemise senitundmata dimensioonide jirele.
Ja just niisugusena volub Masingut Blake’i looming ja miistiline elu-
hoiak: “Blake’i meelest olid kbik ta saavutused imeteod. Mina aga
hébenesin, et mina oma saavutusi olen pidanud endastmdistetavaks ega
ole olnud tanulik.” (Lk 57.)

*

Tuleme korraks veel alustuseks kiidetud “De hermeneutica” juurde.
Artikli iilesehitus ja probleemiseade meenutavad siin Tartu—Moskva
semiootikakoolkonna suurnimede nagu Vladimir Toporovi, VjatSeslav
Ivanovi, Boriss Uspenski ja Juri Lotmani tid. Oieti on lausa imelik,
miks see kirjutis mones semiootikakogumikus ei ilmunud, langeb ju ka
kirjutamisaeg semiootikakoolkonna tdusuharja [6ppu ning teatavasti oli
Masing osaline nn Kédriku suvekoolide vaimses atmosfairis,

Samas eristub Masing oma metodoloogilise vaatenurga poolest. Kui
niiteks Toporov votab miitopoeetiliste tekstide tdlgendamisel kohkle-

2211



Arvustus

matult kasutusele kogu strukturalistliku semiootika arsenali, siis Masin-
gut huvitab esiteks see, milliseid lihenemisi miitoloogilis-poeetilis-reli-
gioossetele tekstidele me tunneme, ning teiseks see, milliseid tiitipilisi
vigu tdlgendamisel tehakse. Nimelt kiki hermeneutilisi meetodeid,
nagu ta I5puks tddeb, “iseloomustab naiivne usk uueneva loogika paist-
vatesse omadustesse”. Ja edasi: “Ilmselt teadlased ei suuda enam ko-
haneda tarvitatavate ja vdimalike allikate kasvava hulgaga, nende usk
lunastavasse kiiberneetikasse on kustumas ja seepérast nad otsivad péi-
su suure hulga homunculus’te loomisest, mille nimeks on strukturaalselt
loogilised mudelid” (lk 344). Voimalik, et just selles viiljaiitlemises on
kontsentreeritud Masingu intellektuaalne skepsis, mis 16puks ei klappi-
nud kokku semiootikakoolkonna kdikeseletava optimismiga.

Masingu jaoks ei kolba sidfirased volusonad nagu “mudel” ja “klas-
sifitseerimine™ kunagi eesmirgiks iseendas, vaid ainult vahendiks, ja
tihtipeale isegi selleks mitte. Tema lootused on mujal — inimese piiril-
olekukogemuses, mis pole kirjeldatav teisiti kui hiamarate vihjete abil,
kuid mis ometi avaldub niiteks luuletustes, muinasjuttudes voi filosoo-
fias. Seega kannab piirilolekut vahendav tekst endas Masingu jaoks
isevadrtust, aga tdlgendaval teoorial — eriti, kui teda rumalalt rakenda-
takse — selline vidrtus puudub.

Niiviisi hinnatuna on Masing konservatiivne motleja. Kuid tema
armutus kultuurikriitikas, kiindumuses science fiction'isse ning usus
teaduse (niiteks geneetika) arengujousse leidub ka tugevalt novaator-
likke jooni. Ta otsib igavesi vitirtusi, valides ikka vaatenurga, milles on
intensiivsust ja virskust, sest tardunud mote meile rikkamat olemisviisi
tagada ei suuda. Sageli reserveeritakse seda tiilipi motlejatele nii-Gelda
lahterdamatuse lahter. Tapsem oleks ehk konelda vaimse traditsiooni
jitkajast: tdnu temasarnastele ei saa vaim surra ega uinuda. Kiillap
on see seesama, mida Masing on tihistanud kentsakakolalise sonaga
“elusamus”.

Andres Herkel
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The article by Arne Merilai from the Department of Estonian Lit-
erature at the University of Tartu is part of a longer paper where
poetry is interpreted from the viewpoint of linguistic poetics, the
themes of which are the usage of deixis, speech acts and impli-
catures (including metaphors). To illustrate the theory, the author
uses the poetry of Artur Alliksaar, an distinguished representative
of Estonian philosophic free verse. Alliksaar’s paradoxical con-
versative multilayer linguistic poetry with its rich imagery makes
a versatile object of analysis for linguistic philosophy which ap-
plies logic.

Mihhail Lotman states at the beginning of his article that it
often happens in the history of academic research that it is just
the most fundamental notions that prove to be the most outdated
and do not correspond to the present-day level of knowledge any
more. In metrics the one of such fundamental, and also obsolete
concepts is that of verse system (VS). In Russian metrics the
notion of VS took shape in its initial years and has remained almost
unchanged since then, seeming to be quite self-evident. There is
a considerable number of different definitions of VSs, but leaving
the inessential details aside, the idea of all of them can be reduced
approximately to the following. A VS is a complex of principles
and rules according to which versified speech is constructed. The
standard set of VSs, known already by Alexander Vostokov and
Nikolai Ostolopov, includes the metric (quantitative), syllabic
and tonic (accentual) verse structure. Combinatory terms are
also in use, the most widely spread of them being syllabotonics
or the syllabic-accentual VS. This standard theory encounters a
number of problems when solving questions of both theoretical
and descriptive nature. On the theoretical level, the following
ones rise to the fore: (a) what is the role of VSs in the mechanism
of verse; what are their relations, first and foremost, with metric
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and language prosodic factors; (b) to what extent can a set of
VSs be considered complete, and whether any criteria concerning
its completeness are necessary; (c) what are the mutual relations
between VSs. The aim of Lotman’s article is to analyse the
notion of the “verse system” from the viewpoint of present-day
verse theory and systematics of VSs. Unlike Jaak P6ldmiée, Boris
Yegorov or Boris Buchstab, the author does not consider his aim to
enumerate all the VSs a priori possible in the poetry of a particular
language, to say nothing of all the VSs possible at all, although
he still presents a list of basic VSs: 1. Purely quantitative verse;
2. Syllabic verse; 3. Accentual verse; 4. Free verse; 5. Syllabic-
quantitative verse; 6. Quantitative-syllabic verse; 7. Accentual-
syllabic verse; 8. Syllabic-accentual verse; 9. Accentual-syllabic-
quantitative verse. The universality of this approach allows one
to analyse effectively any forms of verse structure and find the
logical place of any analysed form among other VSs.

According to the Soviet concept of history, Estonian creative
culture during the second German occupation (1941-1944) was
to be treated as a phenomenon which had almost died out or at
least severely damaged and without any intrinsic value. Professor
Kaalu Kirme, head of the Department of Art History at Tallinn
Pedagogical University, studies the art scene of the period and
reaches quite a different conclusion.

Simultaneously with economic, social and political rearrange-
ments in Estonia the people’s understanding of social processes is
also changing. Revolutionary social changes bring about changes
in people’s thinking; social phenomena are being constantly reval-
ued. During the period of rapid social change people encounter
new social phenomena. Social stratification becomes more evi-
dent; the life of the rich is more and more often represented in the
media; successful people are often depicted as a model of better
accommodation to the new circumstances. But there have been
no sufficiently profound studies in Estonia whether all the people
see social changes in the same way. We have reason to believe
that people perceive social stratification in similar categories, but
the content of their concrete ideas depends on their position in the
social structure. The article by Andu Raimmer, project manager at
the Estonian Social Sciences Archive, describes a study aimed at
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learning how people evaluate social stratification in postsocialist
Estonia.

Since the formation in Europe of nation states with equal rights
and the emergence of jus publicumm Europeanum which regulates
the relations between these states, experts in international law have
been arguing whether it is legal or not to use armed force against
a foreign country in order to save human lives. At that, it has
been considered necessary to differentiate between humanitarian
intervention, i.e. armed intervention in order to stop the violation
of the basic human rights of the citizens of the target state, and
intervention by a foreign country in order to defend its citizens
who are in trouble. Since the 1970s the dispute about the legality
of a unilateral intervention in order to defend human rights has
been one of the most topical issues in international law. Lauri
Miilksoo, who is studying for his master’s degree at Georgetown
University in the USA, discusses several aspects of the problem.

In the belles-lettres section we publish a poem by Angel
Guimera (1849-1924). This is one of the reflections of the events
which are supposed to have happened in Europe around the an-
niversary of the first millennium of the Christian era when people
were anticipating Doomsday.

Leiu Heapost, researcher at the Institute of History, gives an
overview of some research trends in physical anthropology that
have been practised in Estonia in the recent decades and introduces
us to some results significant from the ethnic aspect. 1. Anthro-
pological (somatological, odontological, population genetic, etc.)
studies confirm the heterogeneity of the Estonians, being in con-
cordance with the data collected by Juhan Aul. 2. The greatest
genetic similarity between the Estonians and the neighbouring na-
tions does not coincide with the linguistic affinity between these
peoples. 3. The average gene frequencies of the Estonians cor-
respond to the frequencies typical of North- and East-European
populations, but gene frequencies are characterised by the ten-
dency of two opposite (western and eastern) directions as in other
Finno-Ugric populations, and the same is true about other an-
thropological variables as well. 4. The populations similar to the
Estonian paleo-population lived on a very broad territory both in
the east and in the west. 5. Craniological features characteristic
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of the medieval population can be found in local Bronze Age and
Late Neolithic residents. 6. The Estonians’ genetic heterogene-
ity and their simultaneous antagonistic features can obviously be
remnants of the original genetic structure of the primeval Finno-
Ugric population, i.e. the Finno-Ugric populations comprise a
very old branch in racial evolution. Naturally, there has been
some intermixing in the course of times, but local continuity is
indisputable.

Alar Helstein, M. Div., does not observe the doctrines of cre-
ation and eschatology as treatments of certain mythological events
but as teachings which attempt to understand the sense of the ex-
istence of the universe as a whole by means of the Christian
conception of God. Relying on the idea of Trinitarian, transcen-
dent God who makes everything meaningful, theology can pose a
hypothesis that the existence of the world consists in the increase
of communion between the separate aspects of the world and the
universe as a whole and God. The Trinitarian essence of God,
which is characterised by dynamic relations, constant renewal and
absolute inexhaustibility, serves both as the propulsive force be-
hind this increase in communion and as one who sets its aims.
Thus, the notion of ‘creation’ means an opportunity for the whole
world to participate in these Trinitarian qualities, and ‘eschatol-
ogy’ expresses the hope that thanks to the application of these
qualities in the universal process the world has a chance to tran-
scend the perishableness prescribed to it by the fixed regularities
of the past and the present.

The icon as a phenomenon has always posed problems for an
outsider. When you have satisfied your interest in the subject
matter of the icon and acquired some knowledge about the techni-
cal side of this genre of painting, you get more and more curious
about what it is that makes the icon so special, what itreally stands
for, according to what rules it is painted and how the matters stand
with the “magical presence” of the characters depicted. With her
article Kiilli Erikson tries to shed some light on these questions. In
the course of time the requirements for the icon and for the artist
painting it have somewhat changed, become modernised in a way.
While writing the article, the author has primarily kept in mind
the tradition of icon painting that was followed in Byzantium and
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Old Russia, and later, from the 17th-century schism in Russia to
the present, by the Russian Old Believers.

The Finnish writer and essayist, doctor of philosophy Jan
Blomstedt discusses the question how we became — and in what
sense we are — moral beings. The author distinguishes between
two traditions of morals: the moralities of shame and guilt which
have alternated periodically and changed in their content. The
roots of modern individualism lie in the morality of guilt, thus in
what remains hidden rather than becomes visible, in one’s con-
science or the internalised Other. But the new privatisation of
the public sphere has made our concept of individuality to an
increasingly greater extent a problem of visibility, public recog-
nition and morality of shame in the meaning of morality without
any moral content. Relying on Diderot’s rhetoric of moral, Blom-
stedt emphasises the importance of enlightened guilt which can be
compared to reason in the sense that it does not give right answers
but helps to find a way to answers.

In the section of book reviews Andres Herkel observes the
collection of articles We Have Hope (Meil on lootust) by the
Estonian poet and philosopher Uku Masing (1909-1987).

‘We end the issue with Part III of Kalle Kroon’s study “Estonian
and Latvian infantry in the Swedish army, 1701-1710".
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CHCTeMEI CTUX OCIOKEeHHA
(mpeumymecTBeHHOHA Ma-
TepuraJe 9CTOHCKOU B pycC-
CKOM 1103311 )

Muxaun Jlorman

Ilensro paboTH ABIA€TCA AHATH3
IIOHATHA “CHCTCH.'& C"I'HXOCJIOHG’
una” (CC) uBupaboTkaMexaHus-
Ma, cocobHOro OMHCHBATE IPO-
u3ponsHyilo CC B mpon3BoxsHOM
mosTHYeckon cucreme. OcHOB-
HEIM HITYCTPATHBHEIM MaTepHa-
JOM cIy#aT 5CTOHCKadg H pyc-
CKafd IosTHYeCcKad TpafHIHH.

Honarne CC B HayKe o cTHXE
ABIAETCA OJHOBPEMEHHO H Dy H-
JAaMeHTaIsHEIM H yCTapeIsM, He-
YAOBIETBOPHTENEHOCTE TPagH-
nuoHHoronoxxonax CC—obmee
MeCTO y BCEX NHIIYU[HX Ha 3Ty Te-
uMy. B pabore paccmarpuBaerca
“cramgaprrasTeopusa” CC, atax-
Je [MONKTKH €€ PEBH3HH, OCHOB-
HEIe M3 KOTODKEIX Ha B3I 14X aBTO-
pa npunazrexar Haxy IIunsg-
Ma9 1 Bopucy Byxmraby.

C Touxy 3peHns aBTOpa OC-
HOBHEIM HEZOCTATKOM CyI[€CTBY~
fomux Teopui u rHmoxorun CC
ABIAETCA HX alpPHOPHOCTE, He-
CBA3aHHOCTH ¢ obujedk Teopuei
cruxa. B paapabaruBaeMoM as-
TOPOM NOAXOJEe CTHX €CTE pea-
JH3aI[HA METDHYECKOI'O 3aJaHHA
B A3HIKOBOM MaTepHale, T.€. CTHX
npencTaBindeTcAa CHCTEMON ABOH-
HOI'O KOJHPOBaHHA: A3LIKOBOIOH
MeTpHYecKoro (HCHOIE3YA CTPYK-
TYpPamHCTHYECKHE  ONNO3HLHH

A3KK«PEeYE H MeTp+PHIM
MOJXKHO CKa3aTh, YTO CTHXOTBOD-
HOe cooblleRHe BHCTYIaeT II0 OT-
HOUIEHHIO K A3KIKY B Py HKLHHK pe-
YH, & II0 OTHOIIEHHIO MeTpa — B
PyHKOAK pHTMA).

CC ectr oTobpasxeHHe, cTas-
Anjee 5IeMeHTaM METDHYECKOH
CTPYKTYPE B COOTBETCTBHE OlIpe-
AeJeHHEe BIEeMEHTH CTPYKTYPH
A3LIKa HITH, HHEIMH CJIOBaMH, CIO-
cob peaJITH3alHH MeTpa Cpe-
CTBAMH €CTEeCTBEHHOI'O A3KIKA!
METP SSEANPOCOARKA —
CTUXOTBOPHHH TEKCT

Ilpy TarxoM mogxone HMEHHO
CC gBnaercsa HeHTPaJEHEM KOM-
MOHEHTOM MeXaHH3Ma CTHXa H,
ClIeA0BATENLHO, TEOPHA H THIO-
norusg CC gomxHa 3aHUMATE CO-
oTBeTCTBYIOILIEe MECTO B obIiei
TEOPHH CTHXA.

Tunonorus CC cBA3aHa ¢ THIIO-
JIoruel NpoCoOANYECKHX H METDH-
YeCKHX CHCTEM, HO He CBOAHTCA
K HEM. AHaIH3MpYIOTCA OCHOB-
uute CC, 3aperucrpHpoBaHHEIe B
IpaKTHKE MEDOBOY ITOG3HH!

1. Yucro-KBaHTHTATHBHEIL
CTHX;

2. Cunnabuyeckui CTHX;

3. AKLEeHTHEDT CTHX;

4. Cpobonnini CTHX;

5. Cunnabo-KBaHTHTATHBHELL
CTHX;

6. KpanrurarHBHO-cHITA6H-
YeCKHI CTHX;

7. AxpenTHO-cHITAbHUECKHE
CTHX;

8. Cunnabo-aKIeHTHLDI CTHX;
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9. AxnentHo-cnnrabo-xBaH-
THTATHBHEIA CTHX.

OrrensHO paccMaTpHBAIOTCS
ABJIEHHA CBA3aHHEE ¢ KOLAPOBA-
HHEeM MeTpHYEeCKON HHPODMALHH
HEIPOCOAHYECKHMH CPEACTBAMH
€CTeCTBEHHOIO A3KKA: PHQMa,
aJlIHTepalyd, CHHTaTHYeCKHHA Ta-
paJlIeIH3M M CeMaH THYeCKad Ipo-
COAHA.

Amidst graves: Vitality of Es-
tonian creative culture during
the German occupation

Kaalu Kirme

The Soviet concept of history as-
serted that Estonian culture all but
died out during the German oc-
cupation of 1941-1944. This is
contradictory to facts. The three-
year period was very active cul-
turally: a number of extensive
art exhibitions were held, Estoni-
an art was shown abroad (in Fin-
land, Lithuania, Germany), plen-
ty of outstanding paintings and
graphic works were created, sev-
eral books by M. Under, A. Gailit,
A. Miélk, K. Ristikivi and others
published during the period have
become classics of Estonian lit-
erature, excellent pieces of mu-
sic were composed by E. Tubin,
C. Kreek, H. Eller and K. Raid;
conductor O. Roots, singers . Loo-
Talvari, J. Siimon, A. Christiansen,
pianist K. Prii-Raudsepp, violin-
ists C. Prii-Berendsen, C. Uhke-
Aumere enjoyed their best form.

Summaries

The arts were highly successful
among the public: nearly all the
theatres, cinemas and concert halls
were fully booked, all the books
sold out quickly, there was an ex-
ceptionally lively market for art-
works. By the way, similar cultur-
al vivacity could also be noticed in
German-occupied France.,

Theintensive cultural life of the
period can be explained by awhole
complex of reasons:

1. A sense of liberation from
the communist terror; which in Es-
tonia was much more violent than
the German occupation.

2. Impossibility of achieving
the direct political goal (Estonia’s
independence)directedthenation’s
energy into the realm of culture.
The same happened during the So-
viet occupations of 1940—41 and
1944-91.

3. Formation of Estonian in-
telligentsia in the independent Re-
public of Estonia in 1918—40.

4. Formation of a sizeable
audience for the arts at the same
period.

5. Surplus of money for cultur-
al needs during the German occu-
pation as the availability of food
and consumer goods was extreme-
Ly limited.

6. Art gave moral support and
hope under the occupation.

The terrorist Soviet air raid on
Tallinn in March 1944 and the
spread of hostilities to the terri-
tory of Estonia considerably hin-
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dered cultural life in the second
half of the year. In the autumn of
the same year a very great propor-
tion of renowned creative person-
alities fled Estonia to escape the
advancing Soviet troops.

How social changes affect so-
cial representations: - Estoni-
ans’ representations of social
structure

Andu Rdmmer

The article focuses on empirical
research of social representations.
The representations of social struc-
ture of ten different social groups
(MPs, journalists, bank leaders,
university professors, teachers, un-
skilled workers, farmers, pension-
ers, the unemployed, prisoners)
are examined in the context of so-
cial change. The respondents were
asked to estimate the power hierar-
chies prevailing in various socio-
political conditions by means of di-
agrams embodying different types
of social structures. The basic idea
of the paper was to interprete such
images as social representations.
Most conflicting were the represen-
tations about the recent past. The
representations about the more dis-
tant past were less clear and not so
unanimous. The representations of
current social structure were in the
sharpest conflict with the represen-
tations of the future society close
to the perceived ideal social struc-
ture. Most explicitand stable were

the representations of those groups
who possessed power (MPs, heads
of banks), while prisoners saw in-
equality in all circumstances.

Humanitarian Intervention:
A Lawyer’s Philosophical Dis-
pute About the Norms of Pub-
lic International Law

Lauri Miilksoo

The article deals with the legal-
ity of unilateral humanitarian in-
terventions and of interventions for
the protection of nationals abroad.
The topic has been largely debat-
ed by leading international schol-
ars since 1970s. The dispute starts
with the interpretation of Article 2,
paragraph 4 of the United Nations
Charter which contains the prohi-
bition of the use of force by states,
except in cases of self-defence or
with the authorisation of the UN
Security Council. The majority of
writers holds the view that unilat-
eral interventions on humanitari-
an grounds are incompatible with
Article 2, paragraph 4 of the UN
Charter. The strong minority of
mainly US scholars still represents
the position that unilateral inter-
ventions on humanitarian grounds
are permissible as exceptions from
Article 2, paragraph 4 in custom-
ary international law. In order to
provethisargument, the state prac-
tice needs to be examined. The
state practice is characterised by
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the lack of consuetudo in the case
of unilateral humanitarian inter-
ventions, and by the lack of opinio
iuris in the case of the protection
of nationals abroad — both being
necessary elements of the rules of
customary international law.

Thedisputeisstillnotonlytech-
. nically legal but also one about le-
gal philosophy. Various schools
of legal thought — classical (posi-
tivist), realist, naturalist and criti-
cal — have all different viewpoints
on the interpretation of interna-
tional legal norms. The article pro-
ceeds with the illustration of these
different philosophical interpreta-
tions of international law in the
light of the present debate. At the
end, it is concluded that the clas-
sical interpretation, based on pos-
itivism, is dominating, and the uni-
lateral interventions on the ground
of humanity are considered illegal
under the regime of the UN Char-
ter. The clarity of the norm could
benefit, however, when the Inter-
national Court of Justice would get
the chance to express on the le-
gal status of unilateral interven-
tions on the ground of humanity in
concreto.

Our shared universe: A con-
temporary interpretation of
creation and eschatology

Alar Helstein

For centuries, theologians based
theirdoctrines on mythological ex-

Summaries

planations of reality. There was
never a clear distinction between
mythological form and theological
content. This seems to be one of
the main reasons why the replace-
ment of mythological explanations
by scientific ideas has been a major
source of conflict between theolo-
gians and natural scientists. On-
ly after recognising that theolo-
gy essentially differs from mythol-
ogy could theologians start mak-
ing use of scientific explanations in
the same way as they had been us-
ing mythological ones.

The doctrines of creation and
-eschatology are especially sensi-
tive to this change as they attempt
to describe something “between”
our everyday experience and tran-
scendent reality. In the mytholog-
ical tradition these doctrines re-
ferred to the real events that ulti-
mately surround our existence in
this world. Today we might say
that the doctrines of creation and
eschatology help us find meaning
for the existence of reality as a
whole.

The power of the doctrines of
creation and eschatology to give
meaning comes from the definition
of God as an all-determining re-
ality. God is the most universal
reality, which transcends all con-
ceivable descriptions. At the same
time, God as the Trinity is specified
through three divine persons. One
could say that God’s universality
arises from the richness of the re-
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lationships and experiences with-
inthe Trinity.

Thedoctrine of creation isnoth-
ing else but an affirmation that
our world is alse involved. in the
relations between the persons of
the Trinity. This involvement can
be described through the concept
of communion. God as the Trini-
ty represents absolute communion
where every action of a particular
person is in consonance with the
actions of others so that there is al-
ways only one divine reality. The
involvement of the world in Trini-
tarian relations means constant in-

crease of communion between in-
dividuals, and ultimately between
every object and phenomenon in
the universe.

In this context, eschatology is
an affirmation of hope that our
growing communionwiththeworld
andwith Ged will help us overcome
the finite reality and reach a new
level of comprehension, or even
new reality. Therefore, every ac-
tion that we perform with care and
responsibility for others becomes
an eschatological action and is a
step towards the “new creation” of
our shared universe.
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VAEOSADE ULALPIDAMINE, PALK, RIIETUS JA
TOITLUSTUS

Vastavalt juba 16. sajandi 16pul kujunenud organisatsioonile
oli teenistusse antavale iileskirjutatule teda abistavate roodu-
talude poolt ette ndhtud aastapalk (@rslén) nii riides kui rahas
vol viljas. Riigi poolt maksti veel ka kuupalk (mdnadssold)
sellel ajal, mil s6dur viibis tegevteenistuses. Niiteks Soomes
voeti 1600. a iileskirjutusega teenistusse iga viies mees, kes
tuli hoida teenistusvalmis niikaua, kuni riik teda néuab. Neli
tlejddnut pidid hoolitsema viienda relvade, riiete ja iilalpida-
mise eest, kui see asus kodus (hemkall). Niipea kui ta kutsuti
teenistusse, sai ta riigilt kuupalga.’8® Selline siisteem voimal-
das riigil s6duri pealt kokku hoida nii riiet kui raha.

Eesti- ja Liivimaalt tleskirjutatute tasustamine oli regle-
menteeritud analoogselt Rootsi ja Soomega vastavalt O. Reh-
binderi memoriaalile Laiuselt 26. jaanuaril 1701, mis, nagu
hilisematest palkade tasaarveldustest selgub, oli kehtiv ka
Liivimaal. Memoriaali jérgi ei olnud seni, kui valik koos ohvit-
seridega asub maal kodudes, neil digust kuningalt ega maalt
mingit palka saada, vaid nad pidid end ise iilal pidama. Niipea
kui ithinetakse kuningliku armeega voi astutakse iseseisvalt
vaenlase vastu, siis sellest hetkest alates, kui saabutakse oma
kogunemispaikadesse, hakatakse neid iilal pidama ja tasus-

186 Wijkander, Th. Ofwersigt af Svenska krigsforfattningens, s. 79,
81-82.
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tama vordselt teiste kuningliku majesteedi vieosadega. Nagu
likvidatsioonidest selgub, oli see méérus kehtiv kuupalkade
kohta, mida maksti riigi poolt.!#”

Sddurite ja ohvitseride kuupalgad pidid seega jargima tildi-
sireegleid. Liivimaa majandusasehaldur Strokirchi koostatud
arvelduse jirgi Riias 20. detsembril 1701 on Viljandi pataljoni
ohvitseridele makstud palka vastavalt kehtivale Parnu garni-
soni eelarvele ja statuudile (staat)'®®:

Tabel 1

Ohvitserid hobetaalrit 66r1
4 kaptenit 1/2 juuli eest 62 16
5 kaptenit augusti eest 152 8
6 kaptenit septembris, oktoobris, novembris ja det- 750
sembris
7 leitnanti ja lipnikku septembris 143 16
3 leitnanti ja lipnikku 1/2 juuli eest 30 24
5 leitnanti ja lipnikku augusti eest 102 16
10 leitnanti ja lipnikku oktoobri, novembri ja det- 615
sembri eest
Staap
1 ooberstleitnant 343 24
Kokku 2204 8

Tabel 1. Viljandi maapataljoni ohvitseridele makstud palgad hibe-
taalrites 1701. a vastavalt Pirnu garnisons statuudile.

Allikas: RA, militdra samlingen, andmin. handlingar, rérande armén,
M. 759. Strokirchi arveldus Riias 20, detsembril 1701 Viljandi pataljoni
kohta Pérnus.

Aastal 1703 Narva garnisonis asunud L#é#dnemaa ja Viru
riigementide ohvitserid seevastu oli unustatud garnisoni eel-
arvele votta, mistottu nad ei saanud ka palka ning olid sun-

'8TRA, militira samlingen, admin. handlingar, M. 758. Laiuselt
26. jaanuaril (O. Rehbinderi memoriaal); KrA, Likvidationer, nr. 638,
Hastfer, Henrik, ja sealsamas leiduv viljavote eelmainitud memoriaalist.

188 R A, militidra samlingen, admin. handlingar, M. 759. Viljandi
pataljon, Strokirch 20. detsembril 1701.
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nitud leppima vaid oma portsjonitega ja varem saadud kolme
kuu palgaga.1®?

Tapselt ei ole teada 1701. a riigi poolt antud sdduri kuu-
palga suurus, ent seda on vdimalik hinnata Saaremaa maa-
pataljoni sédurite kuupalga alusel. Kuninga kiisu kohaselt
novembris 1702 tuli neile osutada seda armu, et nad nii na-
gu maamiilits Eesti- ja Liivimaal on tilalpidamisel seni, kui
nad viibivad tegevteenistuses (Wij... wisa dem den ndden, at
de ljka med Landt milicen utj Estland och Lifland mdtte fa .
atniuta underhald, sa linge de giora warckelig tienst). Kogu
pataljon pidi koosnema 500 mehest viies kompaniis, neist poo-
led pidid kohe asuma tegevteenistusse garnisonis, pooled aga
ruumipuudusel jddma koju roodudesse. Palgaks oli kuninga
poolt (af Oss) ette ndhtud teenistuses olijatele maksta iihe kuu
kohta sodurile kaheksa kiilimittu rukist ja iiks karoliin rahas.
Need, kes paiknevad maal ja “téotavad roodudes”, saavad sealt
ka oma tulalpidamise, kust nad iiks kord kuus ohvitseride poolt
harjutuseks kokku kutsutakse.1%°

Maalt roodudest pidid roodutalupojad maksma sédurile nii
mundrist ja rahast koosneva aastapalga kui ka varustama
neid toiduainetega. Vahel nihti eraldi ette riide- ja relvaraha
kulunud varustuse asendamiseks. Ulalpidamiseks oli igale
viaeosale komplekteerimisala piires eraldatud adramaid, mille
pealt nouti toiduainete ja ka raha andmist sédurile. Teatud
kogus tuli vedada magasinidesse (vt lisa 3).1% Uks osa kreisi
adramaadest, millelt sddurit ei voetud, eraldati komandosride
iilalpidamiseks.19?

Viru kreisis on vastavalt teadaandele juulist 1701 iileskir-
jutatud meeskonnale riigemendiiilem W. Hastferi teinud ette-

IR A, Kommitéarkiv. Defensionskommisionen. Horn Kaitseko-
misjonile 16. juulil ja 29. oktoobril 1703 ning iildviljavte septembrist
1703, signeerinud C. Duncan.

190RA, Riksregistraturet. Karl XII Mannerburgile 11. novembril
1702 ja Osten-Sackenile 10. novembril 1702,

IKrA, Likvidationer, nr. 5931 — von Liphart, Johan Fredrik,
L. 120.

192R A, militira samlingen, admin. handlingar, M. 758. Laiuselt
26. jaanuaril 1701; 'Agren, S. Karl XiI:s indelningsverk for armén,
s. 193. Nagu ilmneb, kujuneski hilisem alaline maapalgaline jaotus
nimelt selliselt iilalpidamiskorralduselt.
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paneku anda siniste liistude voi paelte (litzen), kéddniste, krae,
kiibara ja n6ori, samuti tasku, bandeljeevoo (poiki tile 6la ja ke-
ha kaiv lai nahkrihm padrunitasku jms kandmiseks), rihmade
ja tinanéépide muretsemiseks tihele sédurile 24 vasktaalrit,
mis tuli saabuvate komissaride jaoks valmis panna. Peale sel-
le tuli valmis panna ja valmistada lasta 11 kiitinart vatmal-
riiet kuue dmblemiseks, 9 kiitinart linast riiet alusvoodriks ja
9 kiitinart nahka aluskuueks (camisol) ning iiks paar nahast
piikse, 1 paar nahast sérmkindaid ja 2 paari villaseid suk-
ki. Liivimaa liti pataljonides oli aastapalgaks (Jahres Lohn)
1704. aastal ette nihtud kaheksa riigitaalrit.!%

Korraldused vastavad Karl XI poolt 1683. a fikseeritud
ileskirjutuse organisatsioonile, kus on teldud, et “iseédranis
iikski provintsidest, mis on allutatud iileskirjutusele, ei saa
koérvale hoida roodu-, relva- ja majutusraha andmisest. .. pea-
vad juhinduma riideraha andmisel vastavatest resolutsiooni-
dest. .. voi iileskirjutusinstruktsioonidest” (Synnerhet lire in-
ga Provincier som utskrifning dro underkastade, kunna sig
undandraga at gifiva Rote-Gewdrs-och Gédstningspenningar-
na... ritte sig om Kldde-Penningarne efter de sdrdeles Reso-
lutioner. .. eller Utskrifnings Instructionerne). Riide- ja relva-
raha pidi voetama sdduri palkamis- ja roodurahast, mida so-
dur ise ei tohtinud roodult nouda (dock at Kléide- och Gewdirs
Penningar i Swerige alltid tagas af Kneckters Lego och Ro-
tepenningar, hwilcket bemdlte Knecht ingalunda skal hafwa
tillstdnd at ingensoka af Roten).*®* Nagu nihtub korraldus-
test sissejaotatud alalise s6durkonna roodudest antava aasta-
palga kohta, olgu sédur kodus voi teenistuses, oli ette nihtud
1685.-1686. a anda rahas 20 vasktaalrit ja 5 vasktaalrit vat-

193EAA, f 1, n 2, s 35, 1243p-244; RA, militira samlingen, admin.
handlingar, M. 759. Mengdeni memoriaal Tallinnas 23. detsembril
1703.

194persson, S. G. Kongl. Stadgar, Férordningar; Bref och Resolutio-
ner, Forsta Del. Transumpt 3. jaanuarist 1683; RA, Kammararkivet 541,
Estldndska Generalgouvernementets arkiv 4, Inkvitionsprotokolletang.
lantmilisen i Jerwen. Eriti punktide ad. 1, ad. 2 ja ad. 3 all.
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malkuue ja iihe paari piikste muretsemiseks, mis tegi aasta-
palgaks kokku 25 vasktaalrit.1%

Ulevaate sdoduritele taludest antud roodurahast ja riietus-
esemetest saab Eestimaa kubermangus Jéarva kreisis 1702. a
siigisel voimude poolt ldbiviidud inkvisitsiooniprotokollide
pohjal. Selleks olid Eestimaa kindralkuberner A. J. De la Gar-
die ja H. Coryander andnud 10. septembril 1702 eksekutsioo-
nikomissaridele Albrecht Kranile (Krahnile) ja Lars Essenile
karralduse 14bi viia Jéarva kreisis talupojakiisitlus (baur ques-
tiones). Kiisitleti eeskiitt soduri andnud talupoegi ehk pere-
mehi, ent ka teisi, kui peremeest kohal polnud (absens). Ink-
visitsioon pidi andma selguse, kui palju mehi on igast kiilast
antud, kui palju on antud riideid ja raha ning juurdekuuluvat
varustust ning kui palju toiduaineid ja peale selle veel iiht ja
teist, mille kohta on kviitungit noutud. Lopuks périti veel, kui
sageli on maasddur kodus kédinud ja kui kauaks ta on puhku-
sele lubatud (permitterat) (vt lisa 4).19

Kokku on inkvisitsiooni kéigus ldbi kdidud 76 kiila ning
kiisitlusi on tehtud 533 peremehe kohta. Neist osa on eri-
nevatel pdhjustel puudunud. Libi on jddnud kdimata Ambla
kihelkonnast osa Pruuna (Toisi) maisat ning Lehtses Aru (Ar-
rohoffi) mais.’

Vastavalt protokollile jagunes kogu koormis sularaha, riie-
te ja toiduainete vahel. Soduritele talupoegade poolt pal-
gaks makstud sularaha suurust on rahuldavaks hinnatud 10—
12 vasktaalri ulatuses (in unterschiedlichen mahlen), maksi-
mum on olnud tiksikutel juhtudel ka 19-20 vasktaalrit, ent
siin ilmselt ei ole talud ise sddurile mundrit muretsenud. Sa-
muti palgana arvestatavatele riietele vois kuluda aja jooksul
kas vihem voi rohkem. 1702. a kevadel, kui anti uus kor-
raldus meeste teenistusse kirjutamiseks rivist viljalangenu-
te asemel, on néutud ka uut mundrit kulunu asemel. Siin
on noutud viiksemate, ilmselt kiiremini kulunud detailide

195persson, S. G. Kongl. Stadgar, Férordningar, Bref och Resolu-
tioner, Andra Del. Korraldus 6. jaanuarist 1686 ja jargnevalt triikkitud
ettepanek 7. aprillist 1685.

196RA, Kammararkivet 541, Estlindska Generalgouvernementets
arkiv. Inkvitionsprotokolletang. lantmilisen i Jerwen. Kindralkuberneri
instruktsioon 10. septembrist 1702.

970p. cit., sealt edasi.
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muretsemiseks (krae, kééinised jms) eraldi vdiksem summa,
keskmiselt 12—-20 dorist kuni nelja vasktaalrini, mis tuli talu-
poegadel anda kohalesaabunud ohvitseride kétte voi viia mai-
sasse. Ulevaate iihele sddurile antud sularaha suurusest ilma
roivastusele ja toidule tehtud kulutusteta (protokollis ad. 2)
Jirva kreisi talupnegaade poolt 1701.-1702. a saab diagram-
mist 1 (vt ka lisa 4).*

Kui kiillaldane sédurile sularahas viljamakstud summa oli
10-12 vasktaalrit, siis on diagrammist néha, et selle summa
on suutnud maksta vaid 10% peremeestest, mis on diagram-
mi tildtrajektoori arvestades siiski iisna suur hulk. Enamik,
umbes 65-70%, on maksnud vihem, keskmiselt 3-9 vasktaal-
rit. Neist on kdige enam makstud kuus vasktaalrit, jdrgnevad
4 ja 5 vasktaalrit maksnud ning siis need, kes on maksnud —
monikord nagu kokkuleppeliselt kiilade kaupa — 10 vasktaal-
rit. Kaks peremeest on maksnud ka 18-19 vasktaalrit, ent
pole péris selge, kas koos mundrirahaga voi ilma. Maksuvai-
metuid olnud ei ole, vaid iiks pole andnud ei raha, mundrit
ega provianti, sest mees oli asunud teenistusse alles 1702. a
suvel. Esimese mundriga on k&ik toime tulnud, teise detailide
hankimine oli pooleli ning siin on end maksuvoimetuks tun-
nistanud iiks talupoeg, teiste puhul on monel juhul andmine
viibinud, monel juhul pole veel noutud. Vais ka juhtuda, na-
gu seda tegi talupoeg Bamut Kursi kiilast, et peremees on ise
teenistusse ldinud ja iilalpidamisraha eest endale mundri ost-
nud, toiduained t6i talle naine laagrisse jdrele. Kas Taikse voi
Pruuna kiilast (Toische) on Wetterock, Andres saatnud teenis-
tusse oma poja ja andnud talle kaasa viis vasktaalrit. Linnape
voi Linapeksu (Linnapeksche) kiilas on Lehtmetze John and-
nud teenistusse ldinud soduri naisele 7 1/2 vasktaalrit ja iihe
lasti(?) tangu. Karinu (Kardina) kiilas on Nippa Andres maks-
nud oma sddurile kolm vasktaalrit ja 20 66ri ning 5 1/2 tiindrit
rukist ja iihe aastavanuse sea. Kursi moisas kas Einmanni voi
Korba (Korpsche) kiilas on sédurile makstud kaks vasktaalrit
ja antud, et palk oleks vastav, ka terve hirg, seejirel ilmselt
teise aasta palga maksmisel kolm vasktaalrit jne, ent sodur
on soovinud saada veel vils vasktaalrit (wille noch 5 Rechee
haben). Vodja kiilas on sodur ilma loata kodus kéinud, siis
oktoobri keskel jille tulnud ja taas teele asunud ning siis ka
uuesti neli vasktaalrit kaasa saanud (aufs neue 4 Rchee mitge-

980op. cit.
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Diagramm 1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

vasktaalrit

Diagramm 1. Uhe maaséduri kohta makstud sularaha suurus ilma
mundri- ja proviandirahata Jarve kreisis 1701.-1702. a vastavalt
inkvisitsiooniprotokolli punkt 2-le (veerandiealrid on dmardatud
taisosaks).

Allikas: RA, Kammararkivet, 541, Estlindska Generalgouvernementets

arkiv 4. Exekutions- och likvidationskontoret, vol. 22. 1. Inkvisitions-
protokoll ang. lantmilisen i Jerwen, mm.,

geben), ning protokolli punkt 2 all oli antud summaks mérgi-
tud kuus vasktaalrit — ilmselt siis kogu sularaha suurusena
vl esimese aasta eest.

Kui sodur ja peremees ei joudnud kokkuleppele, vois asi
loppeda traagiliseltki. Lehtse kiilas on Liiva kortsmiku Matzi
antud sodur oma peremeest surmavalt haavanud, sest see ei
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olevat tahtnud talle rohkem raha anda. Ilmselt oli voimalik
ka end kohustusest vabaks osta. Kanna Jirri Pilumetsast
pole andnud iihtki meest ning on seetdottu pidanud vastavalt
oobersti korraldusele maksma iihele allohvitserile iga aasta
12 vasktaalrit.

Ka asendusena antud meestele on kohe koos mundri ja va-
rustusega teatud summa peo peale laotud. Kukevere kiilas on
Kirme Hans laagris surnud mehe asemele andnud juulis uue

. mehe, kellele on peo peale laotud (auf die Hand) kuus karolii-
ni ja kaasa antud ka voorihobune (ZTrosspferd). Oisu kiilas on
Runa Maddisse Tonno teenistusse antud mees marsil pogene-
nud, asemele muretsetud uuele mehele on kohe makstud ka
12 vasktaalrit.

Vastavalt korraldusele pidi iiks kompanii riigemendis va-
rustatama tragunitena, mis oli tunduvalt kallim. Mudise kii-
las (Muddisse) on Weski Tonno andnud eelmisel (1701.) aastal
10 vasktaalrit, peale selle ka mundri, mdoga ja piistolid, ainult
karabiini on ooberst ise muretsenud. Otsa Hauso Jiirgen andis
oma tragunile rahas 12 vasktaalrit ning mundri ja hobuse koos
varustusega, ent ilma pistolite ja moogata. Roosna-Alliku
mbdisas Ahula (Affell) kiilas tuli Titter Martti Ado’l traguni
varustamisel anda sadul, 20 66ri padrunitaskuks, karabiini-
rihmaks, m6ogavooks ning nahast kinnaste, kiibara, saabaste,
kannuste ja ilmselt ka nahast aluskuue ja paelte (litzen) jacks
kokku 12 vasktaalrit ja 4 2/3 66ri ning peale selle ka sularaha
sodurile. Kogu varustuse eest on ta 26. mail leitnant Schlach-
tilt ka kviitungi saanud ning selleks ajaks on ka iiks paar
ratsataskuid leitud. Mio kiilas, mis oli iiks rikkamaid ko-
gu Jarva kreisis, on Oickesarve Laur oma tragunile maksnud
10 vasktaalrit ning muretsenud ka karabiini ja ptistolid koos
tupega (collet?), mis ohvitser on kinni maksnud (won der Of-
ficiren dazu gezaghlungen worden). Albu kiilas on uue, teist-
kordse mundri ostmiseks ldinud talupojad ise Tallinna (die
neue Montirung hatten Sie in Reval selber gekauft). Traguni
varustamisel ja tilalpidamisel said osaleda eeskitt joukamad
talupojad. Ka Soomes on 17. sajandi kestel suutnud traguni
Jjaratsavielase varustamisel osaleda vaid joukamad, kes kuu-
lusid tavaliselt kiriku eestseisusse.'®® Sama voiks oletada ka
Jérva kreisi talupoegade kohta.

990p. cit.; Villstrand, N. E. Anpassning eller protest, s. 162.
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Uldtendents oli, et mundri pohiosa muretsesid talupojad
ise, ent iiksikute detailide hankimiseks korjasid komandeeri-
tud ohvitserid taludest viiksema rahasumma, mis siis ka kvi-
teeriti. Kviteeritud koormised kuulusid tasaarveldusele riigi
poolt.2%0

Hallid maalt antud vatmalkuued olid esmased, mdeldud
eeskiétt tooks roodudes voi kindlustistes, ent eriti Scome vie-
osades kasutati neid ka riviteenistuses. 1687. a oli Rootsi ar-
mees alanud iileminek varasemalt kirju koosseisuga vormiroi-
valt sinikollasele nn iihtsusunivormile (enhetsuniformen).?’!
Kui kuningas oli 1702. a kevadel andnud uue rekruteerimis-
korralduse, on riigemendiiilemad teinud ettepaneku ka sinis-
te kuubede hankimiseks. Resolutsioonis 26. maist on kunin-
gas sellega noustunud, lastes muretseda sinist nn kommiss-
riiet (palgana arvestatav riie) nende vahendite eest, millest
muidu oleks tulnud maalt muretseda vatmalit. Sinine riie
olevat ka kulumiskindlam kui vatmal.?°? Nagu kirjeldatust
néha, jdtkus soduritele maalt roivaste andmine. Et sinine
riie (tavaliselt peenem inglise kalev) oli kallim, siis v0is see
taludele iilejou kiia. Allohvitseridele seevastu telliti sinised
kuued, sukad, kingad ja kiibarad Stockholmist, ent alles aas-
ta hiljem, 1703. a suvel, vois A. J. De la Gardie teatada, et
Riigikontor (Statskontoiret) on maavie allohvitseridele Ees-
timaal saatnud 200 sinist valmis 6mmeldud kuube, mida ta
on pidanud Schlippenbachi taotluste eest kaitsma, kes véitis
need kuuluvat tema riigementide meestele. Et kuued nimelt
maartigementide allohvitseridele olid m&eldud, seda kinnitas
ka lisatud Riigikontori kiri 5. juulist 1703, nii et De la Gardie
ei saanud siin midagi muuta.?%

On teada ka tiks juhus Jérva kreisist 1701.—1702. aastal,
mil allohvitserile muretses sinise livreekuue tema isa (talu-
peremees Seppa Bertel); selle allohvitseri kohta on veel kir-

200p. cit. ning protokollis punktid traguni andnute kohta.

01\ormirdivastuse kohta iildse vt Aberg, A., Goransson, G. Karo-
liner.

202RA, Riksregistraturet. Karl XII A. J. De la Gardie’le 10. aprillil
jaresolutsioon 26. mail 1702.

203RA, Schlippenb. Saml., M. 1418. A. J. De la Gardie Schlip-
penbachile 28. augustil ja 4. septembril 1703; RA, Statskontorets arkiv.
Huvudarkivet. Registratur, B.a. 1211, Sissekanne 3. juulil 1703.
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jas: “ja iildse on ta hésti riides” (und hatte ihn in blauer lib-
rey und sonsten iiber aus wohl aus montiret).?** Ka parast
Narva langemist Vene vigede kitte 1704. a olid Tallinnasse
koondunud Jérva, Viru ja Ld4dnemaa siilinud kompanii sodu-
rid 1706. a mais riietatud vanadesse hallidesse vatmalkuube-
desse.??> Kui nimetatud kompaniidest formeeriti virbamise
teel pataljon major Huene juhtimisel, siis telliti kogu mees-
konnale uued vormiriided Stockholmist. Augustis 1708 on
pataljoni allohvitserid kandnud hébedaste galoonidega ja ho-
bedaselt galoneeritud néépaukudega sinist kuube ja siniseid
sukki, reamehed sinist kuube, kollaseid sukki ja musta kiiba-
rat kollase nooriga. Juuksed seoti, nagu karoliinlikes vigedes
tavaks, tagant patsi, mis oli kaetud musta linasest riidest ko-
tikesega, nn juustepaunaga (hdrpung). Et ka niiiid koosnes
meeskond téielikult eesti soost sdduritest, siis on voimalik,
et vdhemalt osa uutele vormidele kulunud summast voeti vii-
maste aastapalgana roodudest.?%¢

Endiselt iileskirjutuse teel komplekteeritavale Harju rii-
gemendile muretseti 1707. a samuti vormirgivastus Stockhol-
mist Riidekambri kaudu, nii nagu lipudki. Riigemendi kor-
termeister B. Ladau on kviteerinud 9. augustil 1707 vastuvde-
tuna allohvitseridele 53 paari siniseid sukki, head sinist riiet
kuubedeks ja sinist kalevit alusvoodriks. Reameestele oli an-
tud 1000 sinisest riidest kuube kollasest kalevist voodriga ja
tinanéopidega ning 786 paari siniseid villaseid sukki.?%” Sini-
kollast univormi on kantud riigemendis veel 1710. a kevadel.
Kiibarad, kingad, piiksid, ranitsad ja kollased viidd ning mus-
tad musketirihmad olid ilmselt hangitud kohapeal .?®® Et se-
nisest kallima varustuse hankimine vdimalikus osutus, tuleb
vist panna Harju kreisi laheduse arvele Tallinnale, mistottu
riitistamine oli seal tunduvalt tagasihoidlikum. Ka 1707. a

204RA, Kammararkivet, 541, Estlindska Generalgouvernementets
arkiv 4. Inkvisitionsprotokollet ang. lantmilisen i Jerwen. Seppa Bertel
Tapalt.

205KrA, Rullor 1706: 10.

206K rA, Generalmonsterrullor 1708 — Huene pataljon.

278l ottsarkivet, Klidkammaren I Reviderade rikenskaper C: 32,
1707. Rikenskaper for K. Mts och Kronans klidd och kommisskammare,
s. 438-439,

208K rA, Rullor 1710: 16.
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nouti Ladnemaa taludelt kas siis Huene pataljoni voi Laa-
nemaa valikriigemendi meestele veel hallide vatmalkuubede
muretsemist, kuni saabuvad univormid Rootsist. Ka liti pa-
taljonides 1703. a 16pul tuli veel parast virbamiskapitulatsioo-
ni s6lmimist maksta roodudest viimane aastapalk.2%?

Liivimaa pataljonides ei vastanud ilmselt mitte alati vor-
mirdivastus armee iildistele mudelitele. 1702. a on kuningas
andnud korralduse mundrite andmisel jérgida proovitud mu-
deleid (approbierte modelle).?'°

1704. a on lati pataljonidest moodustatud varvatud riige-
mendile tellinud ooberst Mengden 1000 sinist kollase voodri
ja tinandopidega kuube, 1000 paari sinisest riidest piikse li-
nasest riidest voodriga, 500 paari halle sukki ja 500 paari
kollaseid sukki (ilmselt selleks, et oleks virvide abil lihtsam
rigemendi jaotamine kahte pataljoni), 1000 kommiss-sérki,
1000 kaelarétti, 1000 paari kingi ning allohvitseridele, veeb-
litele ja trummaritele veel eraldi sinist riiet kuueks ja vood-
riks, samuti kdistepaelu 36 trummarile ning siniseid sukki
allohvitseridele, trummaritele, profossidele ga veeblile. Peale
kiibarate oli tellitud ka 84 grenaderimiitsi.*’* Ilmselt on ka
siin dra kasutatud roodudest noutav aastapalk.?!

Vigede tilalpidamiseks ettenédhtud toiduained (proviant),
selle kogus ja koostis pidid vastama armee iildeeskirjadele, sol-
tudes ka voimalustest ning kuninglikest korraldustest. Alates
1702. a oli proviandi koostis Eestimaa riigementides regulee-
ritud Karl XII reglemendiga 18. jaanuarist, antud Goldinge-
nis. Kui tegutseti viliolukorras nagu Jérva riigement 1701.—
1702. a, siis vedasid toidumoona laagrisse kas sodurid ise oma
antud vankrite ja hobustega voi talupojad. Ka voorihobust on
monikord védristatud — Kuru (Kurrosche) kiilas Jérva kreisis
oli sodurile antud kaasa ka voorihobune (Trosspferd) seitsme

209R A, militira samlingen, admin. handlingar, M. 759. Mengdeni
kapitulatsioon 2. novembrist 1703 ning Mengdeni memoriaal 23. det-
sembrist 1703; EAA, f1,n2,s 36,1 194-195.

2I0R A, militidra samlingen, admin. handlingar, M. 759. Karl XII
10. aprillil 1702 J. F. von Liphartile — copia.

ZIIRA, militdra samlingen, admin. handlingar, M. 759. Mengdeni
spetsifikatsioon 11. novembril 1704.

220p. cit. Mengdeni memoriaal 23. detsembrist 1703.
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vasktaalri vidrtuses.21® Naib siiski, et proviandi jirelvedu jai
pohiliselt talupoegade olule.

Toidu kogusest ja koostisest Jédrva riigemendi valilaagris
Remnikul ja mujal idapiiril 1701.—-1702. a saab iilevaate eel-
mainitud inkvisitsiooniprotokollist ja lisast 4.2 Selgub, et
teatud osa on antud ka rahas, keskmiselt 1-4 vasktaalrit.
Uldse on raha kasutanud umbes 30% koigist peremeestest.?'®
Paljuski s6ltusid voimalused sellest, kui joukas oli talu ning
kuidas oli iile elatud eelnenud niljaaeg. Peremees Casper
Matz Ervitalt on andnud peale v6i, tangude, herneste, ladtse-
de, kruupide ja leiva ka tihe noore suitsusea, Ugametz Jiirgen
Prandi moisast on aga andnud peale suitsuliha, peki, voi, rai-
mede, tangu, herneste, linnaste ja leiva ka viis toopi poletatud
viina ja lisaks iihe vasktaalri ja 21 66ri. Keskeltlibi olid kogu-
sed kasinad. Uldse on jatnud laagrisse toiduained vedamata
neli peremeest. Nende kohta, kes kiisitluselt puudusid, on
teised delnud, et nad on oma kohustused juba tiitnud, ent see
vois olla ka eelnevalt kokku lepitud.

Samas on liialdus viita, nagu oleks kiillamajandus seisnud
1702. aasta lopuks téieliku laostumise piiril. Kuigi mérke sel-
le kohta on piisavalt, leidus siiski vahendeid ka ohvitseride
draostmiseks soduri “hiippes oleku” vms korral. Konsa Mart
Réagaverest voi tema antud sddur on viimase neljanédalase il-
ma loata (ohne Permission) kodus oleku eest andnud seersant
Pecka Andersile tihe toobi(?) rukist ja lipnik Hanemannile {ihe
toobi mett. Koige tavalisem viis ohvitseride pahameelt vaigis-
tada oli aga lammaste andmine. Monikord on lammas koguni
ohvitseri méisa viidud, et puhkuseluba vilja kaubelda. Ka oh-
vitserid on seda oma huvides dra kasutanud, kehtestades loa
hinnaks tavaliselt iihe lamba. Mo&nikord — on teada kellegi
Karinuse juhtum — on lammast koguni noutud, aga pole an-
tud. Kokku on ohvitserid saanud vdhemalt 19 lammast, mis
teeb keskmiselt iihe lamba ohvitseri kohta.?6 Samas ei aida-

23RA, Kommitéarkiv, Defensionskommissionen, viljavite sep-
tembris 1703, signeerinud C. Duncan; RA, Kammararkivet 541,
Estlandska Generalgouvernementets arkiv 4. Inkvisitionsprotokollet
ang. lantmilisen i Jerven, punkti ad. 3 all.

214 :

Op. cit.
250p. cit., punktide ad. 3 ja ad. 5 all.
280p. cit.
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nud pagemise korral alati ka lamba andmine ning kui jooksik
tabati, vois ta ikkagi saada oma 10-20 paari vitsu — voib-
olla vanast vimmast, niditeks kui talupoeg oli oma moisnikust
ohvitseri peale enne soda kaebamas kiinud.?!

Peale toiduainete on kasutatud ka teisi vahendeid, millel
vois olla vaidrtust. Ragaveres on viieniddalase loata kodusviibi-
mise eest antud ohvitserile iiks Vene rdanilukuga musket (eine
russische flinte gegeben), ilmselt iiles korjatud vallutatud Vene
laagrist Vasknarvas.?!8

Kui vied asusid linnades garnisonides, oli toidusedel mo-
nikord tédnu magasinidele parem, ent mitte igas garnisonis.
Parem oli olukord Tallinnas 1704. a, kus juulis ja augustis on
Harju riigemendile proviantmeister Lonni kviteerituna vél-
ja jagatud reglemendijédrgne toiduratsioon, mis koosnes ruk-
kist, soolalihast, sealihast, kruupidest, rukkijahust, linnas-
test, Saksa humalatest, soolast ja vdist. Siin avaldus hierar-
hia — ooberst sai 8, ooberstleitnant 6, major 4, riigemendi
kortermeister 2, riigemendi preester, audiitor ja velsker iga-
iiks 1,5 portsjonit ning koik 831 reameest igaiiks ithe portsjo-
ni. Ohvitseridel tulevad siin arvesse ka tentsikud ja sulased.
Narva garnisonis on arvestatud kahele Eesti riigemendile (Vi-
ru ja Léddnemaa) 1703. a siigisel peale leiva, kuivatatud liha,
vilja ning 6lle ka tubakat.?’® Tartu garnisoni olukord oli aga
1702. a oktoobris vigagi raske, ent teenistuses asunud maarii-
gementi ja pataljone on aidanud nende seotus maaga, mistot-
tu nende olukord vorreldes samas teenivate virvatud végede-
ga oli parem vdi nagu seda on kirjeldanud Skytte, “varvatud
vided on viimase kuu aja kestel saanud toidu ja joogi valmis-
tamiseks vaid rukist” ning et “maamiilitsal on veel ménikord
mingit abi roodudest, nii et nad kuigivérd endaga toime tu-
levad. Kuid ma pean kaebama vaeste véarvatud sédurite olu-
korra tle. Ja Hirra Vend (Schlippenbach — K. K.) teab viga
histi, kui jouetu on virvatud sédur, kui ta ei saa piisavalt
iilalpidamist” (Landt militien har nagon hielp ibland aff Ro-
tarne, sd att dhen nagorlunda kan begad sigh. Men iagh mdste
beklaga dhe arma wirfwade Knechternes tillstand. Och som

2 0p. cit.

230p, cit.

20K A, Rullor 1704: 17; RA, Kommitéarkiv, Defensionskommis-
sionen. Viljavote septembris 1703, signeerinud C. Duncan.
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Mss. Broder wdl weth, huru oférmogd som wdrfwade Knechten
dr, ndr han eij far tillrickeligt underhald)?*® On aga selge,
et kui méddunud niljaaega ning vaenlase riitisteretki arvesse
votta, ei saanud maaelanikkond kuigi kaua sellisele koormu-
sele vastu panna.

(Jirgneb)

220RA, Schlippenb. Saml., M. 1412. Skytte Schlippenbachile 16. ok-
toobril 1702.
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